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LISTE DES SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE

ARRETE PREFECTORAL DU 24 JUILLET 2001 REGLEMENTANT LE
BRUIT AUX ABORDS DU TRACE DES VOIES FERREES

ARRETE PREFECTORAL DU 24 JUILLET 2001 REGLEMENTANT LE
BRUIT AUX ABORDS DU TRACE DES ROUTES NATIONALES

ARRETE PREFECTORAL DU 16 JUILLET 2004 REGLEMENTANT LE
BRUIT AUX ABORDS DU TRACE DES VOIES ROUTIERES DE
L'AGGLOMERATION DE VITRY-LE-FRANCOIS

ARRETE PREFECTORAL DU 16 JUILLET 2004 REGLEMENTANT LE
BRUIT AUX ABORDS DU TRACE DES ROUTES DEPARTEMENTALES

ARRETE PREFECTORAL DU 20 DECEMBRE 1989 REGLEMENTANT AU
TITRE DES INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA PROTECTION DE
L'ENVIRONNEMENT LE SITE CHAMPAGNE CEREALES

ARRETE PREFECTORAL DU 28 JUILLET 1995 REGLEMENTANT AU
TITRE DES INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA PROTECTION DE
L'ENVIRONNEMENT LE SITE MALTEUROP

ARRETE PREFECTORAL DU 20 NOVEMBRE 2009 PORTANT
APPROBATION DU PPRT DU SITE YARA

PERMIS EXCLUSIF DE RECHERCHES D'HYDROCARBURES LIQUIDES
OU GAZEUX DIT "PERMIS DE MAIRY"
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TEXTES RELATIFS A LA PUBLICITE
DES SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE

CODE DE L'URBANISME

Article L.126.1
Les plans d'occupations des sols doivent comporter en annexe les servitudes d'utilité publique affectant
I'utilisation du sol et qui figurent sur une liste dressée par décret en Conseil d'Etat.

Le représentant de I'Etat est tenu de mettre le maire ou le président de I'établissement public compétent en
demeure d'annexer au plan d'occupation des sols les servitudes mentionnées a l'alinéa précédent. Si cette
formalité n'a pas été effectuée dans le délai de trois mois, le représentant de I'Etat y procede d'office.

Aprés l'expiration d'un délai d'un an a compter, soit de I'approbation du plan, soit, s'il s'agit d'une servitude
nouvelle, de son institution, seules les servitudes annexées au plan peuvent étre opposées aux demandes
d'autorisation d'occupation du sol. Dans le cas ou le plan a été approuvé ou la servitude instituée avant la
publicité du décret établissant ou complétant la liste visée a I'alinéa premier, le délai d'un an court a compter de
cette publication.

Article L.123-20
Le report des servitudes visées a l'article L.126-1 et des périmétres et zones mentionnés a l'article R.123-19 se
fait suivant la procédure de mise a jour prévue a l'article R.123-36.

Article L.123-24

Les annexes comprennent :

1°) La liste des emplacements réservés, mentionnés a l'article R. 123-18 (II, 3°), leur destination, leur superficie
et l'indication des collectivités, services et organismes publics bénéficiaires ;

2°) la liste des opérations déclarées d'utilité publique a I'occasion de I'approbation du plan d'occupation des sols

I
3°) Les éléments ci-aprées relatifs aux réseaux d'eau et d'assainissement et au systéme d'élimination des déchets

a) Les schéma des réseaux d'eau et d'assainissement existants,
b) Une note technique accompagnée d'un plan décrivant les caractéristiques essentielles de ces réseaux
en leur état futur et justifiant les emplacements retenus pour :
. Le captage, le traitement et le stockage des eaux destinées a la consommation,
. Les stations d'épuration des eaux usées,
. Les usines de traitement des déchets.
c) Une note technique traitant du systéme d'élimination des déchets.
4°) Les servitudes d'utilité publique soumises aux dispositions de l'article L.126-1 ainsi que les bois ou foréts
soumis au régime forestier ;
5°) Les directives d'aménagement national applicables en vertu de I'article R.111-15 ainsi que les prescriptions
nationales ou particulieres prises en application de l'article L.111-1-1 ;
6°) La liste des lotissements dont les regles d'urbanisme ont été maintenues en application de l'alinéa 2 de
l'article L.315-2-1 ;
7°) Le plan d'exposition au bruit d'un aérodrome, établi en application des articles L.147-1 a L.147-6 ;
8°) Le classement des infrastructures de transports terrestres ainsi que les secteurs situés au voisinage de ces
infrastructures qui sont affectés pas le bruit, et dans lesquels existent des prescriptions d'isolement
acoustiques, déterminés en application de I'article 13 de la loi n°® 92-1444 du 31 décembre 1992 relative a la
lutte contre le bruit. Ces documents portent référence des arrétés préfectoraux correspondants et indication
des lieux ou ils peuvent étre consultés ;
9°) Les dispositions d'un projet de plan de prévention des risques naturels prévisibles rendues opposables en
application de I'article 40-2 de la loi n°® 87-565 du 22 juillet 1987 relative a I'organisation de la sécurité civile,
a la protection de la forét contre l'incendie et a la prévention des risques majeurs.

Article R.123-36

Le plan d'occupation des sols est mis a jour dans les conditions définies au premier article.

La mise a jour est le report au plan :

a) Des périmétres et des zones mentionnées a l'article R.123-19 (1° et 2°),

b) Des modifications résultant d'une déclaration d'utilité publique prononcée en application de I'article L.123-8,

c) Des servitudes d'utilité publique mentionnées a l'article L.126-1 ou instituées ou modifiées postérieurement a
la date a laquelle le plan a été rendu public ou approuvé,

d) De la liste des lotissements devant étre annexés au plan d'occupation des sols en application de l'article
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R.123-24 (6°).

Un arrété du maire ou du président de I'établissement public de coopération intercommunale compétent
constate dans chaque cas qu'il a été procédé a la mise a jour du plan. Dans les cas visés au c de l'alinéa
précédent, si cette formalité n'a pas été effectuée dans le délai de trois mois suivant la notification par le
commissaire de la République a la commune, le commissaire de la République y procéde d'office par arrété.

Article R.126-1
Doivent figurer en annexe au plan d'occupation de sols les servitudes d'utilité publique affectant I'utilisation du sol
et appartenant aux catégories figurant sur la liste annexée au présent chapitre.

Un arrété du ministre chargé de I'urbanisme fixe la Iégende des différentes servitudes d'utilité publique figurant
sur la liste mentionnée a I'alinéa précédent.

Article R.126-3
La direction des services fiscaux recoit communication, a l'initiative du maire, de I'annexe du plan d'occupation
des sols consacrée aux servitudes d'utilité publique affectant I'utilisation du sol.

Article A.126-1

La représentation des différentes servitudes d'utilité publique figurant sur la liste mentionnée a l'article R.126-1
est fixée conformément au code alphanumérique et aux symboles graphiques annexés au présent article. Voir
I'annexe au J.0., N.C., du 17 juillet 1984, modifiée et complétée par I'arrété du 29 juillet 1987.
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SERVITUDE D'UTILITE PUBLIQUE :
MONUMENTS HISTORIQUES

AC1
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IMMEUBLES ET SITES DE VITRY LE FRANCOIS
CLASSES OU INSCRITS
A L'INVENTAIRE SUPPLEMENTAIRE DES MONUMENTS HISTORIQUES

I IMMEUBLES CLASSES PARMI LES MONUMENTS HISTORIQUES

1. I’Eglise Notre Dame 13 septembre 1920
2. Ancienne Chapelle du college 15 novembre 1941
3. Ancien Couvent des Récolets 19 novembre 1941
4. Ancien Hoépital (sous-préfecture et bibliotheque) 12 mai 1948
5. Porte du Pont 13 septembre 1920
. . . 03/02/1942 &
6. Ancienne maison des Arquebusiers 25/04/1944
7.
8.
9.
10.
11.
12,
13.
14.
II. IMMEUBLES INSCRITS SUR L'INVENTAIRE SUPPLEMENTAIRE DES

MONUMENTS HISTORIQUES

Chapelle St Nicolas 11 mars 1935
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MONUMENTS HISTORIQUES

I. GENERALITES

Servitudes de protection des monuments historiques.

Loi du 31 décembre 1913 modifiée et complétée par les lois du 31 décembre 1921, 23 juillet 1927, 27 ao(it 1941,
25 février 1943, 10 mai 1946, 21 juillet 1962, 30 décembre 1966, 23 décembre 1970, 31 décembre 1976, 30
décembre 1977, 15 juillet 1980, 12 juillet 1985 et du 6 janvier 1986, et par les décrets du 7 janvier 1959, 18 avril
1961, 6 février 1969, 10 septembre 1970, 7 juillet et 15 novembre 1984.

Loi du 2 mai 1930 (art. 28) modifiée par I'article 72 de la loi n® 83-8 du 7 janvier 1983.

Loi n°® 79-1150 du 29 décembre 1979 relative a la publicité, aux enseignes et préenseignes, complétée par la loi
n°® 85-729 du 18 juillet 1985 et décrets d'application n°® 80-923 et n°® 80-924 du 21 novembre 1980, n° 82-211 du
24 février 1982, n° 82-220 du 25 février 1982, n° 82-723 du 13 ao(t 1982, n° 82-764 du 6 septembre 1982, n°
82-1044 du 7 décembre 1982 et n°® 89-422 du 27 juin 1989.

Décret du 18 mars 1924 modifié par le décret du 13 janvier 1940 et par le décret n°® 70-836 du 10 septembre
1970 (art. 11), n° 84-1006 du 15 novembre 1984.

Décret n°® 70-837 du 10 septembre 1970 pris pour |'application de la loi du 30 décembre 1966, complété par le
décret n° 82-68 du 20 janvier 1982 (art. 4).

Décret n° 70-837 du 10 septembre 1970 approuvant le cahier des charges-types pour I'application de I'article 2
de la loi du 30 décembre 1966.

Code de l'urbanisme, articles L. 410-1, L. 421-1, L. 421-6, L. 422-1, L. 422-2, L. 422-4, L. 430-1, L. 430-8, L. 441-
1, L. 441-2, R. 410-4, R. 410-13, R. 421-19, R. 421-36, R. 421-38, R. 422-8, R. 421-38-1, R. 421-38-4, R. 421-38-
8, R. 430-4, R. 430-5, R. 430-9, R. 430-10, R. 430-12, R. 430-15-7, R. 430-26, R. 430-27, R. 441-3, R. 442-1, R.
442-4-8, R. 442-4-9, R. 442-6, R. 442-6-4, R. 442-11-1, R. 442-12, R. 442-13, R. 443-9, R. 443-10, R. 443-13.

Code de l'expropriation pour cause d'utilité publique, article R. 11-15 et article 11 de la loi du 31 décembre 1913.
Décret n°® 79-180 du 6 mars 1979 instituant des services départementaux de l'architecture.
Décret n°® 79-181 du 6 mars 1979 instituant des délégués régionaux a l'architecture et a I'environnement.

Décret n° 80-991 du 20 novembre 1980 portant statut particulier des architectes en chef des monuments
historiques modifié par le décret n°® 88-698 du 9 mai 1988.

Décret n° 84-145 du 27 février 1984 portant statut particulier des architectes des batiments de France.

Décret n° 84-1007 du 15 novembre 1984 instituant auprés des préfets de région une commission régionale du
patrimoine historique, archéologique et ethnologique.

Décret n°® 85-771 du 24 juillet 1985 relatif a la commission supérieure des monuments historiques.

Décret n° 86-538 du 14 mars 1986 relatif aux attributions et a I'organisation des directions régionales des affaires
culturelles.

Circulaire du 2 décembre 1977 (ministére de la culture et de I'environnement) relative au report en annexe des
plans d'occupation des sols, des servitudes d'utilité publique concernant les monuments historiques et les sites.

Circulaire n°® 80-51 du 15 avril 1980 (ministére de I'environnement et du cadre de vie) relative a la responsabilité
des délégués régionaux a l'architecture et a l'environnement en matiére de protection des sites, abords et
paysages.
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Ministére de la culture et de la communication (direction du patrimoine).

Ministére de I'équipement, du logement, des transports et de la mer (direction de l'architecture et de
l'urbanisme).

II. PROCEDURE D'INSTITUTION
A. PROCEDURE

a) Classement (loi du 31 décembre 1913 modifiée)

Sont susceptibles d'étre classés :

- les immeubles par nature qui, dans leur totalité ou en partie, présentent pour [I'histoire ou pour I'art un intérét
public ;

- les immeubles qui renferment des stations ou des gisements préhistoriques ou encore des monuments
mégalithiques ;

- les immeubles dont le classement est nécessaire pour isoler, dégager, assainir ou mettre en valeur un
immeuble classé ou proposé au classement.

L'initiative du classement appartient au ministre chargé de la culture. La demande de classement peut également
étre présentée par le propriétaire ou par toute autre personne physique ou morale y ayant intérét. La demande
de classement est adressée au préfet de région qui prend l'avis de la commission régionale du patrimoine
historique, archéologique et ethnologique. Elle est adressée au ministre chargé de la culture lorsque I'immeuble
est déja inscrit sur l'inventaire supplémentaire des monuments historiques.

Le classement est réalisé par arrété du ministre chargé de la culture aprés avis de la commission supérieure des
monuments historiques.

A défaut de consentement du propriétaire, le classement est prononcé par décret en Conseil d'Etat aprés avis de
la commission supérieure des monuments historiques.

Le recours pour exces de pouvoir contre la décision de classement est ouvert a toute personnes intéressée a qui
la mesure fait grief.

Le déclassement partiel ou total est prononcé par décret en Conseil d'Etat, aprés avis de la commission
supérieure des monuments historiques, sur proposition du ministre chargé des commissions supérieures des
monuments historiques, sur proposition du ministre chargé des affaires culturelles.

b) Inscription sur l'inventaire supplémentaire des monuments historiques

Sont susceptibles d'étre portés sur cet inventaire :

- les immeubles bétis ou parties d'immeubles publics ou privés, qui, sans justifier une demande de classement
immédiat, présentent un intérét d'histoire ou d'art suffisant pour en rendre désirable la préservation (décret
du 18 avril 1961 modifiant I'article 2 de la loi de 1913) ;

- les immeubles nus ou batis situés dans le champ de visibilité d'un immeuble classé ou inscrit (loi du 25 février
1943).

Il est possible de n'inscrire que certaines parties d'un édifice.

L'initiative de l'inscription appartient au préfet de région (art. 1*" du décret n° 84-1006 du 15 novembre 1984). La
demande d'inscription peut également étre présentée par le propriétaire ou toute personne physique ou morale y
ayant intérét. La demande d'inscription est adressée au préfet de région.

L'inscription est réalisée par le préfet de région aprés avis de la commission régionale du patrimoine historique,
archéologique et ethnologique. Le consentement du propriétaire n'est pas requis.
Le recours pour excés de pouvoir est ouvert a toute personne intéressée a qui le mesure fait grief.

c) Abords des monuments historiques
Dés qu'un monument a fait I'objet d'un classement ou d'une inscription sur l'inventaire, il est institué pour sa
protection et sa mise en valeur un périmétre de visibilité de 500 métres! dans lequel tout immeuble nu ou béti
visible du monument projeté ou en méme temps que lui est frappé de la servitude des "abords" dont les effets
sont visés au III-A-2° (art. 1* et 3 de la loi du 31 décembre 1913 sur les monuments historiques).

La servitude des abords est suspendue par la création d'une zone de protection du patrimoine architectural et
urbain (art. 70 de la loi n°® 83-8 du 7 janvier 1983), par contre, elle est sans incidence sur les immeubles classés

! 'expression "périmétre de 500 métres" employée par la loi doit s'entendre de la distance de 500 métres entre I'immeuble
classé ou inscrit et la construction projetée (Conseil d'Etat, 29 janvier 1971, S.C.I. "La Charmille de Monsoult" : rec. P. 87, et
15 janvier 1982, Société de construction "Résidence Val Saint-Jacques" : DA 1982 n°® 112).
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et inscrits sur l'inventaire supplémentaire.

L'article 72 de la loi n°® 83-8 du 7 janvier 1983 relative a la répartition de compétences entre les communes, les
départements, les régions et I'Etat a abrogé les articles 17 et 28 de la loi du 2 mai 1930 relative a la protection
des monuments naturels et des sites, qui permettraient d'établir autour des monuments historiques une zone de
protection déterminée comme en matiére de protection des sites. Toutefois, les zones de protection créées en
application des articles précités de la loi du 2 mai 1930 continuent a produire leurs effets jusqu'a leur suppression
ou leur remplacement par des zones de protection du patrimoine architectural et urbain.

Dans ces zones, le permis de construire ne pourra étre délivré qu'avec I'accord exprés du ministre chargé des
monuments historiques et des sites ou de son délégué ou de l'autorité mentionnée dans le décret instituant la
zone de protection (art. R. 421-38-6 du code de I'urbanisme).

B. INDEMNISATION

a) Classement
Le classement d'office peut donner droit a indemnité au profit du propriétaire, s'il résulte des servitudes et
obligations qui en découlent, une modification de I'état ou de I'utilisation des lieux déterminant un préjudice direct
matériel et certain.

La demande d'indemnité devra étre adressée au préfet et produite dans les six mois a dater de la notification du
décret de classement. Cet acte doit faire connaitre au propriétaire son droit éventuel a indemnité (Cass. Civ. 1, 14
avril 1956 : JCP, p. 56, éd.G., IV, 74).

A défaut d'accord amiable, I'indemnité est fixée par le juge de I'expropriation saisi par la partie la plus diligente
(loi du 30 décembre 1966, article 1%, modifiant I'article 5 de la loi du 31 décembre 1913, décret du 10 septembre
1970, article 1*" a 3). L'indemnité est alors fixée dans les conditions prévues a l'article 13 de I'ordonnance du 23
octobre 1958 (art. L. 13-4 du code de I'expropriation).

Les travaux de réparation ou d'entretien et de restauration exécutés a linitiative du propriétaire aprés
autorisation et sous surveillance des services compétents, peuvent donner lieu a participation de I'Etat qui peut
atteindre 50 % du montant total des travaux.

Lorsque I'Etat prend en charge une partie des travaux, l'importance de sons concours est fixée en tenant compte
de l'intérét de I'édifice, de son état actuel, de la nature des travaux projetés et enfin des sacrifices consentis par
les propriétaires ou toutes autres personnes intéressées a la conservation du monument (décret du 18 mars
1924, art. 11).

b) Inscription sur l'inventaire supplémentaire des monuments historiques
Les travaux d'entretien et de réparation que nécessite la conservation de tels immeubles ou parties d'immeubles
peuvent, le cas échéant, faire l'objet d'une subvention de I'Etat dans la limite de 40 % de la dépense engagée.
Ces travaux doivent étre exécutés sous le controle du service des monuments historiques (loi de finances du 24
mai 1951).

c) Abords des monuments classés ou inscrits
Aucune indemnisation n'est prévue.

C. PUBLICITE

a) Classement et inscription sur I'inventaire des monuments historiques
Publicité annuelle au Journal Officiel de la République Francaise.

Notification aux propriétaires des décisions de classement ou d'inscription sur l'inventaire.

b) Abords des monuments classés ou inscrits
Les propriétaires concernés sont informés a l'occasion de la publicité afférente aux décisions de classement ou
d'inscription.

La servitude "abords" est indiquée au certificat d'urbanisme.

II1. EFFETS DE LA SERVITUDE
A. PREROGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIQUE
1° Prérogatives exercées directement par la puissance publique

a) Classement
Possibilité pour le ministre chargé des affaires culturelles de faire exécuter par les soins de I'administration et aux
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frais de I'Etat et avec le concours éventuel des intéressés, les travaux de réparation ou d'entretien jugés
indispensables a la conservation des monuments classés (art. 9 de la loi modifiée du 31 décembre 1913).

Possibilité pour le ministre chargé des affaires culturelles de faire exécuter d'office par son administration les
travaux de réparation ou d'entretien faute desquels la conservation serait gravement compromise et auxquels le
propriétaire n'aurait pas procédé apreés mise en demeure ou décision de la juridiction administrative en cas de
contestation. La participation de I'Etat au colt des travaux ne pourra étre inférieure a 50 %. Le propriétaire peut
s'exonérer de sa dette en faisant abandon de l'immeuble a I'Etat (loi du 30 décembre 1966, art. 2 ; décret n° 70-
836 du 10 septembre 1970, titre II)2.

Possibilité pour le ministre chargé des affaires culturelles, de poursuivre I'expropriation de I'immeuble au nom de
I'Etat, dans le cas oU les travaux de réparation ou d'entretien, faute desquels la conservation serait gravement
compromise, n'auraient pas été entrepris par le propriétaire aprés mise en demeure ou décision de la juridiction
administrative en cas de contestation (art. 9-1 de la loi du 31 décembre 1913 ; décret n°® 70-836 du 10
septembre 1970, titre III).

Possibilité pour le ministre chargé des affaires culturelles de poursuivre, au nom de I'Etat, I'expropriation d'un
immeuble classé ou en instance de classement en raison de l'intérét public qu'il offre au point de vue de ['histoire
ou de l'art. Cette possibilité est également offerte aux départements et aux communes (art. 6 de la loi du 31
décembre 1913).

Possibilité pour le ministre chargé des affaires culturelles de poursuivre I'expropriation d'un immeuble non classé.
Tous les effets du classement s'appliquent au propriétaire dés que I'administration lui a notifié son intention
d'exproprier. Ils cessent de s'appliquer si la déclaration d'utilité publique n'intervient pas dans les douze mois de
cette notification (art. 7 de la loi du 31 décembre 1913).

Possibilité de céder de gré a gré a des personnes publiques ou privées les immeubles classés expropriés. La
cession a une personne privée doit étre approuvée par décret en Conseil d'Etat (art. 9-2 de la loi du 31 décembre
1913, décret n° 70-836 du 10 septembre 1970).

b) Inscription sur l'inventaire supplémentaire des monuments historiques
Possibilité pour le ministre chargé des affaires culturelles d'ordonner qu'il soit sursis a des travaux devant
conduire au morcellement ou au dépecage de I'édifice dans le seul but de vendre des matériaux ainsi détachés.
Cette possibilité de surseoir aux travaux ne peut étre utilisée qu'en I'absence de mesure de classement qui doit en
tout état de cause, intervenir dans le délai de cing ans.

2° Obligations de faire imposées au propriétaire

a) Classement (Art. 9 de la loi du 31 décembre 1913 et art. 10 du décret du 18 mars 1924)
Obligation pour le propriétaire de demander l'accord du ministre chargé des monuments historiques avant
d'entreprendre tout travail de restauration, de réparation ou de modification, de procéder a tout déplacement ou
destruction de I'immeuble. La démolition de ces immeubles demeure soumise aux dispositions de la loi du 31
décembre 1913 (art. L. 430-1, dernier alinéa, du code de I'urbanisme).

Les travaux autorisés sont exécutés sous la surveillance du service des monuments historiques. Il est a noter que
les travaux exécutés sur les immeubles classés sont exemptés de permis de construire (art. R. 422-2 b du code
de l'urbanisme), dés lors qu'ils entrent dans le champ d'application du permis de construire.

Lorsque les travaux nécessitent une autorisation au titre des installations et travaux divers du code de I'urbanisme
(art. R. 422-2), le service instructeur doit recueillir I'accord du ministre chargé des monuments historiques, prévu
a l'article 9 de la loi du 31 décembre 1913. Cette autorisation qui doit étre accordée de maniére expresse, n'est
soumise a aucun délai d'instruction et peut étre délivrée indépendamment de l'autorisation d'installation et
travaux divers. Les mémes régles s'appliquent pour d'autres travaux soumis a autorisation ou déclaration en vertu
du code de I'urbanisme (cl6tures, terrains de camping et caravanes, etc.).

Obligation pour le propriétaire, aprés mise en demeure, d'exécuter les travaux d'entretien ou de réparation faute
desquels la conservation d'un immeuble classé serait gravement compromise. La mise en demeure doit préciser le
délai d'exécution des travaux et la part des dépenses qui sera supportée par |'Etat et qui ne pourra étre inférieure
a 50 %.

Obligation d'obtenir du ministre chargé des monuments historiques, une autorisation spéciale pour adosser une
construction neuve a un immeuble classé (art. 12 de la loi du 31 décembre 1913). Aussi, le permis de construire

2 Lorsque I'administration se charge de la réparation ou de I'entretien d'un immeuble classé, I'Etat répond des dommages
causés au propriétaire, par l'exécution des travaux ou a l'occasion de ces travaux, sauf faute du propriétaire ou cas de force
majeure (Conseil d'Etat, 5 mars 1982, Guerre Jean : rec., p. 100).
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concernant un immeuble adossé a un immeuble classé ne peut étre délivré qu'avec I'accord exprés du ministre
chargé des monuments historiques ou de son délégué (art. R. 421-38-3 du code de I'urbanisme)®.

Ce permis de construire ne peut étre obtenu tacitement (art. R. 421-12 et R. 421-19 b du code de I'urbanisme).
Un exemplaire de la demande de permis de construire est transmis par le service instructeur, au directeur
régional des affaires culturelles (art. R. 421-38-3 du code de I'urbanisme).

Lorsque les travaux concernant un immeuble adossé a un immeuble classé sont exemptés de permis de
construire mais soumis au régime de déclaration en application de I'article L. 442-2 du code de l'urbanisme, le
service instructeur consulte l'autorité visée a l'article R. 421-38-3 du code de l'urbanisme. L'autorité ainsi
concernée fait connaitre a l'autorité compétente son opposition ou les prescriptions qu'elle demande dans un
délai d'un mois a dater de la réception de la demande d'avis par l'autorité consultée. A défaut de réponse dans ce
délai, elle est réputée avoir émis un avis favorable (art. R. 422-8 du code de l'urbanisme).

Le propriétaire qui désire édifier une cloture autour d'un immeuble classé, doit faire une déclaration de cl6ture en
mairie, qui tient lieu de la demande d'autorisation prévue a l'article 12 de la loi du 31 décembre 1913.

Obligation pour le propriétaire d'un immeuble classé d'aviser l'acquéreur, en cas d'aliénation, de I'existence de
cette servitude.

Obligation pour le propriétaire d'un immeuble classé de notifier au ministre chargé des affaires culturelles toute
aliénation quelle qu'elle soit, et ceci, dans les quinze jours de sa date.

Obligation pour le propriétaire d'un immeuble classé d'obtenir du ministre chargé des affaires culturelles, un
accord préalable quant a I'établissement d'une servitude conventionnelle.

b) Inscription sur l'inventaire supplémentaire des monuments historiques (Art. 2 de la loi du
31 décembre 1913 et art. 12 du décret du 18 mars 1924)
Obligation pour le propriétaire d'avertir le Directeur régional des affaires culturelles quatre mois avant
d'entreprendre les travaux modifiant I'immeuble ou la partie d'immeuble inscrit. Ces travaux sont obligatoirement
soumis a permis de construire dés qu'ils entrent dans son champ d'application (art. L. 422-4 du code de
l'urbanisme).

Le ministre peut interdire les travaux qu'en engageant la procédure de classement dans les quatre mois, sinon le
propriétaire reprend sa liberté (Conseil d'Etat, 2 janvier 1959, Dame Crozes : rec., p. 4).

Obligation pour le propriétaire qui désire démolir partiellement ou totalement un immeuble inscrit, de solliciter un
permis de démolir. Un exemplaire de la demande est transmis au directeur régional des affaires culturelles (art.
R. 430-4 et R. 430-5 du code de l'urbanisme). La décision doit étre conforme a l'avis du ministre chargé des
monuments historiques ou de son délégué (art. L. 430-8, R. 430-10 et R. 430-12 (1°) du code de I'urbanisme).

c) Abords des monuments classés ou inscrits (Art. 1°', 13 et 13 bis de la loi du 31 décembre
1913).
Obligation au titre de l'article 13 bis de la loi de 1913, pour les propriétaires de tels immeubles, de solliciter
l'autorisation préfectorale préalablement a tous les travaux de construction nouvelle, de transformation et de
modification de nature a en affecter I'aspect (ravalement, gros entretien, peinture, aménagement des toits et
facades, etc.), de toute démolition et de tout déboisement.

Lorsque les travaux nécessitent la délivrance d'un permis de construire, ledit permis ne peut étre délivré qu'avec
I'accord de I'architecte des batiments de France. Cet accord est réputé donné faute de réponse dans un délai d'un
mois suivant la transmission de la demande de permis de construire par l'autorité chargée de son instruction, sauf
si l'architecte des batiments de France fait connaitre dans ce délai, par une décision motivée, a cette autorité, son
intention d'utiliser un délai plus long qui ne peut, en tout état de cause, excéder quatre mois (art. R. 421-38-4 du
code de l'urbanisme).

L'évocation éventuelle du dossier par le ministre chargé des monuments historiques empéche toute délivrance
tacite du permis de construire.

Lorsque les travaux sont exemptés de permis de construire mais soumis au régime de déclaration en application
de l'article L. 422-2 du code de I'urbanisme, le service instructeur consulte l'autorité mentionnée a l'article R. 421-
38-4 du code de l'urbanisme. L'autorité ainsi consultée fait connaitre a I'autorité compétente son opposition ou les
prescriptions qu'elle demande dans un délai d'un mois a dater de la réception de la demande d'avis par l'autorité
consultée. A défaut de réponse dans ce délai, elle est réputée avoir émis un avis favorable (art. R. 422-8 du code
de l'urbanisme).

3 Les dispositions de cet article ne sont applicables qu'aux projets de construction jouxtant un immeuble bati et non aux
terrains limitrophes (Conseil d'Etat, 15 mai 1981, Mme Castel DA 1981, n°® 212).
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Lorsque les travaux nécessitent une autorisation au titre des installations et travaux divers, I'autorisation exigée
par l'article R. 442-2 du code de I'urbanisme tient lieu de l'autorisation exigée en vertu de l'article 13 bis de la loi
du 31 décembre 1913 lorsqu'elle est donnée avec l'accord de Il'architecte des batiments de France (art. R. 442-13
du code de l'urbanisme) et ce, dans les territoires ou s'appliquent les dispositions de I'article R. 442-2 du code de
I'urbanisme, mentionnées a l'article R. 442-1 dudit code).

Le permis de démolir visé a l'article L. 430-1 du code de I'urbanisme tient lieu d'autorisation de démolir prévue
par l'article 13 bis de la loi du 31 décembre 1913. Dans ce cas, la décision doit étre conforme a I'avis du ministre
chargé des monuments historiques ou de son délégué (art. R. 430-12 du code de I'urbanisme).

Lorsque I'immeuble est inscrit sur l'inventaire supplémentaire des monuments historiques, ou situé dans le champ
de visibilité d'un édifice classé ou inscrit et que par ailleurs cet immeuble est insalubre, sa démolition est
ordonnée par le préfet (art. L. 28 du code de la santé publique) aprés avis de l'architecte des batiments de
France. Cet avis est réputé délivré en I'absence de réponse dans un délai de quinze jours (art. R. 430-27 du code
de l'urbanisme).

Lorsqu'un immeuble menacant ruine, est inscrit sur l'inventaire des monuments historiques, ou situé dans le
champ de visibilité d'un édifice classé ou inscrit ou est protégé au titre des articles 4, 9, 17 ou 28 de la loi du 2
mai 1930, et que par ailleurs, cet immeuble est déclaré par le maire "immeuble menagant ruine", sa réparation ou
sa démolition ne peut étre ordonnée par ce dernier qu'apres avis de I'architecte des batiments de France. Cet avis
est réputé délivré en I'absence de réponse dans un délai de huit jours (art. R. 430-26 du code de I'urbanisme).

En cas de péril imminent donnant lieu a l'application de la procédure prévue a l'article L. 511-3 du code de la
construction et de I'habitation, le maire en informe I'architecte des batiments de France en méme temps qu'il
adresse I'avertissement au propriétaire.

B. LIMITATIONS AU DROIT D'UTILISER LE SOL
1° Obligations passives

Immeubles classés, inscrits sur l'inventaire ou situés dans le champ de visibilité des monuments classés ou
inscrits

Interdiction de toute publicité sur les immeubles classés ou inscrits (art. 4 de la loi n°® 79-1150 du 29 décembre
1979) relative a la publicité, aux enseignes et préenseignes) ainsi que dans les zones de protection délimitées
autour des monuments historiques classés, dans le champ de visibilité des immeubles classés ou inscrits et a
moins de 100 meétres de ceux-ci (art. 7 de la loi du 29 décembre 1979). Il peut étre dérogé a ces interdictions
dans les formes prévues a la section 4 de ladite loi, en ce qui concerne les zones mentionnées a l'article 7 de la
loi du 29 décembre 1979.

Les préenseignes sont soumises aux dispositions visées ci-dessus concernant la publicité (art. 18 de la loi du 29
décembre 1979).

L'installation d'une enseigne est soumise a autorisation dans les lieux mentionnés aux articles 4 et 7 de la loi du
29 décembre 1979 (art. 17 de ladite loi).

Interdiction d'installer des campings, sauf autorisation préfectorale, a moins de 500 métres d'un monument classé
ou inscrit. Obligation pour le maire d'en faire connaitre par affiche a la porte de la mairie et aux points d'accés du
monument de I'existence d'une zone interdite aux campeurs (décret n°® 68-134 du 9 février 1968).

Interdiction du camping et du stationnement de caravanes pratiqués isolément, ainsi que l'installation de terrains
de camping et de caravanage a l'intérieur des zones de protection autour d'un monument historique classé, inscrit
ou en instance de classement, défini au 3° de l'article 1*" de la loi du 31 décembre 1913 ; une dérogation peut
étre accordée par le préfet ou le maire aprés avis de l'architecte des batiments de France (art. R. 443-9 du code
de l'urbanisme). Obligation pour le maire de faire connaitre par affiche a la porte de la mairie et aux principales
voies d'accés de la commune, 'existence d'une zone de stationnement réglementé des caravanes.

2° Droits résiduels du propriétaire

a) Classement
Le propriétaire d'un immeuble classé peut le louer, procéder aux réparations intérieures qui n'affectent pas les
parties classées, notamment installer une salle de bain, le chauffage central. Il n'est jamais tenu d'ouvrir sa
maison aux visiteurs et aux touristes, par contre, il est libre s'il le désire d'organiser une visite dans les conditions
qu'il fixe lui-méme.

Le propriétaire d'un immeuble classé peut, si des travaux nécessaires a la conservation de I'édifice sont exécutés
d'office, solliciter dans un délai d'un mois a dater du jour de la notification de la décision de faire exécuter les
travaux d'office, I'Etat d'engager la procédure d'expropriation. L'Etat doit faire connaitre sa décision dans un délai
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de six mois, mais les travaux ne sont pas suspendus (art. 2 de la loi du 30 décembre 1966 ; art. 7 et 8 du décret
du 10 septembre 1970).

La collectivité publique (Etat, département ou commune) devenue propriétaire d'un immeuble classé a la suite
d'une procédure d'expropriation engagée dans les conditions prévues par la loi du 31 décembre 1913 (art. 6),
peut le céder de gré a gré a une personne publique ou privée qui s'engage a l'utiliser aux fins et conditions
prévues au cahier des charges annexé a l'acte de cession. La cession a une personnes privée doit étre approuvée
par décret en Conseil d'Etat (art. 9-2 de la loi de 1913, art. 10 du décret n° 70-836 du 10 septembre 1970 et
décret n° 70-837 du 10 septembre 1970).

b) Inscription sur l'inventaire supplémentaire des monuments historiques
Néant.

c) Abords des monuments historiques classés ou inscrits
Néant.
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LOI DU 31 DECEMBRE 1913
loi sur les monuments historiques

Chapitre I : DES IMMEULES

Article 1 Modifié par Loi 2000-1208 13 Décembre 2000 art 40 JORF 14 décembre 2000.

Les immeubles dont la conservation présente, au point de vue de I'histoire ou de l'art, un intérét public, sont
classés comme monuments historiques en totalité ou en partie par les soins du ministre chargé des affaires
culturelles selon les distinctions établies par les articles ci-apres.

Sont compris parmi les immeubles susceptibles d'étre classés, aux termes de la présente loi :

1° Les monuments mégalithiques, les terrains qui renferment des stations ou gisements préhistoriques ;

2° Les immeubles dont le classement est nécessaire pour isoler, dégager ou assainir un immeuble classé ou
proposé pour le classement ;

3° D'une fagon générale, les immeubles nus ou bétis situés dans le champ de visibilité d'un immeuble classé ou
proposé pour le classement. Est considéré, pour I'application de la présente loi, comme étant situé dans le champ
de visibilité d'un immeuble classé ou proposé pour le classement, tout autre immeuble, nu ou bati, visible du
premier ou visible en méme temps que lui, et situé dans un périmétre n'excédant pas 500 métres. A titre
exceptionnel, ce périmétre peut étre étendu a plus de 500 métres. Un décret en Conseil d'Etat, pris apres avis de
la commission supérieure des monuments historiques, déterminera les monuments auxquels s'applique cette
extension et délimitera le périmétre de protection propre a chacun d'eux.

Lors de I'élaboration ou de la révision d'un plan local d'urbanisme, le périmétre de 500 métres mentionné au
cinquiéme alinéa peut, sur proposition de I'architecte des Batiments de France et apres accord de la commune,
étre modifié de facon a désigner des ensembles d'immeubles et des espaces qui participent de I'environnement
du monument pour en préserver le caractére ou contribuer a en améliorer la qualité. Le périmétre est soumis a
enquéte publique conjointement avec le plan local d'urbanisme. Il est annexé au plan local d'urbanisme dans les
conditions prévues a l'article L 126-1 du code de I'urbanisme.

A compter du jour ou I'administration des affaires culturelles notifie au propriétaire sa proposition de classement,
tous les effets du classement s'appliquent de plein droit a I'immeuble visé. Ils cessent de s'appliquer si la décision
de classement n'intervient pas dans les "douze mois" de cette notification.

Tout arrété ou décret qui prononcera un classement aprés la promulgation de la présente loi sera publié, par les
soins de I'administration des affaires culturelles, au bureau des hypothéques de la situation de limmeuble classé .
Cette publication, qui ne donnera lieu a aucune perception au profit du Trésor, sera faite dans les formes et de la
maniere prescrites par les lois et réeglements concernant la publicité fonciére.

Article 2 Modifié par Décret 96-541 14 Juin 1996 art 1 JORF 19 juin 1996.

Sont considérés comme régulierement classés avant la promulgation de la présente loi : 1° les immeubles inscrits
sur la liste générale des monuments classés, publiée officiellement en 1900 par la direction des beaux-arts ; 2°
les immeubles compris ou non dans cette liste, ayant fait I'objet d'arrétés ou de décrets de classement,
conformément aux dispositions de la loi du 30 mars 1887.

Dans un délai de trois mois, la liste des immeubles considérés comme classés avant la promulgation de la
présente loi sera publiée au Journal officiel. Il sera dressé, pour chacun desdits immeubles, un extrait de la liste
reproduisant tout ce qui le concerne ; cet extrait sera transcrit au bureau des hypothéques de la situation de
l'immeuble, par les soins de l'administration des beaux-arts. Cette transcription ne donnera lieu a aucune
perception au profit du Trésor.

La liste des immeubles classés sera tenue a jour et rééditée au moins tous les dix ans.

Les immeubles ou parties d'immeubles publics ou privés qui, sans justifier une demande de classement immédiat,
présentent un intérét d'histoire ou d'art suffisant pour en rendre désirable la préservation pourront, a toute
époque, étre inscrits, par arrété du préfet de région, ou, lorsque l'inscription est proposée par la Commission
supérieure des monuments historiques, par arrété du ministre chargé des affaires culturelles, sur un inventaire
supplémentaire.

Peut étre également inscrit dans les mémes conditions tout immeuble nu ou béti situé dans le champ de visibilité
d'un immeuble déja classé ou inscrit. Tout arrété d'inscription sur l'inventaire supplémentaire des monuments
historiques sera publié par les soins du préfet de région au bureau des hypothéques de la situation de I'immeuble
inscrit. Cette publication, qui ne donnera lieu a aucune perception au profit du Trésor, sera faite dans les formes
et de la maniére prescrites par les lois et réeglements concernant la publicité fonciere.

L'inscription sur cette liste sera notifiée aux propriétaires et entrainera pour eux l'obligation de ne procéder a
aucune modification de l'immeuble ou partie de Iimmeuble inscrit, sans avoir, quatre mois auparavant, avisé le
préfet de région de leur intention et indiqué les travaux qu'ils se proposent d'effectuer.

Le ministre ne pourra s'opposer auxdits travaux qu'en engageant la procédure de classement telle qu'elle est
prévue par la présente loi.

Toutefois, si lesdits travaux avaient pour dessein ou pour effet d'opérer le morcellement ou le dépecage de
I'édifice ou de la partie d'édifice inscrit a l'inventaire dans le seul but de vendre en totalité ou en partie les
matériaux ainsi détachés, le ministre aurait un délai de cing années pour procéder au classement et pourrait, en
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attendant, surseoir aux travaux dont il s'agit.

Le ministre de I'éducation nationale est autorisé a subventionner dans la limite de 40 % de la dépense effective
les travaux d'entretien et de réparation que nécessite la conservation des immeubles ou parties d'immeubles
inscrits a l'inventaire supplémentaire des monuments historiques. Les travaux s'exécutent sous le contréle du
service des monuments historiques.

Article 3

L'immeuble appartenant a I'Etat est classé par arrété du ministre chargé des affaires culturelles, en cas d'accord
avec le ministre dans les attributions duquel ledit immeuble se trouve placé.

Dans le cas contraire, le classement est prononcé par un décret en Conseil d'Etat.

Article 4

L'immeuble appartenant a un département, a une commune ou a un établissement public est classé par un arrété
du ministre chargé des affaires culturelles, s'il y a consentement du propriétaire et avis conforme du ministre sous
I'autorité duquel il est placé.

En cas de désaccord, le classement est prononcé par un décret en Conseil d'Etat.

Article 5 Modifié par Loi 66-1042 30 Décembre 1966 art 1 JORF 31 décembre 1966.

L'immeuble appartenant a toute personne autre que celles énumérées aux articles 3 et 4 est classé par arrété du
ministre chargé des affaires culturelles , s'il y a consentement du propriétaire. L'arrété détermine les conditions
du classement.

A défaut du consentement du propriétaire, le classement est prononcé par un décret en Conseil d'Etat qui
détermine les conditions de classement et notamment les servitudes et obligations qui en découlent. Le
classement peut alors donner droit a indemnité au profit du propriétaire s'il résulte, des servitudes et obligations
dont il s'agit, une modification a I'état ou a I'utilisation des lieux déterminant un préjudice direct, matériel et
certain. La demande de l'indemnité devra étre produite dans les six mois a dater de la notification du décret de
classement. A défaut d'accord amiable, I'indemnité est fixée par le juge de I'expropriation.

Le Gouvernement peut ne pas donner suite au classement d'office dans les conditions ainsi fixées. Il doit alors,
dans un délai de trois mois a compter de la notification du jugement, soit abroger le décret de classement, soit
poursuivre |'expropriation de I'immeuble.

Article 6 Modifié par Loi 43-92 25 Février 1943 art 3 JORF 4 mars 1943.

Le ministre chargé des affaires culturelles peut toujours, en se conformant aux prescriptions de I'ordonnance n
58-997 du 23 octobre 1958, poursuivre au nom de I'Etat I'expropriation d'un immeuble déja classé ou proposé
pour le classement, en raison de l'intérét public qu'il offre au point de vue de l'histoire ou de l'art. Les
départements et les communes ont la méme faculté.

La méme faculté est ouverte a I'égard des immeubles dont I'acquisition est nécessaire pour isoler, dégager,
assainir ou mettre en valeur un immeuble classé ou proposé pour le classement, ou qui se trouvent situés dans le
champ de visibilité d'un tel immeuble.

Article 7

A compter du jour ou I'administration des affaires culturelles notifie au propriétaire d'un immeuble non classé son
intention d'en poursuivre I'expropriation, tous les effets du classement s'appliquent de plein droit a I'immeuble
visé. IIs cessent de s'appliquer si la déclaration d'utilité publique n'intervient pas dans les douze mois de cette
notification.

Lorsque I'utilité publique a été déclarée, I'immeuble peut étre classé sans autres formalités par arrété du ministre
chargé des affaires culturelles. A défaut d'arrété de classement, il demeure néanmoins provisoirement soumis a
tous les effets du classement, mais cette sujétion cesse de plein droit si, dans les trois mois de la déclaration
d'utilité publique, I'administration ne poursuit pas I'obtention du jugement d'expropriation.

Article 8 Modifié par Décret 96-541 14 Juin 1996 art 1 et 2 JORF 19 juin 1996.

Les effets du classement suivent I'immeuble classé, en quelgue main qu'il passe.

Quiconque aliéne un immeuble classé est tenu de faire connaitre a I'acquéreur I'existence du classement.

Toute aliénation d'un immeuble classé doit, dans les quinze jours de sa date, étre notifiée au préfet de région par
celui qui I'a consentie.

L'immeuble classé qui appartient a I'Etat, a un département, a une commune, a un établissement public, ne peut
étre aliéné qu'aprés que l'autorité compétente a été appelée a présenter ses observations ; Il devra les présenter
dans le délai de deux mois aprés la notification. L'autorité compétente pourra, dans le délai de cing ans, faire
prononcer la nullité de I'aliénation consentie sans I'accomplissement de cette formalité.

Pour l'application de l'alinéa précédent, l'autorité compétente est le ministre chargé de la culture quand
I'immeuble appartient a I'Etat ou a I'un de ses établissements publics et le préfet de région quand l'immeuble
appartient a une collectivité territoriale ou a I'un de ses établissements publics.

Article 9 Modifié par Décret 96-541 14 Juin 1996 art 3 JORF 19 juin 1996.

L'immeuble classé ne peut étre détruit ou déplacé, méme en partie, ni étre I'objet d'un travail de restauration, de
réparation ou de modification quelconque, si l'autorité compétente n'y a donné son consentement. L'autorité
compétente est le préfet de région, a moins que le ministre chargé de la culture n'ait décidé d'évoquer le dossier.
Les travaux autorisés en application du précédent alinéa s'exécutent sous la surveillance de I'administration des
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affaires culturelles.

Le ministre chargé des affaires culturelles peut toujours faire exécuter par les soins de son administration et aux
frais de I'Etat, avec le concours éventuel des intéressés, les travaux de réparation ou d'entretien qui sont jugés
indispensables a la conservation des monuments classés n'appartenant pas a I'Etat.

L'état peut, par voie de convention, confier le soin de faire exécuter ces travaux au propriétaire ou a I'affectataire.

Article 9-1 Créé par Loi 66-1042 30 Décembre 1966 art 2 JORF 31 décembre 1966.Modifié par Loi 77-1467 30
Décembre 1977 art 87 JORF 31 décembre 1977.

Indépendamment des dispositions de I'article 9, troisieme alinéa ci-dessus, lorsque la conservation d'un immeuble
classé est gravement compromise par l'inexécution de travaux de réparation ou d'entretien, le ministre chargé
des affaires culturelles peut mettre en demeure le propriétaire de faire procéder auxdits travaux, en lui indiquant
le délai dans lequel ceux-ci devront étre entrepris et la part de dépense qui sera supportée par I'Etat, laquelle ne
pourra étre inférieure a 50 p 100. La mise en demeure précisera les modalités de versement de la part de I'Etat.
L'arrété de mise en demeure est notifié au propriétaire. Si ce dernier en conteste le bien-fondé, le tribunal
administratif statue sur le litige et peut, le cas échéant, aprés expertise, ordonner |'exécution de tout ou partie
des travaux prescrits par I'administration.

Le recours au tribunal administratif est suspensif.

Sans préjudice de I'application de I'article 10 ci-dessous, faute par le propriétaire de se conformer, soit a I'arrété
de mise en demeure s'il ne I'a pas contesté, soit a la décision de la juridiction administrative, le ministre chargé
des affaires culturelles peut, soit faire exécuter d'office les travaux par son administration, soit poursuivre
I'expropriation de I'immeuble au nom de I'Etat. Si les travaux sont exécutés d'office, le propriétaire peut solliciter
I'Etat d'engager la procédure d'expropriation ; I'Etat fait connaitre sa décision sur cette requéte, qui ne suspend
pas I'exécution des travaux, dans un délai de six mois au plus et au terme d'une procédure fixée par décret en
Conseil d'Etat. Si le ministre chargé des affaires culturelles a décidé de poursuivre I'expropriation, I'Etat peut, avec
leur consentement, se substituer une collectivité publique locale ou un établissement public.

En cas d'exécution d'office, le propriétaire est tenu de rembourser a I'Etat le co(it des travaux exécutés par celui-
ci, dans la limite de la moitié de son montant. La créance ainsi née au profit de I'Etat est recouvrée suivant la
procédure applicable aux créances de I'Etat étrangéres a I'impdt et aux domaines, aux échéances fixées par le
ministre chargé des affaires culturelles qui pourra les échelonner sur une durée de quinze ans au plus, les
sommes dues portant intérét au taux légal a compter de la notification de leur montant au propriétaire.
Eventuellement saisi par le propriétaire et compte tenu de ses moyens financiers, le tribunal administratif pourra
modifier, dans la méme limite maximale, I'échelonnement des paiements. Toutefois, en cas de mutation de
I'immeuble a titre onéreux, la totalité des sommes restant dues devient immédiatement exigible a moins que le
ministre chargé des affaires culturelles n'ait accepté la substitution de l'acquéreur dans les obligations du
vendeur. Les droits de I'Etat sont garantis par une hypothéque légale inscrite sur limmeuble a la diligence de
I'Etat. Le propriétaire peut toujours s'exonérer de sa dette en faisant abandon de son immeuble a I'Etat.

Article 9-2 Créé par Loi 66-1042 30 Décembre 1966 art 2 JORF 31 décembre 1966.

Les immeubles classés, expropriés par application des dispositions de la présente loi, peuvent étre cédés de gré a
gré a des personnes publiques ou privées. Les acquéreurs s'engagent a les utiliser aux fins et dans les conditions
prévues au cahier des charges annexé a l'acte de cession. Des cahiers des charges types sont approuvés par
décret en Conseil d'Etat. En cas de cession a une personne privée, le principe et les conditions de la cession sont
approuvés par décret en Conseil d'Etat, I'ancien propriétaire ayant été mis en mesure de présenter ses
observations.

Les dispositions de l'article 8 (quatrieme alinéa) restent applicables aux cessions faites a des personnes
publiques, en vertu des dispositions du premier alinéa du présent article.

Article 10 Modifié par Loi 66-1042 30 Décembre 1966 art 3 JORF 31 décembre 1966.

Pour assurer l'exécution des travaux urgents de consolidation dans les immeubles classés ou des travaux de
réparation ou d'entretien faute desquels la conservation des immeubles serait compromise, I'administration des
affaires culturelles, a défaut d'accord avec les propriétaires, peut, s'il est nécessaire, autoriser l'occupation
temporaire de ces immeubles ou des immeubles voisins.

Cette occupation est ordonnée par un arrété préfectoral préalablement notifié au propriétaire, et sa durée ne
peut en aucun cas excéder six mois.

En cas de préjudice causé, elle donne lieu a une indemnité qui est réglée dans les conditions prévues par la loi du
29 décembre 1892.

Article 11

Aucun immeuble classé ou proposé pour le classement ne peut étre compris dans une enquéte aux fins
d'expropriation pour cause d'utilité publique qu'aprés que le ministre chargé des affaires culturelles aura été
appelé a présenter ses observations.

Article 12

Aucune construction neuve ne peut étre adossée a un immeuble classé sans une autorisation spéciale du ministre
chargé des affaires culturelles.

Nul ne peut acquérir de droit par prescription sur un immeuble classé.

Les servitudes légales qui peuvent causer la dégradation des monuments ne sont pas applicables aux immeubles
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classés.
Aucune servitude ne peut étre établie par convention sur un immeuble classé qu'avec I'agrément du ministre
chargé des affaires culturelles.

Article 13 Modifié par Décret 59-89 7 Janvier 1959 art 15-2 JORF 8 janvier 1959.

Le déclassement total ou partiel d'un immeuble classé est prononcé par un décret en Conseil d'Etat, soit sur la
proposition du ministre chargé des affaires culturelles, soit a la demande du propriétaire. Le déclassement est
notifié aux intéressés et publié au bureau des hypotheques de la situation des biens dans les mémes conditions
que le classement.

Article 13 bis Modifié par Loi 2002-276 27 Février 2002 art 112 II JORF 28 février 2002.

Lorsqu'un immeuble est situé dans le champ de visibilité d'un édifice classé ou inscrit, il ne peut faire I'objet, tant
de la part des propriétaires privés que des collectivités et établissements publics, d'aucune construction nouvelle,
d'aucune démolition, d'aucun déboisement, d'aucune transformation ou modification de nature a en affecter
I'aspect, sans une autorisation préalable.

Le permis de construire délivré en vertu des lois et réglements sur I'alignement et sur les plans communaux et
régionaux d'aménagement et d'urbanisme tient lieu de I'autorisation prévue a I'alinéa précédent s'il est revétu du
visa de l'architecte des Batiments de France.

En cas de désaccord soit du maire ou de l'autorité compétente pour délivrer l'autorisation ou le permis de
construire, soit du pétitionnaire avec I'avis émis par l'architecte des Batiments de France, le représentant de I'Etat
dans la région émet, aprés consultation de la section de la commission régionale du patrimoine et des sites, un
avis qui se substitue a celui de l'architecte des Batiments de France. Le recours du pétitionnaire s'exerce a
l'occasion du refus d'autorisation de travaux. Si le représentant de I'Etat infirme l'avis de l'architecte des
Batiments de France, le maire ou l'autorité compétente est fondé a délivrer l'autorisation ou le permis de
construire initialement refusé. Les délais de saisine du préfet de région et ceux impartis a la section de la
commission régionale du patrimoine et des sites, au préfet ou au maire, ou a l'autorité compétente pour statuer
sont fixés par décret en Conseil d'Etat.

Le ministre chargé de la culture peut évoquer tout dossier dont I'architecte des Batiments de France ou le
représentant de I'Etat dans la région est saisi en application du présent article. L'autorisation ou le permis de
construire ne peuvent deés lors étre délivrés qu'avec son accord.

Article 13 ter Modifié par Décret 95-667 9 Mai 1995 art 1, art 2 JORF 10 mai 1995.

Lorsqu'elles ne concernent pas des travaux pour lesquels le permis de construire, le permis de démolir ou
I'autorisation mentionnée a l'article R 442-2 du code de |'urbanisme est nécessaire, la demande d'autorisation
prévue a l'article 13 bis est adressée au préfet ; ce dernier statue aprés avoir recueilli I'avis de I'architecte des
Batiments de France. Toutefois, si le ministre chargé des monuments historiques a décidé d'évoquer le dossier,
I'autorisation ne peut étre délivrée qu'avec son accord exprés.

Si le préfet n'a pas notifié sa réponse aux intéressés dans le délai de quarante jours a dater du dépot de leur
demande, ou si cette réponse ne leur donne pas satisfaction, ils peuvent saisir le ministre chargé des affaires
culturelles, dans les deux mois suivant la notification de la réponse du préfet ou I'expiration du délai de quarante
jours imparti au préfet pour effectuer ladite notification.

Le ministre statue. Si sa décision n'a pas été notifiée aux intéressés dans le délai de trois mois a partir de la
réception de leur demande, celle-ci est considérée comme rejetée.

Les auteurs de la demande sont tenus de se conformer aux prescriptions qui leur sont imposées pour la
protection de l'immeuble classé ou inscrit soit par l'architecte des Batiments de France dans le cas visé au 2¢é
alinéa de l'article 13 bis, soit par le préfet ou le ministre chargé des affaires culturelles dans les cas visés aux ler,
2éme et 3éme alinéas du présent article.

Chapitre II : DES OBJETS MOBILIERS

Article 14 Modifié par Loi 31 Décembre 1921 JORF 1er janvier 1922.Modifié par Loi 46-985 10 Mai 1946 JORF 11
mai 1946.Modifié par Loi 70-1219 23 Décembre 1970 art 4 JORF 25 décembre 1970.

Les objets mobiliers, soit meubles proprement dits, soit immeubles par destination, dont la conservation présente,
au point de vue de I'histoire, de l'art, de la science ou de la technique, un intérét public, peuvent étre classés par
un arrété ministériel.

Les effets du classement subsistent a I'égard des immeubles par destination classés qui redeviennent des
meubles proprement dits.

Sont applicables aux objets mobiliers les dispositions de I'article 1er, paragraphe 3, de la présente loi.

Article 15

Le classement des objets mobiliers est prononcé par un arrété du ministre d'Etat, chargé des affaires culturelles
lorsque I'objet appartient a I'Etat, a un département, a une commune ou a un établissement public. II est notifié
aux intéressés.

Le classement devient définitif si le ministre de qui reléve I'objet ou la personne publique propriétaire n'ont pas
réclamé dans le délai de six mois, a dater de la notification qui leur en a été faite. En cas de réclamation, il sera
statué par décret en Conseil d'Etat. Toutefois, a compter du jour de la notification, tous les effets de classement
s'appliquent provisoirement et de plein droit a I'objet mobilier visé.
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Article 16 Modifié par Loi 31 Décembre 1921 JORF ler janvier 1922.Modifié par Loi 70-1219 23 Décembre 1970
JORF 25 décembre 1970.

Les objets mobiliers, appartenant a toute personne autre que celles énumérées a I'article précédent, peuvent étre
classés, avec le consentement du propriétaire, par arrété du ministre d'Etat, chargé des affaires culturelles.

A défaut de consentement du propriétaire, le classement est prononcé par un décret en Conseil d'Etat. Le
classement pourra donner lieu au paiement d'une indemnité représentative du préjudice résultant pour le
propriétaire de I'application de la servitude de classement d'office. La demande de l'indemnité devra étre produite
dans les six mois a dater de la notification du décret de classement. A défaut d'accord amiable, I'indemnité est
fixée par le tribunal d'instance.

Article 17

Il sera dressé par les soins du ministre d'Etat, chargé des affaires culturelles, une liste générale des objets
mobiliers classés, rangés par département. Un exemplaire de cette liste, tenue a jour, sera déposé au ministére
d'Etat, chargé des affaires culturelles et a la préfecture de chaque département. Il pourra étre communiqué sous
les conditions déterminées par un réglement d'administration publique.

Article 18

Tous les objets mobiliers classés sont imprescriptibles.

Les objets classés appartenant a I'Etat sont inaliénables.

Les objets classés appartenant a un département, a une commune, a un établissement public ou d'utilité publique
ne peuvent étre aliénés qu'avec l'autorisation du ministre d'Etat, chargé des affaires culturelles et dans les formes
prévues par les lois et réglements. La propriété ne peut en étre transférée qu'a I'Etat, a une personne publique ou
a un établissement d'utilité publique.

Article 19

Les effets du classement suivent l'objet, en quelques mains qu'il passe.

Tout particulier qui aliéne un objet classé est tenu de faire connaitre a I'acquéreur I'existence du classement.
Toute aliénation doit, dans les quinze jours de la date de son accomplissement, étre notifiée au ministére d'Etat,
chargé des affaires culturelles par celui qui I'a consentie.

Article 20

L'acquisition faite en violation de l'article 18, 2éme et 3éme alinéas, est nulle. Les actions en nullité ou en
revendications peuvent étre exercées a toute époque tant par le ministre d'Etat, chargé des affaires culturelles
que par le propriétaire originaire. Elles s'exercent sans préjudice des demandes en dommages-intéréts qui
peuvent étre dirigées soit contre les parties contractantes solidairement responsables, soit contre I'officier public
qui a prété son concours a l'aliénation. Lorsque l'aliénation illicite a été consentie par une personne publique ou
un établissement d'utilité publique, cette action en dommages-intéréts est exercée par le ministre d'Etat, chargé
des affaires culturelles au nom et au profit de I'Etat.

L'acquéreur ou sous-acquéreur de bonne foi, entre les mains duquel l'objet est revendiqué, a droit au
remboursement de son prix d'acquisition ; si la revendication est exercée par le ministre d'Etat, chargé des
affaires culturelles celui-ci aura recours contre le vendeur originaire pour le montant intégral de l'indemnité qu'il
aura di payer a l'acquéreur ou sous-acquéreur.

Les dispositions du présent article sont applicables aux objets perdus ou volés.

Article 21
L'exportation hors de France des objets classés est interdite.

Article 22 Modifi€é par Décret 96-541 14 Juin 1996 art 4 JORF 19 juin 1996.

Les objets classés ne peuvent étre modifiés, réparés ou restaurés sans l'autorisation de 'autorité compétente ni
hors la surveillance de I'administration des affaires culturelles.

L'autorité compétente pour délivrer 'autorisation prévue au précédent alinéa est le préfet de région, a moins que
le ministre de la culture n'ait décidé d'évoquer le dossier.

Article 23

Il est procédé, par I'administration des beaux-arts, au moins tous les cing ans, au récolement des objets mobiliers
classés.

En outre, les propriétaires ou détenteurs de ces objets sont tenus, lorsqu'ils en sont requis de les représenter aux
agents accrédités par le ministre d'Etat, chargé des affaires culturelles.

Article 24
Le déclassement d'un objet mobilier classé peut étre prononcé par le ministre d'Etat, chargé des affaires
culturelles soit d'office, soit a la demande du propriétaire. Il est notifié aux intéressés.

Article 24 bis Créé par Loi 70-1219 23 Décembre 1970 art 2 JORF 25 décembre 1970.

Les objets mobiliers, soit meubles proprement dits, soit immeubles par destination, appartenant a I'Etat, aux
départements, aux communes, aux établissements publics ou aux associations culturelles, et qui, sans justifier
une demande de classement immédiat, présentent au point de vue de I'histoire, de l'art, de la science ou de la
technique, un intérét suffisant pour en rendre désirable la préservation, peuvent, a toute époque, étre inscrits sur
un inventaire supplémentaire a la liste des objets mobiliers classés.
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Cette inscription est prononcée par arrété du préfet du département aprés avis d'une commission départementale
des objets mobiliers ou de la commission supérieure des monuments historiques .

Elle est notifiée aux propriétaires, aux gestionnaires, aux détenteurs, aux affectataires et aux dépositaires et
entraine pour eux l'obligation, sauf en cas de péril, de ne procéder a aucun transfert de I'objet d'un lieu dans un
autre sans avoir informé, un mois a I'avance, I'Administration de leur intention et I'obligation de ne procéder a
aucune cession a titre gratuit ou onéreux, modification, réparation ou restauration de I'objet, sans avoir informé,
deux mois a I'avance, I'Administration de leur intention.

Un décret en Conseil d'Etat déterminera les conditions d'application du présent article et notamment la
composition et le fonctionnement des commissions départementales des objets mobiliers.

Chapitre III : DE LA GARDE ET DE LA CONSERVATION DES MONUMENTS HISTORIQUES

Article 25

Les différents services de I'Etat, les départements, les communes, les établissements publics ou d'utilité publique
sont tenus d'assurer la garde et la conservation des objets mobiliers classés dont ils sont propriétaires,
affectataires ou dépositaires, et de prendre a cet effet les mesures nécessaires.

Les dépenses nécessitées par ces mesures sont, a I'exception des frais de construction ou de reconstruction des
locaux, obligatoires pour le département ou la commune.

A défaut par un département ou une commune de prendre les mesures reconnues nécessaires par le ministre
d'Etat, chargé des affaires culturelles, il peut y étre pourvu d'office, aprés une mise en demeure restée sans effet,
par décision du méme ministre.

En raison des charges par eux supportées pour I'exécution de ces mesures, les départements et les communes
pourront étre autorisés a établir un droit de visite dont le montant sera fixé par le préfet aprés approbation du
ministre d'Etat, chargé des affaires culturelles.

Article 26

Lorsque I'administration des beaux-arts estime que la conservation ou la sécurité d'un objet classé, appartenant a
un département, a une commune ou a un établissement public, est mise en péril, et lorsque la collectivité
propriétaire, affectataire ou dépositaire, ne veut ou ne peut pas prendre immédiatement les mesures jugées
nécessaires par I'Administration, pour remédier a cet état de choses, le ministre d'Etat, chargé des affaires
culturelles peut ordonner d'urgence, par arrété motivé, aux frais de son Administration, les mesures
conservatoires utiles, et de méme, en cas de nécessité diment démontrée, le transfert provisoire de l'objet dans
un trésor de cathédrale, s'il est affecté au culte, et, s'il ne I'est pas, dans un musée ou autre lieu public national,
départemental ou communal, offrant les garanties de sécurité voulues et, autant que possible, situé dans le
voisinage de I'emplacement primitif.

Dans un délai de trois mois a compter de ce transfert provisoire, les conditions nécessaires pour la garde et la
conservation de I'objet dans un emplacement primitif devront étre déterminées par une commission réunie sur la
convocation du préfet et composée : 1° du préfet, président de droit ; 2° d'un délégué du ministére d'Etat,
chargé des affaires culturelles ; 3° de I'archiviste départemental ; 4° de l'architecte des monuments historiques
du département ; 5° d'un président ou secrétaire de société régionale, historique, archéologique ou artistique,
désigné a cet effet pour une durée de trois ans par arrété du ministre d'Etat, chargé des affaires culturelles ; 6°
du maire de la commune ; 7° du conseiller général du canton.

La collectivité propriétaire, affectataire ou dépositaire, pourra, a toute époque, obtenir la réintégration de l'objet
dans son emplacement primitif, si elle justifie que les conditions exigées y sont désormais réalisées

Article 27

Les gardiens d'immeubles ou d'objets classés appartenant a des départements, a des communes ou a des
établissements publics, doivent étre agréés et commissionnés par le préfet.

Le préfet est tenu de faire connaitre son agrément ou son refus d'agréer dans le délai d'un mois. Faute par la
personne publique intéressée de présenter un gardien a l'agrément du préfet, celui-ci en pourra désigner un
d'office.

Le montant du traitement des gardiens doit étre approuvé par le préfet.

Les gardiens ne peuvent étre révoqués que par le préfet. Ils doivent étre assermentés.

Chapitre IV : FOUILLES ET DECOUVERTES
Article 28 Abrogé par Loi 27 Septembre 1941 JORF 15 octobre 1941.

Chapitre V : DISPOSITIONS PENALES

Article 29 Modifié par Loi 43-92 25 Février 1943 JORF 4 mars 1943.Modlifié par Loi 70-1219 23 Décembre 1970
art 3 JORF 25 décembre 1970.Modifié par Décret 76-1285 31 Décembre 1976 art 50 JORF ler janvier
1977.Modifié par Décret 77-1468 30 Décembre 1977 art 16 JORF 31 décembre 1977.Modifié par Loi 85-835 7
Aolit 1985 art 8 JORF 8 aodit 1985 en vigueur le 1er octobre 1985,

Toute infraction aux dispositions du paragraphe 4 de l'article 2 (modification, sans avis préalable, d'un immeuble
inscrit sur l'inventaire supplémentaire), des paragraphes 2 et 3 de l'article 8 (aliénation d'un immeuble classé),
des paragraphes 2 et 3 de l'article 19 (aliénation d'un objet mobilier classé€), du paragraphe 2 de l'article 23
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(représentation des objets mobiliers classés) et du paragraphe 3 de l'article 24 bis (transfert, cession,
modification, sans avis préalable, d'un objet mobilier inscrit a l'inventaire supplémentaire a la liste des objets
mobiliers classés) sera punie d'une amende de 150 a 15000 F .
*(1) taux maximum résultant de la loi 85-835 du 7 ao(t 1985*

Article 30 Modifié par Loi 43-92 25 Février 1943 JORF 4 mars 1943.Modifié par Loi 76-1285 31 Décembre 1976
art 50-1 JORF ler janvier 1977.Modifié par Décret 77-1468 30 Décembre 1977 art 16 JORF 31 décembre
1977.Modifié par Loi 85-835 7 Aodit 1985 art 8 JORF 8 aolit 1985 en vigueur le 1er octobre 1985.

Toute infraction aux dispositions du paragraphe 3 de l'article ler (effets de la proposition de classement d'un
immeuble), de l'article 7 (effets de la notification d'une demande d'expropriation), des paragraphes ler et 2 de
I'article 9 (modifications d'un immeuble classé), de l'article 12 (constructions neuves, servitudes), ou de l'article
22 (modification d'un objet mobilier classé) de la présente loi sera punie d'une amende de 150 a 15000 F sans
préjudice de l'action en dommages-intéréts qui pourra étre exercée contre ceux qui auront ordonné les travaux
exécutés ou les mesures prises en violation desdits articles.

En outre, le ministre d'Etat, chargé des affaires culturelles peut prescrire la remise en état des lieux aux frais des
délinquants. Il peut également demander de prescrire ladite remise en état a la juridiction compétente, laquelle
peut éventuellement soit fixer une astreinte, soit ordonner |'exécution d'office par I'Administration aux frais des
délinquants.

*(1) taux maximum résultant de la loi 85-835 du 7 ao(t 1985*

Article 30 bis Créé par Loi 76-1285 31 Décembre 1976 art 50 JORF 1er janvier 1977.

Est punie des peines prévues a l'article L 480-4 du code de Il'urbanisme toute infraction aux dispositions des
articles 13 bis et 13 ter de la présente loi .

Les dispositions des articles L 480-1, L 480-2, L 480-3 et L 480-5 a L 480-9 du code de l'urbanisme sont
applicables aux dispositions visées au précédent alinéa, sous la seule réserve des conditions suivantes :

Les infractions sont constatées en outre par les fonctionnaires et agents commissionnés a cet effet par le ministre
chargé des monuments historiques et assermentés ;

Pour l'application de l'article L 480-5, le tribunal statue soit sur la mise en conformité des lieux avec les
prescriptions formulées par le ministre chargé des monuments historiques, soit sur leur rétablissement dans I'état
antérieur ;

Le droit de visite prévu a l'article L 460-1 du code de I'urbanisme est ouvert aux représentants du ministre chargé
des monuments historiques ; I'article L 480-12 est applicable.

Article 31 Modifié par Loi 43-92 25 Février 1943 JORF 4 mars 1943. Modifié par Loi 77-1468 30 Décembre 1977
art 16 JORF 31 décembre 1977 en vigueur le 1er janvier 1978.

Quiconque aura aliéné, sciemment acquis ou exporté un objet mobilier classé, en violation de I'article 18 ou de
I'article 21 de la présente loi, sera puni d'une amende de 300 a 40000 F et d'un emprisonnement de six jours a
trois mois, ou de l'une de ces peines seulement, sans préjudice des actions en dommages-intéréts visées a
I'article 20 (par 1er).

Article 32 Abrogé par Loi 80-532 15 Juillet 1980 art 6 JORF 16 juillet 1980 rectificatif JORF 3 aodit 1980.

Article 33

Les infractions prévues dans les quatre articles précédents seront constatées a la diligence du ministre d'Etat,
chargé des affaires culturelles. Elles pourront I'étre par des procés-verbaux dressés par les conservateurs ou les
gardiens d'immeubles ou objets mobiliers classés, diment assermentés a cet effet.

Article 34 Modifi€é par Loi 25 Février 1943 art 5 JORF 4 mars 1943.Modifié par Décret 77-1468 30 Décembre
1977 art 16 JORF 31 décembre 1977.Modifié par Loi 85-835 7 Aolit 1985 art 8 JORF 8 aolit 1985 en vigueur le
ler octobre 1985.

Tout conservateur ou gardien qui, par suite de négligence grave, aura laissé détruire, abattre, mutiler, dégrader
ou soustraire soit un immeuble, soit un objet mobilier classé, sera puni d'un emprisonnement de huit jours a trois
mois et d'une amende de 150 a 15000 F ou de I'une de ces deux peines seulement .

*(1) taux maximum résultant de la loi 85-835 du 7 ao(t 1985%*

Article 34 bis Créé par Loi 43-92 25 Février 1943 art 6 JORF 4 mars 1943.
Le minimum et le maximum des amendes prévues aux articles 29, 30, 31 et 34 précédents sont portés au double
dans le cas de récidive.

Article 35 Abrogé par Loi 92-1336 16 Décembre 1992 art 322 JORF 23 décembre 1992 en vigueur le 1er mars
1994.

Article Additionnel Créé par Loi 23 Juillet 1927 JORF 26 juillet 1927,

Quand un immeuble ou une partie d'immeuble aura été morcelé ou dépecé en violation de la présente loi, le
ministre d'Etat chargé des affaires culturelles pourra faire rechercher, partout ou ils se trouvent, I'édifice ou les
parties de I'édifice détachées et en ordonner la remise en place, sous la direction et la surveillance de son
administration, aux frais des délinquants vendeurs et acheteurs pris solidairement.

Chapitre VI : DISPOSITIONS DIVERSES
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Article 36 (Implicitement abrogé depuis I'accession des anciennes colonies et de I'Algérie a l'indépendances).

Article 37 Modifié par Décret 96-541 14 Juin 1996 art 5 JORF 19 juin 1996.

Un décret en Conseil d'Etat détermine les conditions d'application de la présente loi. Il définit notamment les
conditions dans lesquelles est dressé de maniére périodique, dans chaque région, un état de I'avancement de
l'instruction des demandes d'autorisation prévues a l'article 9.

Ce décret est rendu, aprés avis de la commission supérieure des monuments historiques.

La Commission supérieure des monuments historiques est consultée par le ministre chargé de la culture sur les
propositions de classement d'immeubles et d'objets mobiliers parmi les monuments historiques. Elle est
également consultée lorsque I'administration envisage d'exécuter d'office les travaux nécessaires a la
conservation d'un immeuble classé conformément aux dispositions de I'article 9-1 de la présente loi. Le ministre
chargé de la culture peut enfin solliciter I'avis de la commission sur toute autre décision qu'il prend en exécution
de la présente loi.

Article 38
Les dispositions de la présente loi sont applicables a tous les immeubles et objets mobiliers réguli€rement classés
avant sa promulgation.

Article 39

Sont abrogées les lois du 30 mars 1887, du 19 juillet 1909 et du 16 février 1912 sur la conservation des
monuments et objets d'arts ayant un intérét historique et artistique, les paragraphes 4 et 5 de l'article 17 de la loi
du 9 décembre 1905 sur la séparation des Eglises et de I'Etat et généralement toutes dispositions contraires a la
présente loi.
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DECRET DU 18 MARS 1924
décret portant réglement d'administration publique pour I'application
de la loi du 31 décembre 1913 sur les monuments historiques

Article 1 Modifié par Décret 84-1006 15 Novembre 1984 art 1 JORF 17 novembre 1984 en vigueur le 1er janvier
1985.Modifié par Décret 88-199 29 Février 1988 art 1 JORF 2 mars 1988.

Les immeubles visés, d'une part, a l'article ler de la loi du 31 décembre 1913 et, d'autre part, au quatrieme
alinéa de son article 2 sont, les premiers, classés a l'initiative du ministre chargé de la culture, les seconds,
inscrits sur l'inventaire supplémentaire des monuments historiques a l'initiative du préfet de région.

Une demande de classement ou d'inscription peut étre également présentée par le propriétaire d'un immeuble
ainsi que par toute personne physique ou morale y ayant intérét.

Dans le cas d'un immeuble appartenant a une personne publique, cette demande est présentée par :

1. Le préfet du département ou est situé I'immeuble, si celui-ci appartient a I'état ;

2. Le président du conseil régional, avec l'autorisation de ce conseil, si Iimmeuble appartient a une région ;

3. Le président du conseil général, avec I'autorisation de ce conseil, si I'immeuble appartient a un département ;
4. Le maire, avec l'autorisation du conseil municipal, si I'immeuble appartient a une commune ;

5. Les représentants Iégaux d'un établissement public, avec |'autorisation de son organe délibérant, si I'immeuble
appartient a cet établissement.

Si I'immeuble a fait I'objet d'une affectation, I'affectataire doit étre consulté.

Article 2 Modifié par Décret 84-1006 15 Novembre 1984 art 2 JORF 17 novembre 1984 en vigueur le 1er janvier
1985.Modifié par Décret 88-199 29 Février 1988 art 1 JORF 2 mars 1988.

Les demandes de classement ou d'inscription sur l'inventaire supplémentaire des monuments historiques sont
adressées au préfet de la région ou est situé I'immeuble.

Toutefois, la demande de classement d'un immeuble déja inscrit sur l'inventaire supplémentaire des monuments
historiques est adressée au ministre chargé de la culture .

Toute demande de classement ou d'inscription d'un immeuble doit étre accompagnée de sa description ainsi que
des documents graphiques le représentant dans sa totalité ou sous ses aspects les plus intéressants.

DES IMMEUBLES

Article 3 Modifié par Décret 96-541 14 Juin 1996 art 6 JORF 19 juin 1996.

Lorsque le ministre des affaires culturelles décide d'ouvrir une instance de classement, conformément au
paragraphe 3 de l'article 1ler de la loi, il notifie la proposition de classement au propriétaire de I'immeuble ou a
son représentant en l'avisant qu'il a un délai de deux mois pour présenter ses observations écrites. La décision
d'ouverture d'une instance de classement peut étre portée directement a la connaissance du propriétaire ou de
son représentant qui en délivre récépissé. A défaut, elle est notifiée au propriétaire par pli recommandé avec
demande d'avis de réception postal.

Si I'immeuble appartient a I'Etat, la notification est faite au ministre dont I'immeuble dépend.

Si I''mmeuble appartient a un département, la notification est faite au préfet a l'effet de saisir le conseil général
de la proposition de classement a la premiére session qui suit ladite notification : le dossier est retourné au
ministre des affaires culturelles avec la délibération intervenue. Cette délibération doit intervenir dans le délai
d'un mois a dater de I'ouverture de la session du conseil général.

Si limmeuble appartient a3 une commune, la notification est faite au maire par l'intermédiaire du préfet du
département ; le maire saisit aussitét le conseil municipal ; le dossier est retourné au ministre des affaires
culturelles avec la délibération intervenue. Cette délibération doit intervenir dans le délai d'un mois a dater de la
notification au maire de la proposition de classement.

Si l'immeuble appartient a un établissement public, la notification est adressée au préfet a l'effet d'étre transmise
par ses soins aux représentants légaux dudit établissement : le dossier est ensuite retourné au ministre des
affaires culturelles avec les observations écrites des représentants de I'établissement, lesdites observations
devant étre présentées dans le délai de un mois.

Faute par le conseil général, le conseil municipal ou la commission administrative de I'établissement propriétaire
de statuer dans les délais précités, il sera passé outre.

Quel que soit le propriétaire de l'immeuble, si celui-ci est affecté a un service public, le service affectataire doit
étre consulté.

Article 4 Modifié par Décret 96-541 14 Juin 1996 art 7 JORF 19 juin 1996.

Le délai de douze mois mentionné au paragraphe 3 de l'article 1er de la loi du 31 décembre 1913 court :

1° De la date de la notification au ministre intéressé si I'immeuble appartient a I'Etat ;

2° De la date a laquelle le conseil général est saisi de la proposition de classement, si I'immeuble appartient a un
département ;

3° De la date de la notification qui a été faite au maire ou aux représentants légaux de I'établissement, si
I'immeuble appartient a une commune ou a un établissement public ;
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4° De la date de la notification au propriétaire ou a son représentant, si I'immeuble appartient a un particulier.

Article 5 Modifié par Décret 88-199 29 Février 1988 art 1 JORF 2 mars 1988.Modifié par Décret 99-78 5 Février
1999 art 15 JORF 7 février 1999 en vigueur le 1er mai 1999.

Lorsque le préfet de région recoit une demande de classement ou d'inscription d'un immeuble sur l'inventaire
supplémentaire des monuments historiques ou prend l'initiative de cette inscription, il recueille l'avis de la
commission régionale du patrimoine et des sites.

Il peut alors soit prescrire par arrété l'inscription de cet immeuble a l'inventaire supplémentaire des monuments
historiques a I'exception du cas visé au dernier alinéa du présent article, soit proposer au ministre chargé de la
culture une mesure de classement.

Le préfet qui a inscrit un immeuble sur l'inventaire supplémentaire des monuments historiques peut proposer son
classement au ministre chargé de la culture.

Lorsque le ministre chargé de la culture est saisi par le préfet de région d'une proposition de classement, il statue
sur cette proposition aprés avoir recueilli I'avis de la commission supérieure des monuments historiques et, pour
les vestiges archéologiques, du Conseil supérieur de la recherche archéologique. Il informe de sa décision le
préfet de région ; il lui transmet les avis de la commission supérieure des monuments historiques et du Conseil
supérieur de la recherche archéologique, afin qu'ils soient communiqués a la commission régionale.

Lorsque le ministre chargé de la culture prend l'initiative d'un classement, il demande au préfet de région de
recueillir 'avis de la commission régionale du patrimoine et des sites.

Il consulte ensuite la commission supérieure des monuments historiques ainsi que, pour les vestiges
archéologiques, le Conseil supérieur de la recherche archéologique.

Les observations éventuelles du propriétaire sur la proposition de classement sont soumises par le ministre
chargé de la culture a la commission supérieure des monuments historiques, avant qu'il ne procéde, s'il y a lieu,
au classement d'office dans les conditions prévues par les articles 3, 4 et 5 de la loi du 31 décembre 1913
susvisée.

Le classement d'un immeuble est prononcé par un arrété du ministre chargé de la culture. Toute décision de
classement vise l'avis émis par la commission supérieure des monuments historiques. Lorsque les différentes
parties d'un immeuble font a la fois I'objet, les unes, d'une procédure de classement, les autres, d'inscription sur
l'inventaire supplémentaire des monuments historiques, les arrétés correspondants sont pris par le ministre
chargé de la culture.

Article 6 Modifi€ par Décret 96-541 14 Juin 1996 art 8 JORF 19 juin 1996.

La décision de classement peut étre remise directement au propriétaire ou a son représentant qui en délivre
récépissé. A défaut, elle est notifiée par le préfet de région au propriétaire par lettre recommandée avec
demande d'avis de réception postal. Le préfet de région est chargé d'assurer sa publication dans les conditions
prévues au quatriéme alinéa de l'article 1er de la loi du 31 décembre 1913 sur les monuments historiques.

Article 7

L'immeuble classé est aussitot inscrit par le ministre des affaires culturelles sur la liste mentionnée a l'article 2 de
la loi du 31 décembre 1913. Cette liste établie par département indique :

1° La nature de l'immeuble ;

2° Le lieu ou est situé cet immeuble ;

3° L'étendue du classement intervenu total ou partiel, en précisant, dans ce dernier cas, les parties de I'immeuble
auxquelles le classement s'applique ;

4° Le nom et le domicile du propriétaire ;

5° La date de la décision portant classement.

Les mentions prévues aux alinéas 4 et 5 pourront ne pas étre publiées dans la liste des immeubles classés
rééditée au moins tous les dix ans.

Article 8 Abrogé par Décret 70-836 10 Septembre 1970 JORF 23 septembre 1970.

Article 8 Créé par Décret 96-541 14 Juin 1996 art 9 JORF 19 juin 1996 .
La liste des immeubles classés et inscrits au cours d'une année est publiée au Journal officiel de la République
francaise avant I'expiration du premier semestre de I'année suivante.

Article 9 Modifié par Décret 96-541 14 Juin 1996 art 10 JORF 19 juin 1996 .

Le préfet de région donne acte de la notification qui lui est faite de l'aliénation d'un immeuble classé appartenant
a une personne privée.

Pour I'application de I'article 9-1 (5éme alinéa) de la loi susvisée du 31 décembre 1913 modifiée, le ministre des
affaires culturelles fait connaitre au propriétaire s'il accepte la substitution de I'acquéreur dans ses obligations de
débiteur de I'Etat au titre de I'exécution d'office des travaux de l'immeuble cédé.

Article 10 Modifié par Décret 96-541 14 Juin 1996 art 11 JORF 19 juin 1996.

Sont notamment compris parmi les travaux soumis a l'autorisation prévue aux articles 9 et 12 de la loi du 31
décembre 1913 sur les monuments historiques les affouillements dans un terrain classé, le déboisement, le
défrichage, le dessouchage, l'exécution de peintures murales, de badigeons, de vitraux ou de sculptures, la
restauration de peintures et vitraux anciens, les travaux qui ont pour objet ou pour effet de mettre hors d'eau,
consolider, aménager, mettre en valeur, dégager, agrandir, isoler ou protéger un immeuble classé, les travaux
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d'équipement de quelque nature que ce soit qui sont susceptibles soit de modifier une partie quelconque de
I'immeuble, soit d'en compromettre la conservation, et, généralement, les travaux et ouvrages visés aux articles L
421-1 et L 422-2 du code de I'urbanisme.

Aucun objet mobilier ne peut étre placé a perpétuelle demeure dans un monument classé sans I'autorisation du
ministre des affaires culturelles. Il en est de méme de toutes autres installations placées soit sur les fagades, soit
sur la toiture du monument.

Les demandes d'autorisation prévues aux articles 9 et 12 de la loi du 31 décembre 1913 précitée sont présentées
au préfet de région par le propriétaire ou son mandataire ou par une personne justifiant d'un titre I'nabilitant a y
exécuter les travaux projetés ou ayant qualité pour bénéficier de I'expropriation pour cause d'utilité publique.

La demande est accompagnée du programme d'opération décrivant et justifiant les travaux projetés, et du projet
architectural et technique ou de I'avant-projet définitif, qui doit notamment comprendre les éléments suivants :
un rapport de présentation, un descriptif quantitatif détaillé, I'ensemble des documents graphiques et
photographiques nécessaires a la compréhension des travaux a réaliser.

Lorsque la demande d'autorisation est présentée en application de l'article 12 de la loi du 31 décembre 1913
précitée, le dossier de la demande comprend en outre tous les documents permettant d'apprécier l'impact
architectural et technique des travaux sur le monument.

Le ministre des affaires culturelles doit étre consulté sur I'affectation des immeubles classés appartenant a I'Etat,
a un département, a une commune ou a un établissement public.

Article 10-1 Créé par Décret 96-541 14 Juin 1996 art 12 JORF 19 juin 1996 .

L'autorisation prévue aux articles 9 et 12 de la loi du 31 décembre 1913 sur les monuments historiques est
affichée sur le terrain, de maniére visible de I'extérieur, par les soins du bénéficiaire, dés la notification de
l'autorisation, pendant toute la durée du chantier.

L'inobservation de la formalité de I'affichage sur le terrain est punie de I'amende prévue pour les contraventions
de 5e classe.

Un arrété du ministre chargé de la culture régle les formes de I'affichage et fixe la liste des pieces du dossier dont
tout intéressé peut prendre connaissance.

Article 11

Le classement d'un immeuble n'implique pas nécessairement la participation de I'Etat aux travaux de restauration,
de réparation ou d'entretien.

Lorsque I'Etat prend a sa charge une partie de ces travaux, l'importance de son concours est fixée en
tenant_compte de l'intérét de I'édifice, de son état actuel, de la nature des travaux projetés et enfin des sacrifices
consentis par le propriétaire ou tous autres intéressés a la conservation du monument.

Article 12 Modifi€é par Décret 96-541 14 Juin 1996 art 13 JORF 19 juin 1996 .

Toutefois, en cas d'urgence, l'inscription sur linventaire supplémentaire peut étre prononcée par arrété du
ministre aprés avis de la seule commission supérieure des monuments historiques.

L'arrété pronongant l'inscription peut étre remis directement au propriétaire ou a son représentant qui en délivre
récépissé. A défaut, il est notifié par le préfet de région au propriétaire par lettre recommandée avec demande
d'avis de réception postal.

Dans les cas prévus aux deux alinéas précédents, I'avis motivé de la commission supérieure est transmis au
préfet, qui le porte a la connaissance de la commission départementale.

L'arrété d'inscription sur l'inventaire supplémentaire des monuments historiques mentionne :

1° La nature de l'immeuble ;

2° Le lieu ou est situé cet immeuble ;

3° L'étendue de l'inscription prononcée totale ou partielle, en précisant, dans ce dernier cas, les parties de
l'immeuble auxquelles l'inscription s'applique ;

4° Le nom et le domicile du propriétaire.

L'arrété prononcant l'inscription est notifié par le préfet au propriétaire ou a son représentant dans la forme
administrative.

Il est également adressé :

1° Au préfet pour les archives de la préfecture ;

2° Au maire de la commune ou est situé I'immeuble ;

3° A |'affectataire et, s'il y a lieu, a I'occupant.

Le préfet du département et le maire sont chargés de veiller a ce que soit observée l'obligation imposée au
propriétaire de ne faire procéder a aucune modification de limmeuble sans avoir, quinze jours auparavant,
prévenu le préfet de région de son intention.

En cas d'aliénation d'un immeuble inscrit en totalité ou en partie sur l'inventaire, le vendeur est tenu de faire
connaitre a l'acquéreur l'inscription totale ou partielle de cet immeuble sur la liste d'inventaire et de notifier
I'aliénation intervenue dans les quinze jours de sa date au préfet de région.

L'avis par lequel le propriétaire fait connaitre a l'autorité préfectoral son intention de procéder a la modification de
I'immeuble inscrit doit é&tre accompagné des plans, projets, photographies et de tous autres documents utiles.

Le délai de préavis de quatre mois que doit observer le propriétaire avant de pouvoir procéder a aucune
modification de I'immeuble inscrit court du jour ou le propriétaire a, par lettre recommandée, prévenu le préfet de
son intention.
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Article 12-1 Créé par Décret 81-239 3 Mars 1981 ART 4 JORF 13 MARS 1981 date d'entrée en vigueur 1ER
JUILLET 1984 (Décret 83-799 28 Juin 1983 JORF 9 SEPTEMBR 1983.r Abrogé par Décret 84-1006 15 Novembre
1984 art 8 JORF 17 novembre 1984 en vigueur le 1er janvier 1985.

Article 12-1 Créé par Décret 96-541 14 Juin 1996 art 14 IT JORF 19 juin 1996 rectificatif du 27 juillet 1996 JORF
du 27 juillet 1996

Lorsqu'elle concerne les travaux pour lesquels le permis de construire, le permis de démolir ou I'autorisation
mentionnée a l'article R 442-2 du code de I'urbanisme est nécessaire, la déclaration prévue au cinquiéme alinéa
de l'article 2 de la loi du 31 décembre 1913 sur les monuments historiques est effectuée dans les conditions
prévues, respectivement, aux articles R 421-38-2, L 430-8 et R 430-5 dudit code.

Dans les autres cas, cette déclaration est effectuée par le propriétaire de I'immeuble ou son mandataire ou par
une personne justifiant d'un titre I'nabilitant a y faire les travaux projetés ou ayant qualité pour bénéficier de
I'expropriation pour cause d'utilité publique. Elle est accompagnée d'un dossier comprenant les éléments
mentionnés au cinquiéme alinéa de l'article 10 ci-dessus. Elle remise contre décharge au directeur régional des
affaires culturelles, ou, a défaut, Iui est adressée par lettre recommandée avec demande d'avis de réception
postal. Le délai de quatre mois mentionné au cinquiéme alinéa de l'article 2 de la loi du 31 décembre 1913 sur les
monuments historiques court a compter de la réception d'un dossier complet.

Article 12-2 Créé par Décret 81-239 3 Mars 1981 ART 4 JORF 13 MARS 1981 date d'entrée en vigueur 1ER
JUILLET 1984 (Décret 83-799 28 Juin 1983 JORF 9 SEPTEMBR 1983.r Abrogé par Décret 84-1006 15 Novembre
1984 art 8 JORF 17 novembre 1984 en vigueur le 1er janvier 1985.

Article 12-3 Créé par Décret 81-239 3 Mars 1981 ART 4 JORF 13 MARS 1981 date d'entrée en vigueur 1ER
JUILLET 1984 (Décret 83-799 28 Juin 1983 JORF 9 SEPTEMBR 1983.r Abrogé par Décret 84-1006 15 Novembre
1984 art 8 JORF 17 novembre 1984 en vigueur le 1er janvier 1985.

Article 12-4 Créé par Décret 81-239 3 Mars 1981 ART 4 JORF 13 MARS 1981 date d'entrée en vigueur 1ER
JUILLET 1984 (Décret 83-799 28 Juin 1983 JORF 9 SEPTEMBR 1983.r Abrogé par Décret 84-1006 15 Novembre
1984 art 8 JORF 17 novembre 1984 en vigueur le 1er janvier 1985.

Article 12-5 Créé par Décret 81-239 3 Mars 1981 ART 4 JORF 13 MARS 1981 date d'entrée en vigueur 1ER
JUILLET 1984 (DECRET 83-799 28 Juin 1983 JORF 9 SEPTEMBR 1983.r Abrogé par Décret 84-1006 15 Novembre
1984 art 8 JORF 17 novembre 1984 en vigueur le 1er janvier 1985.

Article 12-6 Cré€ par Décret 81-239 3 Mars 1981 ART 4 JORF 13 MARS 1981 DATE D'ENTREE EN VIGUEUR 1ER
JUILLET 1984 (Décret 83-799 28 Juin 1983 JORF 9 SEPTEMBR 1983.R Abrogé par Décret 84-1006 15 Novembre
1984 art 8 JORF 17 novembre 1984 en vigueur le 1er janvier 1985.

Article 13
Le déclassement d'un immeuble a lieu aprés accomplissement des formalités prescrites pour le classement par le
présent décret.

OBJETS IMMOBILIERS
Classement des objets mobiliers appartenant a I'Etat, a un département, 3 une commune ou a un
établissement public

Article 14

Le classement des objets mobiliers mentionnés par l'article 14 de la loi du 31 décembre 1913 est fait par le
ministre des affaires culturelles, soit d'office, soit sur la demande du ministre dans les attributions duquel est
placé le service auquel ils sont affectés, soit sur celle des représentants légaux du département, de la commune
ou de I'établissement propriétaire, dans les conditions déterminées par l'article 2 du présent décret.

Article 15

Le classement de ces objets est notifi€, si les objets appartiennent a I'Etat, au ministre dans les attributions
duquel est placé le service auquel ils sont affectés ; s'ils appartiennent a un établissement public, aux
représentants Iégaux de cet établissement et au ministre de qui il dépend.

En ce qui concerne les départements et les communes, le délai de six mois dans lequel la réclamation peut étre
faite ne court que de la date a laquelle cette notification aura été portée a la connaissance du conseil général ou
du conseil municipal.

Dans tous les cas ol les meubles classés ont fait I'objet d'une affectation ou d'un dépdt, notification de I'arrété
doit étre également faite a I'affectataire ou au dépositaire.

Article 16

A défaut de réclamation de la part de I'établissement public, le ministre de qui dépend cet établissement peut
réclamer d'office contre le classement.

Dans tous les cas ou il doit étre statué par décret en Conseil d'Etat, le ministre des affaires culturelles transmet
au Conseil d'Etat, avec I'arrété contesté et I'avis de la commission des monuments historiques sur la réclamation,
les observations du ministre intéressé et, s'il y a lieu, celles de I'établissement public.
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CLASSEMENT DES OBJETS MOBILIERS PROPRIETE PRIVEE

Article 17 Modifié par Décret 13 Janvier 1940 ART 1 JORF 18 JANVIER 1940.

L'arrété par lequel le ministre des affaires culturelles classe, avec le consentement du propriétaire, un objet
mobilier ou des documents d'archives appartenant a un particulier, vise la demande ou le consentement écrit du
propriétaire, ainsi que l'avis de la commission des monuments historiques, ou, pour les documents d'archives,
l'avis de la commission supérieure des archives ou de la section permanente de cette commission, et, le cas
échéant, celui du ministre intéressé.

Cet arrété fixe les conditions du classement.

Article 18 Modifié par Décret 13 Janvier 1940 ART 2 JORF 18 JANVIER 1940.

L'inscription sur I'état prévu par l'article 33 de la loi de finances du 31 décembre 1921 des objets mobiliers
mentionnés par ledit article est faite par arrété ministériel aprés avis de la commission des monuments
historiques. Les documents d'archives sont inscrits sur un état distinct, arrété par le ministre, aprés avis de la
commission supérieure des archives ou de la section permanente de cette commission, et, le cas échéant, I'avis
du ministre intéressé.

L'arrété indique :

1° La nature de l'objet inscrit ;

2° Le lieu ou il est déposé ;

3° le nom et le domicile du propriétaire et, s'il y a lieu, celui du propriétaire de I'immeuble ou il est déposé.
L'arrété pronongant l'inscription est notifié, dans la forme administrative, au propriétaire.

Article 19 Modifié par Décret 13 Janvier 1940 ART 3 JORF 18 JANVIER 1940.

Tout particulier qui se propose d'aliéner un objet ou un document inscrit sur I'un des deux états mentionnés au
précédent article doit en donner avis au ministre des affaires culturelles, en indiquant le nom et le domicile de
l'acquéreur et le prix de vente, a moins qu'il ne s'agisse d'une vente publique.

Dans tous les cas, l'aliénation ne peut étre réalisée qu'apres I'expiration d'un délai de quinze jours imparti au
ministre par l'article 33 de la loi du 31 décembre 1921.

Le propriétaire est tenu de faire connaitre a I'acquéreur I'existence de l'inscription sur I'état des objets présentant
un intérét exceptionnel d'histoire ou d'art ou sur celui des documents dont la conservation présente un intérét
public.

Le ministre des affaires culturelles doit étre avisé par le propriétaire de tout transfert total ou partiel des objets
ou des documents inscrits d'un lieu dans un autre et de toute mutation de propriété.

Article 20 Modifié par Décret 13 Janvier 1940 ART 4 JORF 18 JANVIER 1940.

Lorsque le ministre des affaires culturelles se propose de provoquer le classement soit d'un objet mobilier, soit
d'un document ou d'un ensemble de documents d'archives, il notifie par voie administrative sa proposition au
propriétaire ou a son représentant, en l'avisant qu'il a un délai d'un mois, a dater de ladite notification, pour
présenter ses observations.

Si la proposition de classement provoque des observations de la part du propriétaire, le ministre les soumet, s'il
s'agit d'objets mobiliers, a la commission des monuments historiques, et s'il s'agit de documents, a la commission
supérieure des archives ou a la section permanente de cette commission, avant de poursuivre, s'il y a lieu, le
classement d'office.

Article 21 Modifi€é par Décret 13 Janvier 1940 ART 5 JORF 18 JANVIER 1940.

La liste générale des objets mobiliers et des documents d'archives privées classés telle qu'elle a été prévue par
I'article 17 de la loi du 31 décembre 1913 mentionne :

1° La nature de ces objets ;

2° Le lieu ou ils sont déposés ;

3° Le nom et le domicile de leur propriétaire, et, s'il y a lieu, le nom de I'affectataire ou celui du propriétaire de
I'immeuble ou ils sont déposés ;

4° La date de la décision portant classements.

Cette liste ne sera communiquée qu'aux personnes qui en auront fait la demande écrite soit a Paris et dans les
départements des Hauts-de-Seine, de la Seine-Saint-Denis et du Val-de-Marne, au ministére des affaires
culturelles, soit, dans les départements, au préfet, au moins huit jours a l'avance, en apportant la justification de
l'intérét qu'elles ont a en prendre connaissance.

La communication de cette liste aura lieu sans déplacement :

1° A Paris et dans les départements des Hauts-de-Seine, de la Seine-Saint-Denis et du Val-de-Marne, au
ministére des affaires culturelles sous le contrdle et la surveillance d'un délégué du chef de service pour les objets
d'arts, et aux archives nationales pour les documents ;

2° Dans les autres départements, a la préfecture ou aux archives sous le controle et la surveillance de I'archiviste
départemental.

Il ne peut étre pris ni copie, ni pour les documents d'archives, photographie, de tout ou partie de la liste, sans
I'autorisation spéciale du ministre des affaires culturelles.

La direction des archives de France communique a chaque ministre intéressé un extrait, pour ce qui le concerne,
de la liste générale prévue au présent article et lui donne, dans les mémes conditions, avis de toute modification
apportée a cette liste.
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Article 22 Modifié par Décret 13 Janvier 1940 ART 6 JORF 18 JANVIER 1940.

La notification faite au ministre des affaires culturelles par le particulier qui aliene un objet mobilier ou un
document d'archives classé doit contenir l'indication du nom et du domicile de I'acquéreur, ainsi que la date de
I'aliénation.

Tout propriétaire ou dépositaire, quel qu'il soit, d'un objet mobilier ou d'un document classé qui se propose de
transporter cet objet d'un lieu dans un autre, est tenu d'en faire préalablement la déclaration au ministre des
affaires culturelles. Cette déclaration doit indiquer le nouvel immeuble ou I'objet ou le document est déposé, ainsi
que le nom et le domicile du propriétaire ou occupant de cet immeuble. Le transfert ne pourra étre effectué
qu'aprés la délivrance par le ministre d'un récépissé de ladite déclaration. Le récépissé doit étre délivré dans les
cing jours de la déclaration.

En ce qui concerne les documents d'archives, le ministre peut, dans les mémes délais, notifier au déclarant son
opposition motivée au transfert.

Article 23

Le ministre des affaires culturelles notifie périodiquement au préfet toute mutation de propriété intéressant un
objet mobilier classé, ainsi que tout transfert de cet objet d'un lieu dans un autre. Le préfet mentionne ces
modifications sur la liste générale de classement.

Article 24

Le propriétaire qui demande l'autorisation de modifier, réparer ou restaurer un objet mobilier classé, doit
soumettre au ministre des affaires culturelles tous les plans et projets et tous documents utiles, dans les
conditions fixées par l'article 10 du présent réglement.

DE LA GARDE ET DE LA CONSERVATION DES MONUMENTS HISTORIQUES

Article 25

L'exécution d'office des mesures de garde ou de conservation reconnues nécessaires par le ministre des affaires
culturelles, par application de l'article 25, paragraphe 2 et 3, de la loi du 31 décembre 1913 sera prescrite par
arrété concerté entre le ministre de l'intérieur et le ministre des affaires culturelles.

L'inscription d'office au budget du département ou de la commune intéressés des dépenses nécessitées par ces
mesures a lieu, selon les cas, suivant les formes prescrites par I'article 62 de la loi du 10 ao(it 1871, modifiée par
la loi du 30 juin 1907 ou par l'article 179 du Code de I'administration communale.

La délibération par laquelle un conseil général ou un conseil municipal demande a bénéficier des dispositions du
dernier paragraphe de I'article 25 de la loi du 31 décembre 1913 doit indiquer le montant des charges supportées
par le département ou la commune pour I'exécution des mesures de conservation ou de garde des objets classés
dont ils sont propriétaires et les dépenses qu'il y a lieu de prévoir pour la perception du droit de visite. Elle
formule également des propositions en ce qui concerne le tarif de ladite taxe.

L'arrété du préfet fixant ce tarif vise la délibération précitée. Le ministre de l'intérieur donne son approbation
apreés avis du ministre des affaires culturelles.

Pourront étre exemptés de payer le droit ainsi établi les visiteurs justifiant qu'ils sont domiciliés dans la commune
et les fonctionnaires ou agents munis de cartes de service.

Article 26

Les gardiens d'immeubles ou d'objets classés, nommés dans les conditions fixées a l'article 27 de la loi du 31
décembre 1913, sont préposés a la perception du droit de visite et commissionnés a cet effet. IIs doivent délivrer
a chaque redevable un regu extrait d'un carnet a souche.

Ce carnet est présenté par eux pour vérification a I'agent comptable du département ou de la commune lors des
versements qu'ils font a la caisse.

Article 27
Le produit du droit de visite et I'emploi des recettes provenant de ce droit sont inscrits dans les budgets et
comptes du département ou de la commune.

Article 28

L'arrété du ministre des affaires culturelles ordonnant le transfert provisoire d'un objet classé, dans les conditions
prévues par l'article 26 de la loi du 31 décembre 1913, est notifié aux représentants légaux de la collectivité
propriétaire et, s'il y a lieu, a l'affectataire ou au dépositaire qui sont convoqués en méme temps pour assister au
déplacement de l'objet.

Article 28 bis Créé par Décret 13 Janvier 1940 ART 7 JORF 18 JANVIER 1940.

Les documents classés ne peuvent étre soumis a aucune opération susceptible de les modifier ou de les altérer.
Ils ne peuvent notamment étre collés, doublés, restaurés ou exposés a l'action de réactifs chimiques ou de
radiation, sans I'autorisation du ministre de I'éducation nationale.

Article 28 ter Créé par Décret 13 Janvier 1940 ART 8 JORF 18 JANVIER 1940.

Les détenteurs de documents classés ou inscrits sur I'état mentionné aux précédents articles sont tenus de les
représenter a la réquisition du ministre des affaires culturelles ou des fonctionnaires de son service désignés par
lui pour veiller a la conservation des documents qui intéressent I'histoire nationale. Ces fonctionnaires peuvent
étre assermentés a l'effet de constater les infractions, dans les conditions prévues par I'article 33 de la loi du 31
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décembre 1913.
FOUILLES ET DECOUVERTES

Article 29 Modifié par Décret 13 Janvier 1940 JORF 18 JANVIER 1940.

Toute personne qui, par suite de fouilles, de travaux ou d'un fait quelconque, découvre des monuments, des
sépultures, des inscriptions, des objets, ou des documents d'archives privées pouvant intéresser I'archéologie,
I'histoire, la préhistoire ou l'art, doit en faire de suite la déclaration a la mairie de la commune.

Si la découverte a lieu sur un terrain appartenant a I'Etat, a un département ou a une commune, a un
établissement public ou d'utilité publique ; le maire désigne par arrété un gardien provisoire des objets
découverts et du terrain ol ces objets ont été mis a jour. Il en avise immédiatement le préfet en lui faisant
connaitre le nom et le domicile de ce gardien.

Le préfet avise le ministre des affaires culturelles des conditions dans lesquelles la conservation provisoire est
assurée.

DISPOSITIONS DIVERSES ET DISPOSITIONS TRANSITOIRES

Article 30
L'organisation de la commission des monuments historiques et le mode de nomination de ses membres sont
réglés par décret.

Article 31 Abrogé par Décret 96-541 14 Juin 1996 art 15 JORF 19 juin 1996.
Article 32 Abrogé par Décret 96-541 14 Juin 1996 art 15 JORF 19 juin 1996.

Article 32 bis Créé par Décret 13 Janvier 1940 ART 10 JORF 18 JANVIER 1940.
Il n'est pas dérogé par le présent décret aux dispositions réglementaires qui régissent, pour les ministres des
affaires étrangéres, de la guerre, de la marine militaire, des colonies, la récupération des papiers d'Etat.

Article 32 ter Créé par Décret 13 Janvier 1940 ART 11 JORF 18 JANVIER 1940.Abrogé par Décret 96-541 14
Juin 1996 art 15 JORF 19 juin 1996.

Article 33 Créé par Décret 13 Janvier 1940 ART 12 JORF 18 JANVIER 1940.

Le président du conseil, ministre de la défense nationale et de la guerre et des affaires étrangéres, le ministre de
I'éducation nationale, le ministre des finances, le ministre de la marine et le ministre des colonies sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent décret, qui sera publié au Journal officiel.
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DECRET 70-836 DU 10 SEPTEMBRE 1970
décret pris pour I'application de la loi n°® 1042 du 30 décembre 1966
modifiant la loi du 31 décembre 1913 sur les monuments historiques

DROIT DU PROPRIETAIRE A UNE INDEMNITE EN CAS DE CLASSEMENT D'OFFICE

Article 1
La demande par laquelle le propriétaire d'un immeuble classé d'office réclame l'indemnité prévue par l'alinéa 2 de
I'article 5 de la loi susvisée du 31 décembre 1913 modifiée est adressée au préfet.

DROIT DES PROPRIETAIRES A UNE INDEMNITE EN CAS DE CLASSEMENT D'OFFICE

Article 2

A défaut d'accord amiable dans un délai de six mois a compter de la date de la demande d'indemnité mentionnée
a l'article précédent, la partie la plus diligente peut saisir le juge de I'expropriation dans les conditions prévues a
l'article 13 de I'ordonnance susvisée du 23 octobre 1958.

Article 3
Le juge de I'expropriation statue selon la procédure définie en matiére d'expropriation.

EXECUTION D'OFFICE DES TRAVAUX D'ENTRETIEN OU DE REPARATION

Article 4 Modifié par Décret 82-68 20 Janvier 1982 JORF 22 JANVIER 1982.

Il est procédé a la mise en demeure prévue a l'article 9-1 de la loi modifiée du 31 décembre 1913 dans les
conditions ci-apreés :

Le rapport constatant la nécessité des travaux de conservation des parties classées d'un immeuble dans les
conditions prévues a l'article 9-1 et décrivant et estimant les travaux a exécuter est soumis a la commission
supérieure des monuments historiques.

L'arrété de mise en demeure, pris par le ministre des affaires culturelles, est notifié au propriétaire ou a son
représentant par lettre recommandée avec demande d'avis de réception.

L'arrété de mise en demeure donne au propriétaire, pour assurer l'exécution des travaux, le choix entre
I'architecte désigné par l'administration et un architecte qu'il peut désigner lui-méme. S'il procéde a cette
désignation, le propriétaire doit solliciter I'agrément du ministre chargé de la culture dans les deux mois qui suit la
mise en demeure.

A défaut de réponse du ministre dans un délai de quinze jours, I'agrément est réputé accordé. Lorsqu'il a rejeté
deux demandes d'agrément, le ministre peut désigner un architecte en chef des monuments historiques pour
exécuter les travaux.

Article 5

L'arrété fixe, a compter de la date d'approbation du devis, les délais dans lesquels les travaux devront étre
entrepris et exécutés ; il détermine également la proportion dans laquelle I'Etat participe au montant des
dépenses réellement acquittées par le propriétaire pour I'exécution des travaux qui ont été l'objet de la mise en
demeure ; cette participation est versée sous forme de subvention partie au cours des travaux et partie aprés
leur exécution.

Article 6

Lorsque le ministre des affaires culturelles décide, conformément aux dispositions de I'article 9-1 (4e alinéa) de la
loi susvisée du 31 décembre 1913 modifiée, de faire exécuter les travaux d'office, il notifie sa décision au
propriétaire ou a son représentant, par lettre recommandée avec demande d'avis de réception.

Article 7

Le propriétaire dispose d'un délai d'un mois, a compter de la notification prévue a l'article 6 ci-dessus, pour
demander au préfet d'engager la procédure d'expropriation prévue a l'article 9-I (4e alinéa) de la loi susvisée du
31 décembre 1913 modifiée ; sa demande est faite par lettre recommandée avec avis de réception ; elle
comporte l'indication du prix demandé par le propriétaire pour la cession de son immeuble. Le préfet instruit la
demande dans les conditions prévues aux articles R 10 et suivants du code du domaine de I'Etat ; le ministre des
affaires culturelles statue dans un délai maximum de six mois a compter de la réception de la demande.

Article 8

Lorsque le ministre décide de recourir a I'expropriation, I'indemnité est fixée, a_défaut d'accord amiable, par la
juridiction compétente en matiére d'expropriation.

La part des frais engagés pour les travaux exécutés d'office en vertu de l'article 9 (alinéa 3) de la loi susvisée du
31 décembre 1913 est déduite de I'indemnité d'expropriation dans la limite du montant de la plus-value apportée
a l'immeuble par lesdits travaux.

DISPOSITIONS DIVERSES

Article 9
Lorsque le propriétaire désire s'exonérer de sa dette en faisant abandon de son immeuble a I'Etat , conformément
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aux dispositions de l'article 9-I de la loi du 31 décembre 1913 modifiée, il adresse au préfet une déclaration
d'abandon par laquelle il s'engage a signer I'acte administratif authentifiant cette déclaration.

L'Etat procéde a la purge des hypothéques et des privileges réguli€rement inscrits sur I'immeuble abandonné,
dans la limite de la valeur vénale de cet immeuble.

Article 10

Lorsqu'une personne morale de droit public qui avait acquis un immeuble classé par la voie de I'expropriation
céde cet immeuble a une personne privée en vertu des dispositions de la loi susvisée au 31 décembre 1913
modifiée, le ministre des affaires culturelles adresse au propriétaire exproprié, préalablement a la cession, une
lettre recommandée avec demande d'avis de réception l'informant de la cession envisagée, des conditions dans
lesquelles cette cession est prévue, conformément au cahier des charges annexé a l'acte de cession, et l'invitant
a lui présenter éventuellement ses observations écrites dans un délai de deux mois.

Article 14

Le ministre d'Etat chargé des affaires culturelles, le garde des sceaux, ministre de la justice, et le ministre de
I'économie et des finances sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent décret, qui sera
publié au Journal officiel de la République francgaise.

Annexes complémentaires Servitudes d'Utilité Publique



SERVITUDE D'UTILITE PUBLIQUE :
NAVIGATION INTERIEURE

EL3
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ELs

NAVIGATION INTERIEURE

I GENERALITES

Servitudes de halage et de marchepied.
Code du domaine public fluvial et de la navigation intérieure, articles ler a 4, 15, 16 et 22.
Code rural, article 424.

Loi locale du 2 juillet 1891 modifiée par la loi locale du 22 avril 1902 sur l'usage et la répartition des eaux, validée
par l'article 7 § 5 de la loi francaise du 1ler juin 1924 et réglement d'application du 14 février 1892 § 39 et 41,
applicables aux départements du Bas-Rhin, du Haut-Rhin et de la Moselle.

Circulaire n° 73-14 du 26 janvier 1973 (aménagement du territoire, équipement, logement et tourisme) relative a
la servitude de marchepied.

Circulaire n° 78-95 du 6 juillet 1978 relative aux servitudes d'utilité publique affectant I'utilisation du sol et
concernant les cours d'eau (report dans les plans d'occupation des sols).

Circulaire n° 80-7 du 8 janvier 1980 pour l'application du décret n°® 79-1152 du 28 décembre 1979 (ministere de
l'intérieur).

Conservation du domaine public fluvial.
Code du domaine public fluvial et de la navigation intérieure, article 28.

Ministére des transports, direction générale des transports intérieurs, direction des transports terrestres, bureau
des voies navigables et du domaine public fluvial.

II. PROCEDURE D'INSTITUTION
A. PROCEDURE

Application des dispositions du code du domaine public fluvial et de la navigation intérieure concernant ces

servitudes :

- aux cours d'eau déclarés navigables (article 2 du code du domaine public fluvial et de la navigation intérieure,
servitudes de halage de 7,80 métres, de marchepied de 3,25 métres, article 15 dudit code).

- aux cours d'eau domaniaux rayés de la nomenclature des voies navigables ou flottables, et demeurant classés
dans le domaine public en application de l'article 2.1 du code du domaine public fluvial et de la navigation
intérieure (servitude de marchepied de 3,25 métres sur les deux rives, article 15 du code du domaine public
fluvial et de la navigation intérieure).

- aux lacs domaniaux, article 15 du code du domaine public fluvial et de la navigation intérieure (servitudes de
marchepied de 3,25 métres).

Application des dispositions de la loi locale du 2 juillet 1891 modifiée et du reglement du 14 février 1892,
servitudes de halage de 7,80 métres (maximum), de marchepied de 3,25 meétres (maximum), aux cours d'eau
navigables ou flottables des départements du Bas-Rhin, du Haut-Rhin et de la Moselle (article 227 du code du
domaine public fluvial et de la navigation intérieure).

Il est a noter qu'en ce qui concerne le Rhin, cette servitude n'existe pas, la digue de correction, qui fait office de
chemin de halage, étant propriété de I'Etat.
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B. INDEMNISATION

Indemnisation prévue pour les propriétaires riverains a raison des dommages qui leur sont occasionnés par
l'institution des servitudes consécutives au classement ou a l'inscription a la nomenclature de la riviere ou du lac,
sous déduction des avantages que peuvent leur procurer lesdits classements ou inscription dans la nomenclature.

Indemnisation prévue, lorsque pour les besoins de la navigation, la servitude de halage est établie sur une rive ou
cette servitude n'existait pas (art. 19 du code du domaine public fluvial et de la navigation intérieure).

Les contestations relatives a cette indemnité sont jugées par la juridiction compétente en matiere d'expropriation
(art. 18, du code du domaine public fluvial et de la navigation intérieure).

C. PUBLICITE

Publicité de I'acte d'inscription a la nomenclature ou de classement dans le domaine public.

III. EFFETS DE LA SERVITUDE
A. PREROGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIQUE

1° Prérogatives exercées directement par la puissance publique

Dans les départements du Bas-Rhin, du Haut-Rhin et de la Moselle, possibilité pour I'administration d'imposer aux
propriétaires riverains des cours d'eau navigables ou flottables, de laisser sur les deux rives un emplacement
ouvert a la circulation. La largeur de cet emplacement est fixée par I'administration. Elle ne peut dépasser 3,25
métres (coté du marchepied) et 7,80 (cOté halage). Dans ce dernier cas, il peut étre défendu par I'administration
d'établir des batiments, enclos ou fossés dans une zone supplémentaire de 1,95 métres maximum (art. 18 de la
loi locale du 2 juillet 1891).

2° Obligations de faire imposées au propriétaire

Néant.

B. LIMITATIONS AU DROIT D'UTILISER LE SOL

1° Obligations passives

Obligation pour les riverains des fleuves et riviéres inscrits sur la nomenclature des voies navigables ou flottables
et des fles, dans l'intérét du service de la navigation et partout ou il existe un chemin de halage, de réserver le
libre passage des animaux et véhicules assurant la traction des bateaux, ainsi que la circulation et les manceuvres
des personnes effectuant des transports de batellerie ou assurant la conduite des trains de bois de flottage, et ce,
sur une largeur de 7,80 métres (art. 15 du code du domaine public fluvial et de la navigation intérieure).

La servitude de halage n'est imposée en principe que d'un seul coté ; sur l'autre coté existe la servitude de
marchepied. En outre, la ou le halage a disparu subsiste la servitude de marchepied (Conseil d'Etat, arrét
Chapelle, 15 mai 1965).

Si la distance de 7,80 métres doit étre augmentée, I'administration est obligée de recourir a I'expropriation, si elle
ne recueille pas le consentement des riverains (art. 19 du code du domaine public fluvial et de la navigation
intérieure).

Interdiction pour les mémes riverains, de planter des arbres ou de clore par haie autrement qu'a une distance de
9,75 metres du cbté ol les bateaux se tirent et de 3,25 metres sur le bord ou il n'existe pas de chemin de halage
(art. 15 du code du domaine public fluvial et de la navigation intérieure).

Obligation pour les riverains des cours d'eau domaniaux et pour ceux des lacs domaniaux, de réserver de chaque
coté le libre passage pour les nécessités d'entretien du cours d'eau, et I'exercice de la péche (article 424 alinéa 2
du code rural complété?!) et ce, sur une distance de 3,25 métres sur le bord ol il n'existe pas de chemin de
halage (article 15 du code du domaine public fluvial et de la navigation intérieure).

Obligation pour les riverains des cours d'eaux rayés de la nomenclature, mais maintenus dans le domaine public,
de réserver de chaque coOté le libre passage pour les nécessités d'entretien du cours d'eau et I'exercice de la
péche, et ce, sur une distance de 1,50 meétre (article 424 alinéa 3 du code rural).

! par la loi du 28 mai 1965.
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Interdiction dans le lit des riviéres et canaux ou sur leurs bords de jeter des matiéres insalubres ou des projets
quelconques, ni rien qui puisse embarrasser le lit des cours d'eau ou canaux ou y provoquer des atterrissements,
d'y planter des pieux, d'y mettre rouir des chanvres, de modifier le cours desdits riviéres ou canaux par tranchées
ou par quelque moyen que ce soit, d'y extraire des matériaux, d'extraire a moins de 11,70 metres de la limite
desdites rivieres ou des bords desdits canaux, des terres, sables, et autres matériaux, sous peine d'amende ou du
payement des frais de remise en I'état des lieux. (Article 424 alinéa 3 du code rural).

La loi locale dans les départements du Bas-Rhin, du Haut-Rhin et de la Moselle n'édicte pas de prescriptions
analogues en ce qui concerne les extractions. Cependant, il parait souhaitable pour la bonne gestion des voies
navigables de les appliquer.

2° Droits résiduels du propriétaire

Possibilité pour le propriétaire riverain d'exercer tous les droits de la propriété qui ne sont pas incompatibles avec
I'exercice des servitudes, d'ou l'obligation avant d'entreprendre des constructions, des plantations ou ['édification
de clétures de demander a l'ingénieur chargé du service de la navigation de reconnaitre la limite de la servitude.
Si dans les trois mois a compter de la demande, l'administration n'a pas fixé la limite, les constructions,
plantations ou cl6tures faites par les riverains ne peuvent plus étre supprimées, que moyennant indemnité au
titre de l'article 18 du code du domaine public fluvial et de la navigation intérieure et pour les départements du
Bas-Rhin, du Haut-Rhin et de la Moselle au titre de I'article 1 de la loi locale du 2 juillet 1891).

Possibilité pour le propriétaire riverain, lorsque l'intérét du service de la navigation, les nécessités de I'entretien
du cours d'eau et I'exercice de la péche le permettent, d'obtenir par arrété ministériel la réduction des distances
des servitudes de halage et de marchepied (art. 16 du code du domaine public fluvial et de la navigation
intérieure, article 424 du code rural, loi n® 65-409 du 28 mai 1965 relative aux droits d'usage des pécheurs le
long des cours d'eau du domaine public).
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I GENERALITES

Servitudes relatives a I'établissement des canalisations de transport et de distribution de gaz.

Servitudes d'ancrage, d'appui, de passage sur des terrains non batis, non fermés ou clos de murs ou de clotures
équivalentes.

Loi du 15 juin 1906 (art. 12) modifiée par les lois du 19 juillet 1922, du 13 juillet 1925 (art. 298) et du 4 juillet
1935, les décrets du 27 décembre 1925, 17 juin et 12 novembre 1958 et n°® 67-885 du 6 octobre 1967.

Article 35 de la loi n® 46-628 du 8 avril 1946 sur la nationalisation de I'électricité et du gaz.

Ordonnance n°® 58-997 du 23 octobre 1958 (art. 60) relative a I'expropriation portant reconnaissance des
servitudes de l'article 35 de la loi n® 46-628 du 8 avril 1946.

Décret n° 67-886 du 6 octobre 1967 sur les conventions amiables portant reconnaissance des servitudes de
I'article 12 de la loi du 15 juin 1906 et confiant au juge de I'expropriation la détermination des indemnités dues
pour imposition des servitudes.

Décret n° 70.492 du 11 juin 1970 portant réglement d'administration publique pour I'application de I'article 35
modifié de la loi du 8 avril 1946 concernant la procédure de déclaration d'utilité publique des travaux d'électricité
et de gaz qui ne nécessitent que I'établissement de servitudes ainsi que les conditions d'établissement desdites
servitudes'.

Circulaire n® 70.13 du 24 juin 1970 pour l'application du décret précité.

Ministére de l'industrie — Direction générale de I'énergie et des matiéres premieres — Direction du gaz, de
I'électricité et du charbon.

II. PROCEDURE D'INSTITUTION

A. PROCEDURE

Les servitudes d'ancrage, d'appui, de passage sur les terrains non batis, non fermés ou clos de murs ou de
clétures équivalentes bénéficient aux ouvrages déclarés d'utilité publique (art. 35 modifié de la loi du 8 avril 1946)
a savoir :

- canalisations de transport de gaz et installations de stockage souterrain de gaz combustible ;

- canalisations de distribution de gaz et installations de stockage en surface annexes de la distribution.

La déclaration d'utilité publique en vue de I'exercice des servitudes, sans recours a l'expropriation, est obtenue
conformément aux dispositions du chapitre II et III du décret du 11 juin 1970 susvisé. Elle est prononcée par
arrété préfectoral ou par arrété du ministre chargé de I'électricité et du gaz selon les caractéristiques des
ouvrages concernés telles qu'elles sont précisées auxdits chapitres.

La procédure d'établissement des servitudes est définie par le décret du 11 juin 1970 en son titre II.

A défaut d'accord amiable, le distributeur adresse au préfet, par l'intermédiaire de l'ingénieur en chef chargé du
controle, une requéte pour I'application des servitudes, accompagnée d'un plan et d'un état parcellaire indiquant
les propriétés qui doivent étre atteintes par les servitudes, accompagnée d'un plan et d'un état parcellaire
indiquant les propriétés qui doivent étre atteintes par les servitudes. Le préfet prescrit alors une enquéte publique

! Texte en cours de modification.
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dont le dossier est transmis aux maires des communes intéressées et notifi€ au demandeur. Les maires intéressés
donnent avis de I'ouverture de I'enquéte et notifient aux propriétaires concernés, les travaux projetés.

Le demandeur aprés avoir eu connaissance des observations présentées au cours de l'enquéte, arréte
définitivement son projet, lequel est transmis avec I'ensemble du dossier au préfet, qui institue par arrété les
servitudes que le demandeur est autorisé a exercer aprés accomplissement des formalités de publicité
mentionnées a l'article 18 du décret du 11 juin 1970 et visées ci-dessous en C.

Remarque : dans la plupart des cas, une convention est passée entre le concessionnaire et les propriétaires
intéressés en vue d'établir des conventions de servitudes amiables. Ces conventions remplacent les formalités
mentionnées ci-dessus et produisent les mémes effets que l'arrété préfectoral d'approbation du projet de détail
des tracés (décret n° 67.886 du 6 octobre 1967, article 1%).

B. INDEMNISATION

Des indemnités ne sont dues que s'il y a eu préjudices subis. Elles sont versées au propriétaire ou a I'exploitant
pour le dédommager des troubles temporaires qu'il doit subir pendant I'exécution des travaux de pose. Si le
propriétaire lorsqu'il est distinct de I'exploitant, ou I'exploitant lui-méme, peut faire valablement état d'un
préjudice permanent, une indemnité Iui sera également versée. En fait, les canalisations de gaz une fois posées
n'entrainent pratiquement aucun dommage permanent en dehors d'un droit de surveillance dont dispose le
transporteur ou le distributeur (qui s'exerce environ une fois par an).

Les indemnités sont versées en une seule fois.

En cas de litige, l'indemnité est fixée par le juge de I'expropriation, conformément aux articles 2 et 3 du décret du
6 octobre 1967 (art. 20 du décret du 11 juin 1970).

Elles sont a la charge du transporteur ou du distributeur.
C. PUBLICITE

Se référer a la méme rubrique de la fiche "électricité".

III. EFFETS DE LA SERVITUDE
A. PREROGATIVES DE LA PUISSANCE PULIQUE

1° Prérogatives exercées directement par la puissance publique

Droit pour le bénéficiaire d'établir a demeure des canalisations souterraines sur des terrains privés non batis qui
ne sont pas fermés de murs ou autres clotures équivalentes.

Droit pour le bénéficiaire de procéder a des abattages d'arbres ou a des élagages de branches lors de la pose des
conduites.

2° Obligations de faire imposées au propriétaire

Néant.

B. LIMITATIONS AU DROIT D'UTILISER LE SOL

1° Obligations passives

Obligation pour les propriétaires de réserver le libre passage et I'accés aux agents de I'entreprise exploitante pour
la pose, I'entretien et la surveillance des installations. Ce droit de passage ne doit étre exercé qu'en cas de
nécessité a des heures normales et aprés en avoir prévenu les intéressés, dans toute la mesure du possible.

2° Droits résiduels du propriétaire

Les propriétaires dont les terrains sont traversés par une canalisation de transport de gaz (servitude de passage)
conservent le droit de les clore ou d'y élever des immeubles a condition toutefois d'en avertir I'exploitant.

En ce qui concerne plus particulierement les travaux de terrassement, de fouilles, de forage ou d'enfoncement
susceptibles de causer des dommages a des conduites de transport, leur exécution ne peut étre effectuée que
conformément aux dispositions d'un arrété-type pris par le ministre de l'industrie.
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ELECTRICITE

I GENERALITES

Servitudes relatives a I'établissement des canalisations électriques.
Servitude d'ancrage, d'appui, de passage, d'élagage et d'abattage d'arbres.

Loi du 15 juin 1906, article 12, modifiée par les lois du 19 juillet 1922, du 13 juillet 1925 (art. 298) et du 4 juillet
1935, les décrets des 27 décembre 1925, 17 juin et 12 novembre 1938 et le décret n° 67-885 du 6 octobre 1967.

Article 35 de la loi n® 46-628 du 8 avril 1946 portant nationalisation de I'électricité et du gaz.

Ordonnance n° 58-997 du 23 octobre 1958 (art. 60) relative a I'expropriation portant modification de I'article 35
de la loi du 8 avril 1946.

Décret n° 67-886 du 6 octobre 1967 sur les conventions amiables portant reconnaissance des servitudes de
I'article 12 de la loi du 15 juin 1906 et confiant au juge de I'expropriation la détermination des indemnités dues
pour imposition des servitudes.

Décret n°® 85-1109 du 15 octobre 1985 modifiant le décret n® 70-492 du 11 juin 1970 portant reglement
d'administration publique pour I'application de I'article 35 modifié de la loi n® 46-628 du 8 avril 1946, concernant
la procédure de déclaration d'utilité publique des travaux d'électricité et de gaz qui ne nécessitent que
I'établissement de servitudes ainsi que les conditions d'établissement desdites servitudes.

Circulaire n°® 70-13 du 24 juin 1970 (mise en application des dispositions du décret du 11 juin 1970) complétée
par la circulaire n° LR-J/A-033879 du 13 novembre 1985 (nouvelles dispositions découlant de la loi n® 83-630 du
12 juillet 1983 sur la démocratisation des enquétes publiques et du décret n° 85-453 du 23 avril 1985 pris pour
son application).

Ministére de l'industrie et de I'aménagement du territoire (direction générale de lindustrie et des matiéres
premieres, direction du gaz, de I'électricité et du charbon).

II. PROCEDURE D'INSTITUTION

A. PROCEDURE

Les servitudes d'ancrage, d'appui, de passage, d'élagage et d'abattage d'arbres bénéficient :

- aux travaux déclarés d'utilité publique (art. 35 de la loi du 8 avril 1946) ;

- aux lignes placées sous le régime de la concession ou de la régie réalisée avec le concours financier de I'Etat,
des départements, des communes ou syndicats de communes (art. 298 de la loi du 13 juillet 1925) et non
déclarées d'utilité publique’

La déclaration d'utilité publique des ouvrages d'électricité en vue de l'exercice des servitudes est obtenue
conformément aux dispositions des chapitres Ier et II du décret du 11 juin 1970 modifié par le décret n°® 85-
1109 du 15 octobre 1985.

La déclaration d'utilité publique est prononcée :
- soit par arrété préfectoral ou arrété conjoint des préfets des départements intéressés et en cas de désaccord
par arrété du ministre chargé de I'électricité, en ce qui concerne les ouvrages de distribution publique

! Le bénéfice des servitudes instituées par les lois de 1906 et 1925 vaut pour I'ensemble des installations de distribution
d'énergie électrique sans qu'il y ait lieu de distinguer selon que la ligne dessert une collectivité publique ou un service public
ou une habitation privée (Conseil d’Etat, 1° février 1985, ministre de I'Industrie contre Michaud : req. n°® 3633).
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d'électricité et de gaz et des ouvrages du réseau d'alimentation générale en énergie électrique ou de
distribution aux services publics d'électricité de tension inférieure a 225 kV (art. 4, alinéa 2, du décret n°® 85-
1109 du 15 octobre 1985) ;

- soit par arrété du ministre chargé de I'électricité ou arrété conjoint du ministre chargé de I'électricité et du
ministre chargé de l'urbanisme s'il est fait application des articles L. 123-8 et R. 123-35-3 du code de
I'urbanisme, en ce qui concerne les mémes ouvrages Vvisés ci-dessus, mais d'une tension supérieure ou égale
a 225 kV (art. 7 du décret n° 85-1109 du 15 octobre 1985).

La procédure d'établissement des servitudes est définie par le décret du 11 juin 1970 en son titre II (le décret n®
85-1109 du 15 octobre 1985 modifiant le décret du 11 juin 1970 n'a pas modifié la procédure d'institution des
dites servitudes). La circulaire du 24 juin 1970 reste applicable.

A défaut d'accord amiable, le distributeur adresse au préfet par l'intermédiaire de l'ingénieur en chef chargé du
controle, une requéte pour I'application des servitudes, accompagnée d'un plan et d'un état parcellaire indiquant
les propriétés qui doivent étre atteintes par les servitudes. Le préfet prescrit alors une enquéte publique dont le
dossier est transmis aux maires des communes intéressées et notifié au demandeur. Les maires concernés
donnent avis de 'ouverture de I'enquéte et notifient aux propriétaires concernés les travaux projetés.

Le demandeur, aprés avoir eu connaissance des observations présentées au cours de l'enquéte, arréte
définitivement son projet, lequel est transmis avec I'ensemble du dossier au préfet, qui institue par arrété les
servitudes que le demandeur est autorisé a exercer apres l'accomplissement des formalités de publicité
mentionnées a l'article 18 du décret du 11 juin 1970 et visées ci-dessous en C.

Par ailleurs, une convention peut étre passée entre le concessionnaire et le propriétaire ayant pour objet la
reconnaissance desdites servitudes. Cette convention remplace les formalités mentionnées ci-dessus et produit
les mémes effets que l'arrété préfectoral (art. 1er du décret n°® 67-886 du 6 octobre 1967)>.

B. INDEMNISATION

Les indemnisations dues a raison des servitudes sont prévues par la loi du 15 juin 1906 en son article 12. Elles
sont dues en réparation du préjudice résultant directement de I'exercice des servitudes®.

Elles sont dues par le maitre d'ouvrage. La détermination du montant de l'indemnité, a défaut d'accord amiable,
est fixée par le juge de I'expropriation (art. 20 du décret du 11 juin 1970). Les dommages survenus a I'occasion
des travaux doivent étre réparés comme dommages de travaux publics®.

Dans le domaine agricole, l'indemnisation des exploitants agricoles et des propriétaires est calculée en fonction
des conventions passées, en date du 21 octobre 1987, entre Electricité de France et I'Assemblée permanente des
chambres d'agriculture (A.P.C.A.) et rendues applicables par les commissions régionales instituées a cet effet.
Pour les dommages instantanés liés aux travaux, l'indemnisation est calculée en fonction d'un accord passé le 21
octobre 1981 entre I'A.P.C.A., E.D.F. et le syndicat des entrepreneurs de réseaux, de centrales et d'équipements
industriels électriques (S.E.R.C.E.).

C. PUBLICITE

Affichage en mairie de chacune des communes intéressées, de I'arrété instituant les servitudes.
Notification au demandeur de I'arrété instituant les servitudes.

Notification dudit arrété, par les maires intéressés ou par le demandeur, a chaque propriétaire et exploitant
pourvu d'un titre régulier d'occupation et concerné par les servitudes.

III. EFFETS DE LA SERVITUDE

A. PREROGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIQUE

N

L'institution des servitudes qui implique une enquéte publique, n’est nécessaire qua défaut d’accord amiable. L'arrété
préfectoral est vicié si un tel accord n‘a pas été recherché au préalable par le maitre d’ouvrage (Conseil d’Etat, 18 novembre
1977, ministre de l'industrie contre consorts Lannio) sauf si l'intéressé a manifesté, des avant I'ouverture de la procédure, son
hostilité au projet (Conseil d’Etat, 20 janvier 1985, Tredan et autres).

Aucune indemnité n’est due, par exemple pour préjudice esthétique ou pour diminution de la valeur d’un terrain a batir. En
effet, implantation des supports des lignes électriques et le survol des propriétés par principe précaires et ne portent pas
atteinte au droit de propriété notamment au droit de batir et de se clore (Cass. Civ. III, 17 juillet 1872 : Bull. civ. III, n® 464 ;
Cass. Civ. III, 16 janvier 1979).

Le principe est posé en termes clairs par le conseil d'Etat dans un arrét du 7/11/86 — EDF.c Ajoulat (req. n® 50436, D.A. n°
60).

w

w
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1° Prérogatives exercées directement par la puissance publique

Droit pour le bénéficiaire d'établir a demeure des supports et ancrages pour conducteurs aériens d'électricité, soit
a l'extérieur des murs ou facades donnant sur la voie publique, sur les toits et terrasses des batiments, a
condition qu'on y puisse accéder par l'extérieur, dans les conditions de sécurité prescrites par les réglements
administratifs (servitude d'ancrage).

Droit pour le bénéficiaire, de faire passer les conducteurs d'électricité au-dessus des propriétés, sous les mémes
conditions que ci-dessus, peu importe que les propriétés soient ou non closes ou baties (servitudes de surplomb).

Droit pour le bénéficiaire, d'établir a demeure des canalisations souterraines ou des supports pour les conducteurs
aériens, sur des terrains privés non batis qui ne sont pas fermés de murs ou autres clétures équivalentes
(servitude d'implantation). Lorsqu'il y a application du décret du 27 décembre 1925, les supports sont placés
autant que possible sur les limites des propriétés ou des clotures.

Droit pour le bénéficiaire, de couper les arbres et les branches qui se trouvant a proximité des conducteurs
aériens d'électricité, génent leur pose ou pourraient par leur mouvement ou leur chute occasionner des courts-
circuits ou des avaries aux ouvrages (décret du 12 novembre 1938).

2° Obligations de faire imposées au propriétaire

Néant.

B. LIMITATIONS D'UTILISER LE SOL

1° Obligations passives

Obligation pour les propriétaires de réserver le libre passage et I'accés aux agents de I'entreprise exploitante pour
la pose, I'entretien et la surveillance des installations. Ce droit de passage ne doit étre exercé qu'en cas de
nécessité et a des heures normales et aprées avoir prévenu les intéressés, dans toutes les mesures du possible.

2° Droits résiduels des propriétaires

Les propriétaires dont les immeubles sont grevés de servitudes d'appui sur les toits ou terrasses ou de servitudes
d'implantation ou de surplomb conservent le droit de se clore ou de batir, ils doivent toutefois un mois avant
d'entreprendre I'un de ces travaux, prévenir par lettre recommandée I'entreprise exploitante.

Remarque importante : pour tous renseignements ou avant d'entreprendre des travaux a proximité d'une ligne
électrique de troisiéme catégorie, en raison du danger que cela représente, déclaration doit en étre faite, en
application de la réglementation en vigueur, auprés du représentant local du Centre Régional du transport
d'Energie et des Télecommunications EST :
- Le Sous-groupe Champagne-Ardenne

5 rue de la Victoire

BP 26

51370 SAINT BRICE COURCELLES
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CIMETIERES

I GENERALITES

Servitudes relatives au voisinage des cimetiéres frappant les terrains non batis, sur une distance de 100 métres!
des nouveaux cimetieres transférés hors des communes :

e Servitude non aedificandi.
e Servitudes relatives aux puits.
Code des communes article L. 361.4 (décret du 7 mars 1808 codifié) — Servitudes.

Code des communes articles L. 361.1, L. 361.4, L. 361.6, L. 361.7 (décret modifié du 23 prairial an XII codifié) et
article R. 361.1, R. 361.2 (ordonnance du 6 décembre 1843 codifiée) R. 361.3, R. 361.5 — Translation des
cimetiéres.

Code de l'urbanisme articles L. 421.1 et R. 421.38.19.

Circulaire n° 75.669 du ministére de l'intérieur en date du 29 décembre 1975, relative a la création et a
I'agrandissement de cimetieres.

Circulaire n° 78.195 du ministére de l'intérieur, en date du 10 mai 1978 relative a la création, a la translation et a
I'agrandissement de cimetieres.

Circulaire n° 80.263 concernant les cimetieres militaires et monuments commémoratifs en date du 11 juillet 1980
et relative a la protection de leurs abords par le biais de la réglementation de I'urbanisme.

II. PROCEDURE D'INSTITUTION

A. PROCEDURE

Le champ d'application des servitudes résultant du voisinage d'un cimetiere (servitude non aedificandi et
servitudes relatives aux puits, s'étendant dans un rayon de 100 metres du cimetiére) instituées par l'article
L.361.4 du code des communes, est fonction du caractére juridique de "ville" ou de "bourg" reconnu a la
commune concernée (1 alinéa de l'article L.361.1 du code des communes) et de la situation géographique du
cimetiére en cause, a l'article ou a I'extérieur de I'enceinte de la commune (article L.361.4 1*" alinéa dudit code).

1° Cas des "villes et bourgs" et des communes assimilées

(Article L.361.4 1*" alinéa et articles R.361.1 a R.361.3 du code des communes)
a) Définition du critére juridique de "villes et bourgs"

"VILLES ET BOURGS"

L'article L.361.1 du code des communes ne précisant pas ce qu'il faut entendre par "ville" ou "bourg" et la
jurisprudence du Conseil d'Etat ne permettant de définir de facon précise un critére unique pour déterminer si
une commune présente ou non le caractere, de "ville" ou de "bourg", le ministre de l'intérieur, par circulaire n®

La distance de 100 meétres se calcule a partir de la limite du cimetiere. Quand le cimetiére est établi a 35 métres, et un peu
plus, de I'enceinte de la commune, la servitude frappe donc la partie de I'agglomération située entre 35 et 100 meétres.
Cependant, dans la pratique administrative, quand une commune a satisfait a I'obligation imposée par le décret de I'an XII
(transfert du cimetiére et a moins 35 métres de I'agglomération), on admet qu'il ne serait ni équitable ni d'ailleurs vraiment
utile d'appliquer avec rigueur le régime de servitude du c6té des habitations déja existantes. C'est donc seulement du coté
des terrains non batis qu'on fait porter les servitudes. (Circulaire n°® 78.195 du 10 mai 1978 (Intérieur)).
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78.195 du 10 mai 1978 recommande aux préfets, "pour des raisons de commodité", d'adopter le critére
numérique de 2000 habitants pour distinguer les "villes et bourgs" des autres communes.

1l est précisé dans ce texte que ce chiffre ne concerne que "la population agglomérée" dans la commune ou la
ville (cf. circulaire du ministére de l'intérieur n® 75.669 du 29 décembre 1975), et qu'il est par ailleurs souhaitable
que le seuil de 2000 habitant soit apprécié avec souplesse, en tenant compte notamment des facteurs locaux.

COMMUNES ASSIMILEES A DES "VILLES ET BOURGS"

Ces communes dont déterminées par arrété préfectoral en application des dispositions des articles R.361.1 et
R.361.2 du code des communes.

b) Translation des cimetiéres
(Article L.361.1 du code des communes)

Les communes ayant le caractere de "ville" ou de "bourg" et les communes assimilées, ont aux termes de l'article
L.361.1 du code des communes, I'obligation d'abandonner leur cimetiére situé a l'intérieur de leur enceinte et
d'en créer un nouveau, a l'extérieur, a la distance minimale de 35 métres par rapport a I'enceinte telle qu'elle est
définie par la circulaire précitée du ministére de l'intérieur n® 75.669 en date du 29 décembre 1975.

Il est a noter qu'en ce qui concerne l'agrandissement des cimetiéres des communes dénommées "ville" ou
"bourg" a I'exclusion de celles assimilées, les régles de distance sont les mémes que pour la translation d'un
cimetiére, étant entendu que la distance de 35 métres est comptée, non seulement du périmétre d'agglomération
de la commune mais aussi de tout groupe d'habitations agglomérées (Conseil d'Etat — 9 décembre 1893) cf.
circulaire n°® 78.195 du 10 mai 1978 du ministére de lintérieur relative a la création, translation et
agrandissement de cimetiéres.

Cette distance de 35 metres peut étre réduite pour I'agrandissement des dits cimetiéres, si toutes les habitations
situées a moins de 35 métres, sont alimentées en eau potable sous pression (article L. 361.1 2° alinéa du code
des communes). La dérogation est accordée par décret ordinaire ou en Conseil d'Etat, selon le cas, et aprés
consultation du conseil supérieur d'hygiéne publique de France (article R. 361.3 du code des communes).

c) Champ d'application des servitudes

Les servitudes instituées par l'article L. 361.4 du code des communes s'appliquent aux terrains voisins des
nouveaux cimetiéres transférés hors des communes (article L. 361.4 1*" alinéa du code des communes).

Les dites servitudes s'appliquent également aux terrains voisins des cimetiéres établis dés I'origine hors des
communes et a moins de 35 meétres de l'enceinte de la commune (cf. circulaire n°® 78.195 du 10 mai 1978 du
ministre de l'intérieur — 2° partie § A 2° b).

Aucune servitude ne frappe les fonds attenants a un cimetiére situé en tout ou partie dans I'enceinte de la
commune et qui n'a pas été transféré, sauf dans I'hypothése ou le cimetiere a été désaffecté pour la partie située
a moins de 35 metres, et s'il a été agrandi au moyen de terrains, qui eux, sont situés a la distance légale de
I'agglomération (cf. circulaire du 10 mai 1978 précitée 2° partie § A 2° a).

2° Cas des communes qui ne sont pas des "villes et bourgs"
a) Définition de ces communes "dites de droit commun"

Ce sont, aux termes de la circulaire n°® 78.195 du 10 mai 1978 précitée, en sa premiére partie II § A 1°, les
communes qui regroupent moins de 2000 habitants agglomérés et qui n'ont pas fait I'objet d'un arrété préfectoral
les assimilant a "des villes et bourgs" (cf. circulaire du 10 mai 1978 1° partie II § A 2°).

b) Translation des cimetiéres
Pas d'obligation.

Les conseils municipaux de ces communes sont entiérement libres de créer, de transférer et d'agrandir leur
cimetiére sans obligation particuliére de distance, néanmoins il leur est recommandé de consulter préalablement
un géologue pour éviter toute pollution en matiére d'eau potable (circulaire du 10 mai 1978 1° partie I § A 1°).

c) Champ d’application des servitudes

les terrains voisins des cimetiéres des communes de moins de 2000 habitants non assimilées ne sont affectés
d'aucune servitude, puisque non soumises aux dispositions de l'article L. 361.1 du code des communes (article L.
361.4 dudit code et circulaire du 10 mai 1978 mentionnée ci-dessus 2° partie § A 1°).

B. INDEMNISATION

L'exercice de ces servitudes ne donne lieu a aucune indemnisation.
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C. PUBLICITE

Néant.

III. EFFETS DE LA SERVITUDE

A. PREROGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIQUE

1° Prérogatives exercées directement par la puissance publique
Néant.
2° Obligations de faire imposées au propriétaire

Obligation pour les propriétaire, sur injonction de I'Administration, de procéder a la démolition des batiments
comportant normalement la présence de 'nomme ou au comblement des puits établis sans autorisation a moins
de 100 métres des nouveaux cimetiéres transférés ou créés hors des communes.

Obligation pour le propriétaire, apres visite contradictoire d'experts et en vertu d'un arrété préfectoral pris sur
demande de la police locale, de procéder au comblement des puits.

B. LIMITATION AU DROIT D'UTILISER LE SOL
1° Obligations passives

Interdiction sans autorisation de I'autorité administrative, d'élever aucune habitation, ni de creuser aucun puits a
moins de 100 metres des nouveaux cimetiéres transférés ou crées hors des agglomérations (article L. 361.4 du
code des communes).

2° Droits résiduels du propriétaire

Possibilité pour le propriétaire d'obtenir I'autorisation de l'autorité administrative d'élever des constructions
comportant normalement la présence de I'nomme ou de creuser des puits a moins de 100 métres des "nouveaux
cimetiéres transférés hors des communes". La technique nouvelle de I'adduction d'eau sous pression semble
pouvoir étre invoquée pour Il'obtention d'une dérogation. Dans le cas de construction soumise a permis de
construire, ce dernier ne peut étre délivré qu'avec I'accord du maire. Cet accord est réputé donné a défaut de
réponse dans un délai de 2 mois suivant le dépét de la demande de permis de construire (article R. 421.38.19 du
code de I'urbanisme).

Obligation pour le propriétaire d'obtenir l'autorisation du maire pour l'augmentation ou la restauration des
batiments existants comportant normalement la présence de I'homme.

L'autorisation délivrée a un propriétaire, de construire sur son terrain a une distance de moins de 100 métres du

cimetiére, entraine I'extinction de la servitude "de ne pas batir" , au profit des propriétaires successifs de ce
terrain (servitude réelle qui suit le fonds en quelques mains qu'il passe).

Annexes complémentaires Servitudes d'Utilité Publique



SERVITUDE D'UTILITE PUBLIQUE :
TELECOMMUNICATIONS
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PT:

TELECOMMUNICATIONS

I GENERALITES

Servitudes relatives aux transmissions radioélectriques concernant la protection contre les obstacles des centres
d'émission et de réception exploités par I'Etat.

Code des Postes et télécommunications, articles L. 54 a L. 56, R. 21 a R. 26 et R. 39.

Premier ministre (comité de coordination des télécommunications, groupement des controles radioélectriques,
C.N.E.S.).

Ministére des postes, des télécommunications et de I'espace (direction de la production, service du trafic, de
I'équipement et de la planification).

Ministére de la défense.
Ministére de I'Intérieur.

Ministere chargé des transports (direction générale de I'aviation civile {services des bases aériennes}, direction de
la météorologie nationale, direction générale de la marine marchande, direction des ports et de la navigation
maritimes, services des phares et balises).

II. PROCEDURE D'INSTITUTION

A. PROCEDURE

Servitudes instituées par un décret particulier a chaque centre, soumis au contreseing du ministre dont les
services exploitent le centre et du secrétaire d'Etat chargé de I'environnement. Ce décret auquel est joint le plan
des servitudes intervient aprés consultation des administrations concernées, enquéte publique dans les
communes intéressées et transmission de l'ensemble du dossier d'enquéte au Comité de coordination des
télécommunications. L'accord préalable du ministre chargé de l'industrie et du ministre chargé de I'agriculture est
requis dans tous les cas. Si I'accord entre les ministres n'intervient pas il est statué par décret en Conseil d'Etat
(art. 25 du code des postes et télécommunications).

Les servitudes instituées par décret sont modifiées selon la procédure déterminée ci-dessus, lorsque la
modification projetée entraine un changement d'assiette de la servitude ou son aggravation. Elles sont réduites
ou supprimées par décret sans qu'il y ait lieu de procéder a I'enquéte (article R. 25 du code des postes et
télécommunications).

Le plan des servitudes détermine, autour des centres d'émission et de réception dont les limites sont définies
conformément au deuxieme alinéa de l'article R. 22 du code des postes e télécommunications ou entre des
centres assurant une liaison radioélectrique sur ondes de fréquence supérieure a 30 MHz, différentes zones
possibles de servitudes.

a) Autour des centres émetteurs et récepteurs et autour des stations de radiorepérage et de
radio-naviguation, d'émission et de réception (Art. R. 21 et R. 22 du code des postes et
télécommunications).

ZONE PRIMAIRE DE DEGAGEMENT

A une distance maximale de 200 métres (a partir des limites du centre) les différents centres a I'exclusion des
installations radiogoniométriques ou de sécurité aéronautique pour lesquelles la distance maximale peut étre
portée a 400 métres.

ZONE SECONDAIRE DE DEGAGEMENT
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La distance maximale a partir des limites du centre peut étre de 2 000 métres.

SECTEURS DE DEGAGEMENT

D'une couverture de quelques degrés a 360° autour des stations de radiorepérage et de radionavigation et sur
une distance maximale de 5 000 métres entre les limites du centre et le périmétre du secteur.

b) Entre deux centres assurant une liaison radioélectrique par ondes de fréquence
supérieure a 30 MHz
(Art. R. 23 du code des postes et des télécommunications).

ZONE SPECIALE DE DEGAGEMENT

D'une largeur approximative de 500 métres compte tenu de la largeur du faisceau hertzien proprement dit
estimée dans la plupart des cas a 400 metres et de deux zones latérales de 50 métres.

B. INDEMNISATION

Possible si le rétablissement des liaisons cause aux propriétés et aux ouvrages un dommage direct matériel et
actuel (article L. 56 du code des postes et des télécommunications). La demande d'indemnité doit étre faite dans
le délai d'un an du jour de la notification des mesures imposées. A défaut d'accord amiable, les contestations
relatives a cette indemnité sont de la compétence du tribunal administratif (Art. L. 56 du code des postes et
télécommunications)®.

C. PUBLICITE
Publication au Journal Officiel de la République frangaise.

Publication au fichier national du ministére des postes, des télécommunications et de I'espace (instruction du 21
juin 1961, n° 40) qui alimente le fichier mis a la disposition des préfets, des directeurs départementaux de
I'équipement, des directeurs interdépartementaux de l'industrie.

Notification par les maires aux intéressés des mesures qui leur sont imposées.

III. EFFETS DE LA SERVITUDE
A. PREROGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIQUE

1° Prérogatives exercées directement par la puissance publique

Droit pour I'Administration de procéder a I'expropriation des immeubles par nature pour lesquels aucun accord
amiable n'est intervenu quant a leur modification ou a leur suppression, et ce, dans toutes les zones et le secteur
de dégagement.

2° Obligations de faire imposées au propriétaire

AU COURS DE L'ENQUETE PUBLIQUE

Les propriétaires sont tenus, dans les communes désignées par arrété du préfet, de laisser pénétrer les agents de
I'Administration chargés de la préparation du dossier d'enquéte, dans les propriétés non closes de murs ou de
clétures équivalentes (art. R. 25 du code des postes et télécommunications).

DANS LES ZONES ET DANS LE SECTEUR DE DEGAGEMENT

Obligations pour les propriétaires, dans toutes les zones et dans le secteur de dégagement, de procéder si
nécessaire a la modification ou a la suppression des batiments constituant des immeubles par nature, aux termes
des articles 518 et 519 du code civil.

Obligations pour les propriétaires, dans la zone primaire de dégagement, de procéder si nécessaire a la
suppression des excavations artificielles, des ouvrages métalliques fixes ou mobiles, des étendues d'eau ou de
liquide de toute nature.

B. LIMITATIONS AU DROIT D'UTILISER LE SOL

1° Obligations passives

Interdiction, dans la zone primaire, de créer des excavations artificielles (pour les stations de sécurité

! N'ouvre pas droit & indemnité I'institution d'une servitude de protection des télécommunications radioélectriques entrainant
I'inconstructibilité d'un terrain (Conseil d'Etat, 17 octobre 1980, époux Pascal : C.J.E.G. 1980, p. 161).
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aéronautique), de créer tout ouvrage métallique fixe ou mobile, des étendues d'eau ou de liquide de toute nature,
ayant pour résultat de perturber le fonctionnement du centre (pour les raisons de sécurité aéronautique et les
centres radiogoniométriques).

Limitation dans les zones primaires et secondaires et dans les secteurs de dégagement, de la hauteur des
obstacles. En général le décret propre a chaque centre renvoie aux cotes fixées par le plan qui lui est annexé.

Interdiction dans la zone spéciale de dégagement, de créer des constructions ou des obstacles au-dessus d'une
ligne droite située a 10 m au-dessous de celle joignant les aériens d'émission ou de réception sans, cependant,
que la limitation de hauteur imposée puisse étre inférieure a 25 metres (art. R. 23 du code des postes et
télécommunications).

2. Droits résiduels du propriétaire

Droit pour les propriétaires de créer, dans toutes les zones de servitudes et dans les secteurs de dégagement,
des obstacles fixes ou mobiles dépassant la cote fixée par le décret des servitudes, a condition, d'en avoir obtenu
I'autorisation du ministre qui exploite ou controle le centre.

Droit pour les propriétaires, dont les immeubles soumis a l'obligation de modification des installations
préexistantes, ont été expropriés a défaut d'accord amiable, de faire état d'un droit de préemption, si
I'Administration procéde a la revente de ces immeubles aménagés (art. L. 55 du code des postes et
télécommunications).
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PTs

TELECOMMUNICATIONS

I GENERALITES

Servitudes relatives aux communications téléphoniques et télégraphiques concernant ['établissement et le
fonctionnement des lignes et des installations (lignes et installations téléphoniques et télégraphiques).

Code de postes et télécommunications, articles L. 46 a L. 53 et D. 408 a D. 411.

Ministére des postes, des télécommunications et de I'espace (direction de la production, service du trafic, de
I'équipement et de la planification).

Ministére de la Défense.

II. PROCEDURE D'INSTITUTION

A. PROCEDURE

Décision préfectorale, arrétant le tracé de la ligne et autorisant toutes les opérations que comportent
I'établissement, I'entretien et la surveillance de la ligne, intervenant en cas d'échec des négociations en vue de
I'établissement de conventions amiables.

Arrété, intervenant aprés dép6t en mairie pendant trois jours, du tracé de la ligne projetée et indication des
propriétés privées ol doivent étre placés les supports et conduits et transmission a la préfecture du registre des
réclamations et observations ouvert par le maire (art. D. 408 a D. 410 du code des postes et des
télécommunications).

Arrété périmé de plein droit dans les six mois de sa date ou les trois mois de sa notification, s'il n'est pas suivi
dans ces délais d'un commencement d'exécution (art. L. 53 dudit code).

B. INDEMNISATION

Le fait de I'appui ne donne droit a aucune indemnité dés lors que la propriété privée est frappée d'une servitude
(art. L. 51 du code des postes et des télécommunications).

Les dégats en résultant donnent droit a la réparation du dommage direct matériel et actuel. En cas de désaccord,
recours au tribunal administratif (art. L. 51 du code des postes et des télécommunications), prescription des
actions en demande d'indemnité dans les deux ans de la fin des travaux (art. L. 52 dudit code).

C. PUBLICITE

Affichage en mairie et insertion dans I'un des journaux publiés dans l'arrondissement de Il'avertissement donné
aux intéressés, d'avoir a consulter le tracé de la ligne projetée déposé en mairie (art. D. 408 du code des postes
et des télécommunications).

Notification individuelle de I'arrété préfectoral établissant le tracé définitif de la ligne (art. D. 410 du code des
postes et des télécommunications). Les travaux peuvent commencer trois jours aprés cette notification. En cas
d'urgence, le préfet peut prévoir I'exécution immédiate des travaux (art. D. 410 susmentionné).

III. EFFETS DE LA SERVITUDE

A. PREROGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIQUE

1° Prérogatives exercées directement par la puissance publique
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Droit pour I'Etat d'établir des supports a I'extérieur des murs ou fagades donnant sur la voie publique, sur les toits
et terrasses des batiments si I'on peut y accéder de I'extérieur, dans les parties communes des propriétés baties a
usage collectif (art. L. 48 du code des postes et des télécommunications).

Droit pour I'Etat d'établir des conduits ou supports sur le sol et le sous-sol des propriétés non baties et non
fermées de murs ou clotures (art. L. 48 alinéa 2).

2°€ Obligations de faire imposées au propriétaire
Néant.

B. LIMITATIONS AU DROIT D'UTILISER LE SOL
1° Obligations passives

Obligation pour les propriétaires de ménager le libre passage aux agents de I'administration (art. L. 50 du code
des postes et des télécommunications).

2° Droits résiduels du propriétaire

Droit pour le propriétaire d'entreprendre des travaux de démolition, réparation, surélévation ou cloture sous
condition d'en prévenir le directeur départemental des postes, télégraphes et téléphones un mois avant le début
des travaux (art. L. 49 du code des postes et des télécommunications).

Droit pour le propriétaire, a défaut d'accord amiable avec I'administrative, de demander le recours a
I'expropriation, si I'exécution des travaux entraine une dépossession définitive.
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T

VOIES FERREES

I GENERALITES

Servitudes relatives au chemin de fer.

Servitudes de voirie :

- alignement ;

- occupation temporaire des terrains en cas de réparation ;

- distance a observer pour les plantations et I'élagage des arbres plantés ;
- mode d'exploitation des mines, carrieres et sablieres.

Servitudes spéciales pour les constructions, les excavations et les dép6ts de matiéres inflammables ou non.
Servitudes de débroussaillement.

Loi du 15 juillet 1845 modifiée sur la police des chemins de fer.

Code minier, articles 84 modifié et 107.

Code forestier : articles L. 322-3 et L. 322-4.

Loi du 29 décembre 1892 (occupation temporaire).

Décret-loi du 30 octobre 1935 modifié en son article 6 par la loi du 27 octobre 1942 relatif a la servitude de
visibilité concernant les voies publiques et les croisements a niveau.

Décret du 22 mars 1942 modifié (art. 73-7°) sur la police, la slreté et I'exploitation des voies ferrées d'intérét
général local.

Décret n° 80-331 du 7 mai 1980 modifié portant réglement général des industries extractives et circulaire
d'application du 7 mai 1980 et documents annexes a la circulaire.

Fiche note 11-18 BIG du 30 mars 1978.

Ministére chargé des transports (direction des transports terrestres).

II. PROCEDURE D'INSTITUTION
A. PROCEDURE

Application des dispositions de la loi du 15 juillet 1845 modifiée sur la police des chemins de fer, qui a institué des
servitudes a I'égard des propriétés riveraines de la voie ferrée.

Sont applicables aux chemins de fer :

- les lois et reglements sur la grande voirie qui ont pour objet d'assurer la conservation des fossés, talus, haies
et ouvrages, le passage des bestiaux et les dépots de terre et autres objets quelconques (art. 2 et 3 de la loi
du 15 juillet 1845) modifiée ;

- les servitudes spéciales qui font peser des charges particulieres sur les propriétés riveraines afin d'assurer le
bon fonctionnement du service public que constituent les communications ferroviaires (art. 5 et suivants de la
loi du 15 juillet 1845) modifiée ;

- les lois et réglements sur I'extraction des matériaux nécessaires aux travaux publics (loi du 28 décembre 1892
sur l'occupation temporaire).

Les servitudes de grande voirie s'appliquent dans des conditions un peu particuliéres :
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Alignement

L'obligation d'alignement s'impose aux riverains de la voie ferrée proprement dite et a ceux des autres
dépendances du domaine public ferroviaire telles que les gares, les cours de gares et avenues d'accés non
classées dans une autre voirie.

L'obligation d'alignement ne concerne pas les dépendances qui ne font pas partie du domaine public ol seule
existe une obligation éventuelle de bornage a frais communs.

L'alignement, accordé et porté a la connaissance de lintéressé par arrété préfectoral, a pour but essentiel
d'assurer le respect des limites des chemins de fer.

L'administration ne peut pas, comme en matiére de voirie, procéder a des redressements, ni bénéficier de la
servitude de reculement (Conseil d'Etat, 3 juin 1910, Pourreyron).

Mines et carriéres

Les travaux de recherche et d'exploitation de mines et carriéres a ciel ouvert et de mines et carriéres souterraines
effectués a proximité d'un chemin de fer ouvert au service public doivent étre exécutés dans les conditions
prévues par les articles 1° et 2 du titre "Sécurité et salubrité publique" du réglement général des industries
extractives, institué par le décret n° 80-331 du 7 mai modifié et complété par les documents annexes a la
circulaire d'application du 7 mai 1980.

La modification de distance limites et des zones de protection peut étre effectuée par le préfet aprés avis du
directeur interdépartemental de l'industrie dans la limite ou le permettent ou le commandent la sécurité et la
salubrité publiques (art. 3, alinéa 1, du titre "Sécurité et salubrité publiques").

La police des mines et des carrieres et exercée par le préfet, assisté a cet effet par le directeur
interdépartemental de l'industrie (art. 3 du décret n° 80-331 du 7 mai 1980 modifié portant réglement général
des industries extractives).

B. INDEMNISATION

L'obligation de procéder a la suppression de constructions existantes au moment de la promulgation de la loi de
1845 ou lors de I'établissement de nouvelles voies ferrées ouvre droit a I'indemnité fixée comme en matiere
d'expropriation (art. 10 de la loi du 15 juillet 1845 modifié).

L'obligation de procéder a la suppression de plantations, excavations, couvertures en chaume, amas de matériaux
existant au moment de la promulgation de la loi de 1845 ou lors de I'établissement de nouvelles voies ferrées
ouvre aux propriétaires un droit a indemnité déterminée par la juridiction administrative, selon les régles prévues
en matiere de dommages de travaux publics.

L'obligation de débroussaillement, conformément aux termes des articles L. 322-3 et L. 322-4 du code forestier,
ouvre aux propriétaires un droit a indemnité. En cas de contestation, I'évaluation en sera faite en dernier ressort
par le tribunal d'instance.

Une indemnité est due aux concessionnaires de mines établies antérieurement, du fait du dommage permanent
résultant de l'impossibilité d'exploiter des richesses minieres dans la zone prohibée.

En dehors des cas énoncés ci-dessus, les servitudes applicables aux riverains du chemin de fer n'ouvrent pas droit
a indemnité.

C. PUBLICITE

En matiére d'alignement, délivrance de I'alignement par le préfet.

III. EFFETS DE LA SERVITUDE

A. PREROGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIQUE
1° Prérogatives exercées directement par la puissance publique

Possibilité pour la S.N.C.F., quand le chemin de fer traverse une zone boisée, d'exécuter a l'intérieur d'une bande
de 20 meétres de largeur calculée du bord extérieur de la voie, et aprés en avoir avisé les propriétaires, les travaux
de débroussaillement de morts-bois (art. L. 322-3 et L. 322-4 du code forestier).

2° Obligations de faire imposées au propriétaire
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Obligation pour le riverain, avant tous travaux, de demander la délivrance de son alignement.

Obligation pour les propriétaires riverains de procéder a I'élagage des plantations situées sur une longueur de 50
meétres de part et d'autre des passages a niveau ainsi que de celles faisant saillie sur la zone ferroviaire, aprés
intervention pour ces dernieres d'un arrété préfectoral (lois des 16 et 24 ao(t 1790). Sinon intervention d'office
de I'administration.

Application aux croisements a niveau d'une voie publique et d'une voie ferrée des dispositions relatives a la
servitude de visibilité figurant au décret-loi du 30 octobre 1935 modifié par la loi du 27 octobre 1942.

Obligation pour les propriétaires, sur ordre de I'administration, de procéder, moyennant indemnité, a la
suppression des constructions, plantations, excavations, couvertures de chaume, amas de matériaux
combustibles ou non existants dans les zones de protection édictées par la loi du 15 juillet 1845 modifiée, et pour
I'avenir lors de I'établissement de nouvelles voies ferrées (art. 10 de la loi du 15 juillet 1845).

En cas d'infraction aux prescriptions de la loi du 15 juillet 1845 modifiée, réprimée comme en matiére de
contravention de grande voirie, les contrevenants sont condamnés par le juge administratif a supprimer, dans un
certain délai, les constructions, plantations, excavations, couvertures en chaume, dépdts contraires aux
prescriptions, faute de quoi la suppression a lieu d'office aux frais du contrevenant (art. 11, alinéas 2 et 3, de la
loi du 15 juillet 1845 modifiée).

B. LIMITATIONS AU DROIT D'UTILISER LE SOL

1° Obligations passives

Obligations pour les riverains voisins d'un passage a niveau de supporter les servitudes résultant d'un plan de
dégagement établi en application du décret loi du 30 octobre 1935 modifié le 27 octobre 1942 concernant les
servitudes de visibilité.

Interdiction aux riverains des voies ferrées de procéder a I'édification d'aucune construction autre qu'un mur de
cléture, dans une distance de 2 métres d'un chemin de fer. Cette distance est mesurée soit de I'aréte supérieure
du déblai, soit de l'aréte inférieure du talus de remblai, soit du bord extérieur du fossé du chemin et a défaut
d'une ligne tracée a 1,50 metre a partir des rails extérieurs de la voie de fer. L'interdiction s'impose aux riverains
de la voie ferrée proprement dite et non pas aux dépendances du chemin de fer non pourvues de voies : elle
concerne non seulement les maisons d'habitation mais aussi les hangars, magasins, écuries, etc. (art. 5 de la loi
du 15 juillet 1845).

Interdiction aux riverains des voies ferrées de planter des arbres a moins de 6 métres et des haies vives a moins
de 2 métres de la limite de la voie ferrée constatée par un arrété d'alignement. Le calcul de la distance est fait
d'apres les régles énoncées ci-dessus en matiere de construction (application des regles édictées par l'article 5 de
la loi du 9 ventdse, An VIII).

Interdiction d'établir aucun dépot de pierres ou objets non inflammables pouvant étre projetés sur la voie a moins
de 5 métres. Les dépdts effectués le long des remblais sont autorisés lorsque la hauteur du dépot est inférieure a
celle du remblai (art. 8 de la loi du 15 juillet 1845 modifiée).

Interdiction aux riverains d'un chemin de fer qui se trouve en remblai de plus de 3 métres au-dessus du terrain
naturel de pratiquer des excavations dans une zone de largeur égale a la hauteur verticale du remblai, mesurée a
partir du pied du talus (art. 6 de la loi du 15 juillet 1845 modifiée).

Interdiction aux riverains de la voie ferrée de déverser leurs eaux résiduelles dans les dépendances de la voie
(art. 3 de la loi du 15 juillet 1845 modifiée).

Interdiction de laisser subsister, aprés mise en demeure du préfet de les supprimer, toutes installations
lumineuses et notamment toutes publicités lumineuses au moyen d'affiches, enseignes ou panneaux lumineux ou
réfléchissants lorsqu'elles sont de nature a créer un danger pour la circulation des convois en raison de la géne
qu'elles apportent pour l'observation des signaux par les agents des chemins de fer (art. 73-7°du décret du 22
mars 1942 modifiée).

2° Droits résiduels du propriétaire

Possibilité pour les propriétaires riverains d'obtenir par arrété préfectoral, une dérogation a l'interdiction de
construire a moins de 2 métres du chemin de fer, lorsque la s(reté publique, la conservation du chemin de fer, et
la disparition des lieux le permettent (art. 9 de la loi du 15 juillet 1845 modifiée).

Possibilité pour les riverains propriétaires de constructions antérieures a la loi de 1845 ou existantes lors de la
construction d'un nouveau chemin de fer, de les entretenir dans I'état ou elles se trouvaient a cette époque
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(article 5 de la loi de 1845 modifiée).

Possibilité pour les propriétaires riverains d'obtenir par décision du Préfet, une dérogation a linterdiction de
planter des arbres (distance ramenée de 6 métres a 2 métres) et des haies vives (distance ramenée de 2 meétres
a 0,50 metre).

Possibilité pour les propriétaires riverains d'exécuter des travaux concernant les mines et carriéres, a proximité
des voies ferrées dans les conditions définies au titre "Sécurité et salubrité publiques" du réglement général des
industries extractives institué par le décret n° 80-33) du 7 mai 1980 modifié et complété par les documents
annexés a la circulaire du 7 mai 1980.

Possibilité pour les propriétaires riverains de procéder a des excavations en bordure de voie ferrée en remblai de
3 metres dans la zone d'une largeur égale a la hauteur verticale du remblai mesuré a partir du pied du talus, a
condition d'en avoir obtenu l'autorisation préfectorale délivrée aprés consultation de la S.N.C.F.

Possibilité pour les propriétaires riverains de procéder a des dépots d'objets non inflammables, dans la zone de
prohibition lorsque la s(reté publique, la conservation du chemin de fer et la disposition des lieux le permettent, a
condition d'en avoir obtenu l'autorisation préfectorale.

Les dérogations accordées a ce titre sont toujours révocables (article 9, loi de 1845 modifiée).
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NOTICE TECHNIQUE
POUR LE REPORT AUX P.O.S.
DES SERVITUDES GREVANT LES PROPRIETES RIVERAINES
DU CHEMIN DE FER

L'article 3 de la loi du 15 juillet 1845 sur la police des chemins de fer rend applicable aux propriétés riveraines de
la voie ferrée, les servitudes prévues par les lois et réglements sur la grande voirie et qui concernent notamment

- l'alignement,
- I'écoulement des eaux,
- la distance a observer pour les plantations et I'élagage des arbres plantés.

D'autre part, les articles 5 et 6 de ladite loi instituent des servitudes spéciales en ce qui concerne les distances a
respecter pour les constructions et les excavations le long de la voie ferrée.

De plus, en application du décret-loi du 30 octobre 1935 modifié par la loi du 27 octobre 1942, des servitudes
peuvent grever les propriétés riveraines du chemin de fer en vue d'améliorer la visibilité aux abords des passages
a niveau.

Les distances fixées par la loi du 15 juillet 1845 sont calculées a partir de la limite Iégale du chemin de fer,
laquelle est indépendante de la limite réelle du domaine concédé a la S.N.C.F.

Selon l'article 5 de cette loi, la limite 1égale du chemin de fer est déterminée de la maniére suivante :

a) Voie en plate-forme sans fossé

Une ligne idéale tracée a 1,50 m du bord du rail extérieur (figure 1).

Flogu=g 1
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b) Voie en plate-forme avec fossé —_—
Le bord extérieur du fossé (figure 2). ' u
Flgure 2 i

¢) Voie en remblai

]

L'aréte inférieure du talus du remblai (figure 3).

ou

Le bord extérieur du fossé si cette voie
comporte un fossé (figure 4).

d) Voie en déblai

o lmlie. .

L'aréte supérieure du talus du déblai (figure 5).

Dans le cas d'une voie posée a flanc de coteau, la limite Iégale a considérer est constituée par le point extréme
des déblais ou remblais effectués pour la construction de la ligne et non la limite du talus naturel (figure 6 et 7).

L e lesate. ..

Ficrra

Lorsque le talus est remplacé par un mur de souténement, la limite Iégale est, en cas de remblai, le pied et, en
cas de déblai, la créte de ce mur (figures 8 et 9).
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Lorsque le chemin de fer est établi en remblai et que le talus a été rechargé ou modifié par suite d'apport de terre
ou d'épuration de ballast, la limite légale pourra étre déterminée a partir du pied du talus primitif, a moins
toutefois que cet élargissement de plate-forme ne soit destiné a I'établissement prochain de nouvelles voies.

En bordure des lignes a voie unique dont la plate-forme a été acquise pour 2 voies, la limite l1égale est déterminée
en supposant la deuxiéme voie construite avec ses talus et fossés.

1l est, par ailleurs, fait observer que les servitudes prévues par la loi du 15 juillet 1845 sur la police des chemins
de fer n'ouvrent pas droit a indemnité.

Enfin, il est rappelé qu'indépendamment des servitudes énumérées ci-dessus -dont les conditions d'application
vont étre maintenant précisées- les propriétaires riverains du chemin de fer doivent se conformer, le cas échéant,
aux dispositions de la loi de 1845, concernant les dépo6ts temporaires et I'exploitation des mines et carriéres a
proximité des voies ferrées.

1. Alignement
L'alignement est la procédure par laquelle I'Administration détermine les limites du domaine public ferroviaire.

Tout propriétaire riverain du Chemin de Fer qui désire élever une construction ou établir une cloture, doit
demander I'alignement. Cette obligation s'impose non seulement aux riverains de la voie ferrée proprement dite,
mais encore a ceux des autres dépendances du domaine public ferroviaire telles que gares, cours de gares,
avenues d'acceés, etc.

L'alignement est délivré par arrété préfectoral. Cet arrété indique aussi les limites de la zone de servitudes a
l'intérieur de laquelle il est interdit, en application de la loi du 15 juillet 1845, d'élever des constructions, d'établir
des plantations ou d'effectuer des excavations.

L'alignement ne donne pas aux riverains du Chemin de Fer les droits qu'il confére le long des voies publiques, dits
"aisances de voirie". Ainsi, aucun acces ne peut étre pris sur la voie ferrée.

2. Ecoulement des eaux

Les riverains du Chemin de Fer doivent recevoir les eaux naturelles telles qu'eaux pluviales, de source ou
d'infiltration provenant normalement de la voie ferrée ; ils ne doivent rien entreprendre qui serait de nature a
géner leur libre écoulement ou a provoquer leur refoulement dans les emprises ferroviaires.

D'autre part, si les riverains peuvent laisser écouler sur le domaine ferroviaire les eaux naturelles de leurs fonds,
des l'instant qu'ils n'en modifient ni le cours ni le volume, par contre, il leur est interdit de déverser leurs eaux
usées dans les dépendances du Chemin de Fer.

3. Plantations

a) Arbres a haute tige

Aucune plantation d'arbres a haute tige ne peut étre faite a moins de 6 m de la limite I1égale du Chemin de Fer.
Toutefois, cette distance peut étre ramenée a 2 m par autorisation préfectorale. (figure 10).
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b) Haies vives

Elles ne peuvent étre plantées a I'extréme limite des propriétés riveraines : une distance de deux métres de la
limite doit étre observée, sauf dérogation accordée par le préfet qui peut réduire cette distance jusqu'a 0,50 m
(figure 11).
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Dans tous les cas, I'application des régles ci-dessus ne doit pas conduire a planter un arbre a moins de 2 m de la
limite réelle du chemin de fer et une haie vive 8 moins de 0,50 m de cette limite.

4. Constructions

Indépendamment des marges de reculement susceptibles d'étre prévues dans les plans d'occupation des sols,
aucune construction, autre qu'un mur de cloture ne peut étre établie a moins de 2 m de la limite légale du
chemin de fer.(figure n° 12)
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Il résulte des dispositions précédentes que si les cl6tures sont autorisées a la limite réelle du chemin de fer, les
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constructions doivent étre établies en retrait de cette limite réelle dans le cas ou celle-ci est située a moins de 2
m de la limite légale.

Cette servitude de reculement ne s'impose qu'aux propriétés riveraines de la voie ferrée proprement dite, qu'il
s'agisse d'une voie principale ou d'une voie de garage ou encore de terrains acquis pour la pose d'une nouvelle
voie.

Il est, par ailleurs, rappelé qu'il est interdit aux propriétaires riverains du Chemin de Fer d'édifier, sans
l'autorisation de la S.N.C.F., des constructions qui, en raison de leur implantation, entraineraient, par application
des dispositions d'urbanisme, la création de zones de prospect sur le domaine public ferroviaire.

5. Excavations

Aucune excavation ne peut étre effectuée en bordure de la voie ferrée lorsque celle-ci se trouve en remblai de
plus de 3 métres au-dessus du terrain naturel, dans une zone de largeur égale a la hauteur du remblai mesurée a
partir du pied du talus (figure 13).

o limite. réniln
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6. Servitudes de visibilité aux abords des passages a niveau

Les propriétés riveraines ou voisines du croisement a niveau d'une voie publique et d'une voie ferrée sont
susceptibles d'étre frappées de servitudes de visibilité en application du décret-loi du 30 octobre 1935 modifié par
la loi du 27 octobre 1942.

Ces servitudes peuvent comporter, suivant le cas :

- Il'obligation de supprimer les murs de cléture ou de les remplacer par des grilles, de supprimer les plantations
génantes, de ramener et de tenir le terrain et toutes superstructures a un niveau déterminé,

- linterdiction de batir, de placer des cl6tures, de remblayer, de planter et de faire des installations au-dessus
d'un certain niveau,

- la possibilité, pour I'Administration, d'opérer la résection des talus, remblais et tous obstacles naturels, de
maniére a réaliser des conditions de vue satisfaisantes.

Un plan de dégagement soumis a enquéte détermine, pour chaque parcelle, la nature des servitudes imposées,
lesquelles ouvrent droit a indemnité.

A défaut de plan de dégagement, la Direction Départementale de I'Equipement soumet a la S.N.C.F.; pour avis,
les demandes de permis de construire intéressant une certaine zone au voisinage des passages a niveau non
gardés.

Cette zone est représentée par des hachures sur le croquis ci-dessous (figure 14).

|
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RELATIONS AERIENNES

I GENERALITES

Servitudes aéronautiques instituées pour la protection de la circulation aérienne. Servitudes a I'extérieur des
zones de dégagement concernant des installations particuliéres.

Code de l'aviation civile, 2° et 3¢ parties, livre II, titre IV, chapitre IV, et notamment les articles R. 244-1 et D.
244-1 a D. 244-4 inclus.

Code de l'urbanisme, article L. 421-1, L. 422-1, L. 422-2, R. 421-38-13 et R. 422-8.

Arrété interministériel du 31 juillet 1963 définissant les installations dont I'établissement a I'extérieur des zones
grevées de servitudes aéronautiques de dégagement est soumis a autorisation du ministre chargé de Il'aviation
civile et du ministre de la défense (en cours de modification).

Arrété du 31 décembre 1984 fixant les spécifications techniques destinées a servir de base a I'établissement des
servitudes aéronautiques, a I'exclusion des servitudes radioélectriques.

Ministére de la Défense (direction de I'administration générale, sous-direction du domaine et de I'environnement).

II. PROCEDURE D'INSTITUTION
A. PROCEDURE

Applicable sur tout le territoire national (art. R. 244-2 du code de l'aviation civile).

Autorisation spéciale délivrée par le ministre chargé de I'aviation civile ou, en ce qui le concerne, par le ministre
chargé des armées pour I'établissement de certaines installations figurant sur les listes déterminées par arrétés
ministériels intervenant aprés avis de la commission centrale des servitudes aéronautiques.

Les demandes visant des installations exemptées de permis de construire devront étre adressées au directeur
départemental de I'équipement. Récépissé en sera délivré (art. D. 244-2 du code de l'aviation civile). Pour les
demandes visant des installations soumises au permis de construire, voir ci-dessous III-B-2°, avant-dernier
alinéa.

B. INDEMNISATION

Le refus d'autorisation ou la subordination de l'autorisation a des conditions techniques imposées dans l'intérét de
la sécurité de la navigation aérienne ne peuvent en aucun cas ouvrir un droit a indemnité au bénéfice du
demandeur (art. D. 244-3 du code de l'aviation civile).

C. PUBLICITE

Notification, dans un délai de deux mois a compter de la date du dépot de la demande, de la décision
ministérielle accordant ou refusant le droit de procéder aux installations en cause.

Le silence de I'administration au-dela de deux mois vaut accord pour les travaux décrits dans la demande, qu'ils
soient ou non soumis a permis de construire, sous réserve de se conformer aux autres dispositions législatives et
réglementaires.

III. EFFETS DE LA SERVITUDE
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A. PREROGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIQUE

1° Prérogatives exercées directement par la puissance publique
Néant.
2° Obligations de faire imposées au propriétaire

Obligation pour le propriétaire d'une installation existante constituant un danger pour la navigation aérienne de
procéder, sur injonction de I'administration, a sa modification ou sa suppression.

B. LIMITATIONS AU DROIT D'UTILISER LE SOL

1° Obligations passives

Interdiction de créer certaines installations déterminées par arrétés ministériels qui, en raison de leur hauteur,
seraient susceptibles de nuire a la navigation aérienne et cela en dehors de zones de dégagement.

2° Droits résiduels du propriétaire

Possibilité pour le propriétaire de procéder a I'édification de telles installations, sous conditions, si elles ne sont
pas soumises a l'obtention du permis de construire et a I'exception de celles relevant de la loi du 15 juin 1906 sur
la distribution d'énergie et de celles pour lesquelles les arrétés visés a l'article D. 244-1 institueront des
procédures spéciales, de solliciter une autorisation a l'ingénieur en chef des ponts et chaussées du département
dans lequel les installations sont situées.

La décision est notifiée dans un délai de deux mois a compter de la date de dépo6t de la demande ou, le cas
échéant, du dép6t des pieces complémentaires. Passé ce délai, I'autorisation est réputée accordée pour les
travaux décrits dans la demande, sous réserve toutefois de se conformer aux autres dispositions Iégislatives ou
réglementaires (art. D. 244-1, alinéa 1, du code de I'aviation civile).

Si les constructions sont soumises a permis de construire et susceptibles en raison de leur emplacement et de
leur hauteur de constituer un obstacle a la navigation aérienne et qu'elles sont a ce titre soumises a autorisation
du ministre chargé de l'aviation civile ou de celui chargé des armées en vertu de l'article R. 244-1 du code de
I'aviation civile, le permis de construire ne peut étre accordé qu'avec I'accord des ministres intéressés. Cet accord
est réputé donné faute de réponse dans un délai d'un mois suivant la transmission de la demande de permis de
construire par l'autorité chargée de son instruction (art. R. 421-38-13 du code de l'urbanisme).

Si les travaux envisagés sont exemptés de permis de construire, mais soumis au régime de déclaration en
application de l'article L. 422-2 du code de l'urbanisme, le service instructeur consulte I'autorité mentionnée a
l'article R. 421-38-13 dudit code. L'autorité ainsi consultée fait connaitre son opposition ou les prescriptions
qu'elle demande dans un délai d'un mois a dater de la réception de la demande d'avis par l'autorité consultée. A
défaut de réponse dans ce délai, elle est réputée avoir émis un avis favorable (art. R. 422-8 du code de
I'urbanisme).
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RELATIONS AERIENNES
(Installations particuliéres)

I GENERALITES

Servitudes aéronautiques instituées pour la protection de la circulation aérienne, servitude a I'extérieur des zones
de dégagement concernant les installations particuliéres.

Code de l'aviation civile, 2° et 3% parties, livre II, titre IV, chapitre IV, et notamment des articles R. 244-1 et D.
244-1 a D. 244-4 inclus.

Code de l'urbanisme, articles L. 421-1, L. 422-1, L. 422-2, R. 421-38-13 et R. 422-8.

Arrété interministériel du 31 juillet 1963 définissant les installations dont I'établissement a I'extérieur des zones
grevées de servitudes aéronautiques de dégagement est soumis a autorisation du ministre chargé de Il'aviation
civile et du ministre de la défense (en cours de modification).

Arrété du 31 décembre 1984 fixant les spécifications techniques destinées a servir de base a I'établissement des
servitudes aéronautiques, a I'exclusion des servitudes radioélectriques.

Ministére chargé des transports (direction de I'aviation civile, direction de la météorologie nationale).

Ministére de la défense (direction de I'administration générale, sous-direction du domaine et de I'environnement).

II. PROCEDURE D'INSTITUTION
A. PROCEDURE

Applicable sur tout le territoire national (art. R. 244-2 du code de l'aviation civile).

Autorisation spéciale délivrée par le ministre chargé de I'aviation civile ou, en ce qui le concerne, par le ministre
chargé des armées pour I'établissement de certaines installations figurant sur les listes déterminées par arrété
ministériel intervenant apreés avis de la commission centrale des servitudes aéronautiques.

Les demandes visant des installations exemptées de permis de construire devront étre adressées au directeur
départemental de I'équipement. Récépissé en sera délivré (art. D. 244-2 du code de l'aviation civile). Pour les
demandes visant des installations soumises au permis de construire, voir ci-dessous III-B-2°, avant-dernier
alinéa.

B. INDEMNISATION

Le refus d'autorisation ou la subordination de I'autorisation a des conditions techniques imposées dans l'intérét de
la sécurité de la navigation aérienne ne peuvent en aucun cas ouvrir un droit a lindemnité au bénéfice du
demandeur (art. D. 244-3 du code de l'aviation civile).

C. PUBLICITE (Art. D. 242-6 du code de l'aviation civile)

Notification, dans un délai de deux mois a compter de la date de la demande, de la décision ministérielle
accordant ou refusant le droit de procéder aux installations en cause.

Le silence de I'administration au-dela de deux mois vaut accord pour les travaux décrits dans la demande, qu'ils
soient ou non soumis a permis de construire, sous réserve de se conformer aux autres dispositions législatives et
réglementaires.
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III. EFFETS DE LA SERVITUDE
A. PREROGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIQUE

1° Prérogatives exercées directement par la puissance publique
Néant.
2° Obligations de faire imposées au propriétaire

Obligation pour le propriétaire d'une installation existante constituant un danger pour la navigation aérienne de
procéder, sur injonction de I'administration, a sa modification ou sa suppression.

B. LIMITATIONS AU DROIT D'UTILISER LE SOL

1° Obligations passives

Interdiction de créer certaines installations déterminées par arrétés ministériels qui, en raison de leur hauteur,
seraient susceptibles de nuire a la navigation aérienne, et cela en dehors de zones de dégagement.

2° Droits résiduels du propriétaire

Possibilité pour le propriétaire de procéder a I'édification de telles installations, sous conditions, si elles ne sont
pas soumises a l'obtention du permis de construire et a I'exception de celles relevant de la loi du 15 juin 1906 sur
la distribution d'énergie et de celles pour lesquelles les arrétés visés a l'article D. 244-1 institueront des
procédures spéciales, de solliciter une autorisation a l'ingénieur en chef des ponts et chaussées du département
dans lequel les installations sont situées.

La décision est notifiée dans un délai de deux mois a compter de la date de dép6t de la demande ou, le cas
échéant, du dépot des pieces complémentaires. Passé ce délai, I'autorisation est réputée accordée pour les
travaux décrits dans la demande, sous réserve toutefois de se conformer aux autres dispositions Iégislatives ou
réglementaires (art. D. 244-1, alinéa 1, du code de I'aviation civile).

Si les constructions sont soumises a permis de construire et susceptibles en raison de leur emplacement et de
leur hauteur de constituer un obstacle a la navigation aérienne et qu'elles sont a ce titre soumises a autorisation
du ministre chargé de l'aviation civile ou de celui chargé des armées en vertu de l'article R. 244-1 du code de
I'aviation civile, le permis de construire ne peut étre accordé qu'avec I'accord des ministres intéressés. Cet accord
est réputé donné faute de réponse dans un délai d'un mois suivant la transmission de la demande de permis de
construire par l'autorité chargée de son instruction (art. R. 421-38-13 du code de l'urbanisme).

Si les travaux envisagés sont exemptés de permis de construire, mais soumis au régime de déclaration en
application de l'article L. 422-2 du code de l'urbanisme, le service instructeur consulte l'autorité mentionnée a
l'article R. 421-38-13 dudit code. L'autorité ainsi consultée fait connaitre son opposition ou les prescriptions
qu'elle demande dans un délai d'un mois a dater de la réception de la demande d'avis par l'autorité consultée. A
défaut de réponse dans ce délai, elle est réputée avoir émis un avis favorable (art. R. 422-8 du code de
I'urbanisme).
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CODE DE L'AVIATION CIVILE

DISPOSITIONS PARTICULIERES A CERTAINES INSTALLATIONS

Art. R. 244-1 (Décret n° 80-909 du 17 novembre 1980, art. 7-X ; décret n° 81-788 du 12 aolt 1981, art. 7-I). _ A
l'extérieur des zones grevées de servitudes de dégagement en application du présent titre, I'établissement de
certaines installations qui, en raison de leur hauteur, pourraient constituer des obstacles a la navigation aérienne
est soumis a une autorisation spéciale du ministre chargé de I'aviation civile et du ministre chargé des armées.

Des arrétés ministériels déterminent des installations soumises a autorisation.

L'autorisation peut étre subordonnée a l'observation de conditions particuliéres d'implantation, de hauteur ou de
balisage suivant les besoins de la navigation aérienne dans la région intéressée.

Lorsque les installations en cause ainsi que les installations visées par la loi du 15 juin 1906 sur les distributions
d'énergie qui existent a la date du 8 janvier 1959, constituent des obstacles a la navigation aérienne, leur
suppression ou leur modification peut étre ordonnée par décret pris aprés avis de la commission visée a l'article
R. 242-1.

Les dispositions de l'article R. 243-3 sont dans ce cas applicables.

Art. D. 244-1. — Les arrétés ministériels prévus a l'article R. 244-1 pour définir les installations soumises a
autorisation a I'extérieur des zones grevées de servitudes de dégagement seront pris aprés avis de la commission
centrale des servitudes aéronautiques.

Art. D. 244-2. — Les demandes visant I'établissement des installations mentionnées a l'article D. 244-1, et
exemptées du permis de construire, a I'exception de celles relevant de la loi du 15 juin 1906 sur les distributions
d'énergie et de celles pour lesquelles les arrétés visés a l'article précédent institueront des procédures spéciales,
devront étre adressées a l'ingénieur en chef des ponts et chaussées du département dans lequel les installations
sont situées. Récépissé en sera délivré.

Elles mentionneront la nature des travaux a entreprendre, leur destination, la désignation d'aprés les documents
cadastraux des terrains sur lesquels les travaux doivent étre entrepris et tous les renseignements susceptibles
d'intéresser spécialement la navigation aérienne.

Si le dossier de demande est incomplet, le demandeur sera invité a produire les piéces complémentaires.

La décision doit étre notifiée dans le délai de deux mois a compter de la date de dép6t de la demande ou, le cas
échéant, du dépot des pieces complémentaires.

Si la décision n'a pas été notifiée dans le délai ainsi fixé, I'autorisation est réputée accordée pour les travaux
décrits dans la demande, sous réserve toutefois de se conformer aux autres dispositions Iégislatives et
réglementaires.

Art. D. 244-3. — le refus d'autorisation ou la subordination de l'autorisation a des conditions techniques imposées
dans l'intérét de la sécurité de la navigation aérienne ne peuvent en aucun cas ouvrir un droit a indemnité au
bénéfice du demandeur.

Art. D. 244-4 (Décret n° 80-562 du 18 juillet 1980, art. 2). — Les décrets visant a ordonner la suppression ou la
modification d'installations constituant des obstacles a la navigation aérienne dans les conditions prévues au
quatriéme alinéa de l'article R. 244-1 sont pris aprés avis de la commission centrale des servitudes aéronautiques
et contresignés par le ministre chargé de I'aviation civile et par les ministres intéressés.

Annexes complémentaires Servitudes d'Utilité Publique
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PLAN DE PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES DE YARA A VITRY LE FRANCOIS

Titre I - Portée du PPRT, dispositions générales

Article 1- Champ d’application

Le présent réglement du Plan de Prévention des Risques Technologiques (PPRT) lié¢ au stockage
d'engrais solide de la sociét¢ YARA s’applique a la commune de Vitry-le-Francois sise dans le
département de la Marne.

Article 1.1- Objectifs du PPRT

La maitrise du risque industriel mobilise différents outils réglementaires. Le PPRT correspond a la
mise en ceuvre du volet « maitrise de I'urbanisation » de la politique de prévention du risque industriel
autour des sites SEVESO AS.

C’est un outil réglementaire qui participe a la prévention des risques industriels dont les objectifs sont
en priorité :

- de contribuer a la réduction des risques a la source ;

- d’agir sur I’'urbanisation existante et nouvelle afin de limiter et, si possible, de protéger les
personnes des risques résiduels. Cet outil permet d’agir, d’une part, par des mesures
fonciéres sur la maitrise de 1’urbanisation existante a proximité des établissements
industriels a I’origine des risques et, d’autre part, par I’interdiction ou la limitation de
I'urbanisation nouvelle. Des mesures de protection de la population en agissant en
particulier sur les biens existants, peuvent étre prescrites ou recommandées.

Article 1.2- Objet du PPRT

Le PPRT a pour objectif de limiter les effets d’accidents susceptibles de survenir dans les installations
de la société YARA et pouvant entrainer directement des effets sur la salubrité, la santé et la sécurité
publiques ou par pollution du milieu.

Il détermine un périmetre d’exposition aux risques en tenant compte de la nature et de 1’intensité des
risques technologiques décrits dans les études de dangers et les mesures de prévention mises en ceuvre.

En application de I’article L.515-16 du code de I’environnement, le PPRT délimite, sur le territoire de
la commune de Vitry-le-Frangois, au sein du périmétre d’exposition aux risques, quatre zones de
risques :

- la zone grisée (G), correspondant a I’emprise fonciere de la société YARA ;

- la zone rouge foncé (R), correspondant au principe d'interdiction stricte,

- la zone rouge clair (r), correspondant au principe d'interdiction,

- la zone bleue (b), ou le principe d'autorisation sous réserves prévaut.

La création de ces zones est justifiée dans la note de présentation qui accompagne le présent
réglement.

Dans ces zones, en fonction des types de risques, de leur gravité, de leur probabilité¢ et de leur
cinétique, le PPRT :

e réglemente la réalisation d’aménagements ou d’ouvrages, les constructions nouvelles et
I’extension des constructions existantes en les interdisant ou en les subordonnant au
respect de prescriptions,

e prescrit des mesures de protection des populations, face aux risques encourus, relatives a
I’aménagement, [’utilisation ou I’exploitation des constructions, des ouvrages, des
installations et des voies de communication avec un délai de mise en ceuvre de 3 ans a
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PLAN DE PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES DE YARA A VITRY LE FRANCOIS

compter de la date d'approbation du PPRT pour les mesures sur les biens et activités et un
délai de mise en ceuvre de 1 an a compter de la date d'approbation du PPRT pour les
mesures relatives aux voies de communication incombant aux gestionnaires des voies.
Toutefois, pour les constructions réguliérement autorisées ou devenues définitives, il ne
peut imposer que des « aménagements limités » dont le colt est inférieur a 10% de la
valeur vénale ou estimée de ces biens,

e définit les recommandations tendant a renforcer la protection des populations face aux
risques encourus, relatives a [’aménagement, [’utilisation ou I1’exploitation des
constructions, des ouvrages, des installations, des voies de communications et des terrains
de camping ou de stationnement des caravanes.

Article 2- Application et mise en ceuvre du PPRT

Le PPRT approuvé vaut servitude d’utilité publique (article L..515-23 du code de I'environnement).

Le PPRT peut étre révisé dans les formes prévues par I’article R515-47 du code de l'environnement.
Le PPRT approuvé est annexé au Plan Local d’Urbanisme (PLU) approuvé par une procédure de mise
a jour, conformément aux articles L.126-1 et R.123-14 du code de I’'urbanisme.

Le fait de construire ou d’aménager un terrain dans une zone interdite par un PPRT ou de ne pas
respecter les conditions de réalisation, d’utilisation ou d’exploitation prescrites par ce plan est soumis
aux peines prévues par ’article L480-4 du code de I’urbanisme.

Les dispositions des articles L. 461-1, L. 480-1, L. 480-2, L. 480-3 et L. 480-5 a L. 480-12 du code de
I’urbanisme sont ¢galement applicables aux infractions sus-visées, sous la seule réserve des conditions
suivantes :

- les infractions sont constatées par les fonctionnaires et agents commissionnés a cet effet
par Dautorit¢ administrative compétente en matiere d’installations classées pour la
protection de I’environnement et assermentgs ;

- le droit de visite prévu a I’article L. 461-1 dudit Code est également ouvert aux
représentants de ’autorité administrative compétente en matiére d’installations classées
pour la protection de 1’environnement.
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Titre II — Mesures fonciéres

Le présent reglement ne présente pas de secteur préemptés, délaissés ou soumis a I'expropriation

Titre III — Réglementation des projets et des biens existants

Chapitre 1 — Dispositions applicables en zone grisée (G) -

La zone grisée (G) est celle ou il convient de ne pas augmenter le nombre de personnes présentes par
de nouvelles implantations (hors de l'activité de la société YARA, ou des activités et industries
connexes mettant en ceuvre des produits et des procédés, soit de nature voisine, soit participant aux
process de YARA, et a faible densité d'emploi).

Cette zone, exposée a des niveaux d'aléa toxique de moyen (M) a trés fort plus (TF+), correspond a
I’emprise fonciére du site YARA.

Elle n'est pas destinée a la construction ou a l'installation d'autres locaux habités ou occupés par des
tiers, ou de nouvelles voies de circulation autres que celles nécessaires a la desserte et a l'exploitation
de l'installation industrielle a l'origine du risque.

Article 1- Régles d'urbanisme et de construction pour les projets futurs

Les constructions ou installations nouvelles sont interdites a I'exception des suivantes :

— toute construction, installation ou infrastructure de nature a réduire les effets du risque
technologique ;

— toute construction, installation ou infrastructure en lien avec le fonctionnement et le
développement de I'établissement a 'origine du risque sous réserve de ne pas aggraver ce dernier.

Article 2- Régles d'urbanisme et de construction pour les projets sur les biens et activités
existants

Article 2.1- Interdictions

Sont interdits :

— les changements de destination des constructions existantes en dehors du champ d'activité
industrielle ;

— les extensions et les aménagements a usage d'habitation et de locaux a sommeil qui n'ont pas trait
au gardiennage ou a la surveillance ;

— la modification, I'élargissement ou l'extension d'infrastructures (voiries de desserte, voies ferrées
etc.) qui ne sont pas strictement nécessaires aux activités exercées dans la zone, a l'acheminement
de marchandises ou des secours.

Article 2.2- Prescriptions
Tous projets en lien avec l'industrie existante dans la zone, sous réserve de l'application des autres
réglementations (liées aux installations classées pour la protection de l'environnement, a 1'inspection
du travail etc.), sont autorisés.

Article 3- Conditions générales d'utilisation et d'exploitation

Les interdictions, conditions et prescriptions particuliéres d'utilisation ou d'exploitation sont fixées par
le ou les arrété(s) d'autorisation du site YARA au titre de la réglementation des installations classées
pour la protection de I'environnement.
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Chapitre 2 — Dispositions applicables en zone rouge-foncé -

La zone rouge foncé R est concernée par des aléas de type toxique de niveaux tres fort (TF) a trés
fort+ (TF+).

Dans cette zone, un point impacté est soumis potentiellement a des effets toxiques trés graves pour
le vie humaine, c'est-a-dire étre exposé a des concentrations supérieures au seuil des effets létaux
significatifs (CL 5%).

Ce secteur n'est pas destiné a la construction ou a l'installation d'autres locaux habités ou occupés par
des tiers, ou de nouvelles voies de circulation autres que celles nécessaires a la desserte et a
l'exploitation d'installations a caractére industriel.

Article 1- Reégles d'urbanisme et de construction pour les projets futurs

Article 1.1- Interdictions

Sont interdites :

- toutes constructions nouvelles a I'exception des ouvrages et locaux techniques indispensables au
fonctionnement des services publics ou aux activités présentes ou participant a la réduction du
risque technologique, sans personnel posté et sous réserve de ne pas accroitre les risques
technologiques ;

- la création d'infrastructures (voiries de desserte, aires de stationnement publiques, voies ferrées
etc.) qui ne sont pas strictement nécessaires a 1'acheminement des secours, a 'acheminement de
marchandises, aux activités industrielles exercées a proximité immédiate ou a l'installation d'une
activité industrielle sur la parcelle impactée par cette zone.

Article 1.2- Prescriptions
Les prescriptions suivantes sont obligatoires pour toutes les constructions ou installations susceptibles
d'étre autorisées a l'article précédent :
— Les ouvrages techniques ne sont pas appelés a accueillir du personnel posté.

Article 2- Régles d'urbanisme et de construction pour les projets sur les biens et activités
existants

Article 2.1- Interdictions
Sont interdits :
- tous projets sur les biens et activités existants sauf ceux indispensables a la maintenance et au
fonctionnement des activités existantes sous réserve de ne pas accroitre le nombre de personnes
exposées.

Article 2.2- Prescriptions
Les extensions d'ouvrages susceptibles d'étre autorisées ne devront pas accueillir de personnel
posté.
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Chapitre 3 — Dispositions applicables en zone rouge-clair r r

La zone rouge clair r est concernée par des aléas de type toxique de niveau fort (F) a fort+ (F+).

Dans cette zone, un point impacté est soumis potentiellement a des effets toxiques allant de graves a
trés graves pour la vie humaine, c'est-a-dire étre exposé a des concentrations supérieures au seuil des
effets 1étaux significatifs (CL 5%).

Ce secteur n'est pas destiné a la construction ou a l'installation d'autres locaux habités ou occupés par
des tiers, ou de nouvelles voies de circulation autres que celles nécessaires a la desserte et a
'exploitation d'installations a caractere industriel.

Article 1- Régles d'urbanisme et de construction pour les projets futurs

Article 1.1- Interdictions

Sont interdites :

- toutes constructions nouvelles a I'exception des ouvrages et locaux techniques en lien avec le
fonctionnement des services publics ou des activités présentes ou participant a la réduction du
risque technologique, a personnel tres restreint et présence intermittente et sous réserve de ne pas
accroitre les risques technologiques ;

- la création d'infrastructures (voiries de desserte, aires de stationnement publiques, voies ferrées
etc.) qui ne sont pas strictement nécessaires a 1'acheminement des secours, a 'acheminement de
marchandises, aux activités industrielles exercées a proximité immédiate ou a l'installation d'une
activité industrielle sur la parcelle impactée par cette zone.

Article 1.2- Prescriptions
Les prescriptions suivantes sont obligatoires pour toutes les constructions ou installations susceptibles
d'étre autorisées a l'article précédent :
— Confinement obligatoire pour les locaux d'activités et les habitations avec un coefficient
d'atténuation maximum de 42%
— Création d'un local de confinement situ¢ de préférence dans la partie opposée a la source de
danger (voir annexe 1).

— Mise en place d'un dispositif d'arrét « coup de poing » des systémes de ventilation. Il devra étre au
mieux situé dans le local de confinement sinon dans les parties communes.

— Installation de systemes d'obturation de toutes les entrées d'air volontaires du batiment.

Article 2- Régles d'urbanisme et de construction pour les projets sur les biens et activités
existants

Article 2.1- Interdictions

Sont interdits :

- tous projets sur les biens et activités existants a l'exception de ceux en lien avec le
fonctionnement des services publics ou des activités présentes ou participant a la réduction du
risque technologique, a personnel trés restreint et présence intermittente et sous réserve de ne pas
accroitre les risques technologiques ;
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Article 2.2- Prescriptions

Confinement obligatoire pour les locaux d'activités et les habitations avec un coefficient d'atténuation
maximum de 42% dans les conditions ci-dessous :

— Création d'un local de confinement situé de préférence dans la partie opposée a la source de
danger (voir annexe 1).

— Mise en place d'un dispositif d'arrét « coup de poing » des systémes de ventilation. Il devra étre au
mieux situé dans le local de confinement sinon dans les parties communes.

— Installation de systemes d'obturation de toutes les entrées d'air volontaires du batiment.
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Chapitre 3 — Dispositions applicables en zone bleue b

La zone bleue b est concernée par des aléas de type toxique de niveau moyen (M)

Dans cette zone, un point impacté est soumis potentiellement a des effets toxiques significatifs pour
le vie humaine, c'est-a-dire que pour une exposition allant de 1 a 60 minutes la concentration des
polluant peut causer des effets irréversibles.

Article 1- Régles d'urbanisme et de construction pour les projets futurs

Article 1.1- Interdictions
Sont interdits :
- Les établissements recevant du public (ERP) difficilement évacuables.

Article 1.2- Prescriptions

Confinement obligatoire pour les locaux d'activités et les habitations avec un coefficient d'atténuation
maximum de 54% dans les conditions ci-dessous :

— Création d'un local de confinement situé de préférence dans la partie opposée a la source de
danger (voir annexe 1).

— Mise en place d'un dispositif d'arrét « coup de poing » des systémes de ventilation. Il devra étre au
mieux situé dans le local de confinement sinon dans les parties communes.

- Installation de systemes d'obturation de toutes les entrées d'air volontaires du batiment.

Article 2- Prescriptions pour les projets sur les biens et activités existants

Confinement obligatoire pour les locaux d'activités et les habitations avec un coefficient d'atténuation
maximum de 54% dans les conditions ci-dessous :

— Création d'un local de confinement situ¢ de préférence dans la partie opposée a la source de
danger (voir annexe 1).

- Mise en place d'un dispositif d'arrét « coup de poing » des systémes de ventilation. Il devra étre au
mieux situé dans le local de confinement sinon dans les parties communes.

— Installation de systemes d'obturation de toutes les entrées d'air volontaires du batiment.

Article 3- Prescriptions sur les biens et activités existants

Confinement obligatoire pour les locaux d'activités et les habitations avec un coefficient d'atténuation
maximum de 54% dans les conditions ci-dessous :

— Création d'un local de confinement situé de préférence dans la partie opposée a la source de
danger (voir annexe 1).

— Mise en place d'un dispositif d'arrét « coup de poing » des systémes de ventilation. Il devra étre au
mieux situé dans le local de confinement sinon dans les parties communes.

— Installation de systémes d'obturation de toutes les entrées d'air volontaires du batiment.
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Titre IV — Mesures de protection des usagers

Article 1- Mesures applicables en zones rouge foncé R, rouge clair r et bleue b
Article 1.1- Interdictions
Sont interdits:

- L'arrét ou le stationnement de tous types de véhicules (l'arrét pendant les heures d'ouverture de
YARA pour les véhicules qui s'y rendent sera toléré) ;

- D’organisation de rassemblements ou de manifestations de nature a exposer le public ;

- l'installation d'arrét de transports publics ;

- le long du canal : interdiction du mouillage sauf pour la desserte des activités présentes sur la zone
industrielle.

Article 1.2- Prescriptions

- Modifier la signalisation du code de la route en indiquant l'interdiction de s'arréter définie ci-
dessus ;

— introduire une signalisation d'interdiction de stationner pour les bateaux et péniches le long du
canal ;

— pose d'un panneau signalant la proximité d'un établissement a risque sur le chemin de halage, sur
le parking de Champagne-Céréales et celui du garage Renault.
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Annexes 1 : Dispositions applicables au local de confinement

Porte d'accés au local de confinement

- Porte a ame pleine,
e dont le linéaire est bien jointoyé,
e comportant un joint d'étanchéité entre la feuillure et le battant,
e ¢quipé d'une grille de transfert obturable.

- Systéme d'obturation amovible en partie basse de la porte.

Aménagement de sanitaires avec acces sécurisé au local (bati non-résidentiel)

La porte des sanitaires doit donner directement sur le local de confinement.

A titre exceptionnel, des sanitaires trés proches du local accessibles par cheminement
intérieur peuvent étre envisagés. Dans ce cas, 1'aménagement d'un sas a l'entrée du local est
indispensable.

Matériel a prévoir

- un escabeau
- une armoire de sécurité contenant :

e du ruban adhésif étanche a l'air en papier crépe de 40 a 50 mm de large en quantité
suffisante pour un colmatage manuel des portes, fenétres, prises, plafonnier etc... en
complément du confinement structurel.
un ou deux seaux (pour le bati résidentiel),
des bouteilles d'eau en nombre suffisant,
des occupations calmes pour les personnes (livres, jeu de société...),
des linges a utiliser en cas de picotements nasaux,
un poste de radio autonome avec piles de rechange,
une lampe de poche avec piles de rechange,
une fiche de consignes précisant les actions a mener avant, pendant et aprés l'alerte
ainsi que les actions de maintenance.

Projet 13
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Annexes 2 : Fiche de consigne

Eléments de prévention : I'exercice annuel d'alerte

Un exercice annuel d'alerte permet :

v d'informer les personnes concernées : connaissance de la fiche de consignes, du plan de
confinement, et des locaux de confinement ;

v de les préparer aux consignes de confinement : arrét des systemes de ventilation, chauffage,
climatisation, fermeture des portes et fenétres, colmatage manuel avec du ruban adhésif,
obturation des entrées d'air, utilisation des sas ;

v de leur faire écouter le signal d'alerte, notamment afin qu'il ne soit pas confondu avec le
signal

incendie, qui prévoit au contraire I'évacuation des personnes.

v Autres ...

En cas de crise : les bons réflexes, pas a pas

Au début de l'alerte

v rester dans le batiment ou se diriger vers le batiment le plus proche,

v entrer dans le batiment en utilisant les sas spécialement aménagés en deux temps,

> avant d'entrer dans le local de confinement :
v arréter les systemes de chauffage, de ventilation, et de climatisation grace au systéme
spécialement aménagg;
v fermer toutes les portes et fenétres du batiment;
v obturer les entrées d'air volontaires a l'aide des systémes automatiques spécialement
ameénaggs;
v se diriger rapidement et par le cheminement intérieur prévu vers le local de confinement
prévu;
v entrer dans le local en utilisant les sas lorsqu'ils existent en deux temps.

> Les premiers gestes dans le local de confinement :
v vérifier que toutes les personnes prévues dans le local soient présentes;
v obturer grace aux systemes spécialement aménagés les entrées d'air volontaires;
v renforcer le colmatage a 1'aide du ruban adhésif prévu dans l'armoire de sécurité (portes,
fenétres, prises, interrupteurs, ...)
v Autres...

Pendant le confinement

v occuper les personnes confinées par des activités calmes, qui ont été prévues dans l'armoire
de sécurité, pour limiter les effets secondaires du confinement;

v en cas de picotements, placer les linges humidifiés prévus contre le visage ;

v écouter la radio et suivre les consignes officielles le cas échéant ;

v Autres...

Projet 14



PLAN DE PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES DE YARA A VITRY LE FRANCOIS

A la fin de l'alerte : le confinement doit se terminer le plus tot possible dés la fin de
I'alerte, il n'est pas prévu pour durer beaucoup plus de 2 heures !

v aérer abondamment le local : ouverture des portes et fenétre, décolmater et désobturer;

v remettre en service ;

v Autres...

Actions de maintenance

v s 'assurer du bon fonctionnement des systemes d'arrét « coup de poing »;
v s'assurer du bon fonctionnement de la radio et du stock de piles;

v remise a niveau de l'armoire de sécurité;

v vérifier I'état des joints des portes et fenétres;

v vérifier 1'état des systémes d'obturation des entrées d'air volontaires;

v vérifier la péremption des rouleaux de rubans adhésif;

v Autres...
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ARRETE PREFECTORAL

DU 24 JUILLET 2001
REGLEMENTANT LE BRUIT AUX
ABORDS DU TRACE

DES VOIES FERREES



i

Libestd + Egalitd « Fraternitd
REPUBLIQUE FRAMCAISE

PREFECTURE DE LA MARNE

DIRECTION
DES ACTIONS
R — 24 JUIL. 2001
bureau de 'environnement
et de l'aménagement du territoire
| Arréfé préfectoral
réglementant e bruit aux abords du tracé des voies ferrées
Le préfet

de la région Champagne-Ardenne,

préfet du département de la Marne,
Chevalier de la légion d'honneur
Vu

* le code de I'environnement et notamment l'article L 571-10,

* le code de la construction et de 'habitation, et notamment son article R 111-4-1,

* la loi n° 92-1444 du 31 décembre 1992 relative i la lutte contre le bruit, et
notamment l'article 14,

* le décret n® 95-20 pris pour l'application de l'article L 111-11-1 du code de 1a
construction et de I'habitation et relatif aux caractéristiques acoustiques de certains
bétiments autres que d'habitation et de leurs équipements,

* le décret n° 95-21 relatif au classement des infrastructures de transports tetrestres et
modifiant le code de l'urbanisme et le code de la construction et de I'habitation,

* lareété du 9 janvier 1995 relatif 3 la limitation du bruit dans les établissements
d'enseignement, .

* l'arrété du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement des infrastructures de
transports termestres et & l'isolement acoustique des batiments d'habitation dans les
secteurs affectés par le bruit,

* lavis du comité de pilotage réuni le 2 juillet 1999,

* lavis des communes suite & leur consultation en date du 15 décembre 1999,

ARRETE
Article 1.

- Les dispositions des articles 2 2 4 de I'arrété du 30 mai 1996 susvisé sont applicables
: dans le département de la Marme aux abords du tracé des voies ferrées mentionnées 2
Yarticle 2 du présent arrété et représentées sur les plans joints en annexe.

Article 2.

Le tableau suivant donne pour chacun des trongons de voies ferrées
mentionnés, le classement dans une des 5 catégories définics dans I'amété du 30 mai
1996 susvisé, la largeur des secteurs affectés par le bruit de part et d'autre de ces
frongons.



MNom de
l'infrastruciura

Délimitation du trongon

Débutant Finissant

Catdgorie de
finfrastructure

Lz_!fgmn-_das

Type da tissu
(rue en "U" oy
tissu

la brult e

Ligne SNCF de
Molsy-le-Sec a
Strasbourg

n® 70.000 .

le

Blgnicourt-sur-Sauly

Glannes
Haussignémont
Jalons
Lolsy-sur-Mame
Luxémont-et-Villato
Magenta
Malry-sur-Mame
Mardauil
Mareuil-le-Port
Mareull-sur-Ay
Marolles

Matougues
Moncelz-Longevas
Osullty

Oiry

Pargny-sur-Saulx
Flivol

Pringy

Recy

Relms-la-Brilée

Reuil

St Gemmain-la-Ville
St-Gibrien

St Lumier-la-Populausa
5t Martin-aux-Champs

Sarry
Sermaize-les-Baing

Limite avec

département
de I'Alsne au
krn 111,738

Limite avec
la
département
de la Meuse
au km
231,893

300 m Tissu ouvert




Largeur des | Type de fissu
Nom de G Délimitation du trongon ! do | docteurs [m:ﬁn eson
linfrastructure concemees Début Cinissant linfrastructure mpw tissu ouvert)
Sogny-aux-Moulins
Songy
Soulanges
Togny-aux-Boeufs
Tours-sur-Mame
Troissy
Vauciennes
Vemeuil
Vésigneul-sur-Marne
Vincallas
Vitry-an-Perthois
Vitry-la-Ville
Vitryde-Frangols
Ligne SNCF do | Blesme Embranche | Limite avec 2 250m Tissu ouverl
Blasme- Haussignémont ment & la
Haussignémont | Salnt-Eulfen Blesme- dépariement
A Chaumont | Saint-Vrain Haussigné- | de la Haute-
n" 20,000 Serupt mont avec ta | Mame ay
Voulllers ligne km 227,976
n®* 70.000 da
Moisy-le-Sec
A Strasboury
au km
217,109
Ligne SNCF de | Avenay-Val-d'Or Embranche | Embranche 3 100 m Tissu ouvert
Epamay & Ay ment & ment &
Reims Cormontreul Epemay Helms avec
n" 74.000 Epamay avec la ligne | la ligne
Fontaine-sur-Ay n® 70.000 de | n" 205.000
Germalne Molsy-le-Sec | de Sdlssons
Mareull-sur-Ay a Strasboury | A Givet ay
Montbré au km km 171,606
Reims 142,162
RillyJa-Montagne
Trois;Puits
Vilters-Allerand
Ligne SNCF de | Bétheny Embranche | Embranche 2 250 m Tissu ouverl
Chélons-en- Bouy ment & menl &
Champagne & | Chalons-en-Champagne | Chilons-en- | Reims aveoc
Reims-Cérés | Dampleme-au-Temple | Ghampagne | Ia ligne n°
n® 81.000 Fagniéres avec la ligne | 205.000 de
if“iﬂ:fw n° 70.000 de | Soissons a
Utomey |
Mourmelon-le-Petit L
Prunay au km
Puisieulx 168,700
Recy
Reims
St Hitalre-au-Temple
St Léonard
St Martin-sur-la-Pré




. Largeur des | Type de tissu
Mom de Communes D&iimitation du trongon Catégorio de seclours (rue en "U* oy
linfrastructure concemdes Débutant Finissant | linfrastructure Hff:;ﬁ par | lissu ouveri)
Sept-Saulx
Sillery
Talssy
Vadenay
Val de Vesle
Ligne SNCF de | Bermericourt Embranche | Limite avec 250m Tissu cuvert
Relms & Laon Betheny ment & ks
n"82.000 Courcy Reims avec | département
Lolvre ta ligne de FAlsne au
Reims n* 205.000 | km 14,903
de Solssons
a Givel au
km 1,342
Ligne SNCF de | Reims Embranche |Embranche 300 m Tissu ouven
Soissons & merit & ment
Givet Reims avec | Relms avec
n® 205,000 la ligne i Hgne
n® 74.000 de | n® 82.000 de
Epamayd |Relmsa
Relms au Laon au
kn 54,814 | km 56,160
Ligne SNCF de | Bazancourt Embranche | Limite avec 250m | Tissu ouvert
Solssons & Bethany ment & le
Givet Caured Relms avec | départemant
n*205.000 Isles-sur-Suippe lalignen® |des
Lavannes 82.000 de Ardennes au
Pomacle Reims a km 76,010
Reims Laon au
Witry-les-Reims km 56,160
Projet de ligne | Aougny Limiie avec | Limite avec anom Tissu ouvert
TGV-Est Auve te la
Raccordement Beaymont-sur-Vesle département | département
de Reims el de | Bezannes de la Mame | de la Mause
StHilaire-au- | Billy-le-Grand
Temple non Bouleuse
compris (1) Bouy
Braux-Saint-Remy
Bussy-le-Chéteau
Champfleury
Champvoisy
Chatrices
Cuperty
Dampileme-au-Temple
Damplerre-le-Chéteau
Eciaires
Germigny
Gueuy
Janvry
La Chapelle-Felcourt




Nom de Communes

. Largeur des | Type de tissu
Délimitation du trongon Catégorio de =S s o "L o

Finfrastructure conceméas Débutant Fini Minfrastruciure | affectés par | tissu ouvert)

ke bruit

La Cheppe

Le Chemin
Les Mesneux
Les Petlites-Loges

St-Hilalre-au-Temple
St Mard-sur-Auve
5t Remy-sur-Bussy
Ste Gemmie

Siltery

Sivry-Ante
Somme-Vesle
Talssy
Tiloy-et-Bellay
Tramery
Trols-Fults
Vadenay
Val-te-Vesle
Verzenay
Villers-aux-MNoeuds
Villers-en-Argonne
Villers-Marmary
Vrigny

(1) Les voles de raccordement au réseau existant 4 Reims et & Chélons-en-Champagne ne font pas Foblet de
classameant.




La largeur des secteurs affectés par le bruit correspond 2 la distance
mentionnée dans le tableau ci-dessus comptée de part et d'autre de la voie ferrée
(existante ou en projet) & partir du bord du rail extérieur de la voie la plus proche.

Les niveaux sonores sont évalués en des points de référence situés,
conformément & la norme NF S 31-130 "Cartographie du bruit en milieu extérieur”, 3
une hauteur de 5 métres au-dessus du plan de roulement et & une distance de
I'infrastructure de 10 métres, augmentés de 3 dB (A) par rapport & la valeur en champ
libre pour les tissus ouverts, afin d'tre équivalenis & un niveau en facade. Cetie
distance de 10 métres est mesurée éy:arm du bord du rail extérieur de la voie la plus
proche. Liinfrastructure est considérée comme rectiligne, & bords dégagés, placée sur
un sol horizontal réfléchissant.

Article 3.

Les bitiments d'habitation, les batiments d'enseignement, les batiments
de santé, de soins et d'action sociale, ainsi que les bitiments d'hébergement & caractére
touristique & construire dans les secteurs affectés par le bruit mentionnés a 'article 2
doivent g:résenter un isolement acoustique minimum contre les bruits extérieurs
conformément aux décrets 95-20 et 95-21 susvisés.

Pour les bitiments d'habitation, 1'isolement acoustique minimum est
déterminé selon les articles 5 3 9 de I'arrété du 30 mai 1996 susvisé,

Pour les batiments d'enseignement, 1'isolement acoustique minimum est déterminé
selon les articles 5 et 8 de I'arrété du 9 janvier 1995 susvisé,

Pour les bitiments de santé, de soins et d'action sociale et les bitiments
d'hébergement A caractére touristique, l'isolement acoustique minimum est déterminé
conformément aux arrétés pris en application du décret 95-20 SUsvisé.

Des copies des arrétés du 30 mai 1996 et du 9 janvier 1995 sont
annexées au présent arrété,

Article 4.

Les niveaux sonores que les constructeurs sont tenus de i:nrcnﬂre en
compte pour la construction des batiments inclus dans les secteurs affectés par le bruit
définis & l'arficle 2, lorsque la méthode détaillée est utilisée, sont :

Niveau sonore au point de Niveau sonore au point de
Catégorie rérérence, en période diume (en référence, en période nocturne
dB (A)) (en dB (A))
1 83 78
2 79 74
3 73 68
4 68 63
5 63 58
Article 5.

Le présent arrété est applicable & compter de sa publication au Recueil
des actes administratifs de 1'Etat dans le dé%anament ct de son affichage dans les
mairies des communes concernées. 11 fait l'objet d'une mention dans deux journaux
régionaux ou locaux diffusés dans le département,




Article 6.

Les communes intéressées par le présent arrété sont :

Ablancourt

Aougny

Athis
Aulnay-sur-Matme
Auve
Avenay-Val-d'Or

Ay

Bazancourt
Beaumont-sur-Vesle
Bermericourt
Betheny

Bezannes
Bignicourt-sur-Saunlx
Billy-le-Grand
Bisseuil

Blacy

Blesme

Bouleuse

Boursault

Bouy
Braux-Saint-Remy
Bussy-le-Chiteau
Caurel
Chalons-en-Champagne
Champfleury
Champvoisy
Chitillon-sur-Marne
Chatrices
Cheppes-la-Prairie
Chepy

Cherville

Chouilly

Compertrix

Coolus
Cormontreuil
Courcy
Courthiézy
Cuperly
Damery
Dampierre-au-Temple
Dampierre-le-Chétcau
Dompremy
Dormans

Drouilly

Eclaires
Eecury-sur-Coole
Epernay

Etrepy

Fagniéres

Favresse

Fontaine-sur-Ay
Germaine
Germigny

Glannes

Gueux
Haussignémont
Isles-sur-Suippe
Jalons

Janvry

Juvigny

La Chapelle-Felcourt
La Cheppe

La Veuve

Lagery

Lavannes

Le Chemin

Les Mesneux

Les Petites Loges
Lhery
Livry-Louvercy
Loisy-sur-Mame
Loivre.

Ludes
Luxemont-et-Villotte
Magcnta
Mairy-sur-Marne
Mardenil
Mareuil-le-Port
Mareuil-sur-Ay
Marolles
Matougues
Mery-Premecy
Moncetz-Longevas
Montbré
Mourmelon-le-Petit
Oeuilly

Oiry

Ormmes
Pargny-sur-Saulx
Passavant-en-Argonne
Plivot

Poilly

Pomacle

Pringy

Prunay

Puisieulx
Rapsecourt

Recy

Reims
Reims-la-Briilée
Reuil

Rilly-la-Montagne
Saint-Eulien )
Saint-Germain-la-Ville
Saint-Gibrien
Saint-Hilaire-au-
Temple
Saint-Léonard
Saint-Lumier-la-
Populeuse
Saint-Mard-sur-Auve
Saint-Martin-aux-
Champs
Saint-Martin-sur-le-Pré
Saint-Remy-sur-Bussy
Saint-Vrain
Sainte-Gemme
Sarry

t
Sept-Saulx
Sermaize-les-Bains
Sillery
Sivry-Ante
Sogny-aux-Moulins
Somme-Vesle
Songy
Soulanges
Taissy
Tilloy-et-Bellay
Togny-aux-Boeufs
Tours-sur-Marne
Tramery
Trois-Puits
Troissy
Vadenay
Val-de-Vesle
Vauciennes
Verneuil
Verzenay
Vésigneul-sur-Marne
Villers-Allerand
Villers-aux-Noeunds
Villers-en-Argonne
Villers-Marmery
Vincelles
Vitry-en-Perthois
Vitry-la-Ville
Vitry-le-Frangois
Vouillers
Vrigny
Witry-les-Reims



Article 7.

Une copie de cet amété doit étre affichée  la mairic des communes
visées & l'article 6 pendant un mois au minimum.

Article 8.

Le g:tésent arrété doit Etre annexé Mmes et MM. les maires des
communes visées 4 l'article 6 au plan d'occupation des sols.

Les secteurs affectés par le bruit définis a l'article 2 doivent étre reportés
par Mmes et MM. les maires des communes visées A 1'article 6 dans les documents
graphiques du plan d'occupation des sols.

Article 9.
- Ampliation du présent arrété sera adressée 3 :

- Mme la sous-préféte et MM. les sous-préfets des arrondissements de Reims, Epernay,
Vitry-le-Frangois, Ste Menehould, .

- Mmes et MM. les maires des communes visées & 'article 6,
- M. le directeur départemental de I'équipement.
Article 10,

M. le secrétaire général de la préfecture, Mme la sous-préfete et MM.
les sous-préfets des arrondissements de Reims, Epernay, Vitry-le-Frangois,
Ste Menehould, Mmes et MM. les maires des communes visées & l'article 6, et M. le

directeur dé‘}:uartcmﬂnta] de I'équipement sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l'exécution du présent arrété,

Annexes :

- 2 cartes représentant la catégorie des infrastructures,
- copie des arrétés du 30 mai 1996 et du 9 janvier 1995.




ARRETE DU 9 JANVIER

relutif & In limitation du bruit daas les établissements 'cuseignement

MNOR 1 ENVPY4303884
(Journal gfficiel du 10 janvier 1995)

Le ministre d'Etnt, ministre de Dintéreur et de
Paménagement du territeire, lc ministre de '¢duca.
tion nationale, le ministre de I'enseignement supé-
ricur ¢! de la recherche, le ministre de I'environne-
ment ef le ministre du logement,

Yu le code de la construction o de 'habitation, et
notamment ses articles R 111-23-1, R 111.23.2
et K. 111-43-3 ;

Vu le code de l'urbasisme, ef notamment son
article L. 147-3 ;

Yu e code du travail, el nolamment- sop
article ¥ 23517 ;

Vu I'svis: du Conseil national du bruit en date du
2| septembre 1994, -

Arréient.;
Article 1=

Conformément aux dfs&dsitlnm de |'ar-
ticle R.111-23-2 du code de construction et de
'habitation, le présent arrété fixe les senils de bruit
et les exigences technigues applicables nux éablisse-
ments d'ensslgnement.

On enfend par &ablissements d'enscignement les

écoles maternclles, les écales élémentaires, les eol-
léges, les lyctes, les universités of étnblissements

Vu la loi n¢ 92-1444 du 31 décombre 1997 relative
it In lutte contre le bruit ;

Yu le décret ne 88-523 du 5 mai 1988 reloanf nux
rigles propres 3 préserver la santé de )homme
contre les bruits de voisinage ;

Vu le dteret ne 95-20 du 9 janvier 1995 pris pour
I'application de l'article L. 111-11-1 du code de la
construction cf de I'habimation et relatil oux caracté-
ristiques acoustiques de certains bitiments autres

. que d'habitation et de leurs équipements :

Les logements restent soumis 4 la réglementation
concermani les bitiments. & usage’ d'habitation, an
regard de laqualle les autmes locaux de P'établisse-
ment d'enseigncment somt alors considéeds comme

des locaux drectivités,

Article 2

L'isolement acoustique normalisé au broft aésien
Doap entre locaux, doit &tre égal ou supérieur aux
\faﬁ-urt indiquées dans le tableau ci-dessous,
D uq exprimé en déelbels A wis-a-vis d'un bruil rose
ir‘gu.issinu. Le bruit rose est défini dans la norme
NFS 30-101 et couvre bes intervalles d'octave centrés
sur les [réquences 125, 250, 560, 1000, 2000 et

d'enseipnement su, ur, d'enseignement pénéral,
technique ou professionnel, publics ou prives. 4 000 Hz,
Locoux d'snsal- | Activitds pra-|Saelles i|Ca g e s|Circolation hor [Locaux médi-|Ateliers
gnement tigues mangas d'ssca-|  zontals Caux bruyants
Lazal Atsitor ealms | Salles de feux | Salle polyra- bor (3w zams de
d'émission — Aibnkistration des écoles| loms | larticla 7 du
maternelles lle de sport préseni
Salle d'exercion T, areéts
des dooles Salles.  de
maternalles musique
Caisines
Locaur de ras-
Local semblemant
do rdcaption Selns il
ron
Sanitsires
Locoux  danssigne-
mient
Activités pratiquas ' A
Bibdiathéque, C.0I, g 53 5 i M & 0
Sallas do musique
Locaux médicans
Ateller Calma
Administration
Salla da ripas R 5 52 B2 4 L]
Salle & manger
Salla potyvatents 1T} P b “ 56




I. Un isoleraent de 42 dB (A) est admis en cas de
porie de communication,

2. A l'exception de la salle d'oxercice attmchée i
Ia salle de repos.

3. A l'etception de 1o culsine ocuverte sur ls salle
A manger.

Article 3

L'isolation des parais horizontales, y compris les
revEtements de sol, et des parois verticales doir #re
telle que Iif nivean de ‘ip:;:si]nn anuusr.iqgc normalisé

du brult perpu es locaux de réception
e T T o Jon loom ne dépasse
pas 67 dicibels (A), lorsque des impacis sont pro-
duits sur le sol des locaux normalement nccessibles,
extéricurs au local de réception considéré, par ls
machine 4 c¢hoes pormaliste décrite dans la porme
NF § 31-052,

En outre, une éude spécifigne est obligatoire
lorsque le local d'émission est une salle de sports ou
un atelier contign 4 un local de réception guel qu'il
soit, sauf &'fl i':fil d'un atelier, d'une salle & manger
ou d'un local d'activités pratiques. Cetie Sude est
destinée & calculer les valeurs d'isolement aux bruits
d'impact nécessaires pour assurer un confort acous-
tique satisfaisant dans le local de réception, comple
tenu des activités prévues et des machines ef maté-
ricle qui y seronl utilisés,

Article 4

Le niveaw de pression acoustique normalisé du
bruit engendré dans les bibliothéques, centres de
documentation et d'information, Jecaux médicauz e
selles de repos par un équipement du bitiment me
doit pas dépasser 33 dB si 'équipement fonec-
tionne de manitre continue et 38 dB(A) 5'l fonc-
tionne de maniére intermittente. ’

" Ces niveaux sont portés & 38 dB(A) el 43 dB (a)
fespectivement pour lous les autres locaux de réecep-
tion visés & 'article 2.

Article 5

L'isolement acoustique des locaux de réception

citts dant Varlicle 2 vis-A-vis des bruits des trans-
rts lermestres est le méme que celui imposé pux
timenis d'habitation,

Dang les zones définics par le plan d‘u{:‘:ﬂitiun
au bruit des aérodromes, au sens de I'article L. 147-3
du code de l'urbanisme, Fisolement acoustique nor-
maﬁiﬁ des locaux de réteplion visés & Paricle 2 est
le suivani :

~ enzone A 47 dB (A) ;

— en zone B 40 dB (A) ;

- en zone C: 35 dB (A).

L'isolement scoustique visé dans le présent srticle

sentend pour un bruit rose limitt aux oclaves cen-
trées sur 125, 250, 500, 1000, 2 000 et 4 000 Hz.

Article 6

Les valeurs des durées de réverbération 4 rves.
pecter dans les locaux meublés non occupés sont
données dans le tableaw suivant Elles correspondent
i la moyenne arithmétigue des durées de réverbéra-
tion dans les intervalles d'octave Centrés sur 500,
1 000 e1 2 000 He.

'Mvimmwunﬁnpﬂw

« DUREE DE REVERBERATION
LOCAUX MEUBLES NON OCCUPES | 5 : - mitu:::th
) i E’h 000wt 3 000 1

Local d'enseignement, de
musigue, d'dudes, o activites
pretiques, salls & manger et
salle polyvalente do
voluma £ 250 ml

Local mbdical ou secial infir
marie ; sanlteires ;  adminksis-
tion ; foyer: salio de rédunion ;

BOud ; centre do docu-

04 < =082

Locel d'ansnignement, de
musiqua, d'Bledes ou dscti-
vités pratigues d'un

0E<Tr=1is
voluma > 250 m*, :

Qf<Tr=12s

leartn > 250 m". &l dtuda

obligatoirs (1)
Définie dans Marrété relailf &
Ia Emirtstion du bruit dans
Ing hnhdllunmanu de
borisirs ot pris en
application ‘ﬂ:mf"mlnlu
L1159 du code da Ia
construction of da 'habits-
tion,

Salls do spoits,

(1) Uétude pariculibre est destinds § définic fa traliemant
mmiqulduhmhpumutumd'nﬂmbomhhﬂlﬁi-
litd en tout point de ta salle,

Dans les circulations, halls et I'aire d’ab-
sorption équivalente moyenne s intervalles
d'ociave centrés sur 500, 1000 ct 2000 Hz doit étre
supéricure ou &gale nux deux tiers de la surfuce o
sol du local considéré.

Article 7

Les anteligrs bruyanis sont caractérisés par un
niveru de ion acoustique tquivalent pondérd A,
défini par la norme NF § 31-084, supéricur 4 85 dB
(A) au sens de Varticle R 235-11 du code du travail,

Ils doivent faire I'objet d'une &ude particuliére
destinée & prévoir les aménagements nécessaires
pour réduire 1a réverbération du bruit sur les parois
des locaux,

Article 8

Les limites énoncées dans les articles 2 & 5 s'en-
tenident pour des locaux ayant une durte de réverbé-
ration de référence de 0,5 seconde & 1outes les fré-
quances,

Les mesures som effectubes conformément &
la norme NF S 31-057.

Article 9
Le présent arrété entrera en viguesr un an aprés

la date de sa publication au Jowmal officiel de la
Republigue francaise.



= Article 10
o directeu géuéral des collectivités locales, le
dirEar ey, Sdales, le directiur des lycées et col-
leges, 1 direttenf ginéral de I'enseignement supé-
gzhr, e ditectear de [a prévemtion” des pollations er
des risques, le .directeur de I'habitat et de la
cohstrootion  somt d TR . Te

chargés, chifcun
coficeine, de I'exéoution din’ préseilt an®3, qui sern
Publié au Journal afficiel dé Ia ie frangaise.
Fait & Paris, le 9 janvier 1995,
Le mimishre de Penvironnement,

Le ministre d'Eiat, ministie de 'itérivar
ef de laménagement du territoire,
CHAREES PAstia - '
Lz mintstre de I'éducation natioiale,
FRANGOIS BTy -
Le ministre de Venseignement Supiriene
ef de ba recherche,
FILANCOES FILEGH
Le minisiie dit Togemen,
BERVE 6t CHREETTE




W Journal officiel du 2% join 1996

Arrété du 30 mai 1996 relatil aux modalités de classement
des infrastructures de transports terrestres ot a lisole-
ment acoustique des bitiments d'habitation dans les
secteurs affectés par le bruit -

NOR = ENVPSS501954

Le ministre de |'équipenient, du Jogement, des transports & du
lourisme, le ministre do travail of des affaires sociales, le minisire
de l'intérieur, I ministre de I'environpement, b= ministre de la fone-
tion publique, de In réforme de I'Btat et dela décentralisation, ke
nﬁrﬁ:hu&ﬂépéluhgmntﬂhmﬂaﬁed’ﬂmmmm

Vu le code de da construction ef de I'habitation, et notamment son
article B 111-4-1;

Vu le code de V'urbanisme, of notamment ses articles B 111-1,
R. 111-3-1, R.123-1%, R.123-24, R 311-10, R.311-10.2,
R.410-13; \

Vu la loi n* 32-1444 du 31 décembre 1992 relative A Ia lutte
conire le bruit, of nolamment gon article 13 :

\'u]¢déa‘dn'95-21du9jmﬁu-1995rdaﬁfluﬂumemdﬁ
infrastroctures de transports temmestes et modifiant le code de 1'urba-
nisme et le code de la construction et de "habitation, et notamment
scs articles 3, 4 et 7;

Vu]udénﬂn’?&ﬂdu?jmﬁarlmmhﬁfl'hﬂmiﬁﬁwth
bouit des aménngements of infrastructires de tefrestres |

Vu arrgtf du 6 octobre 1978 modifié relatil 3 1'isolement scons-
tigue des bitiments d'habitation contre les bruits de I'espace exté-
e ;

Vu Paretf du 24 mars 1982 relatif 3 1'adration des Jogements |

WVu "arées do 28 octolee 1994 relatif anx it AcTHIE-
tiques des bitiments d'habitation, ef notamment son article 9 ;

Wi I'aréeé du 28 octobre 1994 relatifl sux modalités d*application
de la réglemeniation accustique, ef notamment son article & ¢
. _h\gl‘mil‘éduSmii 1995 relatif an bruit des infrestrochures ron:
t

Arrglent ;

Art. 1=, — Cel amété a pour objet, en application des dispasitions
du dfcret m* 9521 du 9 janvier 1995 susvisé

— de déteaminer, en fonclion des niveaux sonores de référence

diurnes el nocturnes, les cing calégoties dans lesquelles sont

classées les infrastructures de transports terrestres rocensées |

= de fixer Ia Jargewr maximale des sectours affectés par le bruit
situés de part et d'suwe de ces infrastructures ;

= de fixer les modalitss de mesmre des niveaux sonores de 16fé-

rence ef les presoriptions que doivent respecter les méthodes de

— de déterminer, en vue d'assurer la protection des occupants des
bitiments d'habitation & construire dans ces seclenrs, Pisole-
ment acoustique minimal des fagades des pibces princi el
cuisines contre Jes bruits des: transports temrestres, en fonction
des crittres prévus 3 Farticle 7 du décret susvist

TITRE I

CLASSEMENT DES INFRASTRUCTURES
DE TRANSPORTS TERRESTRES PAR LE PREFET

AL 2. — Les niveaux sonores de référence, qui permetient de
classer les infrastructures de wansports terrestres yecensfes el de
déterminer In largeur maximale des secteurs affectés par le bruit,
sont ;

= pour |2 période dinme, le nivean de pression acoustique continu

Equivalent pondéré A, pendant la période do 6 heures 2
22 heures, noté Ly, (6 hetmes-22 heures), comespondant 3 la
contibution sonore de Tinfrastrocture considérde ;

= pour la péiode noctume, le niveau de pression acoustigne

conting £quivalent pondéré A, pendant la périvde de 22 beores
4 6 heures, noté (22 heures-6 hewres), comrespandant 3 la
contribution sonore de 1'infrastructure considérée.

Ces nivesux sonores sont évaluss en des poins de référence
situés, conformément & 13 morme NF S 31-130 « Canographic du
bruit &n miliey extérieur », 3 une hauteur de cing mitres au-dessus
du plan de roulement ef ;

— & deux métres en avant de ln ligne moyenne des fagades pour

ks «roes en Us:

Les notions. de rues on U et de tissn ouvert gont définiss
norme citée précédemmnent. e =
Art. 3. - Les niveanx sonores de référence vists § 1'ai -
cédent sont évalués ; ‘ il pré
= pour les infrastructores en service, dont ln croissance visible
ou possible de trofic pe conduire & modifier le nivean
mdeﬂmh@ﬂ(].wmwmﬁmmei
partic d'hypothises ‘de trafic comespondant sux conditions de
circulation moyennes représentatives de 'ensemble de I'année ;
= pour les infrastrictures en service, dont la croissance prévisible
nupnsubleﬂ:mﬁ:peulmdnﬁ:imﬁﬁwlcnivmm
de plus de 3 dB (A), par calcul & partic d'hypothbses de irafic
n:m‘:sl:uru:lamﬁlan'n.luimi_.lcme;
+mhﬂnﬂmmmpﬁﬂ.qﬁmlwliwhl'mdﬁ

wnﬂm:r hl'h&éuﬂrﬂ&lldu?jmﬁcr
. par caleul & partir ypothises de trafic retenues dans
les éudes d'impact ou les fudes préalables A I'one de ces

MIMEAL MEAL LARGELIR MAXIMALE
EOTHHE sanoie CATEGORIE des secteurs affecids
o nza | Ot | Fiotrommucs Bt ot ot 5
B &l

e L?qdnw k " P iy
L>81 L>T6 1 d =300 m
B<l=8 | N<L=T6 2 d =750 m
MW=Lz | H<L=n 3 d=100m
Bl | @<Ls6s 4 d=3m
B<L=6 | Bl 5 d=1m

1) Cette la oo & la distance ditfinie & aricle 2
comptée de pl;srr.:t :fmrlnﬁmmm. 2

Si sor un tr de I'infrastructure de transports termestres il
exisle une prolection acoustigee par couverture ou tunnel, il 'y 2
pas lico de classer Je trongon considénd,

Si les niveaux sonores de référence évalués pour chaque période
diurne ef noctume conduisent 3 claster vne infrastricture oU un

d'infiastnicture de transports terrestres dans deux calépories
gr.ll’;r dles, Iinfrastructure est classée dans la catégoric la plus
anie.

TITRE 1T

DETERMINATION DE L'ISOLEMENT ACOUSTIQUE MINI-
MAL DES BATIMENTS D'HABITATION CONTRE LES
BRUITS DES ‘TRANSPORTS TERRESTEES PAR LE
MAITRE D'OUVRAGE DU BATIMENT

Aat 5. — En application do décret o 95-21 du 9 janvier 1995
susvisé, les pilees principalcs of cuisines des lopements dans Tes
Bitiments d"habitation 4 construire dans le sectour de nuisance d'ume
ou plusicurs infrastructores de transports torresires doivent présenter
un jsolement acoustique minimal contie les bruits extéreus.

Cel isolement est délerminé de manitre forfaitaire por une
miéthode simplifiée dont les modalitds sont définies 1 'article 6
cl-apris, .

Totefois, le mabire d'ouvrage du bitiment & construire  peut
déduire la valeur de I'isolement d'une Evaluation plus précise des
niveaux sonores en fagade, 3'il souhaite prendre en compte des don-
nées urhanistiques e topopraphiques particulitres, 1'implantation de



la eonstruction dans le site, e, le cas échéant, I'influence des condi-
tions métdarologiques locales, Cette évaluation est faile sous 53 1es-
ponsabilité selon les modalités fixées A Particle 7 du présent arrété.
AL 6. - Selon Is méthods forfaitaire, Ja valenr  d'isolement
seoustique minimal des pitces principales et coisines des Jogements
contre Ies bruils extéricurs et dfierminds de ln fagonm suivante,

Cn distinpue doux situations, celle ot le bitiment est consiruil
dans une mue en U, eelle ol Je bitiment est constrnil en tisso ouvent

Ao — Dans lex mues en U
Le tablean suivant donne la valour do 1'isolement minimal en
fonction de-la catégorie de I e, pour les pidces directe-
ment exposées au buit des transparts lemestres | ;

Ces valeurs gont diminuées, sans toulefois pouvair e Mitdaures

330 dB (A s ' e
— en effectuant on décalage d'une clpsse d'isolement

fagades Iatéralas @ s

- ef ﬂfocmupalmﬂn décalape de doi classes d'isolement pour leg
ATitre.

B. - En tizsu ouvern

CATEGURIE ISOLEMENT MIMIMAL D, .
: Le tableay suivant domne, catépnie dinfrastrocture, Ja valeur
de IMisolement minimal des pidces on fonction de la distance entre 1=
; 45 di 1A btiment 3 comstruire of :
3 gﬁﬁ — pour les infrastructures rontitres, e bord extérienr de §o chiaus-
i 35 dit (A} sfe In plus proche ;
5 30 dB (A) - I)uur Iz mfrastructores famoviaires, le bord du il extétieor de
3 voie la plus proche
digtmee (2) O 10 15 n 25 a0 40 - 50 65 a0 100 125 160 206 1!1'0 300
e | V|8 | & | KM |6 e | 40| e |23 |8 |9 |®|s|u|s |
a
1 2 iz 42 Ll 40 2 3 n 3 k. 3 | a2 k|| ki
L]
g 3 38 = ) 36 35 k7| 33 7] 3 0
T
f 4 k] 32 h | 30
i
e b 30

Les valeurs du tableau tiennent compte de l'influence de conditions météaralogiques standards,
Elles peuvent &tre diminuées de fagon @ prendre en compte "orentation de la fagade par rappon & linfrastructure, fa
présence d'obstacles tels qu'un écran au un batiment entre l'infrastructure et la fagade pour laguells on cherche 3 déter-
miner isolement, conformément aux indications du tableau sulvant : )

SITUATION DESCRIPTION CORRECTION
Fagade en vue directs. Depiis 2 farade, on vodl directement b totalité de Pinfrastrue- Pss de comection
ture, zans obistatles qui 1y masquent.
Fagade protégée ou partislemant protégée par des batiments. | I existe, entra la fagade concernée et ba source de bruit (Tio-
protegee pat frastruclure], des biti qui masquent le bouit ;
—en partie seulement e bruit peut se propager par dis
troutes sssez Lirges entre les bitiments) - 3dB {4
— en formant ime proteclion presque complate, ne leissant
que de roves trowfes pour |3 propapation du bt - 6 di A
Poation de fagade masqude (1) par en écran, une butte da Lapmﬁpﬁdahﬁd:ﬁ!pfntéginpprmm“ de hauteur
teme ou un obstacke naturd ) comprise el 2 6t 4 mbtres;
- i ume distance: infériesme @ 150 métres - §:dB (Al
- & ung distance supéticurg 3 150 mbtres -3d8 (4
La portion da fagede est protégée par un écran de hautedr
supériaure 3 4 mites:
= & une distance infirievre @ 150 méties - 5db (4]
= & une distance Sipfrieure 3 150 miires - 6d A
Fagade en vue directe d'un bitimenL. La fogade béngficle de fa protection du batiment lui-méme
~ fagads latdrale {2} - 348 (Al
- fagads amitre - 948 (Al
(1} Une porion de fagade ezt dite- masguide par un deran lorsqu'on ne voit pas Vinfrastructure depuls cette portion de fagade.
(2) Dans le cas d'une fagode latérale d'un batinent protégd par un €cran, une butte de terre ou un obstacle notwrel, on peot cumuler los
cormactions comespondanies.




La valewr obtenue aprits correction ne &N aucun cas Bre infé-
rietre & 30 dB (A). i .

Cue le bitiment 4 copstruire se situe dans une rue en U ob en
lissu ouvent, lorsquiune fagade est située dans lo scotomr affecté par
biuit de plusiewrs infrastruciures, tne valeor d'isolement est déter-
minfe pour chaque infrastructure selon les modalités précddentes.

Si Ia plus &levée des valems d'isolement oblenues est supéricure
de plus de 3 dB (A) aux auires, c'est cetle valewr qui SeTA prescrile

la fagade concamde. Dans le cas contraire, 1a valeur d'fsole-
prescrite est Egale A la plus Elevée des valeurs obtenues pour
chague infrastucture, augmentée de 3 dB (AL

Lorsquon se siue en tissu ouvert, Papplication de la réple-
mentation peul consisier 3 respecter :

~ soit Ja valeur d'isclement sconstiqee minimal directement jssue

du calenl précédent ;

~ soil Is clasze d'isolement dchin. 35, 38, 42, ou 45 dB (A), en

prenant, parmi ces valeurs, fa limite immédiatement supétieure
hl:vﬂus.lwmlmﬂ&ﬂmhmahudcpr&édwa.

At 7. = Lomsgue le maitre d'cuvrage effectve une estimation
pricise du niveau sonore en fagade, en premant oo compte des don-
nées urbanistiques et topographiques particulitres, I'implantation de
52 construction dans le site, ainsi le car €chéant, Jes conditions

"

météorologiques locales, il évalue fa propagation des sons entre I'in-

frastructure et le fotwr bitiment :

— par calcul selom des méthodes répondant aux cxigences  de
Tarticle 6 de V'antté du 5 mai 1995 redatif av beuit des infra-
Structones Tomlites

— & l'aide de mesures rfalisées sclon les pormes NF S 31-085
pour les infrastructures routidres ef Fr 5 31-088 pour les infru-
structures fermoviaires,

Dans Jes deux cas, cotie évaluation st effectnée pour chague in-

Toutiére ou ferroviaire, en sc recalant sur Jes valeors
suivanies de piveau gonore au point de référence, définies en fonc-
ticn de la caléponie de I'infrastociure

I‘m":ﬁ rifirence, paint de rdfére

£ A au

CATEGORIE en plriode dirne en péricde 'noﬂ'umm:'
fen dB [AD len dB (Al

el & “iE

9 ; 79 "

3 73 =]

P 68

5 B3 =

L'application de la séplementation consiste alors 3 respecter la
valeor d'isolement acoustiue minimal déterminée 3 partir de cette
Evaluation, de telle sorte que le mivean de bruit 3 Uintédeur
p{thdpak;ﬂcﬁsbunﬁié;ﬂwhﬁ&imiﬂdﬂﬂ]
pésiode diume e 30 dB (A) en pénode noctume, ces valours
exprimées en nivean de pression scoustique conting Equivalent
déré A, de 6 hewres & 22 heures pour la péripde diume, el de
-22 heores & 6 hewres pour la période noctume, Cette valeor dlisole-
menl dﬂitﬂmﬁgﬂtmmlﬂ]d&m}.

Lorsqu'un bitiment & construire est sitné dans le scctenr affectd
Ie bruit de plosiewrs infrastrociures, on appliquera pour chague
la régle définis & I'article précédent.

Arl B, - Leés valeurs d'isolement oblenues par application des
articles 6 et 7 s'entendent pour des pitces ef locanx. ayant nhe durée
de réverhération de 0,5 seconde 4 toutes les fréquences.

Le bitimenl est considéré comme conforme sox exipences mini-
males requites en matifre dlisolation acoustigue contre les bruils
extéricars Jorsqoe le résultst de mesure de 1'ssolement acoustique
pormalisé atieint au moins la limite obtenue selon 'article ¢ ou
Particle 7, dans Jes conditions définies par les arrétés do 28 octobre
1994 susvisés,

La mesure de Visolement scoustique de fagade est effectoée sui-
vanl Ia nomme NF 5 31-057 < v&ification de Ja qualité acoustique
des bitiments », dans Jes Jocaux normalement meublés, les pores ef
fendtres £tant formées.

Toutefois, cel Eolement o &€ déterming selon ta méthods
définie & article 7, 1l est nécossaive de vérifier aussi la validitd de
Iestimation du niveau sonore en fagade réalisée par Je maie d'ou-
vrage. i

Dans ce cas, Ia vérfication de a qualité scoustique des bitiments
porte Epalement sur I"évaluation du niveau sonore & doux métre: en
avant des fagades des locoux, par calonl selon la convention définie
A Iarticle 6 de 'anété du 5 mai 1995 suevisd, ou ben par’ mesure
selon Jes mormes en vigueur,

1

4

tArt. 9. — Les exipences de purelf de 'air ef de confor ther-
migue en saison chande doivent it flre sssurdes lowt ey
conservanl pour les lopements 'isoleme ique requis par Je
gﬁmwﬂlﬁ,dﬂmmmﬁﬂmmtfcﬂuﬁalﬁf tres exposées an
it dang les pidces soivanies - ’

— dans toutes les pitees principales et Ia cuisine lorsque ['iscle-

mmtprém:lstﬂqﬁiww&gﬂidﬂdﬂ[m:m

= dims toules Ies pidces finﬁipllu Rorsque Fisolement prévu est

supfrienr on égal 3 35 dB (A);
— uniquement dans fes chambres Jorsque 1'isolement préve est
compris entre 30 f 35 dB (A). o B

La satisfaction de l'e‘.dggmdc de I'air consiste 3 respec-
ter Jarrétd du 24 mars if & I'aération des Jopements, Jes
fenétres mentionnées ci-dessus mestant clozes.

La sstisfaction de I'exigence de conforl thermique en sajson
:hmﬂ:nsllux&déﬁniq:h‘mnmucﬁmcti'dqmem t gant tels
gque 1"occupant peut maintenir la fempémtire des i
£l cuisines & une valeur au plus égale 3 27 +C,
les jours ob 1a extéricure

rgg
ﬁ'g
i

10. -. mﬂnﬂ vics & Marticle 6 de I'amété du
6 oclobre 1978 il & 'isolement acoustique des bid-
menls d*habitation contre les bruits de P'espace extérienr sont alire-

d
; dispositions prévues 3 1'article 3 o & Vannexe T dé I"arréid du

6 oclobre 1978 précitd conlinbent 3 =" 'un'j!%'i la date
d en dun;amu?isum.! i Varticle 5
w2 93-21 du 9 janvier 1995 4
[ . — Le directeor des routes, le directeur
des affaires juridiques, le directeur de la prévention des

il

i
=0
E‘ﬂ
:
£
;
|
g

e, de I'exéeution du L amétd,
de Ta République . i

Lz ministre de l'emviromnemneni,
Four b= ministre of par délépation :
Le directenr de la prévention des pollutions
et der risques, déﬁ;m‘ aux rivgies mofeus,
G, DeFsancE
Le ministre de I'équipement, du logement,
; dex lransporis ef du fourisme,
Four le ministre ef par déiépatian ;
Lz directenr des rowtes,
C. Levamr
b Le ministre du trcvail et des affaires sociales,
Potr le ministne ef par délégation =
Le directenr géndral de ln zantd,
LF. Gmarn

T

‘Le minisire de 'intérieur,
Pour e ministre of par dél€gation ;
Le directenr des libertés publiques
el des affaires jurlignm
J-P. Fauctng
Le ministre de lo fonction publigue,
de la réforme de I'Eton &t de la décentralisation
Poter le ministre of par dél&gation ;
Le directeur général des collectivitds locales,
) M. THeNaLY

Lz ministre délégué aun logemeni,
Pour le ministre of par délégation :
Lz directenr de habitat et de la construction,
P Ledas
Le recretaive d'Etal aux transports,
Pour Ie secrétiire d'Blat of par délégation
Le directenr des transports ferrestres,
H. ou Mesran

" (*) Cefie distance ext moesurée :
= pour les infrastraciures rootidres, 3 pantir du bord extéricur de la chiaus-
28 I plus proche;
—-Bgu:l::intumuam fermoviatres, B partic du bord du rail extérieur
La voie Ta plos proche



La valeur de Ia

ANNEXE

L

La 4 ! tore moyenne quotidienne exténeurs visée
& l'arficle § ext de 20°C, 22 °C, 24 +C el 26 *C, respectivement pour
chacune des zones climatigques E 1, E2, E3 et E4 définizs dans Jo

tablean ci-tessons @
DEPARTEMENTS CANTONS ‘ZONES

Aln Bellegarde-sur-Valsarine.__ £2

Brénod E2

Collonges E2

Femey-Voliaire EZ

Gex E2

Hovteville-Lompnés E?

rermore : EZ

Mantua E2

Oyonnay, (Mord ef Sud) EZ

Autres canlons..— - E3

Aimpe. | Tous cantons E2

Alliar Commantry. E2

Hurlel Ez

Lapalisse E2

Marcillst-en-Combraille — . EZ

Le Mayet-de-Montagne..— E2

Montiucon fious cantons] .—— E2

Autres cantons .. E3

Mpes-de-Hune-Provence . | AllosColmars_________« El

Barcelonnette El

R T — E1

Seynedes-flpes_ E1

Armal E2

Barrkme E?

Digne (teus canionz) E2

Enfrevaus E2

La Javie E2
Spint-fAndré-des-Alpes__ EZ. 4

Sisteron E2

Turriars E2

Valopne E2

Banoa E3

Casteflane e E3

7 E3

Les Mees. E3

Mezet E3

Mostisrs-Sainte-Marie — E3

Noyers-gur-Jabron E3

Peyriis E3

Reitlanne E3

fiez E3

| SaintEtionne-les-Orgues E3

Manosque (tows cantons) .. Ed

Valensole. e Ed

Aipes [Hautes), . | Adguilles-en-Ou E1

n

Ls Grave E1l

Guflfestra E1

. Le Monetier-les-Rains E1

Orcibres El

Audres cantons E2

Alpes-Maritimes | SaitEffenns-de-Tinde.— E1

Guillsumes E?

Puget-Theniers—— | E2

Saint-Martin-Yesuble o E2

Saint-Sauveur-sur-Tinge — E2

Coursegaules E3

Lantosgue £3

Rogquehilfizre E3

Roguestaron E3

Salnt-Auban E3

Tende E3

Villars-surVar E3

Autres eaniong Ed

Ardische Coucouton £1

Saint-Agrive_— Ef

Seint-Efienne-dedugdards £

Annonay E2

Attraigues. E2

Burzet E2

DEPARTEMENTS CANTONS ZONES

Lamastne Ez?

Monlperal-sows-Bauzon._ EZ
LeCheytord £}

Saint-Fiermeville E2

Saint-Faficien E?

Satilfren Ez

Thueyts E?

Valgorge... E2

Vierno: E2

Aubenas E3

Chomérac_ E3

Joyeuse. El

Largentiere £l

Privas E3

Suint-Pémay E2

Semigres E3

Teumon-sur-Hhine e

Valion-Fost-d Arc £3

Vals-les-Bains E3

Les Vans Ejd

La Voulte EE

k]

Beurg-Saint-Antireol Ed

Rochemaure Ed

Viviers-sur-Rhiine E4

Mdannes Tous canfens E2
Mg | Axles-Thermes EZ
Les Cabannes El

{astillon Ed

Massat £z

Cust E2

Ougpgut— E2

Tarascon-sur-friege E?

Viedessns E2

Autres cantons E3

Aube Tous canfons E2
Aude Alalgne ]
Aronne E3

Asxal E3

Belcaire ES

Belpech 3

Castelaudary (tous cantons)_— E3

Chalabwe E3

Cowirz E3

Fanjeaux E3

Limaing E3

Mas-Cabardas E3

Csitlan E3

Saissac E3

Salles-zur{Hers E3

Autres cantons E4

Ayeyron Bazotits e E2
Campagnac.— .. Ei

ool S

Espalizn E2Z

Estaing E2

Laguisle E2

Laissap EZ

Mur-da-Barrer E2

Pant-de-Salars E?

Saint-Amans-das-Cots e E2

Salnt-Chéhy-id Aubrac E2

Saint-Génler-d Ol E?
Sninte-Genevitve-sur-drgence - E2

Salles-Curan - E2

Séverac-le-Chiteaw . E2

Vizins-delévizou. El

Auntres cantons E3

Bovches-du-ihiong . | Tous cantons: Ed
Cabadas ; Totts cantons El
Cantal Allanche E1
Condal-en-Feninn_—.. El

Masslae ., El

1

s £5

Autres eantong —




DEPARTEMENTS CANTONS ZONES DEPARTEMENTS CANTOMS ZOMES
Charente — . | Tous cantons E3 Saint-Jean-du-Gard . E3
Charente-Maritima..—. | Algrefouille-d"Aunis EZ? Sauve £3

Ars-en-Re E2 Suméng E3
Le Chiteaw-d"Oléron E2 Yézinobies E3
E2 Autres canfons.______ ]
La Jaie E2 Garonne (Haute).— | Aspat g2
Loulay. « E2 Bagnéres-de-luchon. E2
Marans E2 Barbazan E2
Rochefort {tous cantong) E2 SaintBest E?
Eali'ﬂ-ﬁu‘rn-cfﬂléjm_._ E2 Autres cantons E3
San‘nt—ﬁ:m—du-ﬂ!.-..—._ E: Gerz Towes cantons Ex
YonayBowtonne______ | E2 Geonde . | Tous camtons E3
Toongy-Charerte. Ez Himul— | Aniane E3
Autees extons.— E3 Bidarieux, E3
Cher Tous cantons E3 hﬁl Ei'i’lﬂl Eg
Cobre________ | Ayen E3 Clermont-THéra
Beaufieu-zur-Dordogne — E3 Ganges e Eg .
Saveit £2 Lodeve E3
Brive {tous cantons) Ei Lunas E3
Dompenaa. .. ... i
| o £ | o
Lacche E3 Seint-Gervais-sur-Mare.._ | E3
Meysea - E3 Saint-Ma R E3
Aulrescantons______ © E2 Saint-Pons-de- TR E3
Corse-du-Sud Tous cantons E4 Le Salvetst-sur-Agoat, E3
Corse (Haute) Tous cantons Ed ) Aulres oS e E4
Cole'Or Tous cantons E3 Meetilgine_.. . | Antrainsur-Caresnon______ E1
CotesTAmor—_ | Toes cantons EY avelniy £
Creuse . | Tous cantons E2 Chatesuneuf-dlicetViline.__ | E1
Dardogne - Tous canlons E2 e E1
Doubs Tous cantong—— .. E2 Dinard El
Dréme La Chapelle-enVercors__ | E2 DotdeBretagne . | E1
Chatillon-en-Dioks — £2 Hedé E1
Lut-en Dios. 2 Louvignd-du-Dése__ | El
Grignan Ed Montauban-de-Brefagne E1
Lol Ed Hmﬁnﬂm T El
Marsanne E4 Pleme-Founires El
Mantgimar (1+ et 24 Ed Plélan-le-Grand..._ E
Piarrelatis Ed Satntﬁm-d’ﬁubm_ E1
Saint-Paul-Trois-Chitesux. | Ed Saint Brice-¢f-Coglés .. | E1
Saint-Malo flous cantons) E1l
Autres camtons — E3
Saint-MéendeGrand . El
Breteuil-sur- Autres cantons E?
Conches-en-Ouche. E? ',
Danvdlin E7 Modre—_ © | Tous canlong Ez
Eens . E? Indreetdoie_____ | Amy-lefidesy E2
Etipagy—— | E2’ Bourgueil E2
Evieux fous cantons) ... E? Wﬂﬁm E %
Gaillon-Camgpagne — E2 It
Gisors E2 LleBouchard ... . E2
Nonaneotunt———— E2 Langpeats EI
PocysorEuve_ . . E2? ; 2
Rugles E2 Richafieu E?
Samt-André-de-Fure E2 Autres cantons E3
Vemeuil-sur-Aire EZ2 ksre Allevard E2
Vemon ftous cantons) E2 Bourg-d'Cisans E2
Audres cantons El Clelles-en-Tréves E2
Evire-g1-Loir Touz canlons E2 Corps E?
Finistére Tous canfons E1 Daméne E2
Gard Alon E2 ﬂ:::ﬂm-dc-ﬁﬂmm £
Saint-André-de-Valborgne.— Ei ta Mure E7
Trives
Vslleraogue— | E2 L i 3
Le 'i'ig!l!__..__.._._........ E2 Vilardde-lons, E2
Abs {tous canfons). E3 Virllle E?
Anduze E3 Autres cantons E3
Bﬂmﬂ T Eg Jura Tous cantons - E2
Génolhac E3 Landes— | Tous cantons E3
La Grand-Combe E3 Lovir-gt-Cleer. Diroue. E2
Lasafie E3 Marchenols E2
Lédignan £3 Mandoublesu E2
Cuissac E3 Montoire-sur-le-Loir E2
Saint-Ambirolt e E3 Morée E?
Saint-Hippolyte-du-Fort E3 Ouzoierde-Marché E2




DEPARTEMENTS CANTOMS ZONMES DEFARTEMENTS CANTONS e
g;ir!tmnEJ.anpl'ql_.._ E2 Pas-deLalais . | Tous cantons Eq
E:Hgn?w-ﬁﬂw__..._ E ; PuydeDima &ﬁfﬂfmm;ﬁ"_ E1
Vendome 1et 2| E2 Tout- Auverans Ef
Autres canions — | E3 5'“'5“;“'“‘”1"""“-——- E 1

i | Chatlisw E3 Billom 3
E3
;mﬂm E; E‘e;tmnmaﬂmnd {tous can-
Perreux E3 Chiteklon Eg
Roanne (tous cantons) ., E3 Enrezat e E3
Saint-HaondeChitel . | E3 Egio -~ B
Mutves cantons. . E2 Lz E3
Loire (Houte-f._____ . | Allégre El Manzst Ed
Cayres - E1l i
La CholseDlew E1 ummmm Eg
Faysur-lgnon—. . E1 Pont-du-Chiteay E3
Loudes E1 Randsa E3
Le Monastier-sur-Guele | E1 Hipm Ed
Finols E1l Vedabron oo E3
Pradelles E1 Veyredbonton E3
Saugues E1 VicleComts— . | E3
: Autres canlons EZ2 Autres cantons________ Ez?
Loim-Atfantigquee | Tous cantons: EZ Pyrénées-Allanfiques— | Accous Ez
Lairet Touscanlons ... E2 Arudy E2
Lot Latronquibre._ " E2 Laruns EZ
Somsceyme. E2 Nay-Bourdette [tous cantons) E?
Autres cantons 'E3 . _ Autres cantons E3
Lotel-Garonne—___ | Touseanoms—__ E3 Pyrénées [Hautes ... | Amelan... E3
Logbre— | humontAubeae_ . E3 Castelnau-Magnoac., E3
LeBleymard___ - El Caslelnau-fifvitre-Rasse E3
Chiteauneut-de-Randon E1 Gialag E3
Fournale E1 Maubourguet E3
Grandieu £ Em Eg
Langogne £1 f -
Le Malzieu E1 Rabastens-de-Bigorme E3
Nashinal ET Stméac - E3
Saint-Aban-sts-Limagnole . E1 ;‘ﬂ’ﬁ fous contons} 5 Eg
Salnl-Chéky-dApcher. E1 o e
Auitres cantons. E2 Ir“eﬂ'ﬁm-—-—u—- E3
Mairie-et-Loire Tous cantons E2 wenBigoe .. — | E3
Manche Toiss:camons El Firiatas St xﬂ" O e Eg
Ees-Orientales o
Mitma Tous cantons E2
CHatte E?
Marne (Haite) Tous cantons E2 Saillagouse E2
Mayenns Terts canlons g2 Fales-zair-Tech E3
Meurthe-et-Moselle .. | Tous cantons E? m iy Eza
Metisa.. | Tous cantons E2 e E3
Morbihan Tous cantons E1 &hmwmnmh_ E g
HPmﬂe Tous canons E2 Vinga E3
Hivrn Chiteaw-Chinon E2 Butres candons E4
E2 Rhin (Bas Tous cantons E2
' Montsauche E2 5
Moufins-Enarit E2 Rbiin [Haut] Tous mts E?
Aurtres CaNEORE e | E3 Fibane f s — I -
Noed ... | Tois cantons E1 Saint-Laurent-de-Chamoussel._. E2
Cige Tous cantons —— . E2 Thiry RIS Eg
Omee— . | Argentan fous Corrons) cmm— E1 Autres canfons E3
Wm— E ; Sadine. [Houte) | Toos camtons e Ed
Domirant E1 Stine 2ol Charollzs E2
Ecodsché E1 Chaufsilles E?
Exmes E1 La Clayetie E2
Le FertéFresnel E1 Gueugnan E2
Lo Festé-Maci E1 Issy I Evbque E2
Hers (tous cantons)— E1 LucenayfEvbque E2
Gapeds E1 Watour EZ
Jwvigny-sous-Andaine____ El Mesvres E?
Le Mederaull oo E1 Pllﬁnges....______.........._ EZ
Mossel El Saint-Bannot -de-Jout . El
Mortrée E1 Saink-Legersous-BRuvidy wem— EZ
Passals-fa-Conception E1l Touloa-sur E2
Putanges-Pont-Ecrepin E1 Aures canlons E3
Tinchabray E1 Sarthemi—— | Tous cattoris s E2
Trun E1 Savole ..—. Bousrg-Saint-aurice El
Vimoutiees £1 Lanskehoury.. El
Autres candons— E2 Maodane Et




DEPARTEMENTS CANTONS TONES DEPARTEMENTS CANTOMNS ZONES
mﬂﬂh E ; Mewville-de-Poliou E2
Poitiers (ous cantong)__ E2
Albertville ftous cantons) ... Ei‘ Saint-Georges-Bs-Balllargeaus_ E2
i, =R Saint-Gervaisdes Trois-Clochers | E2
la Chambee____ . E2 Les Trois-Moutises Ez
Lo Chitedord______ E2 Vouiille E2
| Gresy-mr-lsire E2 Autres cantons E2
La Rochettz 2 Vieon iwaei Cidivs E3
Saint-Jean-de-Maurisnne E2? Le Dorat E3
Saint-Michel-de-Maurenne____ E2 Magrac-Laval E3
Ugina E2 MéziEres-surdssoim . E3
.| Hurtres cantons E3 Oradomr-sur-Vayres E3
Savoie (Hauted | Chamonix-MontBlane . [ E1 Rochechouart E3
Sm-ﬁuwh«las—ﬂ;ms._.__ E1l Salnt-Junien (tous cantons!___ E3
If""f"i“'um-—--— Eg SuntMathiew—.__ | 3
sl'lngf -4 Saint-Sulpheetes-Feuilles E3
eyriod Autres: cantons E3
Seyssel E3 g ————Tr
paie :::l:u enlons—— E: Vosges . | Tous cantons Ez
Sei | ,
Seine-Mariti o cak E1 ‘I’m.____._._.., Brienom-sur-Amangon.. ... E2
Seine-stMame....— . | Touscanfons E? Cerisiers. E:
Yeeboes—. | Tous cantons - E2
Stwes Detrd—.— . | BriowssurBovtonne..____ e Flogny-fs-Chapelle .. Eg
Chef-Bowtonne 3 Jaigny
Lezay. E3 Migennes_..______ E2
Kelie E3 Font-sur-Yomme_ E?
Saurd-Vaussais E3 Saint-Florentin E2
Aulres cantons E2 Saint-Jufiendu-Saull E2
Somme — | Tous canlons E1 Seignelay, Ez2 '
Tame—— | Touws contons E3 Sens Mous cantons) EzZ
Tarn-ei-Garonne Tous cantons___ E3 Sorgines E2
Var : E3 Wlenme—l‘m':rlméquu__,.. E:
Murtres candons. E4 Vitleneuve-sur-Yoane______
Vawchose . | Malapebne— E3 Autres cantons E3
o 3 Tertoire de Belfo_ | Tous cantons E2
i :“"“ Girtops E; Essonne Tous eantons E2
ondeée, ous canins = ;
Vienne— . | Chatefierault (tous cantons)— EZ Hauts-de-Seine | Tous cantons E2
Lenclofre.. E2 7
Eniid E2 Seine-Saintlenis._ . | Towseantops Ez
Lusignan E2 ‘Vab-de-Marne__'- Tous E2
Mirebeau E2 oo
Mancontour | -4 Vald'Olse_ | Towseamtoneo—__ E2
Monts-sur-Guesnes E?
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CARTOGRAPHIE SONORE
DES INFRASTRUCTURES
DE TRANSPORTS
TERRESTRES DE LA MARNE

RESEAU FERRE SNCF
Planche 1/2

LEGENDE

communes concernées par le secteur
réglementé

4

5

classification des catégories d'infrastructure

Catégorie de Laeq 6h/22h Laeq 22h/6h Largeur maxi
classement Jour nuit du secteur
réglementé *
B il L>81dB(A) L>76dB(A) 300m
wemsesesceness T6<L<=81dB(A) 71<L<=76dB(A) 250m
— T0<L<=TEdB(A) B65<L<=T{dB(A) 100m
st §5¢L<=TOdB(A) 60<L<=65dB(A) 30m
Prmemssssen  §0<L<=65dB(A) 55<L<=60dB(A) 10m

* de part et d'autre de |a voie

Cette carte est indicative,seul fait fol le texte de l'arrété

préfectoral.

SAE BA, le 11/06/1999
Sources: @ IGN - BDCARTO ® | SNCF
classementbruitSNCF.wor
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CARTOGRAPHIE SONORE
DES INFRASTRUCTURES
DE TRANSPORTS
TERRESTRES DE LA MARNE

RESEAU FERRE SNCF
Planche 2/2

LEGENDE

classification des catégories d'infrastructure

Catégorie de Laeq 6hi22h Laeq 22hih Largeur maxi

classement Jour nuit du secteur
réglementé *

L>81dB(A) L>76dB{A) 300m

T0<L<=TEdB(A) B5<L<=T1dB(A) 100m
65<L<=T0dB(A) B0<L<=65dB(A) 30m

e
2 e 76<L<=81dB(A) T1<L<=T6dB(A) 250 m
——
[ —

5 60<L<=65dB(A) S5<L<=80dB(A) 10m

* de part et d'autre de la veie

Cette carte est indicative,seul fait foi le texte de '‘arrété
préfectoral.

SAE | BA, le 11/06/1999
Sources: @ IGN - BDCARTO ®/ SNCF
classementbruitSNGFdétail wor
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ARRETE PREFECTORAL

DU 24 JUILLET 2001
REGLEMENTANT LE BRUIT AUX
ABORDS DU TRACE

DES ROUTES NATIONALES
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Libertd -E'!ﬂ“fﬂ' * Fralermisé

REPUBLIGUE FEANCAISE
PREFECTURE DE LA MARNE
DIRECTION
DES ACTIONS
INTERMINISTERIELLES 24 JUIL. 2001
bureau de l'environnement
et de l'aménagement du territoire
Arrété préfectoral
réglementant le bruit aux abords du tracé des routes nationales
Le préfet
de Ia région Champagne-Ardenne,

préfet du département de la Marne,
Chevalier de la légion d'honneur
Vu

* le code de I'environnement et notamment 'article L 571-10,

* le code de la construction et de I'habitation, et notamment son article R 111-4-1,

* la loi n° 92-1444 du 31 décembre 1992 relative a la lutte contre le bruit, et
notamment l'article 14,

* le décret n® 95-20 pris pour 1'application de l'article L 111-11-1 du code de la
construction et de I'habitation et relatif aux caractéristiques acoustiques de certains
bitiments autres que d'habitation et de leurs équipements,

* le décret n® 95-21 relatif au classement des infrastructures de transports terrestres et
modifiant Ie code de 1'urbanisme et le code de la construction et de I'habitation,

* lamété du 9 janvier 1995 relatif & la limitation du bruit dans les établissements
d'enseignement,

° larrété du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement des infrastructures de
transports terrestres et a l'isolement acoustique des bitiments d'habitation dans les
secteurs affectés par le bruit,

* l'avis du comité de pilotage réuni le 2 juillet 1999,

* l'avis des communes suite a leur consultation en date du 15 décembre 1999,

ARRETE
Article 1,

Les dispositions des articles 2 & 4 de I'arrété du 30 mai 1996 susvisé
sont applicables dans le département de la Marmne aux abords du tracé des routes
nationales mentionnées  l'article 2 du présent arrété et représentées sur le plan joint en
annexe.

Article 2,

Le tableau suivant donne pour chacun des trongons de routes nationales
mentionnés, le classement dans une des 5 catégories définies dans I'arrété du 30 mai
1996 susvisé, la largeur des secteurs affectés par le bruit de part et d'autre de ces
trongons.

L. rua-de Jesgaint - SIHE CHAT OMEERIMTARDATING FEOEY  Tiliahame AT 5 58 1 511



=

= Largeurdes | T e
Nom de Communes Déiimitation du trongon | g oce 4o fe?mum {Jﬁg Ltjiﬁ;k;
linfrastructure CONCEIMaes Debitant FiRfsssnit linfrastruciure hﬂﬁ&nsj iltmr tissu ouvert)
RM 3 Dormans Panneau Debut rue en 3 100 m Tissu ouverl
Avenue de agglo entrée | U siluds
Paris et Place de Dormans | entre la
du Général de PR3 + 692 Place du
Gaulle 4 Général de
Dormans Gaulle at la
rua du
Général
Leclerc
RN 3 Dormans Début rue en | Finrueen U 3 100 m Rue en U
Fue du Général U située située au
Leclerc, rus enire la camefour
Jean de place du avet la roule
Dormans et rue Général de [ dlgny-
de Chélons a Gaulle et la | Comblizy
Dormans rue du
Général
Leclers
RN 3 Dormans Finrue en U | Panneau 3 100 m Tissu Ouverd
sHué au agalo enirée
carnefour de Try
avec la route’ | PRT + 469
d'lgny-
Comblizy
RN 3 Dormans Panneau Panneau 4 A0m Tissu Ouvert
agalo entrée | agglo sortia
de Try de Try
FRT + 469 PR7 + 767
RN 3 Diormans Panneau Panneau 3 100 m Tissu Ouver
Troissy agglo sorile | agglo entrée
de Try de Troissy
PRT + 767 |PR1D+119
RN 3 Troiszy Pannigau Panneau 4 a0m Tissu Quvert
agglo enltrée | agolo sortie
de Tralssy | de Troissy
FR10+ 118 |PR10 + 832
RN 3 Trolssy Panneau Panneau 3 100 m Tissu Quvert
Marauil-le-Port agglo sortie | agglo entrée
de Troissy | de Mareull-
FPR10 + B32 |le-Port
PR 12+ @18
RN 3 Marauil-le-Por} Panneat Début rue en 4 A0m Tissu Quverl
' agglo entrée | U silude au
de Mareuil- | carrefour
le-Port entre
PR 12 « 918 | lavenue
FPaul
Doumer
d'une part et
la rue du
Dr Rémy et
la rue de |la
Fontaine
d'autre pari,
a Pori-2-
Binson




-

Largeur des | Type de ti
Nom de Communes Defimitztian du lrean Catégoria de segdaum {nh;ep eg "E}ff:ﬂ
Finfrastructure conceméns Débutant Finlssant linfrastruclura aﬁf;mhn?zi?ar lissu ouvert)
RN 3 Mareuil-le-Fort Début rue en | Fin rue en U 3 100 m Rueenl
Avenue Faul U située au | se situant
Doumer & Port- carrefour antra les n's
a-Binson entre 112 et 114
lavenue de Mavenus
Paul Paul
Diourmer Doumer &
d'une par, Paort-a-
et la rue du | Binson
Dr Rémy o
la rie de fa
Fontaine
d'autre part,
a Porl-a-
Binson
RN 3 Mareuil-le-Port Finrue en U | Pannsau 4 30m Tissu Ouvert
se situant agglo sortie
enire les n's | de Pori-a-
112et 114 | Binson
de l'avenua | PR14 + B39
Paul
Doumer a
Port-a-
Binson
RN 3 Boursauilt Panneau Fanneau 3 100 m Tissu Ouver]
Damery agglo sorfie | agglo entrée
Mareuil-le-Port de Porl-a- de La
Oewilly Binson Chaugsée
Reuil PR14 + 688 |de Damery
Vauciennes PRZ2 +623
R 3 Bamery Panneau Panneau 4 30m Tissu Ouvert
Vauciennes agglo entrée |agalo sortie
de La de La
Chaussée Chaussée
de Damery | de Damery
PR22+ 623 | FR23 4543
RN 3 Crameary Panneau Fannaau 3 100 m Tissu Ouvert
Epernay agglo sorlie | agalo entrée
Mardeuil de lLa d'Epernay
Vauclennes Chaussée PR28+ 202
de Damery
PR23 + 543
RN 3 Chélons-en-Champagne | Panneau Carrafour 3 100 m Tissu Quver
Courtisols agglo sortie | avecla
L'Epine de Chélons- | RD 994
St Memmie an- PR?8 + 607
Somme-Vesle Champagng
PRE4 + 050
RN 3 Braux-Sie-Cohiégre Carrefour Panneau 3 100 m Tissu Quvert
Chaudefontaina avec la agglo entrée
Dommartin-Damplerre | RO 931 Ste
Gizaucourt PR9G + 501 | Menehould
Ste Menehould PR102 +
Valmy 234
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’ ) Largeurdes | T i
Mem de Communas Delimitation du trongan Catégorie de srgcieurs {mgﬁ'ﬂ?ﬁ'ﬂl
lMnirastrociure concameées Débulant Finissant linfrastructure aﬂg:tlfni rfw tissu duvert)
RN 3 Ste Menehould Panneau Panneau 4 30m | Tissu Duvert
agglo enlrée | agglo sorfie
Ste La Grange-
Menehould | aux-BHols
PRi02 + FPR108 -+
234 284
RN 4 gui Blacy Limnite Panneau 2 250 m Tissu Ouvert
comprand le Connantray-Vaurefroy | département | agglo entrée
projet de Connarntre Seine-at- de Vifry-le-
oréneau Coole Mame Frangois
d'Haussimonl | Courgivaus PRO+000 |PRB84+425
antre les Dommartin-Lefirée
PR 52,000 et | Esternay
54,700 Fere-Champenoise
Haussimont
La Moue
Linthelies
Linthes
Loisy-sur-Marne
Maisons-en-Champagne
Moeurs-Verdey
Meuvy
Peas
St Loup
5t Remy-sous-Broyes
Sézanne
Sommesous
Soudé
Vassimont-gf-
Chapelaina
Vitry-le-Frangols
RN 4 Ecriennes Debul defa | Limite 2 250 m Tissu Ouvert
Helltz-le-Hutier deviation département
Luxemont-gt-Villotte Ouesl de de la Haute-
Marolles Vitry-le- Mame
Orconte Frangois au | PR100 +
Thigblemont-Farémont | giratoire 064
Vauclerc avec la
Vilry-en-Parthois RN 44
Vitry-le-Frangais PR 85+ 000
RN 31 Flsmes Limite Panneau 3 100m Tissu Ouvert
dépariement | aggl sortle
de l'Alsne e Flsmes
: FRO+ 000 [PR3+361
RN 31 qui Baslieux-les-Fismes Panneau Finda la 2 250m Tissu Ouver
comprend le Branscourt agglo sortie [RN 3123
projel de mise | Breuil de Fismes | hauteur de
a2x2voles Champlgny PR32+ 361 |labretalle
entra Muizon el | Courcalles-Sapicourt Eslde
Tinguewx du Courlandon l'échangeur
PR 20,990 au | Fismes de Reims-
PR 25,303 Gueus Tinque
Jonchery-sur-Viesle avec
Magneey Iautoroute
Muizon Ad
Thillals PR25 + 303
Tingueux
Trigny
Vandeuil
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Mom de
linfrastruciure

Communes
CONCameas

Délimitation du lrongon

Débutant

Finissant

Catégorie de
linfrastucture

Largaur des
sacteurs
affectés par
fa bruit

Type da tissy
{rue en "U" ou
tissu ouvert)

AN 44

Cauroy-les-Hemonville
Cormicy

Courcy

Hermaonville

Loivre
Saint-Brice-Courcelles
Reims

St Thiermy

Thil

Villers-Franqueux

Limite
départemeant
de I'Alsne
PRO + 000

Panneau
agglo entrée
de Reims
PR13 + 062

3

100 m

Tissu Ouvert

R 44

Ablancourt
Aulnay-I'Altre
Beaumont-sur-Vesle
Biily-le-Grand
Chélons-an-Champagne
Chepy

Couvrot

La Chaussée-sur-Marne
La Veuve

Les Grandes Loges
Les Petites Loges
Livry-Louvercy
Moncetz-Longavas
Omey

Fogny

Prunay

Puisieuh:

Recy

Reims

St Amand-sur-Fion
St Germain-la-Ville
St Léonard

51 Martin-sur-le-Pré
5t Memmie

Sarry

Sepl-Saulx

Sillery

Soulanges

Val da Vesle
Vaudemanges
Vasigneul-sur-Mame
Ve

Villars-Marmary

Panneau
agglo sortie
de Reims
PR22 + 441

Panneau
agglo entrée
de
Gravelines
PRAI + 265

250 m

Tissu Ouvert

RN 44

Couvrat

Pannaau
agglo enfrée
de

Gravelines
PRBE + 265

Panneaau
agglo sortie
de
Gravelines
PRBY + 539

100 m

Tissu Ouvert

AN 44

Couvrot
Vitry-en-Pertheis

Vitry-le-Frangois

Panneau
aggko sortie
de
Gravelines
PRE9 + 539

Panneau
agglo entrée
de Vitry
PRS2 + 823

250 m

Tissu Duvert
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R Largeur d i
Nom de Communes Délimitation du trongon Calégorie do sl:es.::t:lf.-l.lre;Es E:‘Eapz:a"&l"sﬁ;
linfrastruciure CONCemass Débutant Finissant | | Nirastructure nﬁ’;us:: i||:n.*alr lissu ouvert)
RN 44 Chepy Début du Fin du projet 2 250 m Tissu Ouverl
Projet de Moncetz-Longevas projet de de déviation
déviation de St Germain-la-Villa déviation de | de Chepy
Chepy Chepy PR72 + 640
PRE4 + 200
RN 44 Couvrot Début du Fin du projet 2 250 m Tissu Ouvert
Frojet de Soulanges projet de de déviation
déviation de déviation de [ de
Gravelines Gravelines | Gravelines
PRA3 + 600 | PROZ + 500
RN 51 Betheny Echangeur | Panneau 3 100 m Tissu Ouvert
Caurel de Wilry-les- | agglo entrée
Cemay-les-Reims Relms entre | Reims
Reims IaRN 51 el |PR16 + 265
Witry-les-Reims ia future
A4 au
début de la
deviation de
Witry-les-
Reims
PR10+ 331
RN 51 Champflaury Panneaw Panneau 2 280 m Tissu Ouvert
Villers-awx-Noeuds agglo sortie | agglo entrée
Reims Champilaury
PR24 + 642 |PR26 + 016
RN 51 Champfleury Panneau Panneau 3 100 m Tissu Ouvert
Champillon agglo entrée ['agalo entrée
Dizy Champfleury | Epernay
Epernay PR2E + 016 | PR43 + 500
Hautvillers
St imoges
Sermiers
Villers-Allerand
RN 51 Champheury Giraloire de | Projet de 3 100 m Tissu Cuverd
Frojet de Reims Murigny & giratoire du
déviation de Sermiers Reims Plateau &
Champfleury Villers-Allerand PR24 +530 | Villers-
Montchenot Villers-aux-Noeuds Allerand
PR31 + BOO
RNTY Sommesous: Limile avec | Camefour 3 100 m Tissu Ouverl
| département | avec RN 4
de [Aube PR3 + 263
PRO + 000
RNTT Comperirix Carrefour Fanneau 3 100 m Tissu Cuvert
Fagniéres avec RD 5 [agglo entrée
PR26 + 554 | Chélons:
PR28 4+ 611
RN 2051 Dizy Carrefour Panneau 3 100 m Tissu Duvert
Avenue Epernay avec la agglo entriéa
Thévenst Magenta RD 386 Epernay
PR43 4+ 525 | PR45 + 057




.

La largeur des secteurs affectés par le bruit correspond & la distance

mentionnée dans le tableau ci-dessus comptée de part et d'antre de la route
(existante ou en projet) a partir du bord extérieur de la chaussée le plus proche.

Les niveaux sonores sont évalués en des points de référence situés,
conformément 4 la norme NF S 31-130 "Cartographie du bruit en milicu
extérienr”, & une hauteur de 5 métres au-dessus du plan de roulement et :

- 42 métres en avant de la ligne moyenne des fagades pour les "rues en U" :

- 4 une distance de l'infrastructure de 10 métres, augmentés de 3 dB (A) par
rapport & la valeur en champ libre pour les tissus ouverts, afin d'étre équivalents
a un niveau en fagade. Cette distance de 10 métres est mesurée 4 partir du bord
extérieur de la chaussée le plus proche. Linfrastructure ést considérée comme
rectiligne, & bords dégagés, placée sur un sol horizontal réfléchissant.

Article 3.

Les batiments d'habitation, les bitiments d'enseignement, les bitiments
de santé, de soins et d'action sociale, ainsi que les batiments d'hébergement a
caractére touristique & construire dans les secteurs affectés par le bruit mentionnés
& l'article 2 doivent présenter un isolement acoustique minimum contre les bruits
extérieurs conformément aux décrets 95-20 et 95-21 susvisés.

Pour les batiments d'habitation, I'isolement acoustique minimum est
déterminé selon les articles 5 & 9 de l'arrété du 30 mai 1996 susvisé,

Pour les bitiments d'enseignement, l'isolement acoustique minimum est
déterminé selon les articles 5 et 8 de l'arrété du 9 janvier 1995 susvisé.

Pour les bétiments de santé, de soins et d'action sociale et les bitiments
d'hébergement & caractére touristique, l'isolement acoustique minimum est
déterminé conformément aux arréés pris en application du décret 95-20 susvisé.

Des copies des arrétés du 30 mai 1996 et du 9 janvier 1995 sont annexées
au présent arrété.

1

Article 4.

Les niveaux sonores que les constructeurs sont tenus de prendre en
compte pour la construction des bitiments inclus dans les secteurs affectés par le
bruit définis a l'article 2, lorsque la méthode détaillée est utilisée, sont :

Niveau sonore au point de Niveau sonore au point de

Catégorie rérérence, en période diume référence, en période
(en dB (A)) nocturne {en dB (A))

1 83 78

2 79 74

3 73 68

4 68 63

5 63 58




Article 5.

Le présent arrété est applicable a compter de sa publication au Recuei]
des actes administratifs de I'Etat dans le département et de son affichage dans les
mairies des communes concernées. I fait l'objet d'une mention dans deux
journaux régionaux ou locaux diffusés dans le département.

 Article 6.
Les communes intéressées par le présent arrété sont :

ABLANCOURT
AULNAY-L'AITRE
BASLIEUX-les-FISMES
BEAUMONT-sur-VESLE
BETHENY
BILLY:[E-‘-GRAND

BLACY

BOURSAULT
BRANSCOURT
BRAUX-Ste-COHIERE
BREUIL

CAUREL
CAUROY-les-HERMONVILLE
CERNAY-les-REIMS
CHALONS-en-CHAMPAGNE
CHAMPFLEURY
CHAMPIGNY
CHAMPILLON
CHAUDEFONTAINE

CHEPY

COMPERTRIX
CONNANTRAY-VAUREFROY
CONNANTRE

COOLE

CORMICY
COURCELLES-SAPICOURT
COURCY

COURGIVAUX
COULANDON
COURTISOLS

COUVROT

DAMERY

DIZY
DOMMARTIN-DAMPIERRE
DOMMARTIN-LETTREE
DORMANS

ECRIENNES

EPERNAY

ESTERNAY

FAGNIERES



FERE-CHAMPENOISE
FISMES |
GIZAUCOQURT
GUEUX
HAUSSIMONT
HAUTVILLERS
HEILTZ-le-HUTIER
HERMONVILLE
JONCHERY -sur-VESLE
LA CHAUSSEE-sur-MARNE
LA NOUE
LA VEUVE
L'EPINE
LES GRANDES LOGES
LES PETITES LOGES
LINTHELLES
LINTHES
LIVRY-LOUVERCY
LOISY-sur-MARNE
LOIVRE
LUXEMONT-et-VILLOTTE
MAGENTA
MAGNEUX
MAISONS-en-CHAMPAGNE
MARDEUIL
MAREUIL-1e-PORT
MAROLLES
MOEURS-VERDEY
MONCETZ-LONGEVAS
MUIZON
NEUVY
OEUILLY

.OMEY
ORCONTE
PEAS
POGNY
PRUNAY
PUISIEULX
RECY
REIMS
REUIL
St AMAND-sur-FION
St BRICE-COURCELLES
St GERMAIN-la-VILLE
St IMOGES
5t LEONARD
St LOUP
St MARTIN-sur-le-PRE
St MEMMIE
St REMY-sous-BROYES
St THIERRY
Ste MENEHOULD
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SARRY

SEPT-SAULX

SERMIERS

SEZANNE

SILLERY

SOMME-VESLE

SOMMESOUS

SOUDE

- SOULANGES
THIEBLEMONT-FAREMONT

THIL

THILLOIS

TINQUEUX

TRIGNY

TROISSY

VAL DE VESLE

VALMY

VANDEUIL

VASSIMONT-et-CHAPELAINE

VAUCIENNES

VAUCLERC

VAUDEMANGES

VERZENAY

VESIGNEUL-sur-MARNE

VILLERS-ALLERAND

VILLERS-aux-NOEUDS

VILLERS-FRANQUEUX

VILLERS-MARMERY

VITRY-en-PERTHOIS

VITRY-le-FRANCOQIS

WITRY -les-REIMS

Article 7,

Une copie de cet arrété doit étre affichée 4 la mairie des commurnes visées
a l'art-icif:: 6 pendant un mois au minimum.

Article 8.

Le présent arrété doit étre annexé par Mmes et MM. les maires des
communes visées & l'article 6 au plan d'occupation des sols.

Les secteurs affectés par le bruit définis a l'article 2 doivent étre reportés
par Mmes et MM. les maires des communes visées & l'article 6 dans les documents
graphiques du plan d'occupation des sols,



Article 9.
Ampliation du présent arrélé sera adressée 4 :

= Mme la sous-préféte et MM. les sous-préfets des arrondissements de Reims,
Epernay, Vitry-le-Frangois, Ste Menehould,

= Mmes et MM. les maires des communes visées & l'article 6,

- M. le directeur départemental de I'¢quipement.

Article 10,

M. le secrétaire général de la préfecture, Mme la sous-préféte et MM. les
sous-préfets des arrondissements de Reims, Epernay, Vitry-le-Frangois,
Ste Menchould, Mmes ¢t MM. les maires des communes visées & l'article 6, et

M. le directeur départemental de I'équipement sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exéeution du présent arrété.

Annexes :

- | carle représentant la catégorie des infrastructures,
- copie des arrétés du 30 mai 1996 et du 9 janvier 1995,

A A
Directour do

——

Glyslain CHAREL




ARRETE DU 9 JANVIER 1995
velatif & la limitation du bruit daus Jes établissements d'enseignement
HNOR ; ENVPIUIOIEEA
(Joirnal oficiel do 10 juovier 1985)

Le ministre d'Ftat, ministre de 'intéricur et de Yu la loi oo 92-1444 du 31 décembre 1992 relative
Faménagement du (erritoire, le ministre de I'éduca- 4 la lutte contre le bruit ;
tion nationale, 1t mimistre de¢ I'enscignement supé-
rieur et de Ia rocherche, le ministre de 1'environne- Vu le-décret ne 88-523 du S5 mai 1988 relatil aux
ment et le ministre du logement, régles propres 4 préserver fa santé de I'homme
Yu le code de la construction ot de I'hsbitation, e contre les bruits de voisinage ;
notamment scs articles R111-23-1, R 111-23-2 d
et B 110-23-3 ; : Yu ‘lc :?énm ne 95-20 du 9 janvier 1995 pris pour
Yu le code de 'urbanisme, ¢ notamment son l'spplication de I'article L. 111-11-1 du eode de In
article L. 1473 ; construction el de I'habitation et relatil aux caracté-
Vu le code du travail, et notamment: son nstiques acoustiques de cortains bitiments  autres
article F.235-1] ; : , fue d’habitation et de leurs quipements ;
Vu l'avis du Conseil nationsl du bruit en date du | Les logements restent soumis 4 la réglementation
21 septembre 1994, concernant les bitiments & usage d'habitation, au
n:gl.rddd: luquelle les autrﬁ locanx de |'établisse-
Arrétent.: mtent. d'enseignement sont alors considérds comme
: des locaux d'ectivitds, e
Article 1=
Conformément aux dispositions de ['ar- Artiels 2
ticle R.111-23-2 du code dé la construction et de
I'habitation, le présent urrété fixe les sevils de bruit Lisolement acoustique normalisé au bruit aérien
et les exigenoes techniques applicables aux établisse- D, entre locaux, doit étre égal ou supérienr aux
ments d'enseignement. vn'ﬁuu indiquées dans lec tableau ci-dessous,
On entend par &ablissements d'enseignesient les D,y exprimé en décibels A vis-i-vis d'on bruit rose
&coles maternelles, les fcoles &lémentaires, les cal- i ﬁamias:_um Le bruit rose est défini dans la norme
leges, les Iycles, les universités et Etablissements BFE 30-101 et couvre les intervalles d'octave centrés
d'enseipnement supérieur, d'enseipnement plnéral, sur les (réquences 125, 250, 500, | 000, 2000 et
technique ou professionnel, publics ou privés. 4 000 Hz.
Locaur dlenset | Activités pre- |Solles i|C a p o s|Circulation hor |Locaux médi-|Atallers
gnement figues AT d'nsca-| rontals caux bruyants
Local Atofier calme | Salles de joux [Salle polyva-| o (2w sens de
d'émission— Administeatian des écoles| jente Farticle 7 du
mimternalles Salle de sport i précent
Salle d'exercica . arréth]
dee écoles|S0Iles de :
matarnslles musiqua
Cuisinas
Locaux de ras-
Local samblamant
do récoption Solles da rén-
n
Sonitnires
Locaux  d anenlgne:
ment
Artivitds pratiques A |
Bitdiothigue, C.0.L a 52 52 W | i L
Salles de musique
Locaux midicaus
Atelier Calma
Administration
Sala do ropos L i v B B2 L} L
Salle § mangar
Salle polyeslents 4 | ad Fi | A g6




. Un jsolement de 42 dB (A) est admis en cas da
porie de communieasion.

2. A l'exception de la salle d'exorcice attachée 4
la salle de repos.

3. A l'ezception de 2 coisine ouverte sur la salle

i manger,

Article 3

L'isolation des is horizontales, ¥ compris les
revélements de & des parois verticales deit Etre
telle gue I nivesu de pression acoustique normalisé
Luar dv broit pereu dans Jes locaux de réception
énumbrés dans le tableay de Particle 2 ne dépasse
pas 67 décibels (A), lorsque des impacts som pro.
duits sur le sol des locaux normalement socessibles,
extédeurs av local de réception considért, par la
machine d;;zchm normalisée déorite dans la norme
NF 5 31-052.

En outre, une émude spéeifigue est obligatoire
lorsque le local d'émission est nne salle de sports ou
un atelier contigy & un local de réception T.ml qu'il
soit, saufl &'il sagit d'ug atelier, d'une sally menger
ou d'un local d'activités prahguu. Cette &tude est
destinée 4 ?qulur les valeurs 'isulcmn:;l:t._m bruits
d'i 4Gt nocessnires pour assurer un co ort acous-
ﬁqipmﬂsﬂhml dans le local de réception, compie
tenu des nciivitds prévaes e deg machines ¢ maté.
riels qui y seront utilisgs.

Arxticle 4
Le niveau de Pression acoustique normalisé du
bruit engendré dans Jes biblio , cenires de

documentation et d'information, locaux médicaux et
salles de repos par up équipement du bitiment ne
doit pas dépassir 33 dB(A) si I'tguipement fone-
toane de manipre continue ef 38 dB A) &'l fone-
tionne de manidre intermittente, :

" Ces mivenux sont pur{&; i 38 dBi{a} et 33 dB (a)
FEspectiveiment pour tous &5 avtres locaux de récep.
tion visés & P'article 2,

Article 5

Lisolement acoustique des Jocaux de TFEception
cités dans Particle 2 vis-d-vis des bruits des trans.
E:m‘lcrms:m st le méme que celuj impost auy

timents d’habitation,

Dans les zones définies par le plan d'exposition
au bruit des atrodromes, av sens de Partiele 1. 147-3
du code de Purbanisme, Pisolement acoustigue nor-
;nnlisié des locaux de rkception visés & Particle 2 est
& suivant ;

— oo zone A 47 dB (A) ;

= en zoue B: 40 dB (A) ;

= €n zome C: 35 4B (A),

Liisolement tcoustique visé dans le présent article

s'entend pour up bruil rose limjtt apx oclaves cen-
trées sur 125, 250, 500, 1 000, 2 000 et 4 000 Hs,

Article ¢

donnfes dans e tableau suivant. Elleg correspondent
4 l2 moyenne arithmétique des durbes de réverbéra-
ton dans Jes intervalles d'petave centrés: sur 500,
1000 e 2 000 Hz

L)

'Euhdmupurﬂnﬂepﬁnu-

DURLE [p HE’VEFEBEHATIUN
LOCAUX MEUBLES NON OccUPts o3 tngaaliny rm;i.‘?‘:h

e ML T 000 mt 2 000 )4z

___‘_‘_'_‘———_.r

Salle du repos des Eeales mater. |
nelles: salle dexercice das
scoles maternelles ; salle dy
o des feolas maternelog

Loesl d'enseignament, do
musique, d'Etudes. d'activitds
pratiquas, salle 4 manger et
salle  polyvalenta de
voluma £ 250 m3.

Local midical oy sothil,  infi.
miirie ; sanhaires ; administra-

tion; foyer: salle da ratenkan :

bibliothéqua ; centre do docu.
mantition,

Logal d'unulnnlmnni, de

ue, études o o pey-
vitds  pratigoos d'un

volume > 250 m'.

U4 <= 0Bz

08 <Tr= 135

LE<Tr=<123
ot Hul_h partculitss
obligetoirs (1)

Définio dans Farratd relatf &
] buit dana
lag #tablissomants dea
boisirx of du aporis _prls o
application de |article
L 111141 du ecoda de I3
mwnnﬂm el ds I'habia-

lonte > 250 mt

Salie do sports,

l

(1) L'btude pacticufiors ex dagtinde & difinis o traiiement
acoustique do f salls pemmetant avbir uno bonna Iritalligiti-
iité en tout point da L salls,

Dans leg ciroulations, halls et éanx, I'nire d'ab-
sorption équivalente moyenne dans les intervalles
d'oclave centrs sur 500, 1 000 ef 2000 Hz doit &tre
supérieure ou égale nux deux fiers de ln surfacé ay
5ol du local considére.

Article 7

Les ateligrs bruyants sont caraciérisés par un
niveiu de pression acoustique équivalent pondécd A
défini par la norme NF § 31-084, supécicur & 85 dB
(A) au sens de I'article B 235-11 du code du travail.

s doivent faire objet d'wae &ude particulibre
destinée 3 privoir Jes aménagements nécessaires
poui réduire la réverbération dy bruit sur les parois
des locaux,

Article 8

Les limites énonctes dans les articles 2 4 § s'en-
tendent pour des locauy ayant une durbe de réverbé-
ration de péférence de 0,5 seconde 4 toutes Jes fré-
fuenoes,

Les mesures gont effectnies conformément &
la norme NF § 31-057.

Article D
Le présent arrété entrera &N Vigueur un an aprés

la date de sa publication 8. Journal officiel de In
Républigue frangaise,



Article 10

o] b .

i directour pénbral des collecivitds locales, lo
dirEiEt "des, Seoles, 16 direclel des lyéées et col-
leges, 16 divectent généml de I'enseignement supé-
deltr, T¢ ditdctetr de B prévemicn g mallutions e
des msgues, le .dirlggf.nur de I'habitat et de ia
cahglreolibn. sont ¢ = Eon & o P le
eoiicerne, de ['extoution p?ésg arfils. qui Gera
PuBHE v Journal official dé Ia Répiblique frangaise,

- Fait 4 Paris, le 9 janvier 1995,

Le mimistre de lenvironnemens,
mmn%:«m-

Le minfsire d'Erar, minictie de ntdrieur
ef de l'amdnagement du territoire,
CHABLES PASGUM
Le ministre de éducation #aliomale,
FRANQGIS TG
Le ministre de lensefgpnearens
ef de la recherche,
FRANCOIS FHIeN

e witniste du Togeient,
HERVE G CHWRETE




B Journal oficicd du 28 juin 1906

Arrété du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement
des infrastructures de transports terrestres et A Fisole-
ment acoustique des bitiments d'habitation danc les
secteurs affectés par fe bruit

NOR . ENVPRESD 1854

L ministre de I"équipement, du logement, des transports. et du
lourisme, le nﬁnisu:q; tavail et des affaires sociales, le minisire
de Vintéoeour, ¢ miniswe de I'environnement, le minizsire de la fopc-
tion poblique, de la rfforme de I'Etal et de Ta décentralisation, le
ministre délégué au Jogement of le secrétaire d'Elat aux transports,
Vu Je code de Ja construction et de I'habitation, et notamment son
article FL111-4-1;
Vu le code de I'whanisme, et notamment. ses articles R 111-],
R.111-3-1, R.123-19, R.123-24, R.311-10, R.311-10-2,
R. 410-13 ;
Vo la loi »* 92-1444 du 31 décersbre 1992 relative 3 la lutte
conlre o bruit, ef nolamment son article 13 ;
- Vule décret n* 95-21 do 9 janvier 1995 relatif au classement des
de transports terrestres of modifiant le code de 'orba-
nisme et Je code de la comstruction et de 1'habitation, cf notamment
sef articles 3, 4.2t 7 i :
Vu lo décret p* 95-22 dy @ janvier 1995 relatif 3 Ia limitation du
bt des aménagements et infrastruciures de ransports temresires ;
Vu P'anft€ du 6 octobre 1978 modifié relatif 3 I'isolement acous-
-tigue des bitiments d'habitation contre Ies bruits de I'espace exté-
rieur ; ;
Vu l'arcltE du 24 mars 1982 relaiif 3 V'aération des logements ;

Vu I'arrété du 28 octobre 1994 relatil anx caractéristiqoes acous-
tigues des bitiments d'habitation, et notamment son article L

Vi I'arrété du 28 octobre 1994 relatif aux modalités & application
de Ja réglementation acoustique, et notamment son article 6 ;

WVu arrété do 5 mai 1995 relatif an bruit des infrastiuctures ron-
tigres,

Ancient : :
Ad 1= — Cet amrété o pour objet, en application des dispositions
du décret v 95-21 du 9 janvier 1995 pusvisé :
- de déterminer, en fonction des niveaux sonores de référonce

de transporty terrestres rocensées :
ur maximale des seclours affecifs par Je bruit
situfs de part of d'attre de ces infrastructores |
-deﬁxwlmnwdaﬁt&demmdunhuusgmﬂdnrﬁ‘é
rence el Jes prescriptions que doivent Tespecter les méthodes
caleul prévisionnelies ;

-d:dﬁhmhu.cnmd'umhpumﬁondﬁmmgdu
bitiments d'habitation & construire dans ces gectenrs, P'isole-
mmilcwﬂiquemhﬂmﬂﬂmsh;wﬁcsdcspimm:lm_u
mhhmmmlshﬁumu:mmm-mrm

des: criléres prévos & Taticle 7 du décrel susviss,

TITRE J=

CLASSEMENT DES INFRASTRUCTURES
DE TRANSPORTS TERRESTRES PAR LE PRETET

Art, 2. - Les nivesux sonores de référence, qui permeltent de
ﬂml:ihﬁr:mmdemmmmmdge
déterminer la largeur maximale des secteurs affectés par Je bruit,
sonl ;

= In période diume, le nivesy de pression ncoustique conting

uivalont pondéré A, la pérode de 6 heures 3

hewres, moté L, (6 v5-22 heures), correspondant & la
contribution sonore de I'infrastructure considérée -

=~ pour la période le nivean de ion acoustique

g THOCmE, press

copting Equivalent pondéré A, pendant Ja période de 22 heures
4 6 heures, noté L, (22 hewres-6 heures), comespondant 3 la
contribution sonare de Iinfrastructure considérée,

Ces niveanx sonores sonl &valuds en des points de réiérence
situés, conformément 3 la noome NE S 31-130 « Cartographie du
bruil &n miliew extéricur », ¥ une hawteur de cing métrcs au-dessus
du plan de rowlement «f

— & detx métres en avant de la ligne moyenne des facades pour

les srucsen Us:

= & une distance de !'infrastructure (*) de dix métres Tl
de 3 dB (A) par rapport 2 Ia valewr en champ ibre pous Jo fe
88 ouverts, afin d"Etre équivalents & un niveaw en gade. L in-
frastructure est considérée comme rectiligne, 3 bords depagds,
placée sur un sol hotzontal réfiéchissant
l.nsuuﬁumdcmeul}ﬂﬁcﬁmummmd&r' "
nomme citée précédemment, o

ArLE.rLanimu:mnotud:rﬂ&mm' & I'arti -
cédent sont Evaluds : ’ ; i’ o
= pour les infrastructures en service, dont la eroizsance isible
ou possible du trafic me peut conduire & modifier fo niveas
mngrcdup]u:da!dﬂ(n.prm!culmmmmr-ml
partit d"hypothses do € conespondant anx conditions de
circulution moyennes représentatives de Iensemble de Pannée ;
—mmmmmsm.dmhmmmim;
ou possible du trafic peut conduire & modifier le niveau sonore
d:ﬂmﬁcidﬁ[ﬁ].pﬂrm:lﬂlpmd'hmmmﬂelraﬁn
comespondant 2 la situation & terme ;
—puurlﬂinﬁnﬁnmu::npmjﬂqﬁm&nnﬂlcu“‘mdcs
mmrcspﬁwﬁl'amdclﬂdndﬁmn‘ﬁ-ildus‘jmwiu
1995, par calcul 3 partic des hypothéscs de trafic retenuss dans
les fmdes d'impact oo les éfudes préalables & Iune de ces
IEIues, .
ngkuhmlﬂh&mfmmihmﬂl?sﬂiaﬂﬂ,
mmwﬁnmunmdﬂ&ﬁsmummghdnwndnlﬂﬂ'.mm
fil en travers au nivesu du terrain naturel, uh type d'conlement
ﬂuid:nupuhé,dmsmhm les obstacles situés Je
long de Pinfrastrocture. En I'absence domnées de unfie, deg
vﬂmrsfmfn‘tnimpmﬁlud::imulﬂimpmmi&huuﬂli&é:s.
Lumwumtﬁaﬁs&g.hm@ﬁm,mﬁmﬁmntm
notmes PrS 31-088 « Mesurage du beuit il av trafic ferrovisire en

routier, mx.suhﬁd:réf&:nu,dumhsmndiﬁms_dﬁﬁnlﬁi

Ar. 4, = Le classement des infrastructures de ransports | ter-
largeur maximale des sectenrs affectés par le bruit de
part el d'autre de Vinfrastruchure sant dffinds en fonction des
niveaux sonores de référence, dans e tablean suivant :

MEAL MIVEAU LARGEUR MAXIMALE

Eanang sonore CATEGEHIE | des secteurs affectis
S | ST |t | g At
l“m o8 LA} en di (A} Flrd'm'-l:rmum i

L>% L>76 1 d=30m
H<l=Bl | N<L=T 2 d=250m
N<l=H | B<l=7 3 d= 100'm
o= | el=¢5 1 d=30m
B0< Ll =65 BB<lLl=60 5 d=10'm

1) Ce 0T nd & la distance définie & Farficle 2
LS e Pt et s s e Mizanos definls

Si sur un wrongon de l'infrastructure de transports terrestres il
exisle une on acoustique par couverture o4 tmnel, it o'y a
pas Jien de classer le trongon considére,

Si les niveaux sonores de référence Evaluds pour chague période
divme et noctume conduisent 3 classer une Infrastructure ou un
I:tucrzan d'infrastructure de transports terestres dans dewx catépories
ﬂ tules, Vinfrastucture est classée dans Ja catégoric ha plus

ante,

TITRE 1

HN DE L'ISOLEMENT ACOUSTIQUE MINI-
TIMENTS D'HABITATION CO LES
BRUITS DES TRANSPORTS TERRESTRES PAR LE
MAITRE D'OUVRAGE DU BATIMENT

At 5, — En application du dfcret s 95-21 du 9 janvier 1995
susvist, Jes pitces principales et cuisines des logements dm:iies
bitiments d'habitation & construire dang Je secteor de nuisance d'une
ou plusicurs infrastuctures de transports temestres dofvent présenter
un isolement acoustique minimal contrs les brudts extErieus. .

Cet dsolement est déerming de manidre forfaitsire par une

DETERMINATI
MAL DES B

‘mithode simplifide dont les modalitss sonl définics 3 Varticle 6

cl-npris, ¢
Toutcfois, le meitte d'ouvrage de bitiment & comstruire peut
déduire In valeor de I'isolement d'une évaluation plus précise des
niveaux sonores en fagade, il gouhnite prendre en comple des don-
nées urbanistiques et topographigues particulifres, implantation de



Ia constroction dans 1o site, et, le eas échiéant, 'inflluence des condi-
tions météorologigues locales. Cette Evaluation est faite sous sa res-
ponsabilité selon les modalités fixdes & Varticle 7 du présent arréts,
Art 6. — Selon” la méthode forfaitaire, lo valenr d'isolement
acoustique minimal des pifces prncipales cf cuisines des logements
contre Jes bruits exiérienrs est détermings de In fagon swivants,
On distinpue deux situstions, celle ol le bitimenl est constrit
dans mne e en U, celle odi e bitdment est construit en fssn oovert.

A — Dans Lex rzes en
Le tablean suivant domme ls valewr de Pisolement minimal en
fonction de fa catépomie de Vinfrastrocture, pour les pitoes directe.
mea, expostes au brufl des bansports temesies :

Ces valeurs somt diminubes, sans toutefois nowvnir S 3 ras
130 dB (A) : FORGIESS intCateies

= en effectuant un décalige d'une dasse d'isol
fagades Jatdrules : disalement. pour 1eg

= en effectuant un décalage de deox classes @isolemien
facadcs arcibee, * " o g

B. - En tizru ouvert

£

CATEGORIE ISOLEMENT MINIMAL D :
2 Le tbleau suivant donne, par catégorie d'infrastructure, la yaleur
de 'isolemont minimal des pidces en fonction de Ja distance entre Je
1 - &5 48 bitiment i construire ef :
2
3 gg = pour les infrasiroctores routigres, e bord extérenr de o chmis-
H 35 d8 (A &4 la plus proche ;
5 30 d8 A -Ewgﬁh&uwmﬂfmﬂﬁﬁ:ﬁ.lebﬁddﬂnﬂﬁ&&iwrﬂe
voie I plus prochic.
distmee (2) 0 10 15 20 25 30 40 50 & #0100 . 125 160 . 200 250
e 1 L &1 45 44 43 v 42 L 40 ko k-3 a 36 *n <1 | n 32
Fl
| 2 e |l a2 | o B | W | % | B | H | on|n|n]| w
; ;
g 3 2|5 | @ 3 1] 33 2 a 0
] o
T 4 & ki | 32 M
i
L 5 0

Les valeurs du tableau tiennent compte de linfluence do conditions mitéorologiques standarde,
Elles peuvent étre diminuées de fagon & prendre en compte l'orientation de la fagade par rapport & linfrastructure, la
présence d'obstacles tels qu'un écran ou un batiment entre Finfrastructure et la fagade pour laquelle on cherche & déter-
miner Iisolement, conformément aux Indications du tableau suivant : )

SITUATION DESCRIPTION CORBECTION
Fagade en vue directs, Depuis fa fagade, on voit directement 1a 10talité de Minfrastrue- | Pas de carrestion
ture, sans obstacles qui la masquent .
Fagade protégée ou parfiellement protégée par des bitiments. | W existe, entre la fapade concemée ot | source de brut (-
o o mﬂ.quﬁmmﬂﬂkmi:
= en partie soulement e bt 52 propeger par des
uwéuluuhmqsunmhhg?il:whi -3 dB [A)
- en formanl une protecion presque. complets, ne lafssant
qiee de rares troukss pour |3 propagation du bivit . ~ 6 dit {8
Portion da fagade masquée (1) par un Ecran, une butte de | La portion de fagade est protégée par un Ecran de haulsur
terre ou un obstacl naturel mmpr&:mh!ﬁlnﬁ:
= & une distance infirieore & 150 milres ~ B d A}
- @ une distance supEioune @ 150 métres -3d0 (4
La partion de focada est prolégée par un écran de hauteur
supérioure & 4 mres:
- i une distance Infiricure & 150 mitres - 8 dit (4
=i wor distance supitisure i 150 mbles.. .. - Bdd (A
Fagade en vue directe d'un balimenl La fagade béndficle de la protection du batiment lubméme:
~ facade tatérale (2) - 3d8 A
= lapade amitre ~8d8 (A
{1) Une portion de fagade est dite- masquée par un deran Jorsquion ne volt pas Finfrastructure: depuis cetre portion de fagade.
{2) Dans e ez d'une fagade latérale d'un bitiment protégé par un éoran, une butie de teme ou un ohetacle naturel, on peut cumuler les
corfections cotrespondantes,




La valeur oblenue aprés comection ne pept en aucin cas St infi-
reure & 30 dB (A).

Que le batment & construire sc situe dans e rue en U ou en
tissu cuved, lorsquune fasade est située dans le sectenr affecté par
Je beuit de plosicurs infrastructures, une valeur d'isolement est d&ler-
minde pour chaque infrastructure selon les modalités précédentes.

Sila Eius €levée des valeurs d'jsolement oblenues est supérieure
de plus de 3 dB (A) aux avtres, ¢'est cetic valeur qui sera preserile
pour la fagade concernée. Dans Je cas contraire, la valeur d'isole-
ment prescrite est égale & Ia plos €lovée des valeurs obtenues pour
chagoe infrastructure, supmentée de 3 dB (A),

Lorsqu'on se silue en tissu ouvert, I'application de la régle-
meniation peut consisier 3 respecter :

= soit Ia valeur d'isolement acoustique minies! dircctement dssue

du caleul précédent ;

— g0t 1a classe d'isolement de 30, 35, 38, 42, ou 45 dB (A), e

prenant, parmi ce8 valeurs, Ja lnite immédiastement supéricure
a la valeor calculée selon la méthode préctdente.

At T, - ke malire d'ouviape effectue une estimation
précise du niveau somore en fagade, on prenant co compte des don-
nécs urbanistigues et topo iques particuliéres, 1'implaiation de
£a construction dans le gite, ainst glr.:, le cas échiéant, Jes conditions
météorologigues locales, il évalue
frastructure ef Je fonir bitiment :

- caleul sclon des méthodes répondant sux exigences de
"article G de V'amréed du 5 neei 1995 relatif au bruit des infra-
struciures. routitres ;

— & Vaide de mesomes réalisées selon les normes NF S 31-085
pour Jes infrastructures routifres ef Pr 5 31-088 pour Jes fnfra-
shructures fermoviaires.

Dans les deux, cas, cedte Evaluation est effeciuée poor chagque in-
frastructure, routitre ou ferrovisire, en se recalant sur les valeurs
suivanies de nivean sonore au point de réf&rence, définies en fonc-
tion de Ja cmégorie de 1infrastructure : .

NIWVEAL SONORE
su point de réfdrence,
périade

mﬂnﬁm de référence,
en période divme
len dB

CATEGORIE s
1Al lan dit [A)]

Bgdan
sogaz

males requizes en matibre d'isolation acpust r
extéricors Jorsque le résultat de mesure de | U acoustique
normalisé atleinl au moins la limite obienve selon Particls 6 ou
Particle 7, dans les conditions définics par les anéids du 28 oolobre
e acoustique cetube sai

La mesure do 1'isolement ique de facade est off -
vant la norme NF 8 31-057 « védfication de la qualité acoustigus
des bitiments », dans les Jocanx nommalement 15, les pories el
fenftres étant formées.

Toutefais, lorsque cet isolement & E1€ déterming selon Ja mfthods
définie & P'article 7, il est néoessuire do vérifier aussi Ia validité ds
Vestimation du nivean sonore en fagade réalisée par le maite d'ou-

NTape. ’

Dang e cas, Ia vérification de Ja qualité acoustique des bitiments
porie Egulement sur £ évaluation du nivean sopore & deux mitres en
avant des fagades des locany, par caleul gelon la convention définie
a larticle § de D'amcété du 5 mai 1995 susvisé, ou bien par mesore
sclon les normes en vigueur.

propagation des sons eatre I'in- |

Art. 9. — Les exigences de purctf de I'aic et de conforl ther-
migue en saison chiode doivent pouveir flre asswdes lout en
conservant pour les logements I'isolement acoustigue requis par Je

_muﬁté,dmnmmintcnm{rcm&sk.sfnﬁmnxpmzmm

it danz les pidces suivanies :

= dans toutes les pitoes principales et la cuisine lorsque 1'3sale-

Elmﬁw;tmmp&m‘ :criuégalldﬁdﬂm:l; %
— dans toules i incipales lorsque Fisalement prévy
mpﬁimmégﬂiibpndﬂw: ' o
— umiguement dans les ‘chambres Jorsque V'isolement préve est
umm;ms entre 30 et 35 dB (A).
ratisfaction de I'exipence de d:l'l‘:rcnmlﬂuirm
lﬂ'l'm&&d‘uﬂmﬁ%&ltﬂlm i T'afration des logements, leg
fcn&tcuh mmﬁmméesdc m-d:ml H res'rlam closes,
satisfaction ‘exipence de confort thermique en gaion
mumwm_:hmurwmm
que 1'occupant peyt maintenir la tompérature des pitets principales
dausuwsiul::mnrmp]m le & 27+C, du mwm
[t

les jours ob la tem oxicricure moyenne n'
1giemdomﬁuhnslum=lu'pi&mtmﬂé;hl¢l:mp&mumpg‘lmt
pitce et la ure de 1'air au centre de Ja pitee 3 1,50 mdee
an-dessos du
TITRE I
DISPOSITIONS DIVERSES

Art. 10, = Les dispositions A Iarticle 6 do I° du
€ octobre 1978 mgmﬂrdmﬁ‘i?&]m acoustigoe des big-
ments d'habitation contre les bruits de Pespace extérienr sont abiro-

Les dispositions prévues & Particle 3 ¢t & Pannexe T de Iarrté du
AT e o e e

e en ¥i TOESUres enE 3 “article
du décrel m* 95-21 du O janvier 1995 susvi

Art. 11. - Le des

des tr fh&d de Ja santé sont char-
gés, chacun en c¢ qui le conceme, de 'cﬁmﬁmhﬁumﬁ
i an Journal efficiel de 1a Républiqoe ise,
Fait & Paris, 1z 30 mal 1996,
Le minixire de |'environnemens,
Four Jo ministre et par d&lépation :
Le directeur de ln des pollutions
ef des risques, QUX rirques majenrs,
G, DEFRANCE
Le minisive de I'équipement, du logement,
dey transports o du towrisme,
Pour 15 ministre &f par délézation :
Le directenr dex routes,
C. Levear
» Le ministre du travail ef des affoirey socinler,
Pour le ministre et delégation :
Le directenr général de la samté,
-F. GIRarD

Le ministre de I'intéricur,
Pour le ministre et par déégation
Le directenr des libertés publiques
of des affaires juridigues,
J.-P. Fauctre
Le ministre de la fonction publique,
de Ia réforme de I'Etat et de Ta décentralisation,
Pour le ministre ef par délésation
Le directeur péndral des collectivitds locales,
M. Tufuaury

Le ministre délépud au logement,
Pour Ie ministre et par délépation :
Le directeur de 'habitat ef de la construction,
P-R. Lavas

Le secrétaire d'Erat aux transporis,
Pour e secrétaire d'Etat e par délégation :
Le divecteur des transports terresires,
H. ou Mesrw

*) Cetic distance 31 mesurée :

= pour les infractructures routidzes, B pariir do bord extéricur de 1s chaus-
#é la plis proche 3

= pout les infrastructures fermovialres, § partir du boed do rail cxtéreur
de Ja vole 1o plus proche.



La valenr de la

wiure

ANNEXE

tempérn
i l'article 9 est de 20°C, 220, M +C et 264C,
dmcuuedmm:s:hmﬂquuﬁi E2, E3 o E4 dffinies dans le

moyenns quotidicans extérienre viste

ivenent pour

tiblean ci-deszos ;
DEPARTEMENTS CANTONS ZONES
Hin Belegardesor-Valerina.__ E2
Brénod E2
Coblonges — ... Ez
Ferney-Valtaire _— E2
Gax Ez?
Huuteville-Lompnés . E2
treenore E2
Mantua E2
Oyonnax (Mord ot Sod) o —. EZ
Anitres canlons . E3
Aisnee | Tous cantons E?
Alfier Cammentsy. E2
Hurfel EZ
Lapalisse E2
lh-:wﬂh-m{:ml:milu Ez
Mayet-de-Montagne_.__ EZ
“Montlugon flous cantonsf . -E2
Autres contons.— E3
Alpes-do-Haute-Provence... | Allos-Colmars .= | E1
Borcaloomette E1
e lowpet "E1
Seynedes-Alpes E1l
Annpt E2
Barréane E2
Mipne fious canfonsl. £2
Entnevaus ‘E2
L2 Javie. EZ
Saint-Andro-des-Mlpes E2
Sideron E2
Turmiees E?
Volonne E2
Banon E3
Castefinne. E3
Forcalquier E3
Les Mées E3
Mezel E3
Moustiers-Sainte-Marie Ed
Noyers-sur-dabron. E3
Peyruis E3
Rellanna E3
Riez El
Saint-Etennedes-Orgues —— £3
Manosque [tous cantons) —— Ed
Valensole Ed
Alpes [Haotes) illes-en El
Ié'kmmﬂmhﬁm&——-H 5 1
fangon 1
La Grave E1
Guillestie E1l
Le Manetier-fes-Bains E1
Cckeres El
Autpes: cantons E2
Alpes-Masitimes . gairl-ﬁﬁmmm-ﬁnh E;
Puget-Thenlers.— . E2
Saint-Marfin-Visuble E?
Saint-Sauveur-sur-Tinke — .. EZ2
Coursegoubs E3
Laniogque E3
FRogquebilifEre E3
Requestaron E3
Selntfuben. E3
Tends E3
Villars-sur-¥ar E3
Aitres cantons Ed
Ardbohe.— | Cousoumn e E1
] SaintAgrive___ e E1
Saint-Ehanm-de-Lugdaks E1
AR E2
Antralgues E2
Bureed E2

DEPARTEMENTS

CANTONS ZONES

Lemastre. . )

Montpezat-sous-Bauzon...._ E?

Le Cheylard E2

Saint-Pierreville .. EZ

SaintFélicien_______ E7

Satillien E2

Thueyts Ez

Valgorge .. E2

Vernoux EZ

Aubenas E3

Ehmmeric E3

Joyouss E3

Largentibre. L3

Privas, E3

Soint-Peray EZ

SEITEM E3

Toumen-sus-Ahdpe ... Ea

Vallon-Pont-d'Are ... EY

Vals-les-Balns Ez

lesVame E3

Lo Voulte,..._..__ E3

Boury Swn A ‘4

Bourg-Saint ol E4

. Hochemaur Ed
Vidars-sur-Rhbne E4

Ardennes Tous cantins Ed
Aribge | AxdesThemmes Ez2
Les Cabannas E2:

Castillon -E2

Mussat EZ

st E?

Ouéggt__. E2

Tarascon-sur-Aribge E2

Viedessas EZ

. Aokres galons E3

PAube o | Tous cantons Ez2
Aude Alsigne E3
Alzonng E3

Asat E3

Belcaire E3

Belpech E3

Caslolnaudary fious cantons)_ E3

Chalabre Ed

Cﬁ.ﬂ‘ﬂ E3

Fanjeai Ed

Limeene E3

Mas-Cabardés E3

Quilian E3

Saissac E3
SallessurfHes | E3

Autres cantons—__ | Ed

Aveyron Wﬂm E%

e

: Ecamgnmmnhfes__ E §

I :: EZ

0 2

LF?L@ E2

Mur-te-Barrex E2

Pont-du-Salars E2

Saint-Amans-das-Cots E2

Saint-Chéhy-d'Aubrac E2

Saint-Géniet-J Ol | E2
Sainte-Genevieve-sur-Argence —. | E2
Safles-Curan—.—— . | E2
StveracleChitean. | E2

Vésing-de-Lévézod v | E2

Autres canfons E3

Bovches-du-Rhbne .. | Tous contons E4
Calvados Touss cantans El
Cantal Allanche E1
' Cnnd.u't-un-leHL.___- E1
Massine £}

Mu =||| /&

irynes
Maum E3
Autres eaplons =




DEPARTEMENTS CANTONS ZONES DEFARTEMENTS CANTONS 20MES
Charente Tous cantons it Ed Stint-Jean-fu-Gard . _ B3
Chatente-Maritime | Algrefeullle-d Aunis s E2 Saurve s E3

F i - E? Sumbne... . Ea
Le Chiteau-d'Oléron. .. Ez Vizénobres. E3
Courgon E2 Autres canfons Ed
L Jarrie E2 Garonne (Hautef o | Aspet EZ
Loulay. E2 Bagnares-de-Luchon E2
IMarans E2 Barlazan Ez
Rochafort {tows contons) E2 SamtBeat E2
S-int-l'hrra—d"-‘.‘.l!é!nn_.u._. E2 Autres cantons E3
Saint-Fierre-de-Ré E2 Giers Tous eantans E3
Surgéres E2 Gironds Tous eantons E
Tonnay-Bowtonne E2 Hica 3
- | Tonday-Charente____—___ | E2 U | Aniane E3
Cher Tous cantons E3 e Cuylar Eg’
Corrize Ayen £3 s
Beaulev-surDordogne . | E3 &gﬁ ol o
Beynat | E3 Lodéve E3
Brive {tous cantons) E3 . Lunzs E3
Doazenats. E3 J Les Matelles E3
Juilizs E3
CHargues E3
Larche E3 Saint-Gervais-sur-Mare E3
Meyssae . E3 Saint-Martin-de-Londres, E3
Autres cantons E2 Saini-Pons-de-Thonntéres E3
Comze-du-Sud Tous cantoRs — . Ed Le Balvetatsur-Agoul— . E3
Corse {Haute) . | Tous cantons Ed Autres: cantons E4
: we Vonts Cadeboics E3 Ihe-e4-Vilaing Antrainsur-Caresnon_______ ‘E1
Chites-dArmol.—— | Tous camons .—. E1 Mﬂd“"'—““—“nlnm_ E:
Creass Tous canfons 2 Chitzauneut-dWe-etVilaine | E1
Dordogme | Tous canttns E2 Combourg El
Dowbs Tois eantons E? giﬂru;drd E 1
Chapelts-enVercors eBretagne .. 1
prome Orieenpite - — | £ Bids El
o < Lowigné-duDiset E :
H Ed B
rann o Montfortsur-Mey E1
Marsanne Ed ﬂgm—l‘-augim E1l
Montélimar (17 et 29 Ed Piélan-ts-Grand. E1l
SaintPaul TroisChiteawe__ | E4 i erpm 1
m;;% £3 Ssint-Malo ftous cantons)___ | E1
il Suint-Méende-Grand——___ El
Eurs. Les Ande EZ . Tinténise E1
Hrﬁwﬂﬁmh&__._. E2 Autres cantons E2
hnnm'“ﬁ'uﬂl e E§ ln:h_..,._.._.'_ Tous canlons E3
Ecos £2 Indre-etdoit. . | Amay-leRidean— E2
Etripagny Ez? Bou E?
Evrewn (lous cantons)—— ... E2 Chiteauda-Valiige . | - E2
Gaillon-Campagna E2 Chinon E2
Gisors £2 Llle-Bouchard E2
MNonancourt..— EZ Langesls E2
Pacy-sur-Eure E2 Neuvyde-Rol E2
Hn?ln: E2 Richefheu E2
Saint-André-deEure o E2 Hudres cantons E3
Vemeubsur-Ave EZ2 Is#re Mievard E2
Vemnon ftous camtons) —— .. E2 Bourgd'Oisans.— E2
Autres canions El Clofloson-Trives E?
Evre-s1Loir Tous cantons E2 Corps E2
Finistbre Tous catons E1 Do &
Gard Alzon E2
Saint-André-deValborgne. . | E2 SOk Qoo || | X
Tritves EZ Valbonnals E2
Valler SUgUE e E2 Vil E2
Le Vigan E? Villard-de-Lans E2
Ales [tous cantons)— Eil Vizitle E2
;-gm" Eg Autres cantons B3
L = £3 Jura Tous canons E2
Génulhae E3 Landas Tous caplons E3
L2 Grand-Comba E3 Loir-e-Cher Droee E2
Lazalle E3 Marchanoir E2
Lédignan E3 Mondaubleay E2
Quistas E3 Montoire-sur-je-Los Ed
SalntAmbrob__ Ed Marde E2
SaintHippobyte-du-Fort— E3 Ouzoust-te-Marche s E?
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DEPARTEMENTS CANTONS ZONES DEPARTEMENTS CANTLING
g:irlnt-ﬁ.rma;':g-i.nngpré_. E2 Pas-de-Calais Tous canlens .
g R | | [ mm— e
Venddme 1et 2.~ E2 et e
Ainet: pafbias E3 Euml-ﬁarrzam-mmm

Laire Charfieu ; E3 e — .
0 = Hillom.
Fﬂmmm e Eg tl:lur{nnni-!-' errand ltous can-
S {ul{ld
Perfeu E3 : Chitsldon .
Rive-de-Gier. E3 Combronds..._...
Roanne lous eantonsl | E3 Ennezat -
Saint-Haonda-Chitel .~ E3 Issirs
Autrez cantons E2 Lezoi
Loirs [Haiste Alegre El Manzat
Cayres : E1 Marngues.
Lz Chaise-Disu E1 Menat
- E1 Pont-du-Chitfeay ..
Loudes El Randan
Le Monastier-sur-Gazeilie .. E1 Riom
Finals E1 Meanaboon o =
Pradefies E1 Veyre-Maonton
Saugues E1 Vil
) Autres cantons: E? Autras cantons
Loire-Mlantique—___ | Tous cantons E2 Fyréndes-Atlantiques . | Accous
Lairet Tous cantons " E2 Arudy.
Lot Latronquibra____ % Ez2 Lafuns
Sousceyrac k2 Nay-Bourdetts fous eantons) —
Hutres canions E3 ) Hustres cantons
Lotet-Garonne.— | Tows cantons E3 Pyoénes (Hovtes). | Aureilhan
bosere . | AuwmontAubrae._ E3 tandmm@m
LeBloymard— | E1 Casteln —
Chiteauneuf de-Randon E1 Galau
Fournels E1 Maubourguet
ﬂm E1 IQ"?W"
ne E1 ik
L Saties E1  FabastensdeBigore
Hashinal E1 M T
Saint-Alban-sur-Limagnole . El Torbes ftous cantons) 6.
Saint-Chélyd'Apcher____ El Toumay
Autres cantons E2 }H-um___,._
Maine-et-Loire Tous cantons E2 vicen-igorre,
Manche Tous canlons E1 o e
Cro———T—wy . dowis.. ..
Mirne Tous cantons E2 Fyrénées-Orientales Hmuenlm
Mame (Haute-) Tous cantons E2 Saflagoise .
Moyenne = | Tous eantons E2 AdessurTech . =
Megrthe-et-Moselle | Tous canfons E2 ﬁmu—lﬂl
Mowse . | Towe cantons Ez PratsdeMollo.—
Mosslle | Tous eamlons E2 Vinca
Nikvre - | Critesulhinon___ Ez Autres cantons—______
E2 -Rivin (Baz-) Tous candons
) mﬁm £ Rhin (Haut)——.—_ | Tous cantons
Adfires cantons E3 Rhéne hrnp[cpuh
Mord Toas cantins Ei gam—élum;»:-&angssﬂ_
Oise Tows cantons—.____ | E2 "ﬂ:;' ymphocionsur-Colze....
Omee | Aupentan (fous cantons) El Auires cantons =
ot el Sabae Hated ... | Tous cantons
i £ Sabne-etlole | Charollas
Ecouché El i —
Exmes L
La Ferté-Fresnel El Gueugnon
Lo Ferti-Mach . E1 besy-TEvique
Flers ftous eantons) E1 Lucenay FEvbque
e El s
uvigny-sa [—
Le Merarault .. E1 Palinges
Meseai £1 Saint-Bonnet-da-Joox
Mortrée E1 Sabnl-Léger-sous-Beauvray .——
Passais-ln-Conception E1 B T T —
PutangesPont-Earepin E1 Autres cantons .
- Tincheheay E1 Sarthe LT —
Trum El Savoit.— | Bourg-Sent-Mavriee_
Vimoutiees El Langlebioog, L L oo
Autres cantons. ... — E? 1 Madane




DEPARTEMENTS CANTONS ZONES DEPARTEMENTS CANTONS
Algushelle E2 Newville-de-Poitog o—— E2
Ame.... E2 Poitiers ftous eantons) Ez
Eﬂﬁﬁh e Eg Saint-Gearges-les-Bailfargeauy_ Ez
Bozel £2 Salpt-Gervais-des Trols-Clochers EZ7
La Chambes E? Les Trofs-Mowtiars._ EZ
Le Chitelard E2 Vouilk Ez
Grésy-sur-dsire Ez Aptres cantons Ez
o r—— k2 Vienn Haite- Chalus E3
Saint-Jean-de-Mavrienne E2 - Dot | E3
Saint-Michel-de-Maurienne...__ EZ Magracdoval E3
Ugine E2 Médbressurdsoie | g3
Aulres cantons Es OradovrsurVayres._ E3
Saveie {Hated sﬂﬁmnﬁm%-ﬂhm—u_._ E; Rochechowart____ E3
int desBains______ E Salnt-Juni b
Abyaur e 3 ]
;m Eg Saint-SulpficedesFouilles__ | E3
Seyssel E3 ) Autres cantong— E3
. Autres cantons . E2 Vosges | Touscantons___ E2
Seine {Paris) Paris E2 _
Selne-Maritime..___ | Tous cantons. E1 Yonne . Brienoo-gur-Ammangon E2
Seine-etMame—_ | Towscantons E2 Cerisiers_ E2
Yvelines Tous cantons E2 Chéroy. E2
Stvres (Detie)— | Briowesur-Bovtomns. £3 ! m‘“" ra-Chapelle. 2
Matie E3 Fordser-Yomne E2
Saurd-Viaussals E3 Saint-Florentin,.___ E2
Autres cantons E2 Saint-Julien-du-Saul E2
Spmme— | Touscantons El Seignelay E2°
Tain Tous eanfons E3 Sene (lous eantoas) Ez
Tamt-Garonne..— . | Tobsentons______ E3 E;Tmﬁﬂ-.rm:____ E2
Var Comps-sur-Artuby E3 encoveTArchevique E2
Autres canlons Ed Villenewvesur-Yoone__ Ez
Vaschese o | Maliighre_ E3 Awtres cantons E3
ool & Tenitoire de Beffort— | Tous cantons E2
Autres cantons Ed Esconne Tous canfons Ez
Vendée. | Tous cortone EZ 2 )
WVietine Chitelierault ftous cantoris)__ E2 Hauts-de-Seina | Tous CAMON i E2
e 2 Selne SsintDenis—— | Tous cantons.—_____ | g2
E2 e
:Fhm 5 ValdeMarme.t | Tous cantons—____~ - E2
E2 ValdOme | Tous canlons E2
Monts-sur-Guesaes E2

L J
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SIS

CARTOGRAPHIE SONORE
DES INFRASTRUCTURES
DE TRANSPORTS
TERRESTRES DE LA MARNE

ROUTES NATIONALES

LEGENDE
& communes concernées par le secteur
réglementé

c non cf;

és (moins de 5000 vij)

lrol:l;'ons en zone urbaine (voir plans et
arréte les concernant)

classification des catégories d'infrastructure
Voies routiéres ef rues de plus de 5000 vif

Catégorie de Laeq 6hf22n Laeg 22hi6h Largeur maxi
classement jour nuit du secteur
réglements *
i e, L>81dB(A) L>76dB(A)  300m

2 e T6<L<=B1dB{A] T1<L<=TEUB(A) 250m
3 e 70<L<=76dB[A) 656<L<=71dB{A) 100m
4 essseni. §5<L&=T0MB(A] BO<L<=G5GB(A) 30m

5 BO<L

B{A) 55<L 4) 10m

* de part et d'autre de la voie

Gette carte est indicative, seu fait foi le texte de {arrsté
préfectoral.

SAE!BA, le 111061399
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ARRETE PREFECTORAL DU

16 JUILLET 2004 REGLEMENTANT
LE BRUIT AUX ABORDS DU TRACE
DES VOIES ROUTIERES DE
L'AGGLOMERATION DE
VITRY-LE-FRANCOIS



g,.. 16 JUL 2004

Liberté » Egalité « Frarernité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA MARNE

Direction Départementale de 'Equipement
de la Marne

Service Aménagement, Environnement et Développement Local

Bureau Aménagement

Arrété préfectoral
Réglementant le bruit aux abords du tracé des voies routiéres de
I’agglomération de Vitry le Francois

Le préfet de la région Champagne Ardenne,
Préfet du Département de la Marne,
Chevalier de la légion d’honneur

Vu

« le code de l'environnement et notamment l'article L 571-10,
+ le code de la construction et de I'habitation, et notamment son article R 111-4-1,

e la loi n° 92-1444 du 31 décembre 1992 relative a la lutte contre le bruit, et
notamment 'article 14,

* le décret n° 95-20 du 9 janvier 1995 pris pour I'application de l'article L 111-11-1
du code de la construction et de I'habitation et relatif aux caractéristiques
acoustiques de certains batiments autres que d'habitation et de leurs équipements,

« le décret n° 95-21 du 9 janvier 1995 relatif au classement des infrastructures de
transports terrestres et modifiant le code de I'urbanisme et le code de la construction
et de I'habitation,

o larrété du 9 janvier 1995 relatif 4 la limitation du bruit dans les établissements
d'enseignement,

« l'arrété du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement des infrastructures de
transports terrestres et a l'isolement acoustique des batiments d'habitation dans les
secteurs affectés par le bruit,

» l'avis des communes suite a leur consultation en date du.11 aofit 2003

« l'avis du comité de pilotage réuni le 05 décembre 2003

ARRETE
Article 1.

Les dispositions des articles 2 a 4 de l'arrété du 30 mai 1996 susvisé sont
applicables dans le département de la Marne aux abords du tracé des voies
routiéres de l'agglomération de Vitry le Francois mentionnées a l'article 2 du
présent artété et représentées sur le plan joint en annexe. Les voies ferrées situées
sur le territoire des communes de l'agglomération, ainsi que les sections de routes
nationales et départementales situées a l'extérieur du panneau d'agglomération,
font 'objet d'arrétés préfectoraux distincts.

1, rue de Jessaint - 51036 CHALONS-EN-CHAMPAGNE CEDEX - Téléphone 03 26 26 10 10

www.mnarne.pref. gouy,



Article 2.

Le tableau suivant donne pour chacun des trongons de voies routieres de
l'agglomération de Vitry le Frangois mentionnés, le classement dans une des 5
catégories définies dans l'arréte du 30 mai 1996 susvis€, la largeur des secteurs
affectés par le bruit de part et d'autre de ces trongons ainsi que le type de tissu

urbain,
ROUTES NATIONALES
O Largeur des
RN Voies Communes Deétimitation du Catégorie de | secteurs | Profil
trongon
concernées Débutant | Finissant l'infrastructure affleectberiifar
RN 4 avenue de Vitry-le-Francois entrée place de a 100m Quvert
Paris Blacy agglo la Marne
place de la Vitry-le-Frangois avenue de | rue du 3 100m Ouvert
Marne Paris Pont
rue du Pont Vitry-le-Frangois place de place 4 30m u
la Marne | d'Armes
RN 44 | avenue Vitry-le-Frangois place du PR9_2+03 3 100m Quvert
de Gaulle, Vitry-en-Perthois M. Leclerc | sortie
| fg Chalons agglo
place du Vitry-le-Frangois rue de avenue 4 30m Ouvert
M. Leclerc Vaux de Gaulle
rue de Vaux Vitry-le-Frangois place place du 3 100m U
d'Armes M. Leclerc
place dArmes | Vitry-le-Frangois rue du Rue de 4 30m Ouvert
pont Vaux
ROUTES DEPARTEMENTALES
e i Largeur des
RD Communes Deélimitation du trongon Catégorie de secteurs Profil
concernées Débutant Finissant l'infrastructure affeactl:;srf.j ifaar le
RD 982 [ Vitry-le-Frangois Intersection rue | Sortie agglo 3 100m Quvert
Vitry-en-Perthois de |la Glaciére | Vitry-le-Francgois
PR1+637
Vitry-le-Frangois | place du M. Intersection rue 3 100m Ouvert
Leclerc de la Glaciere
RD 982A | Vitry-le-Francois Intersection rue | place M. Leclerc 3 100m OQuvert
Abraham de PRO+659
Moivre
Vitry-le-Frangois | Intersection Intersection rue 3 100m Ouvert
RN4 PRO+000 |Abraham de
Moivre
RD 982 | Vitry-le-Frangois Intersection rue | sortie agglo 3 100m Ouvert
E1 Marolles des couturiéres | Vitry-le-Frangois,
intersection
RD396
Vitry-le-Frangois Intersection rue | Intersection rue 3 100m Ouvert
de Saint-Eloi des Couturiéres
Vitry-le-Frangois Intersection rue | Intersection rue 3 100m Ouvert
de Saint-Mémje | de Saini-Eloi
Vitry-le-Frangois Intersection fg | Intersection rue 3 100m Ouvert
de Vitry-le- de Saint-Mémje
Brulé (RD 982)




VOIES COMMUNALES

Délimitation du t Largeur des
Voies Communes SMRLEH L OGO Catégorie secteurs Profil
de
concemées ; % 3 linfrastruct | affecté |
Débutant Finissant " r,_?femc e b?ﬁi?ar i
Giraud (place) Vitry-le- rue Aristide Intersection 4 30m Quvert
Colonel Mall Frangois Briand avenue Bailly,
(avenue) P limite
Passage Supérieur Fiigpiccart d'agglomération
(rue)
Chéateau d'Eau {rue)
rue Aristide Briand Vitry-le- place dAmmes | place Giraud 4 30m Quvert
Frangois

La largeur des secteurs affectés par le bruit correspond a la distance
mentionnée dans le tableau ci-dessus comptée de part et d'autre de la route
(existante ou en projet) & partir du bord extérieur de la chaussée le plus proche.

Les niveaux sonores sont évalués en des points de référence situés,
conformément a la norme NF § 31-130 "Cartographie du bruit en milieu
extérieur”, a une hauteur de 5 métres au-dessus du plan de roulement et :

- a2 metres en avant de la ligne moyenne des fagades pour les "rues en U" ;

- a une distance de l'infrastructure de 10 métres, augmentés de 3 dB (A) par
rapport a la valeur en champ libre pour les tissus ouverts, afin d'étre
équivalents a un niveau en fagade, Cette distance de 10 métres est mesurée a
partir du bord extérieur de la chaussée le plus proche. L'infrastructure est
considérée comme rectiligne, & bords dégagés, placée sur un sol horizontal
réfléchissant.

Article 3.

Les batiments d'habitation, les batiments d'enseignement, les batiments
de santé, de soins et d'action sociale, ainsi que les batiments d'’hébergement a
caractere touristique a construire dans les secteurs affectés par le bruit mentionnés
a l'article 2 doivent présenter un isolement acoustique minimum contre les bruits
extérieurs conformément aux décrets 95-20 et 95-21 susvisés.

Pour les batiments d'habitation, l'isolement acoustique minimum est
déterming selon les articles 5 a 9 de l'arrété du 30 mai 1996 susvisé.

Pour les batiments d'enseignement, l'isolement acoustique minimum est
déterminé selon les articles S et 8 de l'arrété du 9 janvier 1995 susviseé.

Pour les batiments de santé, de soins et d'action sociale et les batiments
d'hébergement a caractére touristique, l'isolement acoustique minimum est
déterminé conformément aux arrétés pris en application du décret 95-20 susvisé.




Des copies des arrétés du 30 mai 1996 et du 9 janvier 1995 sont annexées
au présent arréte.

Article 4.
Les niveaux sonores que les constructeurs sont tenus de prendre en

compte pour la construction des batiments inclus dans les secteurs affectés par le
bruit définis & l'article 2, lorsque la méthode détaillée est utilisée, sont :

Niveau sonore au point de Niveau sonore au point de
Catégorie référence, en période diurne référence, en période
(en dB (A)) nocturne (en dB (A))
1 83 78
2 79 74
3 73 68
4 68 63
5 63 58
Article 5.

Le présent arrété est applicable a compter de sa publication au Recueil
des actes administratifs de I'Etat dans le département et de son affichage dans les
mairies des communes concernées. Il fait l'objet d'une mention dans deux
journaux régionaux ou locaux diffusés dans le département.

Article 6.
Les communes intéressées par le présent arrété sont :

BLACY
FRIGNICOURT
MAROLLES

VITRY EN PERTHOIS
VITRY LE FRANCOIS

Article 7.

Une copie de cet arrété doit étre affichée a la mairie des communes
visées a l'article 6 pendant un mois au minimum.
Article 8.

Le présent arrété doit étre annexé par Mmes et MM. les maires des
communes visées a l'article 6 au plan d'occupation des sols.



-5
Les secteurs affectés par le bruit définis a l'article 2 doivent étre reportés

par Mmes et MM. les maires des communes visées a larticle 6 dans les
documents graphiques du plan d'occupation des sols.

Article 9.
Ampliation du présent arrété sera adressée a
-M. le sous-préfet de l'arrondissement de Vitry le Frangois,
- Mmes et MM. les maires des communes visées a l'article 6,

- M. le directeur départemental de 1'équipement.

Article 10.

M. le secrétaire général de la préfecture, M. le sous-préfet de
l'arrondissement de Vitry le Frangois, Mmes et MM. les maires des communes
visées a l'article 6, et M. le directeur départemental de I'équipement sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Annexes :

- 1 carte représentant la catégorie des infrastructures,
- copie des arrétés du 30 mai 1996 et du 9 janvier 1995,

LE PREFET,

Raymond LE DEUN
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

direction
départementale
de I'tquipement
Marne

Service de I' Aménagement
de Fenvironnement,

Bureau aménagement

40, Bd Anatole France
51022 CHALONS EN CHAMPAGNE Cadex

CARTOGRAPHIE SONORE
DES INFRASTRUCTURES
DE TRANSPORTS
TERRESTRES DE LA MARNE

INFRASTRUTURES ROUTIERES DE
L'AGGLOMERATION DE
VITRY LE FRANCOIS

LEGENDE

Uites communales
Lignes SMCF ( voir plans et amété les concemant )

— Trogons reutiers bors zones urbaines { RN, RD) :
voir plans et amétés les concernant

et du développement Local

Classification des catégories d'infrastructure
Voies routiéres de plus de 500 v/j

Catdgorle de Lueq Biv/220 Lasip 22076 Largeur matl
Jou
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préfectoral.
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ARRETE PREFECTORAL

DU 16 JUILLET 2004
REGLEMENTANT LE BRUIT AUX
ABORDS DU TRACE

DES ROUTES DEPARTEMENTALES
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA MARNE

Direction Départementale de PEquipement
de Ia Marne

mmmmm&mammwum
Burean Aménagement

Arrété préfectoral
Réglementant le bruit aux abords du fracé des Routes Départementales

Le préfet de Ia région Champagne Ardenne,
Préfet du Département de la Marne,
Chevalier de la légion d’honneur

Vu

* le code de l'environnement et notamment l'article L 571-10,

* le code de la construction et de I'habitation, et notamment son article R 1 11-
4-1,

* laloi n® 92-1444 du 31 décembre 1992 relative 4 la luite contre le bruit, et
notamment l'article 14,

* le déeret n® 95-20 du 9 janvier 1995 pris pour 'application de I'article L 111-
11-1 du code de la construction et de I'habitation et relatif aux
caractéristiques acoustiques de certains bitiments autres que d'habitation et
de leurs équipements,

* ledécret n® 95-21 du 9 janvier 1995 relatif au classement des infrastructures
de transports terrestres et modifiant le code de l'urbanisme et le code de Ia
construction et de 1'habitation,

* larrété du 9 janvier 1995 relatif & Ia limitation du bruit dans les
¢tablissements d'enseignement,

» lamété du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement des
infrastructures de transports terrestres et a lisolement acoustique  des
bitiments d'habitation dans les secteurs affectds par le bruit,

* l'avis des communes suite 4 leur consultation en date du 06 février 2003

* I'avis du comité de pilotage réuni le 05 décembre 2003

ARRETE
Article 1.

Les dispositions des articles 2 A 4 de larrété du 30 mai 1996 susvisé sont
applicables dans le département de la Marne aux abords du tracé des routes
dépariementales mentionnées A l'article 2 du présent arrété et représentées sur le
plan joint en annexe.

Article 2.

Le tableau suivant donne pour chacun des trongons de routes départementales
mentionnés, le classement dans une deg § catégories définies dans l'arrété du
30 mai 1996 susvisé, la largeur des secteurs affectés par le bruit de part et d'autre
de ces trongons,

Il de Jessunt - 51036 CHALONS-EN-CHAMPAGNE CHDES Teldphone 03 26.26 10 (0
wwwimame. pref.gouv.fy



Largeur des | Type de tissu
Nom de Communes Déiimitation dutrongon | oasnoriede | secteurs | (rue én "U” ou
lnfrastructure conceméss Débutant Fiilssant linfrastructure nﬁ:ﬁt}é:; I::-ar tissu ouvart)
RD 1 MAREUIL SUR AY Intersection | Inter rue K] 100m Rue en U
RDO Cimetiére
PR714+125 PR71+554
RD 1 MAREUIL SUR AY Inter rue Intarsection 4 30m Tissu Ouvert
Cimetiére RDSE
PR71+654 PR72+413
RD1 MAREUIL SUR AY Intersection | Enirée agglo 3 100m Tissu Quverl
AY RDBE Ay
PR72+413 | PR73#338
RO AY Entrée agglo | Début 2x2 4 30m Tissu Ouvert
Ay PR73+838
PRT3-+339
RDA AY Début 2x2 Fin 2x2 4 30m Tissu Ouvert
PR73+638 | PRT3+1624
RD1 AY Fin 2 Sortie agglo 4 30m Tissu Ouvert
PR73+1624 | Ay
PR75+425
RD 1 AY Sorlie agglo | Débul zone a 100m Tissu Ouvert
Ay TOkm/h '
PR7G+425 | PR75+858
RO 1 AY Début zone | Entrée agglo 4 30m Tiasu Ouvert
pIzY 70km/h Dizy
PR75+958 | PRYS+778
RO 1 Dizy Entrée agglo | Intersection 4 20m Tissu Ouverl
Dizy RMNS51
PRT6+7TE | PRYT+E05
RO RECY Soriie agglo | Entrée agglo 4 30m Tissu Ouverl
SAINT-MARTIN Récy St-Martin
RD3 CHOUILLY Sortie agglo | Inter 3 100m Tissu Ouvert
OIRY giratoire
PR31+483 RD9
PR35+784
RD3 QIRY Giraloire 3 100m Tissu COuvert
RDS
PR35+784
RD3 OIRY Limite Lirnite des 2 3 100m Tissu Ouvert
giratoire voles
RO9
PR36+226 :
RD3 QIRY Début 3 Fin 3 voies 3 100m Tissu Ouyert
PLIVOT volas
RD3 PLIVOT Fin 3 volas | Entrée agglo 3 100m Tissu Quvert
ATHIS Athls
PR42+232
RD3 ATHIS Entrée agglo | Sortie agglo 4 30m Tissu Ouver
CHERVILLE Athis Athis
JALONS PR42+232 PRA42+863
RD 3 ATHIS Sorfie agglo | Enirée agglo 3 100m Tissu Ouverd
CHERVILLE Athis Jélons
JALONS PR42+883 PR45+875
RD3 JALONS Entrée agglo | Sortie aggla 4 30m Tisgu Ouverd
Jélons Jélons
PR45+975 | PRAT+066
RD 3 JALONS Sorile agglo | Enirée agglo 3 100m Tissu Ouverl
AULNAY BUR MARNE | Jalons Aulnay
PR4T+066 PR48+038
RD 3 AULMAY SUR MARNME | Entrée agglo | Sorlie aggio 4 30m Tigsu Ouvert
Aulnay Aulnay
PR48+039 PR48+26Y
RO 3 AULNAY SUR MARNE | Soriie agglo | Entrée aggle 3 100m Tissu Quvert
MATOLGUES Aulnay Matouges
PR4B4+269 PR50+859




. Largeurdes | Type de tissu
Nom de Communes Délimitation du trongen Catégoriede | secteurs | (rue en"U" ou
linfrastructure concemées Débutant Finlssant I'nfrastructure aﬁiﬁ]FHr tissu cuvert)
RD 3 MATOUGUES Entrée agglo | Sorlie agglo 4 a0m Tissu Ouvert
Matougas Malouges
PRS0-+859 PRE1+733
RD3 MATOUGUES Sortie aggle | Interseclion 3 100m Tissu Ouvert
SAINT-GIBRIEN Matouges bretelle A2G
PR51+733 PR55+331
RD3 MATOUGLES Intersection | Entrée agglo 3 100m Tissu Quveart
BAINT-GIBRIEN bretelle A26 | Si-Gibrien
PRE5+331 PRE6+882
RD3 SAINT-GIBRIEN Entrée agalo | Sortie agalo 3 100m Tissu Quvert
St-Gibrian Sit-Gibrien
PR56+802 PR56+211
RD 3 SAINT-GIBRIEN Sortie agglo | Entrée agglo 3 100m Tissu Ouvert
FAGNIERES St-Gibrian Fagniéres
PR58+211 PR57+152
RD & TAISSY Sorlle aggio | Enirée agglo 3 100m Tissu Ouvari
Cormontreul | Talssy
RD 2 TAISSY Entrée sgglo | Intersection 4 30m Tissu Cuvert
Talssy RDB E2
PRS+377
RDB TAISSY Intersection | Sortie agglo 4 J0m Tissu Quverl
RDE E2 Taissy
PRE+37T
RD B8 TAIESY Sorlie agglo | Entrée agglo 4 30m Tissu ouvert
FUISIEULX Taissy Sillery
SILLERY
RODSA PUISIEULX Enfrés agglo | Serlie aggle 4 30m Tissu Cuvert
SILLERY Sillery Sillery
RDS LOUVOIS Entréa agglo | Intersection 4 a0m Tissu Ouvar
Louvois RO34
PR32+713
RO B Louvols Sorlie aggle | Enlrée agglo | 3 100m Tissu Cuvert
Mauville Louvels
PR3OHTO PR32+713
RD9 LOUVGIS Entrée agglo | Sortie agglo 4 30m Tissu Quver _
Neuville Neuville
. PR30+033 [ PRA3D+170
RD 9 Louvals Fin zone Enirée agglo 3 100m Tissu Ouvart
80km/h Neuvilie
PR28+000 PR30+033
RD9 LOUVOIS Début zone | Fin zona 4 30m Tissu Ouvert
B0km/h E0km/h
PR28+410 | PR28+000
RD & LUDES Entrée agglo | Débul zone a 100m Tissu Ouvert
MalLLY CRAON G0km/h
PR26+142 PR28+410
RD8 LUDES Fin zane Entrée agglo i 20m Tissu Ouvert
60kmfh Craon
PR23+332 | PR2G+142
ROB LUDES Intersection | Fin zone 4 30m Tigsu Ouvert
RD233 Gokmih
PR23+189 PR23+332
RD S LUDES Début zone | Intersection 4 30m Tissu Quvert
a0kmih RD233
PR18+550 PR23+189
RDS LUDES TAISSY Sortle aggle | Début zone 3 100m Tissu Quverl
MONTERE Cormontraull | 80km/h
TROIS PUITS PRA7+732 PR18+590
CORMONTREUIL
RD g MAREUIL SLIR &Y Intersection | Sorlie agalo 4 30m Tissu Ouvert
RO Mareuil
PR41+811 PR41+964




Largeur des | Type de tissu
Nom de Communes Delimitation du trongon | coisaorie de | secteurs {£ en "U" ou
Pinfrastructure concemees Débutant Finissant linfrastructure nﬂamﬁlu 5 :I i;l'.rar tissu ouvert)
RO 9 MAREUIL SUR AY Sortie agglo | Giratoire a 100m Tissu Ouvert
CIRY Mareuil RD3
PR41+864 | PR44+261
RD9 QIRY Giratoire 4 30m Tiszu Quvert
RD3
PR44+261
RD® OIRY Giratoire Enlréa agglo 3 100m Tissu Ouvert
AVIZE RD3 .| Avize
RD9 AVIZE Entrée aglo | sorlie agglo 4 30m Tissu Quvert
Avize Avize
RD S AVIZE Sortle aggle | Entrée agglo 3 100m Tissu Ouvert
OGER Avize Le Mesnil
LE MESNIL
RDB LE MESNIL Eniréa agglo | Sorlie agglo 4 30m Tissu Ouverl
Le Mesnil Le Mesnil
RD9 LE MESNIL Soriie agglo | Entrée agglo a 100m Tissu Ouvert
VILLENMEUVE La Mesnil Verius
VOIPREUX
RD @ VERTUS Entrée agglo | Intersection 4 30m Tissu Ouvert
| Vertus RD37
RDS8 VERTUS Interseclion | Intersection 4 30m Tissu Ouverl
RDAT RDas
RD 21 LA VEUVE Intersection | Intersaction 3 100m Tissu Cuvert
RiN44 au sortle Ad au
PR3 PR4
RD 27 THILLOIS Intersaction | Glraloire 4 30m Tissu Ouverl
GUEUX RN31 enirée agglo
PRO+000 da Guseux
RD 40 PIERRY Giratoire Intersection 4 30m Tissu Ouvert
MONTHELON RD40OA PR | RD10
culs
RD 53 SEZANNE Interzection | Sorlie agalo 4 30m Tissu Ouvert
RD373 Sézanne
PRO+000 PRO+T14
RD 53 SEZANNE Sortle aggle | Intersection 4 30m Tissu Ouvert
Sézanne RDa51
PRO+T14 PR1+259
RD B0 SARRY Sortie agglo | Enfrés agglo 4 30m Tissu Ouvert
Chalons Sarry
PR1+681 FR3+015
RD 60 SARRY Entrée agglo | Intersection 4 30m Tissu Ouvert
Sarry RDE0
PR3+015
RD 74 BETHENY Sortle agglo | Intersection 3 100m Tissu Ouvert
WITRY LES REIMS Bétheny RDZ274
FRESNES LES REIMS | PR4+257 PR7+385
RD 75 CHAMPIGNY Giratoire Giratolre 4 30m Tiszu Ouver
TINQUELX RO275 RD275
SAINT-BRICE PR3+1072 | PR4+598
RD 201 EPERNAY Sortis aggle | Entrée aggle 3 100m Tissu Quverl
AY Epamay Ay PR2+018
PRO+846
RD 201 AY Entrée agglo | Intersection 3 100m Tissu Ouvert
Ay PR2+019 | RDX
PR2+651




Largeur des | Type de tissu
Nom de Communes Delimitation du trongon | catgcnde de | secteurs (rue en "U" ou
H i
linfrastructure conceméss Débutant Finlssant linfrastructure afflzctﬁifar fissu ouvert)
RD 373 SEZANNE Intersection | Interseciion 2 30m Rue en U
RO39 rue anclien
PR 21+784 | Hépital
RD 373 SEZANNE Intersection | Intersection 3 A0m Rue en U
rue anclen | RD53
Hépltal PR22+558
RD 373 SEZANNE Interaection . | Sortle agglo 4 30m Tissu Quvert
RD53 Sezanna
PR22+556 | PR23+285
RD 373 SEZANNE Sortie aggio | Giratoire 3 100m Tissu Ouver
Sezanne Intersection
PR23+285 RD851
PR24+052
RD 386 MAROLLES Giratoire Entrée agglo 3 100m Tissu Ouvert
R4 Marclles
PRO+000 PRO+378
RD 356 MARCLLES Entrée apglo | Sortie agglo 3 100m Tissu Ouvert
Marolles Marolles
PRO+378 PRO+11156
RD 386 MAROLLES Sortie aggle | Intersection 3 100m Tissu Cuveri
Marolles avec RD 982
PRO+1115 |
RD 931 SILLERY Intersection | Intersection 3 100m Tissu Ouverl
PRUNAY RN44 RD33
PRO+000 PR1+271
RO 931 FRUNAY Intersection | Intersection 3 100m Tiasu Ouvert
RO933 RO7
RD 833 MONTMIRAIL Limite Enirée agglo 3 100m Tissu Ouver
département | Mont-Coupot
ale PRO+000 | PR1+271
RD 933 MONTMIRAIL Entrée agglo | Fin zone 4 A0m Tissu Cuvar
Ment-Coupot | 60kmvh
PR1+271 PR2+873
RD 833 MONTMIRAIL Fin zona Entrée agglo 3 100m Tissu Cuverl
B0km/h Montmirail
PR2+873 PR2+1016
RD 933 MOMNTRMIRAIL Entrée agglo | intersection 4 30m Tissu Ouverd
Montmirail RD23
PR2+1016 PR3+748
RD 851 EPERNAY Intersaction | Giratoire 3 100m Tissu Ouvert
PIERRY rue das RD40A
Forges PR49+000
PR484000
RD 851 PIERRY Giratoire Intersection a 100m Tissu Cuverd
RD404 RO210
PR49+000 | PR50+000
RD 851 FIERRY Intersection | Intersection 3 100m Tissu Cuvert
MOoUSsSY RO210 route Chavol
CHAVOT PR50+000 PR51+000
RD 851 MoUssY Intersection | Intersection 3 100m Tissu Cuverl
CHAVOT-COURCOURT | route Chavol | RD11
WINAY PR51+000
RD 851 SEZANNE Intersection | Intersection 3 100m Tissu Ouvert
VINDEY RM4 RD 373
PRES+258 PRO0+488
RD 966 HETHENY Sorlie agglo | Début 3 100m Tissu Ouvert
REIMS Relms élargissema
PR2+378 nt BA,
PR3+802




Largeur des | Type de tissu
Nom de Communes Délimitation dutrongon | coisonriode | secteurs | (rue en "U" ou
linfrastructure concemeas Débutant Finlssant l'Infrastructure aﬁmﬁ; I{:ar tissu ouvart)
RD 966 BETHENY Début Fin 3 100m Thesu Ouvert
COURCY élargisseme | élarglsseme
nt BA nt BA
PR3+802 PR3+024
RD 966 COURCY Fin Fin 3 100m Tissu Quvert
élarglssame | contournem
nt BA ent BA
PR3+824 PRE+573
RD 968 COURCY Fin Début zone 3 100m Tissu Ouvert
BRIMONT contournem | 70km/h
ent BA PRB+200
PRE-+5T3
RD o6& BRIMONT Début zone | Fin zona 4 30m Tissu Ouvert
T0km'h Tokmi/h
PR8+200 | PR8+800
RD 2566 BRIMONT Fin zone Intersection 3 100m Tissu Quverl
TOkmih RD30
| o PRE+600 | PR9+219
RD 286 BRIMONT Interseclion | Entrée aggle a 100m Tissu Quvert
AUMENANCOURT RD30 Pontgivart
PRE&+218 PRi12+711
RD 866 PONTGIVART Enirée agglo | Sortie agglo 4 30m Tissu Ouverl
Ponlgivart | Pontgivart
PR12+711 PR13+587
RDa7T CHALONS Intersection | Zone 3 voles 3 100m Tissu Cuveart
L'EPINE RM44 PR37+158
SAINT-ETIENNE PRO+000
RD 977 SAINT-ETIENNE Zone 3 voles | Interssction 3 100m Tissu Ouvert
PRA7T+158 |RD208
) PR38+141
RD 977 SAINT-ETIENNE Intarsection | Infersection 3 100m Tissu Cuvert
CUFPERLY RO208 giratoire A4
PR33+141 FPR3O+862
RD 877 CUPERLY Intersection | Intersection 4 20m Tisst Duvert
LA CHEPPE giratoire A4 | avec RD984
PRADHES2
RD &80 VERNEUIL Intersection | Entrée 4 30m Tissu Quvert
DORMANS RN3 Vermneull
PRO+00 PRO+881
RD 880 VERNEUIL Entrée agglo | Intersection 4 30m Tissu Ouvert
Vemeull RD1
PRO-+EB1 PR1+088
R 880 PARGNY LES REIMS Intersection | Sortie aggla 4 30m Tissu Ouvert
RD26 Pargny
PR2B-+546 PR28+844
RD 280 PARGNY Sortle agglo | Intersection 4 30m Tissu Ouvert
JOUY LES REIMS Pargny RD275
LES MESNEUX PR28+844 PR31+474
ORMES
RD 980 ORMES Interseclion | Entrée agglo 4 30m Tissu Ouvert
LES MESNEUX RD2TE Tingueux
TINQUELX PR31+474 PR33+880
RD 980 ORMES Entrée agglo | Interseciion 4 30m Tissu Quvert
TINQUEUX Tinqueux RN31
PR33+890 PR34+811
RD 880 REIMS Sortie agglo | Entrée agglo 4 30m Tissu Ouvert
CERMAY Reims Cemay
PR37+488 PR38+725
RD 980 CERMAY Entrée aggla | Sorlie agglo 4 30m Tissu Ouvert
Cermnay Camay
PR38+725 PR3%+782




Largeur des | Type de tissu

Nom de Communes Délimitation du trongon Catégorie de | secteurs | (rue en "U" ou
linfrastruciure congeméss Débutant Finissant linfrastructure aﬁ&c;él:!far tissu ouvert)
RED 982 VITRY LE FRANCOIS | Sortie agglo | Intersection 3 100m Tissu Cuvert
VITRY EN PERTHOIS | Vitry-le- RN4
Frangois PR1+794
PR1+637
RD 882 VITRY EN PERTHOIS | Interseclion | Entrée agglo 3 100m Tissu Ouvert
RiN4 Vitry-en-
PR1+724 Perthols
PR2+964
RD 982 VITRY EN PERTHOIS | Entrée agglo | Intersection 4 30m Tissu Ouverl
Vitry-en- RD995
Perthois PR3a+418
PR2+864

La largeur des secteurs affectés par le bruit correspond 4 la distance
mentionnée dans le tableau ci-dessus comptée de part et dautre de la route
(existante ou en projet) i partir du bord extérieur de la chaussée le plus proche.

Les niveaux sonores sont évalués en des points de référence situds,
conformément & la norme NF 8 31-130 "Cartographie du bruit en milieu
extérieur”, 4 une hauteur de 5 métres au-dessus du plan de roulement et :

- 42 métres en avant de la ligne moyenne des fagades pour les "rues en U" ;

- & une distance de l'infrastructure de 10 métres, augmentés de 3 dB (A) par
rapport 4 la valeur en champ libre pour les tissus ouverts, afin détre
équivalents 4 un nivean en fagade. Cetie distance de 10 métres est mesurée 4
partir du bord extérieur de la chaussée le plus proche. L'infrastructure est
considérée comme rectiligne, & bords dégagés, placée sur un sol horizontal
réfléchissant.

Article 3.

Les batiments d'habitation, les batiments d'enseignement, les bitiments
de santé, de soins et d'action sociale, ainsi que les btiments d'hébergement &
caractere touristique 4 construire dans les secteurs affectés par le bruit mentionnés
& l'article 2 doivent présenter un isolement acoustique minimum contre les bruits
extérieurs conformément aux décrets 95-20 et 95-21 susvisés.

Pour les bétiments d'habitation, l'isolement acoustique minimum est
deéterminé selon les articles 5 4 9 de l'arrété du 30 mai 1996 susvisé,

Pour les bitiments d'enseignement, l'isolement acoustique minimum est
déterming selon les articles 5 et 8 de l'arrété du 9 janvier 1995 susvisé,

Pour les batiments de santé, de soins et d'action sociale et les bitiments
d'hébergement & caractére touristique, lisolement acoustigue minimum est
déterminé conformément aux arrétés pris en application du décret 95-20 susvisé.

Des copies des arrétés du 30 mai 1996 et du 9 janvier 1995 sont annexées au
présent amété,




Article 4.

Les niveaux sonores que les constructeurs sont tenus de prendre en
compte pour la construction des bitiments inclus dans les secteurs affectés par le
bruit définis a l'article 2, lorsque la méthode détaillée est utilisée, sont :

Niveau sonore au point de Miveau sonore au point de
Catégorie rérérence, en période diurne référence, en periode
(en dB (A)) noctune (en dB (A))
1 83 78
2 79 74
3 73 68
4 88 63
5 63 58
Article 5.

Le présent arrété est applicable 4 compter de sa publication au Recueil
des actes administratifs de 1'Etat dans le département et de son affichage dans les
mairies des communes concernées. Il fait l'objet d'une mention dans deux
journaux régionaux ou locaux diffusés dans le département.

Article 6.

Les communes intéressées par le présent arrété sont :

ATHIS
AULNAY SUR MARNE
AUMENANCOURT
AVIZE

AY

BETHENY

BRIMONT

CERNAY LES REIMS
CHALONS EN
CHAMPAGNE
CHAMPIGNY
CHAVOT-COURCOURT
CHEPPE (LA)
CHERVILLE
CHOUILLY
CORMONTREUI,
COURCY

CUIs

CUPERLY

pizy

DORMANS

EFERNAY

EPINE (L)

FAGNIERES

FRESNE LES REIMS

Article 7.

GUEUX
JALONS

JOUY LES REIMS
LOUVOIS

LUDES

MAILLY- CHAMPAGNE
MAREUIL SUR AY
MAROLLES
MATOUGUES
MESNELX (LES)
MESNIL SUR OGER, (LE)
MONTHRE
MONTHELON
MONTMIRAIL
MOUSSY

OGER

OIRY

ORMES

PARGNY LES REIMS
PIERRY

PLIVOT

PRUNAY

PUISIEULX

RECY

REIMS

SAINT BRICE
COURCELLES
SAINT ETIENNE AL
TEMPLE

SAINT GIBRIEN
SAMNT MARTIN
SARRY

SEZANNE
BILLERY

TAISSY

THILLOIS
TINQUELTX

TROLS PLITS
VERNELIL
YERTUS

YEUWVE (LA)
VILLENEUVE
YINAY

VINDEY

VITRY EN FERTHOIS
VITRY LE FRANCOIS
YOUIrREUX

WITRY LES REIMS

Une copie de cet arrété doit étre aflichée & la mairie des communes visées
a l'article 6 pendant un mois au minimum.



Article 8.

Le présent arrété doit étre annexé par Mmes et MM. les maires des
communes visées 4 l'article 6 au plan d'occupation des sols.

Les secteurs affectés par le bruit définis & l'article 2 doivent étre reportés
par Mmes et MM. les maires des communes visées & larticle 6 dans les
documents graphiques du plan d'occupation des sols,

Article 9,

Ampliation du présent arrété sera adressée 4

-~ Mme la sous-préféte et MM. les sous-préfets des arrondissements de Reims,
Epernay, Vitry-le-Frangois, Ste Menehould,

- Mmes et MM. les maires des communes visées  l'article 6,

- M. le directeur départemental de 'équipement.

Article 10,

M. le secrétaire général de la préfecture, Mme la sous-préféte et MM. les
sous-préfets des arrondissements de Reims, Epemay, Vitry-le-Frangois,
Ste Menehould, Mmes et MM. les maires des communes visées & l'article 6, et
M. le directeur départemental de I'équipement sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arrdté.

Annexes :

- 1 carte représentant la catégorie des infrastructures,
- copie des arrétés du 30 mai 1996 et du 9 janvier 1995.

LEPREIET,

Raywiond LE DEUN



ARRETE DU 9 JANVIER 1995

relatifl 4 la limitstion du brult dans les établissements Wenseipnement
NOR : ENVPO4303884
(fowrnal official du 10 janvier 1995)

Le miniswe d'Etar, ministee de Pintécieur et de
I'aménagement du lun’ﬂ-um le minisire de 'éduca-
tion netionale, le mimstre de U'enscignement supé-
rieur et de ls recherche, le ministre Eﬂ 1'environne-
ment ot le mintstre du lngmmr,

Yu le code de la constructan et de 'hebitation, of -
notamment ses articles R 111-23.], R.111-23-2
et B 111-23-3

Wu le code de ["'urbamisme, e notamment son
artiele 1. 1473 ;

Yu 1¢ eode du travail, et notamment: son
article R.7235-11 :

Yu Pavis du Euu.n{innﬁunsl-:tnhmumdaredu
il septembre 1994,

Arrétent.:
Articls 1«

Conformément aux dispositions de 1'ar-
tiole B [11-23-3 du code de la comstruction ot de
I'habitation, le présent areétd fAxe les seufls de bruic
et les exigences techniques applicables any établisgs-
ments d'anseignement. ) )

COn eatend par dtablissements d'enseignement les
tcoles maternalles, les écales _Elémentaires, les cal-
leges, les lyckes, les umiversités o &tablissements

Yu la lol ne 92-1444 dy 3| décembre (992 relative
i 1a lutte contre le bruit !

Yu le décrot ne 88-523 du § mai 1988 relatif aux
régles propres & préserver la santé de Thomme
contre les bruits de voisinage ;

Vu le décret n® 93-20 du 9 janvier 1995 pris pour
I'application de 'article L. 111-11-1 du code de Ia
construction et de I'habitation et relatf aux caractd-
ristiques Acoustiques de certains bitiments autres

", fque d'habitation et de lours équipements ;

Les logements restent soumis 4 Ia réglementation
concarmant les bdtimeots & usape d’habitation, ao
regard de laguells les autres locaux de 1établisse-
ment d'enseignement somt alors mmdm comme'
des locaux dactivités.

Aticle 2

L'isolement acoustique nocmalisé au bruit néden
D catre locaux, doit étre égnl ou supéreur tux
'ra eurs indiquées dans [e tableau ci-dessous,

exprimé ea décibels A vis-4-vis d'un bruit rose
D vl s ot A o heult rose
MF530-10% et couvre jes intervelles d'octave cenmrés
sur les fréquences 125, 250, 3500, 1000, 2000 e

d'enseijnement supérieur, &'coseignement général,
bun:hmquﬂ ou professionnel, publics ou prl*ré.f.. 4 000 Hz
Logaux d"ml-ﬁ-'. Activites pra- | Sallex BC a g n 8| Clecuiation hods |Locave médi-|A tallers
: gremsnt tiquas rngar d'asca-| zaontala (=111 bruyants
Local Atsfier csfma | Salles de jewx|Salls palyve- fiar (an sans da
d*émission — Administeaiian dea deoalea| lonts : Farticla 7 du
mﬂmd&ﬂ'&hd" rt " prdllnl
Sella d.'!ix!mliu Gallaa de| e arritd)
dm:fnm:ﬂ?a: i mazicue
Ealsiies
Lociux de ras-
Logal , samblament
de rdcaption Salles da riu-
man
Sanitalres
Locaur  d'onsaigns-
ment
Activites pratiques i
Bitdiothdgqua, COLL i 52 (] M n FT.d ES
Salles de musique
Lot _midrnaux
Atelior Calme
Adminigtration
Balla da ropas 5 52 52 £ 41 #“
Salle & manger
Sulls palyalenie 0 53 i " e
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O d'un local d'activicks

|. Un isolement de 42 dB (A) est admis en cas de
porte de communigation,

2. A lexception de i salle d'sxercice amachée &
la aalle de repes,

3. A l'exception de la cidsine ouverte sur la salle
i mingear,

Article 3

L'iscbation des is' horizontales, ¥ compriz les
reviiemeants de sol, e1 des parols vertdales doit e
telle gue le niveay de Eﬁﬁiﬂn Leoustigue normalizé
Loar du bamit ?urpu s les locaux de récepdon
énumerés dans le tablean de I'article 2 ne dépasse
pas &7 décibels (A}, lorsque des impacts somt pro-
duits sur le sol des locaux normalement acoessibles,
extériours au local de réception comsidéct, par la
machine i chocs normalisée décrite dans la norme
NF 831052,

En ouwe, une étude sphcifigue est obligatoire
lorsque le local d'bmizssion est une salle de sparis ou
un aislisr contizgu & un local de réception iq_:l qu'il
soit, sauf &'l s'agit d*oo atelior, d'une salle 4 manger

pﬂ‘bﬁuﬁ. Cette &tude est
destings 4 calenler les valeurs d'soloment pux brujs
d'impact nécessaires pour assurer un confort scous-
tique satisfnisant dans le local de réception, compie
tenu des sotivitds prévoes et des machines et maé-
riels qui y seront utilisés,

Axticle 4

Le nivesu de pression acoustigue normalise dy
bruit engendrt dany les bibliothéques, comtres de
documentation e d'information, locanx médicauz =t
salles de repos par un équipement du btiment me
doit pas dépasser 33 dB{A) s I'2quipement fone-
tionne de maniére continue et 3% dB {A) 5'll fone.
Henne de manitre interminente, ’

' Ces niveaux sont portés 4 38 dB (A) ot 43 dB ()
rsspectivement-pour-tois les-autres locanx
tion vis&s 4 l'article 2.

Artlcle 5

L'isolement acoustique des locaux de réception
citds dans l'article 2 vis-A-vis des bruits des trans-
gcr_u terrestres st le méme que celui imposé auz
fiments d'habitetion,

Dans les zones définies par le plan d'exposition
au bruit des sérodromes, au sens de Pertice L, 147-3
du code de "wrbanisme, 1'isolement acoustique nos-
malisé des locaux de réception visés & l'article 2 est
le suivant ;

- enzhne A1 47 dB (A)
= mnzone B 40 dB (A)
= enzone € 35 dB (A)
Lisalament Booustigue vist dans le prissnt amicle

s'entenid pour un bruit rose lmité aux ootaves cen-
trées sur 123, 250, 500, 1 000, 2 000 et 4 000 Hy'

Articls §

Les valeurs des
peoter dans Jeg
données dans |e

durkes de réverbération & res
locaun meublés non CoCUpes somt
tableay suivan: Elles correspondent
a In muy:nlnu anthmitique des durées de réverbéri-
on dans les intervalles g e oentres sur 300,
1600 or2 000 By O o

de rhoep———=s0l 44 local considést,— . —

L T y—"
i MICYAMIN 81 seanntes g
LOCAUX MEUELES NON OCCUPES |\ it ::m
=it 660, 1 060 a1 2000 1

Galln da rapes des Goniss metar-

nalies; nalle d'exercics des

dcoles maternalles ; galls da

Ioux des Gootes maternetlss,

Logal d'ensalgnemenl, da

muslqus, d'stodes, daodidsy

pratiques, eally' 4 mangsr o 04 <208,

salla palyvalents da

volume = 150 md.

Logal médical ou soclel, infir-

marie; sanltaires; sdmicksra.

ﬁw!!'. foyar ; salle de rdemion ;

bibHlethbaus ; centre do doou-

mentation. .

Local d'andalgnemant, de

muslaue, d'Btudes o dac B <Tr =123

vitds pgratigues d'un

| veluma = 250 m®,
*[Salls 3 monger et salle polyve- Lh<Tr=13s

lents > 250 m*, ol dtuds partizulibo
I obligatoirs [1)

Galle ds sperts. . Definlo dany Ferrdtd refatt!
Ia llmstation du bruit dans
les dtablissomants de

feirs et dn spoas pria an
spplication da |'article
L1111 du code ds fa
construction ot do Mhabits-
tian,

{1] L'étude padiculibrs est dastinén & définic le raitement
acoustique de la salln parmetiant d'avair une bonne Inalligitl-
lité an toat point de la salle. ;

Dans les circulations, halls et préaux, I'aire d'ab-

sarplion Equivalents moyenne :&m les intzrvalle:

d'octave cantres sur 500, 1 000 & 2000 Hz doi Etre
supérieure ou &gale aux deux ters du_h surface au

- —————

Article 7

Les ateligrs bruysnts sont caractérisés par um
nivean de ﬂmaipn asoustique équivalent pondére A,
défini par ln norme. MF § 31-084, supérisur 4 85 dB
(A) au sens de article B 235.11 du code du travail,

Li doivent faire I'objer d'une étude particuljére
destinée & prévoir les aménagements nécessaires
paur réduire la réverbération du bruit sur les parois
des lpcauz. ;

Article 8

Les limites énoncées dans les articles 2 & § 4'en-
tendent poir des [ocaux avant une durke de réverbé-
ration de référ=nce de 0,5 scconde 4 tootes les [ré.

QUAnGES,

Les mesures somt effectnfes conformément 8
It nerme MF §31-057,

Article 9
Le présent arrété entracd en vigleur ug an apres

la date de sa publication aw Joumnal afficls! de la
Ripublique francaise,

. e



Article 10
des calleotivitds locales, le

E&mm

Le mintvire d'Eiat, mbitztte de Fiitdfen
et de laménagenent du tarritgive

ue;r ﬂ.‘.ah:& It divectenr des lyes et cal- CHARTES
!‘g;ﬁ,_& dg&[:;&m[ d;‘é enseignement supé- ; L:m
ditsctatr de [ préventon dus poltoions EI: mimitire de 'éducarion
_des rsques, lr: cdirgcteur  de Eha-.b‘r.&r. et de an;@mm m;‘wﬂw&
egstrnctinn chargés, chEbui Ie L )
eoigsine, de I'r.-xﬁmmen diu’ psatit w’:ﬁ” La miristre de I'enseignement supérienr
Bl an Journa! official de 1A £ et de la rechershe,
m i Paris, lo 9 janvisr 1995 ) FRANCOLS Fitten
Le minigtre de lenyirapnement, e T
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B Journal gfficiel du 28 juin 1998

Arrlte du 30 mai 1996 relatii aux modalités de classement
des infrastructures de transports terrestres et 3 Iisole-
ment acoustique des bitiments d'habitation dans las
secteurs affectés par le bruft

NOR: ENVESESD TS5,

Le minisire de I'équipement, da lugement, des tramsports et di
tourdsme, le minfstre do travail ol des pffuires sociales, le mindstee

de I'intédeur, le minisire de I'environnement, le ministre de ls fonce |

don pub]:i‘%m, de la réforme de I'Etal-ct de Is décentmlisation, le
ministre délégué an Jogement et le secrétaire d'Etat aux transports,

Vu le code de la construetion et de Ihabitation, et notsmment son
article R 111-4.1 4 .

Virle code de V'urbfanisme, et notamment ges artioles Ro1li-1,
R.111-3-1, R.123-19, R.123.24, R.311-10, B, 311-10-2,
R 410-13; :

Vu la 16 n* 92-1444 du 31 décembre 1992 relative 3 12 foue
conire e Lruit, et notsmment son artcle 13

Vu le déeret o° 95-21 do 9 janvier 1995 relatif au classement des
i de; terresires et modifiant le cods da ['urba-
nisme et Je code de la construction-ct de 1'habitation, et notammant

sci articles 3, 4 et 7
Vi le déoret 00 95-22 du 9 jamvier 1595 relatif 3 la limitation du
broit des aménn et infrastpctures de “transports fetrestves :

Vi l'amrdté do 6 octobre 1978 modifié relatif i 1'isolement scous-
tique des bitiments d'habitation contre les bruits de V'espacs eoé-
TS 3 ]

Yu I'actd do 24 mors 1982 relatif 3 I'nération des logements ;

Vi l'amdtd du 28 octobre 1994 relatif aux cematedstiques acous-
tignes des bitiments d'habitation, et notamment son erticls 9

Vo T'arrésé du 28 octobre 1994 relatif sux modalités &' apolication
de Is réglementation acoustigue, el notimment son article 6
'tié.:: larr@te du 5 msd 1995 relatif v broit des infastrcturcs mu-

Arttent ;

Art 1%, — Cet arrifé & pour objet, en application des
du décret w 93-21.du 9 fanvier 1995 susviss: | . |

- de déterminer, en fonction des miveanr somores de réfEremes
diwnies ot noctumes, les cing catégaries dang lesquelles sont
classées les infrastructures de ansparis lermestres recensées :

—de fixer In largear moximale des sestsurs affectds por 1e boudt
sitiés do part et d'autce de ces infrastructures ; . )

= de fOxer llua ‘modalités de mesture des miveaus ;umm ﬁ::?-
rente el les prescriptions dofvent respecter las méth 2
calenl prévisy 4 e

= de ditemidner, en voe d'assurer Iz protection des cocupsnts dad
bitiments d'habitation 3 construite dans ess secteurs, ['isole-
ment acoustique minimal des facades des pitees principales et
cuizines conire les bruits des tran terresires, en fmetion
des crittres préves & Farticle 7 do déerel susvisd,

dispositions

TITRE I

CLASSEMENT 'DES INFRASTRUCTURLES
DE TRANSPORTS TERRESTRES PAR LE PREFET

.ﬁmlnl.zsufvuu;mmderéférm,quipﬂmmmtdg
classer les infrastructures de transports termestres recensées et de
déterminer la lurgeur maximale des secteurs affoctés par e bruit,
sont:

= pour la péricde diume; Je nivean de pression scoustigns continu

Emuivalent pondfed A, pendant la pPériode de 6 heures 3
£2 heures, noté L, (6 hewres-22 heurss), correspendant 3 la
contribution sonare de infrastructure considérée :

- pour 14 pérode nocturme, le niveau de pression acousticue

gonting Equivalent pondéré A, pendant 1a période de 22 heurss
A & heures, noté 1., (22 heires-6 henres), corespondant 4 Ia
cottrbation sonare e I'infrastrusture comaidérsés,

Ces pivenox sonorss gont évaiuds en des . poimls de réfdrence
seuky, conformément & Ja norme NF S 31-130 « Cartgpraphie du
britit &n milie exiérienr», & une bauteur do cing mitres m-dessus
du plan de roulement ef .

= & deuk mbires on svant de

Ii ligne moyenne des fagades pour
les amues en 1s:

= : u;“-. dm;}m: de !'hﬁi:tmcmm (*) de
2 3 dB (A} par mpport 4 Is valeur eg ol
sus ouverts, afin d'3re Squivalenss & on i o EOUE et B
Trastructure est considécfe comme rectiligne, 3 b
placée sur o scl hacizontal réfléchizsane,
Lﬂmﬁm&mmﬂﬂmﬁsmauvmam i
norme citds précédsmment, colse S

Art. 3. — Les nivesux sonores de référence vis ‘i :
it B Es & I'articls pré
= pour les infrastructurés en service, dont I Croissance sihle
ou possible du trafis ne pewt comduirs 3 madifier Iz .nivean
sonore de plas de 3 4B (A), par caleul o mesures sur gits 3
portir d'hypathéses de wrafic corrspondant amx condifong de
circulation moyennes représentatives de I'ensemble de Vannés ;
= pour les infrastructures en servics, dont Is eroissance prévisihle
ou possible do taific peut condoire 3 modifier le nivean sonore
de plus de 3 dB (A), par caleul & partir d'hypothéses de rafe
comespandant 3 la sitistion ¥ terme o
= pour les infrastmetures en projet, qui ont danné lew 3 'une des
mezuras prévues Particle 17 du décret u° 935-21 du P jmvier
1993, par calcul & pertir des hypothdses de trafic retenues dang
les études d'impact ou les #tudes préalables A I'unc de ces
mMESares.

Les calonls sont réalisfs conformément & 13 norme NF §131-130,
mmﬂﬁdﬁmﬂtﬁn!ﬂlr&ﬂéﬂdmhmmdﬁwndnlﬁﬂnmm
fil en tavers an miveay dn temain in d' Ezoulement
fluide ow pulsé, et sans en comipte les obstacles simés Jo
lonp de Tinfrastroectore. En I'absencs de donndes de imafie, des
valours . focfaitaires par files de eiroulation

Les mesures sont réalisées,
normes Pr8 EIM--Maawa%du brult dii an wific femovisie en
voe de sa camctérisation » et NF § 31-130, atmexe B, pour le bt
routier, aux points de réféence, dans les comditons dffnies A
'article 2 el-dessus,

AiL 4, — Le classement des infrastructures de mansports ter-
restres el Ia largedr maximals des seotours affectés par o bruic de
pat et dantre de Vinfrostuctore sent définis en. fonctlon des
niveaux sonares de réffrence, ding le tobleau suivant

5 ddirnads,

NIVEAL NIVEAL LARGEUA MAXIMALE

sopore sonare CATEGORIE | dex séctenra sffecids
de rifdrance di référanen de par-le bruit de
Lo, 16 h-22 bl | L., (22 he8h) | Findrastructurs | part ot d*autre do

g8 B Wl an dB - e raticeture-{1}

L=#8 L>78 1 d=300m
Tw<l=s | M<lL=7s 2 d=2m
M<l=75 | E<LsT 3 d =100 m
Bi<L=70 | B0<L=65 4 d=30m
W<L=8 | H<l=h B d=10m

{1} Cette largeur correspond & la distance définle & I"arfele 2
comptée de part et d'autre de Mnfrastructurs.

81 sur un de Vinfrastmciure de transperts tecrestres il
existe une protocton zcowstigue par couverturs ou tunnel, il n'y a
pos liew de classér s wongon considées,

3i les niveanx soncres de réf8rence Svalués E%l:_schnqut pérlode
divme et nocturne conduisent 4 classer une trecture o0 up
trongon d'infrastrieture de transparts terrestres duns deny catégarias
différentes, l'infrastrocture 51 clagsés ding la catdporie 1o pius
bruyante.

TITRE I

ETERMINATION DE LYISOLEMENT ACOUSTIQUE MINI-
DMAL DES BATIMENTS D'HARITATION CONTEE LES
BRUITS DES TRANSFPORTS TERRESTRES PAR LE
MATTEE D'OUVRAGE DU BATIMENT
5. — En'mpplication du décret n* 8521 du 9 Janvler 1995
suﬁ:é, les pihcispppﬁnﬂpﬂes et cuisines des logements dans Jes
bitimanty d'habitation & construire dans le secteur de nuisance &'une
o plusisnrs infrastouctures de transports temestres doiyent préssnter
un isolement acoustique minimal conme les bruts extérieurs. .
Cet jsolement est déterming de mapitre furfiitaire par une
méthade simplifide dont les modalitfy senl dofinies § TTarticls 6
ei-aprks ; . _
Toutefois, le maitrn d'ouvrize du bAtment: & consiruics peut
dédnire 1n valaur de Tisblement dune évaluation plor précise des
nivaaus sonores en fagade, 81 pouhatic prendee en compie deg don-
nées prbanistioues el topopraphiques particaligres, limplantation de



la construction dans Je site, et, ls cas échéany, 1'infiuence des condi-
Hong m@t&mulngi?ms locales. Catte &valuation est faite sous s tes-
ponsabilité selon fes modnlités fixées A I'arclele 7 du préssnt arcété,
Art. 6. - Selon s méthode forfainire, la_ valewr dlisdlement
amusﬂ?:: timimal des pitces principales of cuisines des logements
rontre les brubts extérienrs est déterminés de la fagon suivante.
On distingte deux simations, celle oit le bitiment est construit
dans une rue en U, celle obt Je bitdment est construit en tisse ouver.

A = Dany ler riey en Uf

Le tablean suivant domme la valene de Disolement minfmal en
fonetitm de la catfgoris de Iinfrastructore, pour les pitoes dirsctz-
ment expasées an brujt des tansports terresiees

Ces valsurs sont diminudes, sang toteies ; ;
4 30 dB (A) tefods pouvelr Stre mfireurss

= Ep .ﬁ:cma,nt un; décalage d'une classe d'islament pour Jes
— en effectuant un i i
g cm'i u:n décaluge de deix classes disalement pour ez

B. - En e pivert

300

CATEGARE ISOLEMENT MINIMAL Dy i i '
. tableau suivant donne, per catdpode d'infrastrictore, 13 vl
- de I'isolemant minimal des piéses en fonction de fa distan;
; - g gg { I bitiment 4 construire &t ; S
% 38 4B : — pour leg infrastrustures wutiéres, 1a bord extérienr de 1o ehaye
A 35 dE (Al : sée Ia plus proche ; :
5 30 di (&) -pum'}csinfﬂsmmufmmﬁaima.luhmﬂduﬁﬂm&wrdt
In voie la plus proche.
digtapes (2} 0@ 8. 15 i) = 25 30 40 L1 a5 a0 im0 135 160 200 151:!
e 1 & 15 i Lx) i, 42 LE| o kL 33 o 33 35- 3 n a
I_ '
L i 2 42 A1 A 2 H a 35 = M 3 a2 3 30
[
g 3 w | ® |3 | 3w |35 | | 3| 2 |n |
[
f ho| s | s | s | | @
i
g 5 0 i

Les valeurs du tableau tiennent compte de linfluence de conditons métdorologiques standards. .

Elles peuvent

présence d'obstacles tels quiiin éerdn ou un batiment entrs Finfea

diminudes de fagon & prendre en compte, I'erdentstion de la fagade par rapport h_ﬂ{h cgu la
u our lag on cherche 4 défers

ctirg et |a fagade pour laguelle

miner isolement, conformément sux indications du tableau -suivant: B
SITUATION DESEE-IFTIﬂN ] CORRECTION
Facnde oo vis directe. Diepuis 12 fagade, on vait directement h totaitd de Vinfrastrue- Pas dn camection
fure, sang obslacies qui 3 musquent.
Fagade protdgée ou partiellement protdods per des bithnents, | 1l exdste, eatm b ﬁ:inda concarnde &1 b spurca de bruit (I'in-
b frastructural, des bitiments qul masquent le brit:
- n portie s=ulement (I0 broit pout g8 propager por des
troufes desiz gnifre Tes hiimants] - 348 (A
- an formant wne protaction presqus complis, ne lsssant
gue de rares trawées pour i propagation du bl — ..., = GdB(A)
Partion ds fagsde masquse (1] par un éeran, une butte de | La portion de fegade ust piotigés par un doran de hautens
ferre ou un obstacle natural mpgpﬁﬂ eptre 2 gt 4 mistras: )
- & una distangs infrisurs & 150 mbtras - 548 (A
- & une distance supdroury & 150 métres ~3d3 (Al
La portion de fagede #st protdgés par un ééran da hawteur
sipdrieurs 3 4 matres:
- & une distance Infereurs 3 150 mites e — - 948 1A
<4 tne distance supidoure B 150 METESwm— e - G B (4
Fagade-an vue diracte d'ien bitimant. La fagade bEndfcle de la protestion du Bitiment lii-méme ;
' - fagade latérale 2} - 388 1A
= fagsade amiare -1 4B (A)
= 110 Ling portion de figade est dite masqués par on deran larsou'on e voit pas: infrastrocture depeis catte portion de Tagde,
(2} Dens It cas d'une facade lstérale d'un batiment protéad par U don, une bufte da tere oo un obatcle natorel, on peut curmder leg
carreetiohe corespondantes, .




Lit valeur clienoe apris
deure & 30 dE (A).
, Que le bitiment & construite se situe dins tme rue en U o en
tssu ouvest, lorsqu'une fagade est situde dans le secteur affectd par
le bruit de plusieurs infrastructures; une valeor d'isolement est déter-
minfs pout chague infrastructure selon les modalitdy préoddentes.
Si la plus €levée des valewrs d'isolement obtemes est supérienre
de plus de 3 dB (A} avx autres, o'est ceatte valear qui sarn prescrits
pour 13 facade concernda, Dans e cas contraire, I valenr d'iale-
ment presenite est égale 4 Ja plas &levée des valenrs obtemuss paur
chague infrastractore, dngmentée de 3 dB (A).
Lorsqu'on se sitve en tissu cuvert, l'applicstion de Iz réple-
mentation peut consister 3 respecier;
— spit 1a valenr d'isolement acaustique minimal directement issoe
du calenl précédent ;
— zait la clasee d'isclement de 30, 35, 38, 42, ou 45 4B (A), en
peenant, purmi cef valours, la Umite immédisternent suparisore
2 la valeur caloulée selon Ia méthode précédente.

At 7, - Lomsque le meite d'ouvrage cffectue une estimation
précise du niveaw sonare en fagads, en prenant en compte des don-
nfes urbanistiquesd of topographiguss particuli 1'implantation de
sz construction dang le site, adnsd qoe, 1o cas ant, les eonditions
métfarnlogiques locales, il évaloe
frastrcture et le fotor bdtiment @ ’

= par caleul selon des méthodes répoodant sux exigences de

T'article 6 de 'acété do 5 mal 1995 relatf au bruit des infra-
firnctires routiices ; . )

= & T'aide de mesures réalisées selon les mormes NFS 31085

pour les infrastrzctures rountitres ot PrS31-088 poor les infras
structires farrgviaires,

Dang led dewz cas, cette dvaluation est efftctuds poor chagos in-
frustructure, towtides o ferrovinirs, en se recabant sur les valetrs
suivanies de niveso donore au point de référence, définiss en fone-
tion de Iz catégorie ds 1'infrastructore ; ’

eorrection ne pent en-sncun €as 8ue infé-

“.;':.'ﬁ'é SONDRE mum “sgmﬁeﬁm
[ i & L] "

CATESORIE Iulu. niu'iu:: dium!:“' .lnpp&lnda necturne

fan dB [A]) [en <8 (a0

| = i " 78

- S 7 TL

N 73 B8

| e —— £l [}

B B8

E

L'appiication ‘de la réglementation consiste slars 3 respecter
valour d'jsolement acoustique minimal détermings A fm de
évalontion, de telle sone que o mivess de bruit & I'intddenr
pifces principales ot cuisines soit £gal ou infédieur & 35 dB (A) en
période dinme et 30 08 (A) en piriode nocturme, ces.valeurs éanl
exprimées en niveau de pression scoustique conting équivalent pon-
dérf A, de 6 heures 3 22 heurss pour In pérods diumme,

22 heures 3 ¢ hewres pour la périsde nocturne, Cette valenr d'isole-
ment doit &re égale ou supérieure 4 30 dB (A).
I..Errsggpudhﬁh‘:;nmt i constroire est simé d;l;l.l le secteur affectd
¢ bruit de plusions mfrastroctures, on sppliguern pour ne
ﬁz Iz vigle débnic & Darticle précédent, , e

AL 8, — Les valours d'isolement oblenues par application des
articles § et 7 s'entandent paur des pitces et locanx ayant vae dusde
de éverblmtion de 0,5 seconde 3 toutes les fréquences.

Le bltiment est considéré comme conforms dux exigances min-
males requises en motiére d'isolation aconstique contre Jes bruits
extfrieurs lorsque Ie réspltat de mesure de I'isolement acoustique
normelisé oiteint sy meins la limite obtenue selon I'article 6 ou
Varticle 7, dans Jos conditions définies par les andiés du 28 cctobre
1994 - snevisés. ‘

La mesure de I'isolement acoustique de fapads est effectuée sui-
vant- bn porme NF 8 31-057 « vérdficaton de la it aooustigus
des Batiments », dang les lociux normnlement 1€5, les porles o
fendtres &tant fermées.

Toutefols, lorsque cet isolsment o &té déterminé selon In méthode
définia & Iardcle 7, il est nécessae de vérdfier mussi In validitg de
'estimation du piveau sonore en fagade séalisfe par le malire d'ou-
NIOgE. . Uy
Dans.ce eay; In vérification de Jo gualité amnstiqur: ey bitiments
" parte dgalement sur "Svalustion duy nivesu sopore i deux métres en

avant des fapades des Jocany, pur caleul seion In convention définje
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Liberté « Egah'té = Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

direction
| départementale
de I'Equipement
LEIE]

Service de I'Aménagement,
de I'environnement
et du développement Local

Bureau aménagement

40, Bd Anatole France
51022 CHALONS EN CHAMPRGNE Cedex

CARTOGRAPHIE SONORE
DES INFRASTRUCTURES
DE TRANSPORTS
TERRESTRES DE LA MARNE

ROUTES DEPARTENMENTALES

LEGENDE

.rég!ementé

parle

classification des catégories d'infrastructure
Voies routiéres et rues de plus de 5000 v/j

Catégorie de Laeq 6h/22h Laeq 22hi6h Largeur maxi

classement jour nuit du secteur
réglementé
1 rerce—— L>81dB(A) L>76dB(A) 300m
2 76<L<=81dB(A) 71<L<=76dB{A) 250 m
8w 70<L<=76dB{A) 68<L<=71dB(A) 100m
4 66<L<=70dB(A) 60<L<=6SdB(A) 30m

§ eoosmme=s 60<L<=E5dB(A} 66<L<=60dB(A) 10m
(trait continu : profil de route ouvert, trait pointillé : profil de route en U )

*de part et d'autre de la voie

Cette carte est indicative, seul fait fol le texte de l'arrété
préfectoral.

SAEDL/BA, le 20/03/2004
Sources: ® IGN - BOCARTO ®/ DDE
classement_bruit_RD.wor
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ARRETE PREFECTORAL DU

20 DECEMBRE 1989
REGLEMENTANT AU TITRE DES
INSTALLATIONS CLASSEES POUR
LA PROTECTION DE
L'ENVIRONNEMENT LE SITE
CHAMPAGNE CEREALES



DIRECTION DES ACTIONS
INTERMINISTERIELLES

Chalons en Champagne,

bureau de I’environnement
et du développement durable

3D/3B/CA
Installations Classées
n° 2007 APC 119 IC

arrété préfectoral complémentaire
CHAMPAGNE CEREALES
a VITRY LE FRANCOIS
(cloture de I’étude de dangers silo)
le préfet
de la région Champagne-Ardenne
préfet du département de la Marne
officier de la légion d'honneur,

- le Code de I’environnement et, en particulier le titre 1% du livre V relatif aux installations classées
pour la protection de I’environnement et notamment son article L511.1,

- le décret n°® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifi€, et notamment son article 18,

- le décret n°53-778 du 20 mai 1953 modifié relatif a la nomenclature des installations classées pour
la protection de I'environnement,

- Tarrété ministériel du 29 mars 2004 modifi€¢ par celui du 23 février 2007 relatif a la prévention
des risques présentés par les silos de céréales, de grains, de produits alimentaires ou de tout autre
produit organique dégageant des poussieres inflammables,

- la circulaire du 13 mars 2007 relative a I’application de I’arrété ministériel du 29 mars 2004
modifié,

- la circulaire du 23 février 2007 relative a l'action nationale 2007 concernant I'amélioration de la
sécurité des silos de stockage de céréales et son annexe fixant la liste des silos a enjeux tres
importants,

- le guide de I’état de I’art sur les silos pour I’application de 1’arrété ministériel relatif aux risques
présentés par les silos et les installations de stockage de céréales, de grains, de produits alimentaires
ou de tout autre produit organique dégageant des poussieres inflammables,

- Darrété ministériel du 29 septembre 2005 relatif a 1'évaluation et a la prise en compte de la
probabilité d'occurrence, de la cinétique, de l'intensité des effets et de la gravité des conséquences
des accidents potentiels dans les études de dangers des installations classées soumises a
autorisation,



- larrété préfectoral du 20 décembre 1989 autorisant la société Coopérative Agricole de la Région
de Vitry le Francois a exploiter a Vitry le Francois « Le Désert » des silos de stockage de céréales
de 43 200 m’,

- le récépissé préfectoral du 15 janvier 1998 donnant acte a la société CHAMPAGNE CEREALES,
rue Clément Ader a Reims, de sa déclaration de changement d’exploitant des installations
précitées,

- Tarrété préfectoral complémentaire du 1% février 1999 demandant a la société CHAMPAGNE
CEREALES de fournir, pour ses installations de Vitry le Frangois, une étude de dangers ainsi
qu’une analyse critique de cette étude réalisée par un organisme extérieur,

- Dlarrété préfectoral complémentaire du 13 mai 2004 demandant a la société CHAMPAGNE

CEREALES de compléter son étude de dangers conformément a ’article 2 de l'arrété ministériel
du 29 mars 2004,

- D’étude de dangers concernant les installations de stockage déposée par la société
CHAMPAGNE CEREALES le 29 octobre 2003 pour le site de Vitry le Francois « Le Désert », et
complétée les 30/01/04, 19/07/2004, 29/09/04, 11/05/05, définissant les moyens permettant a
I’exploitant de maiftriser les risques d’explosion et d’incendie conformément a ’article 3-5° du
décret du 21/09/77 susvisé et a I’arrété ministériel du 22/10/04 abrogé par I’arrété ministériel du
29/09/05,

- le rapport de tierce expertise de GIAT Industries du 29/10/04 complété les 25/10/06 et 6/03/2007
concernant I’examen critique de 1’étude de dangers présenté par les installations de la société

CHAMPAGNE CEREALES a VITRY LE FRANCOIS — DESERT,

- les réponses apportées par la société¢ CHAMPAGNE CEREALES dans ses courriers des 29/11/04,
20/11/06 et 8/03/2007 sur la tierce expertise,

- lerapport de I’inspection des installations classées en date du 13 aoit 2007,

- l’avis favorable du Conseil Départemental de I’Environnement, des Risques Sanitaires et
Technologiques en date du 14 septembre 2007,

CONSIDERANT

e que la société CHAMPAGNE CEREALES exploite des installations pouvant dégager des poussicres
inflammables,

e que l'accidentologie sur ce type d’activité démontre que ces installations sont susceptibles de
présenter des risques technologiques ayant des conséquences graves,

* que ces installations sont susceptibles de générer des effets au-dela des limites de propriété du site,

e que le site de VITRY DESERT figure dans la liste des silos a enjeux trés importants annexée a la
circulaire du 23 février 2007 précitée de par la proximité d’immeubles et de maisons d’habitation,

* que cette situation est de nature a aggraver considérablement les effets d’un phénoméne dangereux
survenant sur les installations,

e qu’il appartient a l'exploitant de démontrer dans son étude de dangers, via une analyse de risques, les
mesures permettant de prévenir et de protéger ses installations des risques d’explosions et
d’incendies,

* que ces mesures de réduction des risques et de leurs effets ont été définies par 1’étude de dangers et
la tierce expertise et s’appliquent au site, en prenant en compte les possibilités techniques liées a
I’age des installations et aux connaissances scientifiques et techniques du moment,



e qu’il convient conformément a ’article 18 du décret 77.1133 du 21 septembre 1977, d’encadrer le
fonctionnement de cet établissement relevant du régime de 1’autorisation par des prescriptions
complémentaires afin d’assurer la protection des intéréts mentionnés a I’article L.511-1, titre 1,
livre V du Code de I’Environnement,

Le demandeur entendu,

Sur proposition de Mme la directrice régionale de l'industrie, de la recherche et de l'environnement de
Champagne Ardenne, par intérim,

ARRETE

Article 1% - DESIGNATION DE L’EXPLOITANT

Sans préjudice des prescriptions édictées par des actes antérieurs ou par des arrétés ministériels qui lui sont
applicables, I’établissement exploité par la société CHAMPAGNE CEREALES a VITRY LE FRANCOIS
LE DESERT est soumis aux prescriptions complémentaires suivantes.

Article 2 - DESCRIPTIF DES PRODUITS AUTORISES ET DES VOLUMES :

Sauf dispositions contraires prévues par le présent arrété ou par les arrétés antérieurs susvisés, les
installations et leurs annexes sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et données
techniques contenus dans les différents dossiers déposés par 1'exploitant et notamment 1’étude de dangers et
ses compléments, ainsi que la tierce expertise de cette étude susvisées.

Le tableau mentionné a I’article 1* de I’arrété préfectoral d’autorisation d’exploiter du 20 décembre 1989
complété par I’arrété préfectoral dul® février 1999 est modifié de la fagon suivante :

Capacité
maximale
Silos et installations de stockage de céréales, grains, produits| 2160-1-a 29 786 m’ A
alimentaires ou tout produit organique dégageant des poussieres
inflammables :

1.a) Si le volume total de stockage est supérieur 2 15000 m®
Stockage d’engrais solides simples et composés a base de nitrate
d'ammonium correspondant aux spécifications du réglement européen
n° 2003/2003 du Parlement européen et du Conseil du 13 octobre 2003
relatif aux engrais ou a la norme francaise équivalente NF U 42-001,

Désignation de la rubrique Rubrique Régime

Cat I : susceptibles de subir une décomposition auto-entretenue 1331-1 0t NC

Cat II : non susceptibles de subir une décomposition auto-entretenue et 1331-1I <1250t D
teneur en azote due au nitrate d'ammonium supérieure a 24,5 % en poids dont 1250 t en vrac

Cat III : autres que cat I et IT 1331- 111 <1250t NC
Broyage, concassage, criblage, déchiquetage, ensachage, pulvérisation, | 2260- 2 < 200kW D
trituration, nettoyage, tamisage, blutage, mélange, épluchage et
décortication des substances végétales et de tous produits organiques
naturels, la puissance installée de I'ensemble des machines fixes
concourant au fonctionnement de l'installation étant supérieure a 100
kW, mais inférieure ou égale a 500 kW




Dépéts de produits agro-pharmaceutiques, la quantité totale de produits | 1155% 6t* NC
susceptible d'étre présente dans 1'installation étant inférieure a 15 tonnes

Stockage et emploi de substances ou préparations dangereux pour| 1172% 6t NC
I'environnement (A), trés toxiques pour les organismes aquatiques, la
quantité totale de produits susceptible d'étre présente dans l'installation
étant inférieure a 20 tonnes

Stockage et emploi de substances ou préparations dangereux pour| 1173%* 6t NC
I'environnement (B), toxiques pour les organismes aquatiques, la
quantité totale de produits susceptible d'étre présente dans l'installation
étant inférieure a 100 tonnes

Dépét de liquides inflammables représentant une capacité nominale 1432 0,2m’ NC
totale inférieure & 10 m’
Installations de réfrigération ou de compression utilisant des fluides ni 2920 <50 kW NC

inflammables ni toxiques ; puissance absorbée <50 kW
A = Autorisation ; D = Déclaration ; NC = Non classé
*La quantité globale de produits visé€s par les rubriques 1155, 1172 et 1173 n’excéde pas 6 tonnes.

Les installations de stockage de céréales comprennent les silos suivants :
- silo plat « orge » de 6600 m’

- silo vertical béton de 9853 m’

- silo vertical béton « blé » de 13 333 m’

La liste des produits sera conforme a celle définie dans 1’étude de dangers. Tout changement de produit ou de
mode de stockage devra étre compatible avec les mesures de prévention et de protection existantes.

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités
dans 1'établissement, qui mentionnés ou non a la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur
connexité avec une installation classée soumise a autorisation a modifier les dangers ou les inconvénients de
cette installation.

Article 3 - ARRETES APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, des dispositions du présent arrété et des actes antérieurs, sont
notamment applicables a 1'établissement les prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

Arrété du 6 juillet 2006 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
06/07/2006 c R . . o
classées soumises a déclaration sous la rubrique n° 1331
Arrété du 29 mars 2004 modifié€ relatif a la prévention des risques présentés par les silos
29/03/2004 |de céréales, de grains, de produits alimentaires ou de tout autre produit organique
dégageant des poussieres inflammables
Arrété du 2 février 1998 modifié relatif aux prélevements et a la consommation d'eau ainsi
02/02/1998 | qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de
I'environnement soumises a autorisation
Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans 'environnement par
les installations classées pour la protection de I'environnement
Arrété et circulaire du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la foudre de
certaines installations classées

23/01/1997

28/01/1993

Article 4 : PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

Le périmetre de la zone d’exposition aux risques susceptible de nécessiter une maitrise de 1’urbanisation
résulte notamment de 1’évaluation des zones d’effets déterminées par I’étude de dangers et par la tierce
expertise de cette étude. 11 a fait I’objet d’un rapport d’information sur les risques industriels dans le cadre du
porté a la connaissance du maire de la commune de Vitry le Frangois.



Il figure sur le plan joint au présent arrété. Dans cette zone, a I’intérieur de I’enceinte de son établissement,
I’exploitant n’affecte aucun batiment a la présence permanente de tiers.

Article 5 : ACCES

A proximité du canal de la Marne, des panneaux sont mis en place de fagon a signaler la présence
d’installations a risques et a empécher le stationnement de tierces personnes a proximité. Cette interdiction
ne s’applique pas aux cas des chargements et déchargements de péniches associés a 1’établissement durant
cette phase d’exploitation des installations.

Le site est cldturé sur la totalité de son périméetre par un grillage muni de portails maintenus fermés a clef en
dehors des périodes d’activité de I’établissement.

Article 6 - PERMIS DE FEU

La réalisation de travaux susceptibles de créer des points chauds doit faire 1’objet d'un permis de feu, délivré
et diment signé par 1'exploitant ou par la personne qu'il aura nommément désignée et par le personnel devant
exécuter les travaux.

Une consigne relative a la sécurité des travaux par points chauds est établie et respectée ; elle précise
notamment les dispositions qui sont prises avant, pendant et apres 1’intervention.

Le permis de feu est délivré aprés avoir soigneusement inspecté le lieu ou se dérouleront les travaux, ainsi
que I’environnement immédiat.

Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit a la délivrance du permis de feu,

- la durée de validité,

- la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant étre utilisé,

- les mesures de prévention a prendre (notamment information du personnel, périmétre et protection de la
zone d’intervention, arrét des installations, signalétique, consignes de surveillance et de fin de travaux,
etc.),

- les moyens de protection mis a la disposition du personnel effectuant les travaux, par exemple au
minimum la proximité d’un extincteur adapté au risque, ainsi que les moyens d’alerte.

Article 7 - MOYENS DE PROTECTION CONTRE LES EXPLOSIONS

a) Events et surfaces soufflables

Conformément a 1’étude de dangers et a la tierce expertise réalisés par I’exploitant, les volumes des
batiments et les sous-ensembles (filtres) exposés aux poussicres et présentant des risques d’explosion sont
munis des dispositifs suivants :



Localisation Dimension des surfaces *Pstat Nature des surfaces
soufflables®* mb
oy . Cases ouvertes sous toiture en bac
4 cases de stockage 940 m” totalité de la toiture | < 100 acier
édicule de protection de 1’élévateur en
61,3 m? pour I’ensemble leule e protect N vateu
. bac acier ainsi que fenétres vitrées ou
de ces niveaux s p
<100 |°M polycarbonate aux différents étages
Tour de manutention du (celles protégées par grillage
rez-de-chaussée au subsistant sur la facade nord-ouest
. dernier étage n’étant pas comptabilisées
Silo plat orge & P P )
dont 17,6 m? au rez-de- N y
. <100 Fenétres vitrées + portes
chaussée
vitres pour 7,84 m? +plaque
sous-sol 13,84 m? <100 pour/, plaqu
métallique pour 6 m?
. N Event normalisé débouchant a
Filtre a manches / / . e u
I’extérieur
Galerie enterrée
entre silo plat orge néant
et silo béton
58,6 m? pour I’ensemble Fenétres vitrées pour les faces de la
. des faces de la tour avec : tour
Tour de manutention er » « .
er ome 4 12,5 m? au 1% étage <100 Fenétres vitrées des faces et passages
Du 1™ au 8™ étage eme ) :
17,3 m? au 5° d’escaliers et de montages pour les
10,4 m2 au 6™ niveaux
Galerie sur cellules N o
55,1 m? <100 Fenétres vitrées
. ) ) rondes
Silo vertical béton Galerie sur cellules
h N 15 m? <100 Fenétres vitrées
carrées au S5éme
Galerie sous cellules
carrées et rez-de- 48,7 m? <100 Fenétres vitrées
chaussée de la tour
) < Events normalisés débouchant a
3 filtres 2 manches / / y
I’extérieur
. . Cellules ouvertes sous la galerie
C Totalité de la toiture de la .. > 1A gt
. . . 2 cellules cylindriques . .. <100 supérieure couverte en fibrociment et
Silo vertical béton galerie supérieure 177 m? .
, translucides
« blé » z Y N
. . Event normalisé débouchant a
Filtre a manches / /

I’extérieur

* Pression statique d’ouverture
** Surfaces minimales

Ces dispositifs sont dimensionnés conformément aux normes en vigueur. L’exploitant s’assure de leur
efficacité et de leur pérennité.

Si des modifications interviennent sur I’une des structures ou équipements, I’exploitant devra démontrer
Iefficacité des nouveaux dispositifs de protection, notamment pour garantir une surface €ventable ainsi
qu’une pression d’ouverture équivalente.

L’exploitant met en place les dispositifs nécessaires pour ne pas exposer de personne a la flamme sortant des
évents ou des surfaces soufflables en cas d’explosion. Ces surfaces sont orientées vers des zones non
fréquentées par le personnel.




b) Découplage

Lorsque la technique le permet, et conformément a I’étude de dangers réalisée par I’exploitant et a la tierce
expertise de cette étude, les sous-ensembles sont isolés par I'intermédiaire de dispositifs de découplage. Ces
dispositifs sont dimensionnés de manicre a résister a une explosion primaire débutant dans I’un des volumes
adjacents (dans le volume A dans le tableau ci-dessous).

Les communications entre volumes sont limitées. Les ouvertures pratiquées dans les parois intérieures pour
le passage des transporteurs, canalisations, etc., doivent étre aussi réduites que possible.

L’exploitant s’assure de ’efficacité et de la pérennité des découplages mis en place :

Caractéristiques du
Volume A (enceinte considérée avec Volume B découplage entre A et B
la surface d’évent indiquée au 7 a) Paroi et porte résistant a une
surpression de

Rez-de-chaussée de la tour (17,6) Sous-sol de la tour 100 mb

Silo orge | Sous-sol de la tour (13,84 ) Galerie de liaison entre silos 150 mb
Tour Cases de stockage 100 mb

Silo béton | Rez-de-chaussée de la tour (48,7) Sous-sol 100mb
vertical | 1% étage de la tour (12,5) Rez-de-chaussée de la tour 100mb
57 étage tour (17,3) Galeries cellules rondes et carrées 120 mb

6™ étage de la tour (10,4) Galeries cellules rondes et carrées 100 mb

Tour Galerie de liaison avec silo orge 100 mb

Pour assurer les découplages des enceintes enterrées non €ventables avec les autres volumes des silos,

I’exploitant s’assure que les dispositions suivantes sont bien mises en application :

- un découplage empéche la propagation d’une explosion vers I’enceinte enterrée et laisse passer une
explosion se produisant dans 1’enceinte enterrée vers I’enceinte attenante;

- D’ensemble des ouvertures donnant a I’extérieur de la galerie (portes et trappes de visite des cellules) est
fermé pendant les phases de manutention.

Lorsque le découplage comprend ou est assuré par des portes, celles-ci sont maintenues fermées, hors
passages, au moyen de dispositifs de fermeture mécaniques. L’obligation de maintenir les portes fermées
doit en outre étre affichée.

L’exploitant transmet au préfet, dans le délai de 3 mois, une étude visant la mise en place d’un dispositif de
découplage entre canalisation d’air empoussiéré et filtre sur les circuits des poussieres dans les silos béton et

orge. Les travaux correspondants devront étre achevés au plus tard le 1 aotit 2008.

¢) Autres mesures

Conformément a 1’étude de dangers et a la tierce expertise réalisés par I’exploitant, d’autres mesure de
protections venant en complément des barrieres classiques (€vents, découplages, ...) sont mises en place:

- dans le silo orge, c6té tiers, doublement des fixations sur les pannes des plaques en bacs acier de
la toiture suivant une génératrice préférentielle pour permettre leur ouverture sans projection.

- dans la tour de manutention du silo orge, remplacement des vitres non protégées par un grillage
par des panneaux en polycarbonate sur les faces orientées vers les immeubles Le Muguet et les
Dabhlias.

Article 8 - NETTOYAGE DES LOCAUX

Le nettoyage est réalisé a l'aide d'aspirateurs et/ou de centrales d'aspiration. Le recours a d'autres dispositifs
de nettoyage tels que l'utilisation de balais ou d'air comprimé doit étre exceptionnel et doit faire 1'objet de




consignes particulieres. Des reperes peints sur le sol et judicieusement placés servent a évaluer le niveau
d’empoussierement des installations.

L’exploitant prend les dispositions nécessaires pour éviter toutes fuites de poussieres, et, en cas de fuite, pour
les résorber rapidement.

En période de collecte, I’exploitant doit journellement réaliser un contréle de l’empoussierement des
installations, et, si cela s’aveére nécessaire, redéfinir éventuellement la fréquence de nettoyage.

Les silos ne comprennent pas de transporteurs a bandes. Dans le silo plat orge, le débit des élévateurs
alimentant les boisseaux n’excede pas 150 t/h.

Le silo béton vertical ne comprend pas d’élévateurs de débit supérieur a 100 t/h.

Le silo « blé » ne recoit que des céréales déja nettoyées ; il ne comprend pas de tour de manutention ni
appareils de nettoyage ou calibrage.

Article 9 - MOYENS DE LUTTE CONTRE L’INCENDIE

L’établissement doit étre doté de moyens de secours contre I’incendie appropri€s aux risques et conformes
aux normes en vigueur, comprenant notamment au moins un poteau d’incendie ou une prise d’eau dans le
canal de la Marne équipée d’un acces stabilisé, des extincteurs en nombre suffisant et judicieusement
répartis, un moyen d’alerte des services de secours.

L’exploitant établit une liste exhaustive des moyens de lutte contre I'incendie et de leur implantation sur le
site. Ces équipements sont conformes aux normes et aux réglementations en vigueur, maintenus en bon état,

repérés et facilement accessibles en toutes circonstances.

IIs doivent faire l'objet de vérifications périodiques au moins une fois par an. L'exploitant doit pouvoir
justifier aupres de l'inspection des installations classées de l'exécution de cette vérification.

Des procédures d’intervention en fonction des dangers et des moyens d’intervention disponibles sur le site
sont rédigées et communiquées aux services de secours.

Le personnel est entrainé a l'application de ces procédures ainsi qu’a la mise en ceuvre des moyens de lutte
contre I’incendie en place sur le site.

Les colonnes séches conformes aux normes et aux réglementations en vigueur sont implantées dans les tours
de manutention du silo plat orge et du silo vertical béton .

Article 10 - INERTAGE

Dans le silo vertical béton, I'inertage des cellules et as de carreaux fermés est assuré au moyen des dispositifs
suivants :une piece métallique équipée d’un raccord adaptable sur le réseau de vidange des cellules ou une
piece métallique équipée d’un raccord adaptable sur le réseau de ventilation

L’exploitant doit pouvoir disposer de gaz inerte dans des délais compatibles avec une intervention en cas
d’incendie dans une cellule béton fermée du site.

Une procédure d’intervention accompagne la mise en ceuvre de ces dispositifs en précisant notamment la
localisation et les caractéristiques du systéme mis en place ( taille des raccords, moyens d’acces...) ainsi que
les modalités des exercices d’utilisation du dispositif.

Les informations suivantes doivent en outre étre mentionnées dans les procédures en vigueur sur le site :
- les consignes a suivre pour disposer de gaz inerte, notamment en distinguant les différents types de feux
(de surface ou a ceeur de cellules) ;



- les coordonnées des sociétés susceptibles de délivrer ce gaz. Celles-ci doivent étre disponibles a tout
moment, sur le site ou au si¢ge social de I’entreprise, et mises a jour aussi souvent que nécessaire.

L'ensemble des moyens d'inertage doit faire I'objet d'une organisation permettant d'en assurer leur caractere
opérationnel en permanence.

Article 11 - MESURES DE PREVENTION VISANT A EVITER UN AUTO-ECHAUFFEMENT

L’exploitant s’assure que les conditions de stockage des produits en silo (durée de stockage, taux
d’humidité...) n’entrainent pas de fermentation risquant de provoquer des dégagements de gaz inflammables.
Conformément a I’étude de dangers et a la tierce expertise réalisés par I’exploitant, le matériel employé€ est
défini comme suit :

Type Nombre Report alarme
Silo plat orge | Sondes thermométriques fixes |4 sondes a 2 capteurs par| sur supervision
cellule
Silo vertical béton | Sondes thermométriques fixes | 1 sonde a 7 capteurs par | sur supervision
cellule cylindrique

1 sonde a 5 capteurs sur
les cellules carrées
équipées

Silo béton “blé” | Sondes thermométriques fixes | 4 sondes a 16 capteurs sur supervision

Le relevé des températures est enregistré.

Les sondes thermométriques fixes reliées a un poste de commande sont équipées d’un dispositif de
déclenchement d'alarme en cas de dépassement d'un seuil prédéterminé. En cas d’élévation anormale de la
température ou de température anormalement élevée, 1’exploitant est tenu d’informer au besoin les services
de secours.

L’exploitant doit s’assurer de la pérennité et de I’efficacité dans le temps de ces sondes (étalonnages,
maintenance préventive,...).

Des rondes régulieres, selon une fréquence définie par 1’exploitant, sont assurées par le personnel pour
détecter un éventuel incendie, auto-combustion ou fermentation.

L’exploitant prend toutes les mesures nécessaires afin d’éviter les infiltrations d’eau susceptibles de pénétrer
dans les capacités de stockage.

Pour les cellules carrées qui ne sont pas équipés de détection fixe de température, I’exploitant s’assure que

les tailles critiques associ€es aux produits stockés sont compatibles avec les dimensions des capacités de
stockage.

Article 12 - PREVENTION DES RISQUES LIES AUX APPAREILS DE MANUTENTION

Conformément a I’étude de dangers élaborée par I’exploitant, les appareils de manutention sont munis des
dispositifs suivants visant a détecter et stopper tout fonctionnement anormal de ces appareils qui pourraient
entrainer un éventuel échauffement des matiéres organiques présentes :



N 4 Mesures de prévention - Détecteurs de
Repere Equipements .
dysfonctionnements
= Détecteur de surintensité moteur
Transporteurs a chaines = Contrdleur de rotation
= Détecteurs de bourrage
=  Paliers extérieurs
=  Contrdleur de rotation
Elévateurs = Contrdleurs de déport de sangles
Silo plat orge = Détecteurs de bourrage
= Sangles non propagatrices de la flamme
Boisseaux =  Sondes de niveau
Vis =  Contrdleurs de rotation et d’intensité
Appareils nettoyeur séparateur, |  Aspiration des poussicres
calibreur
Transporteurs a chaines = Détecteur de surintensité moteur
= Contréleur de rotation
=  Détecteurs de bourrage
Elévateurs = Paliers extérieurs
= Contrdleur de rotation
Silo béton vertical = Détecteurs de bourrage
= Contrdleurs de déport de sangles
=  Sangles non propagatrices de la flamme
Vis = Contrdleurs de rotation et d’intensité
Appareils nettoyeur séparateur, |®=  Aspiration des poussicres
calibreur
Transporteurs a chaines = Détecteur de surintensité moteur
= Contrdleur de rotation
=  Détecteurs de bourrage
Elévateurs =  Paliers extérieurs
Silo béton vertical « blé€ » =  Contrbleurs de températures sur les paliers
= Contréleur de rotation
= Détecteurs de bourrage
= Contrdleurs de déport de sangles
=  Sangles non propagatrices de la flamme

L’exploitant établit un programme d’entretien de ces dispositifs, qui spécifie la nature, la fréquence et la
localisation des opérations de contrdle et de maintenance a effectuer par le personnel. Le suivi et les travaux
réalisés en application de ce programme sont consignés dans un registre tenu a la disposition de l'inspection
des installations classées.

Les détecteurs d’incidents de fonctionnement arrétent l'installation et les équipements situés en amont
immédiatement ou apres une éventuelle temporisation limitée a la phase de vidange. L’installation ne peut
étre remise en service qu’apres intervention du personnel pour remédier a la cause de I’incident.

L’état des dispositifs d’entrainement, de rotation et de soutien des élévateurs et des transporteurs et 1’état des
organes mécaniques mobiles est contrdlé a une fréquence adaptée déterminée par I’exploitant, et au moins
annuellement. Les résultats de ce controle sont consignés dans un registre tenu a la disposition de 1'inspection
des installations classées.

Les moteurs des extracteurs d’air des cellules de stockage sont congus et installés de facon a éviter toute

chute de matériel a I’intérieur d’une cellule. Ces matériels doivent étre adaptés aux zones a risques dans
lesquelles ils se trouvent.
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Article 13 - SYSTEME D’ ASPIRATION

Les installations de manutention sont asservies au systéme d’aspiration avec un double asservissement: elles
ne démarrent que si le systeme d’aspiration est en fonctionnement, et, en cas d’arrét du systeme d’aspiration,
le circuit doit immédiatement passer en phase de vidange et s’arréter une fois la vidange terminée, ou
s’arréter en cas d’arrét du systeme d’aspiration, apres une éventuelle temporisation adaptée a I’exploitation.

Tous les équipements de transfert et de traitement des grains, a I’exception des petits transporteurs et des vis,
doivent étre raccordés a une installation de dépoussiérage. L’air aspiré est traité dans un filtre a manches
avant rejet a I’extérieur du silo et les poussicres récupérées sont transférées dans une enceinte fermée
extérieure (benne couverte ou boisseau) située a I’extérieur du silo. Dans le silo « blé », le raccordement des
équipements de transfert des grains n’est toutefois pas obligatoire.

Afin de lutter contre les risques d’explosion des systemes d’aspiration, les dispositions suivantes sont
prises conformément a I’étude de dangers et a la tierce expertise réalisés par I’exploitant :

= toutes les parties métalliques du ou des filtres sont reliées a la terre ;

= toutes les parties isolantes (flexibles, manches,...) sont suffisamment conductrices afin de
supprimer les risques de décharges électrostatiques ;

= les ventilateurs d’extraction sont placés c6té air propre du flux ;

= les filtres 2 manches sont équipés de capteurs pour mesurer la dépression des filtres d'aspiration
des poussicres avec asservissement a 1’ arrét du ventilateur en cas de défaillance. L’efficacité du
systeme de dépoussiérage est contr6lée périodiquement et au moins une fois par an selon une
méthode adaptée.

= les dispositions sont prises pour prévenir le risque d’aspiration de particules incandescentes dans
le systtme de dépoussiérage. Au besoin, les filtres sont équipés en amont d’un détecteur
d’étincelle ou d’un dispositif d’efficacité au moins équivalente.

= Les filtres sont équipés d’évents normalisés comme requis par ’article 7 a

= Les poussicres issues des filtres sont stockées a I’extérieur des silos.

En cas de changement du dispositif, celui-ci devra présenter a minima les caractéristiques citées
précédemment, et s’il en existe, les ventilateurs d’extraction devront étre disposés coté air propre du flux.

Le systeme d’aspiration est correctement dimensionné (en débit et en lieu d’aspiration).

Article 14 - VIEILLISSEMENT DES STRUCTURES

L’exploitant est tenu de s’assurer de la tenue dans le temps des parois des silos. Il met en place a minima une
procédure de contréle visuel des parois de cellules, pour détecter tout début de corrosion ou d’amorce de
fissuration. Ce contrdle est réalisé annuellement.

Article 15 : DEPOT D’ENGRAIS

Sauf dispositions contraires prévues par le présent arrété ou par les arrétés antérieurs susvisés, le dépot
d’engrais a base de nitrate d’ammonium est soumis aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises a déclaration sous la rubrique n° 1331 dans les conditions et délais fixés pour les
installations existantes.

Article 16 : ECHEANCES

Les dispositions de I’article 7 du présent arrété seront applicables dans le délai de 3 mois a compter de la
notification du présent arrété a I’exception de celles relatives a la mise en place du dispositif de découplage
entre canalisation d’air empoussiéré et filtre qui seront applicables au plus tard le 1" aott 2008.

Toutes les autres dispositions sont immédiatement applicables.
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Article 17 : DELAIS ET VOIE DE RECOURS

Le présent arrété peut faire 1'objet, dans un délai de deux mois a compter de sa notification, soit d'un recours
hiérarchique aupres du ministre de 1’écologie, du développement et de 1’aménagement durables, bureau du
contentieux - 20 avenue de Ségur - 75302 - Paris 07 SP, soit d'un recours contentieux aupres du tribunal
administratif de Chalons-en-Champagne - 25 rue du lycée - 51036 Chalons en Champagne cedex. Un
éventuel recours hiérarchique n'interrompt pas le délai de recours contentieux.

Article 18

En cas d’inobservation des dispositions ci-dessus les sanctions prévues a l’article L.514-1 du Code de
I’Environnement pourront étre appliquées sans préjudice de sanctions pénales.

Article 19

M. le secrétaire général de la préfecture de la Marne, Mme la Directrice Régionale de 1'Industrie, de la
Recherche et de 1I'Environnement de Champagne Ardenne par intérim, et l'inspection des installations
classées, sont chargés chacun en ce qui les concerne de l'exécution du présent arrété, dont une ampliation
sera adressée pour information a M. le sous préfet de Vitry le Francgois, aux direction départementale de
I'équipement, direction départementale de l'agriculture et de la forét, direction régionale et départementale
des affaires sanitaires et sociales de Champagne Ardenne et de la Marne, direction du service interministériel
régional des affaires civiles et économiques de défense et de la protection civile, direction départementale
des services d'incendie et de secours, direction régionale de l'environnement, ainsi qu’a M. le maire de
VITRY LE FRANCOIS qui en donnera communication a son conseil municipal.

Notification en sera faite sous pli recommandé a M. le directeur de CHAMPAGNE CEREALES, 2 rue
Clément Ader, 51100 REIMS.

Chalons en Champagne, le 03/12/2007
Pour le Préfet,
Le Secrétaire Général

signé

Alain CARTON
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ARRETE PREFECTORAL DU

28 JUILLET 1995 REGLEMENTANT
AU TITRE DES INSTALLATIONS
CLASSEES POUR LA PROTECTION
DE L'ENVIRONNEMENT

LE SITE MALTEUROP



Liberté = b‘galire’ = Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFECTURE DE LA MARNE
DIRECTION DES ACTIONS
INTERMINISTERIELLES : Chalons en Champague,

bureau de 1’environnement
et de 'aménagement du territoire

3D/3B/ CA
Installations classées

n°2004 A 1521C _ !
arrété préfectoral autorisant la société MALTEUROP

i poursuivre et i étendre ses activités sur le site de
VITRY LE FRANCOIS, et 4 procéder a I’épandage des
boues de la station d’épuration
de Pusine de Vitry le Francois

le préfet .
de la région Champagne-Ardenne
préfet du département de la Marne
chevalier de Ia légion d'horneur,

Vu:

le code de I’environnement et notamment son livre V relatif & la prévention des pollutions, des
risques et des nuisances, )

fe décret n° 53-577 du 20 mai 1953 modifié, portant nomenclature des installations classées,

le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modific,

I’arrété ministériel du 2 février 1998 relatif aux prélévements et 4 la consommation d’eau ainsi
qu'aux émissions de toutc nature des installations classées pour la protection de
’environnement soumises & autorisation,

arrété ministériel du 29 mars 2004 relatif a la prévention des risques présentes par les silos de
céréales, de grains, de produits alimentaires ou de tout autre produit organique dégageant des
poussiéres inflammables,

les arrétés ministériels des 25 juillet 1997 et 20 juin 2002 relatifs aux installations de
combustion,

P>arrété préfectoral du 28 juillet 1995 autorisant la société Malteurop 2 exploiter son usine de
production de malt de Vitry le Frangois, zone industrielle des Vassues,

la demande par laquelle la société Malteurop sollicite l'autorisation d’étendre les activités de
production de malt de 'usine de Vitry le Frangois, zone industrielle des Vassues, et de procéder
4 I’épandage de boues sur le territoires des communes de Bassuet, Blacy, Changy, Chatelraould
Saint Louvent, Coole, Courdemanges, Couvrot, Drouilly, Faux Vésigneul, Frignicourt, Lisse en
Champagne, Loisy sur Marne, Luxemont, Maisons en Champagne, Outrepont, Pringy, Saint

1, rue de Jessaint - 51036 CHALONS-EN-CHAMPAGNE CEDEX - Téléphone 03 26 26 10 10
wiww.marne.pref.gouv.fr



“TPavis du directeyr régional des affaires culturelles du 10 avril 2002,

Amand sur Fion, Saint Lumier en Champagne, Saint Quentin des Marais, Soude, Soulange,'
Vitry en Perthois.

I’avis du service interministériel régional des affaires ¢conomiques, de défense et de protection
civile du 17 avril 2002, ;

Pavis du directeur départemental des services d’incendie et de secours du 22 avril 2002,
Pavis du directeur régional de Penvironnement du 29 mai 2002, '

les avis du directeur départemental de I’équipement des 24 juin et 4 Juillet 2002,

Pavis du directeur départemental de Pagriculture et de Ia forat de la Marne du 7 aoit 2002,

les avis des 26 avril, 17 mai, 24 mai, 29 mai 2002 des conseils municipaux des cominunes de
Glannes, Marolles, Lisse en Champagne, Chatelraould Saint Louvent, Couvrot, Vitry le

la délibération du CHSCT de la société Malteurop du 5 Juin 2002,

le résultat de Penquéte publique qui s’est déroulée du 15 avril au 17 mai 2002 et P'avis du
commissaire enquéteur dy 4 juin 2002,

le rapport de I'nspecteur des installations classées du 23 avril 2004,
Yavis favorable émis par les membres du conseil dépaﬁemental_'tj‘hygiéne le 10 juin 2004,

CONSIDERANT

-

que les dangers oy inconvénients que présentent les installations et les opérations d’épandage
peuvent &tre prévenus par des mesures que spécifie I"arrété préfectoral conformément 3 Particle
L 512-1 du code de I’environnement,

que les eaux de procédé doivent faire ’objet d’un traitement avant rejet dans le miliey naturel
prenant en compte les meilleurs technologies disponibles, compte tenu notamment des. débits et
des caractéristiques de rejets,

qu'il convient de définir les prescriptions relatives aux modalités de rejet des effluents de
procédé compatibles avec l'objectif de qualité du milieu récepteur,

que les zones d’effets Iétaux oy irréversibles sur Phomme, en cas d’accident sur les installations
de stockage ou de manutention d’orge, de malt oy de produits en cours de fabrication, ne
doivent étre maintenus dans Jeg périmétres mentionnés sur le plan annexé,

Le demandeuy entendu,

Sur proposition de Mme la directrice régionale de Pindustrie, de Ia recherche et de
Penvironnement de champagne Ardenne,



Arréte

TITRE I : CONDITIONS GENERALES

ARTICLE I : OBJET DE L'AUTORISATION

1.1 - Activités autorisées

La société Malteurop dont le siege social est situ¢ 2, rue Clément Ader, 51100 Reims, est
autorisée sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, a exploiter sur le territoire de la
commune de Vitry le Francgois, ZI Vitry Marolles, avenue de I’Europe 51301 Vitry le Frangois, les
installations suivantes et a procéder a 1’épandage des boues issues du traitement des effluents de
procédé de ces installations sur le territoire des communes de Bassuet, Blacy, Changy,
Chatelraould Saint Louvent, Coole, Courdemanges, Couvrot, Drouilly, Faux Vésigneul,
Frignicourt, Lisse en Champagne, Loisy sur Marne, Luxemont, Maisons en Champagne, Outrepont,
Pringy, Saint Amand sur Fion, Saint Lumier en Champagne, Saint Quentin des Marais, Soude,
Soulange, Vitry en Perthois.

La demande présentée comprend neuf installations relevant de la nomenclature des
installations classées, reprises dans le tableau ctapres :

DESIGNATION Rubrique | Régime Quantités
Station de transit de déchets provenant 167 —a A 500 tonnes
d’installations classées (stockage de boues sur le
territoire de la commune de Couvrot)
Traitement ou incinération de déchets provenant 167 —c A Capacité de traitement

des poussieres,
radicelles Malteurop :
14 200 tonnes / an

d’installations classées

2160 — la A Orge : 20 380 m3

Malt : 51 680 m3

Silos de stockage de céréales, grains, produits
alimentaires ou tout produit organique dégageant

des poussiéres inflammables; la capacité de
stockage étant supérieure a 15000 m3

Malt non dégermé : 9900 m3
Stockage en boisseau: 3
090 m3

Soit un total de 85 050
m3

végétales et tous produits organiques naturels ; la
puissance installée de 1’ensemble des machines
fixes concourant au fonctionnement des
installations étant supérieure a 200 kW

Sucrerie, raffinerie de sucres, malteries 2225 A Malterie (malt d’orge),
la capacité de production
annuelle étant de 250
000 t/an

Broyage, concassage, criblage...de substances| 2260 -1 A 337 kW




pulvérulent ; la quantité totale susceptible d’étre
présente sur le site étant inférieure a 50 tonnes

Installations de combustion fonctionnant au gaz| 2910 - Al A Touraille M2 : 2
naturel ; la puissance étant supérieure a 20 MW chaudieres de 5,168
MW
Chaufferie M3 : 3
chaudiéres de 6,6 MW
Soit au total 30,136 MW
Installation de compression d’air ou de| 2920-2a A 4 installations de
réfrigération fonctionnant a pressions réfrigération de 750 kW
effectives supérieures a 1055 Pa; la puissance 2 compresseurs de 37 et
installée étant supérieure a 500 kW 45 kW
1 installation de
réfrigération de 500 kW
soit au total une
puissance de 3582 kW
Stockage de liquides inflammables lorsque la 1432 NC |[Stockage de fuel de 1
capacité équivalente totale stockée est inféricure a m3
10 m3
Emploi et stockage de soufre solide non| 1523-C NC [Quantité¢ stockée : 30

tonnes

A : autorisation
D : déclaration
NC : non classé

Par ailleurs le présent arrété vaut autorisation pour 1’exploitation des ouvrages de prélévement d’eau
souterraine (forages de diamétre 500 mm, de profondeur 10 metres) dont les coordonnées Lambert

sont les suivantes :

Forage X Y

N°50 767096,87 116832,70
N°51 767105,23 116804,51
N°52 767125,29 116758,68
N°53 767079,07 116741,55
N°54 767059,08 116787,14
N°55 767038,94 116833,09
N°56 767086,78 116881,85
N°57 767018,11 116852,71

Le débit maximal de chaque forage est de 75 m3/h.




ARTICLE 2 : CONDITIONS GENERALES DE L'AUTORISATION

2.1 - Plans

Sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, 1'établissement est situé et
exploit¢ conformément aux plans et descriptifs joints a la demande d'autorisation référencée
"demande d’autorisation — janvier 2002 —version F" et des dossiers relatifs au séchage des boues et
a la modification des chaufferies transmis respectivement les 27 aott 2003 et 21 octobre 2003.

Les installations citées a 1’article 1 sont reportées avec leurs références sur le plan de

situation de l'usine annexé au présent arrété. La superficie totale du terrain sur lequel sont
implantées les installations est de 5 ha 63 a.

2.2 - Périmétres d'isolement

L’étude des dangers et les dispositions qui en découlent conduisent a maintenir les effets des
scénarios d’accident dans les zones reportées sur le plan joint en annexe (limite de propriété et
partie du canal). L'exploitant prend les dispositions pour informer les tiers susceptibles de
fréquenter les zones considérées (abords du canal) des risques présentés (affichage par
panneaux...).

2.3 - Intégration dans le paysage

L'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour satisfaire a 1'esthétique du site et
tient régulicrement a jour un schéma d'aménagement. L'ensemble du site doit étre maintenu propre
et les batiments et installations entretenus en permanence. Les abords de 1'établissement, placés sous
le contrdle de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté. Notamment les
émissaires de rejet et leur périphérie font 1'objet d'un soin particulier.

2.4 - Controles et analyses

Indépendamment des contrdles explicitement prévus dans le présent arrété, l'inspecteur des
installations classées peut demander, en cas de besoin, que des contrdles spécifiques, des
prélevements et analyses soient effectués par un organisme dont le choix est soumis a son
approbation s'il n'est pas agréé a cet effet, dans le but de vérifier le respect des prescriptions d'un
texte réglementaire. Les frais occasionnés par ces opérations sont a la charge de I'exploitant.

2.5 - Controles inopinés

L'inspecteur des installations classées peut demander a tout moment la réalisation, inopinée
ou non, par un organisme tiers choisi par lui-méme, de prélévements et analyses d'effluents liquides
ou gazeux, de déchets ou de sols ainsi que 1'exécution de mesures de niveaux sonores. Il peut
¢galement demander le contrdle de l'impact sur le milieu récepteur de I'activité de l'entreprise. Les
frais occasionnés par ces controles, inopinés ou non, sont a la charge de 1'exploitant.

2.6 - Hygiéne et sécurité

L'exploitant doit se conformer a toutes les prescriptions législatives et réglementaires
concernant I'hygiene et la sécurité des travailleurs.



TITRE II : PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'EAU

ARTICLE 3 : LIMITATION DES PRELEVEMENTS D'EAU

3.1 - Origine de 'approvisionnement en eau

L'eau utilisée dans 1'établissement provient du réseau public de distribution d'eau potable de
la ville de Vitry le Francois et des sept forages implantés a proximité de la station de traitement des
effluents de 1’usine, mentionnés a I’article 1.1 du présent arrété.

La consommation d'eau annuelle n'excédera pas un 1062500 métres cubes dont au maximum

960000 m3 liés a la production de malt. Le prélévement issu des forages précités sera inférieur a
360000 m3 par an.

3.2 - Relevé des préléevements d'eau

Les installations de prélévement d'eau doivent étre munies d'un dispositif de mesure
totalisateur.

Le relevé des volumes prélevés doit étre effectué¢ hebdomadairement.

Ces informations doivent étre inscrites dans un registre tenu a la disposition de l'inspection
des installations classées.

3.3 - Protection des réseaux d'eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnection ou tout autre équipement
présentant des garanties équivalentes doivent étre installés afin d'isoler les réseaux d'eaux
industrielles et pour éviter des retours de produits non compatibles avec la potabilit¢ de 1'eau dans
les réseaux d'eau publique ou dans les nappes souterraines.

3.4 - Cessation d'utilisation d'un forage en nappe

La mise hors service d'un forage doit étre portée a la connaissance de l'inspection des
installations classées.

L'exploitant prendra toutes les mesures appropriées pour l'obturation ou le comblement de
cet ouvrage afin d'empécher la pollution des nappes d'eau souterraines. Ces mesures devront étre
définies en liaison avec un hydrogéologue extérieur et soumises a l'approbation de l'inspection des
installations classées et du service chargé de la police des eaux souterraines.



ARTICLE 4 : PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

4.1 - Dispositions générales

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la construction et

I’exploitation des installations pour limiter les risques de pollution accidentelles des eaux ou des
sols.

4.2 - Canalisations de transport de fluides

Les canalisations de transport de matiéres dangereuses ou insalubres et de collecte
d'effluents pollués ou susceptibles de 1'étre doivent étre étanches et résister a I'action physique et
chimique par les produits qu'elles contiennent.

Sauf exception motivée par des raisons de sécurité, d'hygiéne ou de technique, les
canalisations de transport de fluides dangereux a l'intérieur de 1'établissement doivent étre aériennes.

Les différentes canalisations doivent étre convenablement entretenues et faire I'objet
d'examens périodiques appropriés permettant de s'assurer de leur bon état et de leur étanchéité.

Elles doivent étre repérées conformément aux régles en vigueur.

4.3 - Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts doivent étre établis par 1'exploitant,
réguliérement mis a jour, notamment apres chaque modification notable, et datés.

Ils sont tenus a la disposition de 1'inspection des installations classées ainsi que des services
d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux de collecte fera apparaitre les secteurs collectés, les points de
branchement, regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes manuelles et
automatiques.

4.4 - Réservoirs

Les réservoirs de produits polluants ou dangereux non soumis a la réglementation des
équipements sous pression (notamment le réservoir de fioul, les cuves d'eau de javel...), ni a celles
relatives au stockage des liquides inflammables doivent satisfaire aux dispositions suivantes :

» si leur pression de service est inférieure a 0,3 bar, ils doivent subir un essai d'étanchéité a 1'eau
par création d'une surpression égale a 5 cm d'eau,
» si leur pression de service est supérieure a 0,3 bar, les réservoirs doivent :
w  porter l'indication de la pression maximale autorisée en service,
u  étre munis d'un manometre et d'une soupape ou organe de décharge taré a une pression au
plus égale a 1,5 fois la pression en service.

Les essais prévus ci-dessus doivent €tre renouvelés apres toute réparation notable ou dans le
cas ou le réservoir considéré serait resté¢ vide pendant 24 mois consécutifs.



Ces réservoirs doivent étre équipés de maniere a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage
a tout moment et empécher ainsi les débordements en cours de remplissage.

Les réservoirs contenant des produits incompatibles susceptibles de provoquer des réactions

violentes ou de donner naissance a des produits toxiques lorsqu'ils sont mis en contact, doivent étre
implantés et exploités de maniere telle qu'il ne soit aucunement possible de mélanger ces produits.

4.5 - Cuvettes de rétention

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols doit étre
associé a une capacité de rétention dont le volume doit étre au moins égal a la plus grande des deux
valeurs suivantes :

» 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
» 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la
capacité de rétention doit étre au moins égale a :

» dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fiits,
» dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits sans étre inférieure a 800 litres (ou a la
capacité totale lorsque celle-1a est inférieure a 800 litres).

Les capacités de rétention doivent étre étanches aux produits qu'elles pourraient contenir et
résister a l'action physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour leur dispositif
d'obturation qui doit étre maintenu fermé.

L'étanchéité du (ou des) réservoir associé(s) a une cuvette de rétention doit pouvoir étre
contrdlée a tout moment.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas étre
associés a une méme rétention.

Le stockage et la manipulation de déchets susceptibles de contenir des produits polluants

doivent étre réalisés sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des lixiviats et des
eaux de ruissellement.

ARTICLE 5 : COLLECTE DES EFFLUENTS

Tous les effluents aqueux doivent étre canalisés.
En complément des dispositions prévues a l'article 4.1 -du présent arrété, les réseaux
d'égouts doivent étre congus et aménagés pour permettre leur curage. Un systeme de déconnexion

doit permettre leur isolement vis a vis de I'extérieur.

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables, ou susceptibles
de 1'étre, doivent étre équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

ARTICLE 6 : TRAITEMENT DES EFFLUENTS




6.1 - Obligation de traitement

Les effluents doivent faire I'objet, en tant que de besoin, d'un traitement permettant de
respecter les valeurs limites fixées par le présent arrété.

6.2 - Conception des installations de traitement

Les installations de traitement doivent étre congues pour faire face aux variations de débit,
de température ou de composition des effluents a traiter, en particulier a I'occasion du démarrage ou
de l'arrét des installations.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de pollution sont
privilégiés pour I’épuration des effluents.

6.3 - Entretien et suivi des installations de traitement

Les installations de traitement doivent étre correctement entretenues. Les principaux
parametres permettant de s'assurer de leur bonne marche doivent étre mesurés périodiquement (ou
en continu avec asservissement a une alarme).

Les résultats de ces mesures doivent étre portés sur un registre tenu a la disposition de
l'inspection des installations classées.

6.4 - Dysfonctionnements des installations de traitement

Si une indisponibilit¢ ou un dysfonctionnement des installations de traitement sont
susceptibles de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété,
l'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou
en arrétant si besoin les fabrications concernées.

ARTICLE 7 : DEFINITION DES REJETS

7.1 - Identification des effluents

Les différentes catégories d'effluents sont les suivantes :
» les eaux pluviales et les eaux susceptibles d'étre polluées,

» les eaux usées : les eaux de procédé, les eaux de lavages des sols, les purges des chaudicres,
» les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches, les eaux de cantine.

7.2 - Dilution des effluents




Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simple
dilution autre que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de 1'établissement ou
celle nécessaire a la bonne marche des installations de traitement.

7.3 - Rejet en nappe

Le rejet direct ou indirect d'effluents méme traités dans la nappe d'eaux souterraines, autres
que ceux dont I'épandage est autorisé par le présent arrété, est interdit.

7.4 - Caractéristiques générales des rejets

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

a  de maticres flottantes,

u de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou
indirectement des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

u de tous produits susceptibles de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des
matieres déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, seraient
susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

De plus :

u ils ne doivent pas comporter des substances toxiques, nocives ou néfastes dans des
proportions capables d'entrainer la destruction du poisson, de nuire a sa nutrition ou a sa
reproduction ou a sa valeur alimentaire,

w ils ne doivent pas provoquer une coloration notable du milieu récepteur, ni étre de nature
a favoriser la manifestation d'odeurs ou de saveurs.

7.5 - Localisation des points de rejet

» les eaux pluviales et les eaux susceptibles d'étre polluées sont collectées et rejetées dans le
réseau collectif de la zone industrielle de Vitry-Marolles (point de rejet situé avenue de
I'Europe) puis vers la Saulx, aprés passage dans I'un des trois décanteurs-déshuileurs,

» les eaux usées : les eaux de procédé, les eaux de lavages des sols, les purges des chaudiéres, les
eaux pluviales polluées, sont collectées et rejetées, aprés un traitement dans la station
d’épuration de 1’usine, dans le réseau collectif de la zone industrielle de Vitry-Marolles (point
de rejet situé¢ avenue de I'Europe, dont les coordonnées Lambert sont les suivantes : X : 767
092,50 Y : 116 734,50, distinct du point de rejet des eaux pluviales) puis vers la Saulx ; la
station d'épuration comporte deux bassins tampons de type lagune d'un volume total de 1500
m3, une unité de filtration physique des déchets solides, un bassin sélecteur de 100 m3, un
bassin anoxie de 600 m3, deux bassins aérobie de 2600 et 2000 m3, un décanteur clarificateur,
un silo épaississeur de boue, un filtre bande de pré-déshydratation des boues, un silo tampon de
stockage des boues pré déshydratées de 100 m3, un sécheur électrique d'une capacité de 500 kg
d'eau/h et d'une plate-forme d'entreposage de big-bags de boue séchée d'une capacité de 500
tonnes.

» les eaux domestiques (eaux vannes, les eaux des lavabos et douches, les eaux de cantine) sont
rejetées vers le réseau d’assainissement de la zone industrielle de Vitry-Marolles, reli¢ a la
station d’épuration de Vitry,

ARTICLE 8 : VALEURS LIMITES DE REJETS
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8.1 - Eaux pluviales

Le rejet des eaux pluviales dans le réseau est effectué¢ apres traitement dans un décanteur-
déshuileur convenablement dimensionné.

Les valeurs limites de rejet respectent les caractéristiques maximales suivantes :

Substances Concentrations (en mg/1) Méthode de référence
MES 20 NF en 872
DCO 100 NFT 90101
DBO5 30 NFT 90103
Azote global " 15 NF en ISO 25663

NF en ISO 10304-1 et 10304-2
NF en ISO 13395 et 26777

FDT 90045
Phosphore total 5 NFT 90023
Hydrocarbures totaux 5 NFT 90114

(1) I'azote global représente la somme de 1’azote mesurée par la méthode Kjeldhal et de 1I’azote contenu dans les nitrites
et les nitrates.

8.2 - Eaux domestiques

Les eaux domestiques doivent étre traitées et évacuées vers la station d'épuration de la ville
de Vitry. Une autorisation de déversement de ces eaux devra étre établie avec le gestionnaire du
réseau dans un délai n'excédant pas un an a compter de la notification du présent arrété.

8.3 - Eaux usées

8.3.1 Débits

Les eaux usées seront rejetés sont collectées et rejetées dans le réseau collectif de la zone
industrielle de Vitry Marolles puis dirigées vers la Saulx, aprés un traitement dans la station
d’épuration de 1’usine. Le débit du rejet respectera les valeurs maximales suivantes.

Instantané Journalier Moyen mensuel
Débit maximal 100 m’/h 2400 m° 2000 m3/jour
3 N f A
Débit spécifique 4 m d'eau rejetée par tonne de malt
produite

8.3.2 Substances polluantes

Le rejet des eaux usées apres traitement doit respecter les valeurs limites supérieures
suivantes :
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Température inférieure a 30 ° C
PH compris entre 5,5 et 8,5

La modification de couleur du milieu récepteur, mesurée en un point représentatif de la zone

de mélange, ne doit pas dépasser 100 mg Pt/I (selon NFT 90034).

CONCENTRATIONS FLUX
(en mg/l)
PARAMETRES Maximale Moyenne Maximale Moyenne L )
, surun mensuelle journalier mensuelle Specifique
échantillon 3) (en ke/j) (en kg/j) (en kg/t)
moyen 24 h
MES 35 30 84 60 200 g/tonne de malt
DBOS5 ) 30 25 72 50 200 g/tonne de malt
DCo Y 120 100 288 200 | 650 g/tonne de malt
Azote global ® 15 10 36 20
NTK 10 8 24 16
NH4 8 4 19,2 8
Phosphore total 3 2 7,2 4
Hydrocarbures 5 5 12 10

(1) (sur effluent non décant¢)

(2) (comprenant 1'azote organique, 1'azote ammoniacal et 1'azote oxyde)
(3) (pondérée selon le débit de I'effluent)

(4) (masse de polluant rejeté par masse de produit fabriqué)

Par ailleurs aucune valeur instantanée ne devra excéder le double de la valeurs maximale
journaliere.

Les méthodes de prélévement, mesures et analyses, de référence sont celles indiquées a
l'article 11.1 -.

La charge polluante rejetée dans le milieu naturel devra étre limitée lorsque le débit de la
Saulx sera inférieur a 1,5 m3/s (cette information est disponible aupres de la DIREN Champagne-
Ardenne). L'exploitant prendra toutes les mesures nécessaires pour ne pas dégrader la qualité de la
riviere en deca de son objectif de qualité, et communiquera a l'inspection des installations classées,
dans un délai n’excédant pas un mois apres la notification du présent arrété, et pour chaque polluant
visé ci-dessus, la courbe de réduction de la charge des rejets en fonction de la réduction du débit de
la Saulx.

8.4 - Eaux domestiques
Les eaux domestiques doivent étre traitées et évacuées vers la station d'épuration de la ville
de Vitry.

ARTICLE 9 : EPANDAGE DES BOUES DE LA STATION DE TRAITEMENT

9.1 - Autorisation d'épandage

L'épandage des boues en provenance exclusive de la station de traitement des effluents est
autorisé dans les conditions énoncées dans le présent arréte.
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L'épandage est subordonné a I'établissement d'un contrat liant la société aux agriculteurs
exploitant les terrains. Ces contrats définissent les engagements de chacun ainsi que leurs durées.
Afin d'éviter les superposition d'épandage, ces contrats devront indiquer I'exclusivité de 1'épandage
des effluents de I'établissement.

La nature, les caractéristiques et les quantités de boues destinées a 1'épandage sont telles que
leur manipulation et leur application ne portent pas atteinte, directe ou indirecte, a la santé de
I'homme et des animaux, a la qualité et a I'état phytosanitaire des cultures, a la qualité des sols et des
milieux aquatiques, et telles que les nuisances soient réduites au minimum. L'épandage devra
respecter les prescriptions du deuxieéme programme d'action a mettre en ceuvre en vue de la
protection des eaux contre la pollution par les nitrates d'origine agricole, approuvé par arrété du
14 janvier 2002. Les opérations d'épandage (chargement, transport, épandage, suivi agronomique)
seront confiées a des prestataires spécialisés et qualifiés. Les personnels seront habilités a I'emploi
des matériels mis en ceuvre. L'épandage sera réalis¢ a l'aide d'un véhicule équipé d'une rampe
d'épandage et d'un systéme permettant de conserver le méme débit par hectare.

9.2 - Périmétre d'épandage

Les parcelles retenues pour 1'épandage sont listées dans le tableau annexé au présent arrété.
Ces parcelles sont repérées en surfaces d'épandage élémentaires de formes géométriques simples
numérotées dans une série continue, de facon a assurer facilement le suivi de 1'épandage.

Les territoires des communes concernées par I'épandage sont : Bassuet, Blacy, Changy,
Chatelraould Saint Louvent, Coole, Courdemanges, Couvrot, Drouilly, Faux Vésigneul,
Frignicourt, Lisse en Champagne, Loisy sur Marne, Luxemont, Maisons en Champange, Outrepont,
Pringy, Saint Amand sur Fion, Saint Lumier en Champagne, Saint Quentin des Marais, Soude,
Soulange, Vitry en Perthois.

La superficie totale de la zone d'épandage s'éléve a 871,6 hectares.

La superficie totale annuelle nécessaire s'éleve a environ 223 hectares, avec un temps de
retour de trois ans.

9.3 - Caractéristiques des boues

Les boues envoyées a 1'épandage sont exclusivement issues de la station de traitement des
effluents de procédé de 1'usine de Vitry le Frangois.

Les boues doivent respecter les caractéristiques suivantes :

- pH compris entre 5 et 8 ;

- absence de substances susceptibles d'étre dangereuses pour l'environnement du fait de leur
toxicité, de leur persistance ou de leur bio-accumulation ; absence d'agents pathogénes.

- volume annuel maximum : 500 tonnes de matiéres séches

- Volume maximal de boues produit journellement : 2,5 tonnes de matieres seches

- Dose maximale de 1,8 tonnes de maticre séche par hectare, ou 1,15 tonne pour les cultures
de bl¢ ou colza.
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Pourcentage sur la matiére
Eléments séche (sauf pour C/N)

minimum Maximum
Matiéres organiques 80 100
Carbone organique total 45 55
Azote global 5 10
C/N 4 7
Azote minéral (NO;) 0 2
Phosphore total (P,O:s) 3 6
Potassium total (K,0) 1 2,5
Magnésium (MgO) 0 1
Calcium total (CaO) 1

9.4 - Traitement préalable

Les boues issues de la station de traitement des effluents subissent une déshydratation avant
l'entreposage ou 1'épandage.

9.5 - Arrét

En cas d'arrét de I'épandage (panne de l'installation, gel...) d'une durée telle que la capacité
disponible des bassins de stockage des eaux résiduaires de 1'établissement ne soit pas suffisante
pour contenir la totalité des eaux résiduaires produites pendant I'arrét, et qu'il en résulte un risque de
débordement de ces bassins, 1'établissement doit mettre en place, apres avis de l'inspecteur des
installations classées, une solution permettant d'éviter tout risque de nuisance vis-a-vis de
I'environnement. Il sera procédé en cas de besoin a la suspension du fonctionnement de
|'établissement jusqu'au retour a une situation normale. La reprise d'activité est soumise a l'avis de
l'inspecteur des installations classées.

9.6 - Installation d'entreposage

Un stockage temporaire de boues sur la parcelle désignée Bour 37 sur la commune de
Couvrot est autorisé sous les conditions suivantes : le stockage est limité a une capacité de 500
tonnes, les boues sont entreposées sur une surface étanche d'environ 625 m2 formant rétention pour
le volume considéré, toutes les précautions sont prises pour éviter le ruissellement en dehors de la
surface d'entreposage ou une percolation rapide vers les nappes superficielles ou souterraine, le
dépot respecte les distances minimales d'isolement définies vis-a-vis des habitations ou locaux
habités par des tiers qui est toujours au moins égale a 300 metres. En outre, une distance d'au moins
5 métres vis-a-vis des routes et fossés doit étre respectée. La durée maximale d'entreposage ne doit
pas dépasser un an.

9.7 - Eléments et substances indésirables dans les boues et dans les sols

Les teneurs en éléments-traces métalliques ou composés indésirables dans les boues doivent €tre
inférieures aux valeurs limites suivantes ;

I T4 1311 111 o O RSP PUPPPR 10 mg/kg MS
I O 110 111 SR PPTPPRRO 1000 mg/kg MS
m CUIVIC ettt e e e e 1000 mg/kg MS



I Y ) (' 0 (PP 10 mg/kg MS

RN 5 Te] G F PP .200 mg/kg MS
S o )51 o T PP PPPPPPP .800 mg/kg MS
R 1o TP PPPPPP 3000 mg/kg MS
- Chrome + cuivre + nickel + ZINC ........ccccce eveiiiiiiiiies e 4000 mg/kg MS
- Total des 7 principaux PCB (PCB 28,52, 101, 118, 138, 153, 180) : 0,8 mg/kg MS

= Fluoranthene............ooooiiiiiiiiiiie it e e e 5 mg/kg MS
- Benzo(b)fluoranth€ne..............ccccoeeiiiiiiiis it e . 2,5 mg/kg MS
= Benzo(a)PYIrne .......cooiei oot e e e 2 mg/kg MS

- absence d'agents pathogénes.

Les flux cumulés maximum en éléments-traces métalliques apporté par les boues en 10 ans sont les suivants :

I T4 1311111+ o IO PURP 0,015 g/m
N O 110 1 1S EER PR 1 Sg/m
I 11 ¢SSP 1,5 g/m
I (<) (o1 (U PURR 0,015 g/nt
S ) (<] 1 FS USSP 0,3 g/m
m PLOMID. et e e e e e e eeeaeeens 1,5 g/nt
- Sélénium (pour le paturage UniqUEMENLt).... ....cceeeeuvrrers vereereniirieeeaeeeas eveeens 0,12 g/’
= UZUIIC e tee teeeeaattabataaee seaetaeeeeaaeeeaaaanns teeeeeeeaanns 3 g/’
- Chrome + cuivre + nickel + ZINC ......cccvviit veviiiiiiiiiiies e eeeie ereeeeeaes 4 g/’

Les concentrations en ¢léments-traces métalliques dans les sols doivent étre inférieures aux valeurs limites
suivantes :

= CAMIUML. .t s e e e 2 mg/kg MS
I O 1110 1 1 S SO P P UPT PP PPPRROO .150 mg/kg MS
I O 11 (T S SRS PPOTPPRROO .100 mgkg MS
5 U MEICUIC ittt e e e 1 mg/kg MS
2 NICKRL e s e 50 mg/kg MS
= PlOMD. e s e .100 mg/kg MS
= UZUNIC et e e bae teeeeeeaaerbaraes aeeeaernraaeeaeeaaanns .300 mg/kg MS

9.8 - Interdiction d'épandage

L'épandage est interdit pendant les périodes ou le sol est pris en masse par le gel ou
abondamment enneigé, pendant les périodes de forte pluviosité et pendant les périodes ou il existe
un risque d'inondation, en dehors des terres régulierement travaillées et des prairies ou des foréts
exploitées, sur les terrains a forte pente, dans des conditions qui entraineraient leur ruissellement
hors du champ d'épandage, a I'aide de dispositifs d'aéro-aspersion qui produisent des brouillards fins
lorsque les effluents sont susceptibles de contenir des micro-organismes pathogénes. L'épandage
pourra étre effectué sur les cultures céréalieres, betteraves, orges et mais, pommes de terres...a
l'exclusion des légumineuses, en privilégiant le blé, le colza et la betterave.

Les boues ne peuvent étre épandues si les teneurs en éléments-traces métalliques dans les
sols dépassent 1'une des valeurs limites précitées, si l'une des teneurs en €léments ou composés
indésirables contenus excede les valeurs limites, ou si le flux cumulé sur une durée de dix ans,
apporté par les boues sur I'un de ces éléments ou composés excede les valeurs limites.

Les boues ne doivent pas étre épandues sur des sols dont le pH avant épandage est inférieur
a 6, sauf lorsque les trois conditions suivantes sont simultanément remplies :

- le pH du sol est supérieur a 5 ;
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la nature des déchets ou effluents peut contribuer a remonter le pH du sol a une valeur supérieure
ouégalea 6 ;
le flux cumulé maximum des éléments apportés aux sols est inférieur aux valeurs limites.

Les apports de produits a C/N (carbone/azote global) inférieur a 8 sont interdit :
avant, sur ou apres légumineuse (exception faite pour la luzerne ou les apports sont autorisés
apres chaque coupe en année d'exploitation et apres les deux premicres coupes de la derniére
année d'exploitation) ;
sur grandes cultures d'automne du ler novembre au 15 janvier ;
avant culture de printemps du ler juillet au 15 janvier (en cas d'implantation d'une culture
intermédiaire, la période d'interdiction est ramenée du ler novembre au 15 janvier) ;
sur prairie de plus de six mois non paturée du 15 novembre au 15 janvier ;
sur luzerne du 15 novembre au 15 janvier ;

9.9 - Distances minimales

L'épandage des boues respecte les distances minimales suivantes :

puits, forages, sources, aqueducs transitant des eaux destinées a la consommation humaine en
écoulements libre, installations souterraines ou semi-enterrées utilisées pour le stockage des
eaux, que ces dernicres soient utilisées pour 1'alimentation en eau potable ou pour l'arrosage des
cultures maraicheres :

35 m si la pente du terrain est inférieure a 7 %

100 m si la pente du terrain est supérieure a 7 % ;

cours d'eau et plans d'eau :

5 métres des berges pour les déchets enfouis immédiatement aprés épandage si la pente du
terrain est inférieure a 7 %,

35 metres des berges pour les effluents si la pente du terrain est inférieure a 7 %,

100 meétres des berges pour les déchets enfouis immédiatement aprés épandage si la pente du
terrain est supérieure a 7 %,

200 metres des berges pour les effluents si la pente du terrain est supérieure a 7 %,

lieux de baignade : 200 métres

sites d'aquaculture (piscicultures et zones conchylicoles) : 500 métres

habitations ou local occupé par des tiers, zones de loisirs et établissements recevant du public :
100 metres

9.10 - Délais minima

L'épandage des boues doit respecter les délais minima suivants :
Herbages ou cultures fourrageres :
- trois semaines avant la remise a 1'herbe des animaux ou de la récolte des cultures fourrageres,
en cas d'absence du risque li¢ a la présence d'agents pathogenes

- six semaines avant la remise a I'herbe des animaux ou de la récolte des cultures fourrageres,
dans les autres cas.
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Terrains affectés a des cultures maraicheres et fruiticres a I'exception des cultures d'arbres
fruitiers : pas d'épandage pendant la période de végétation

Terrains destinés ou affectés a des cultures maraichéres ou fruitiéres, en contact direct avec
les sols, ou susceptibles d'étre consommés a 1'état cru :

- dix mois avant la récolte et pendant la récolte elle-méme en cas d'absence du risque li¢ a la
présence d'agents pathogénes.

- dix-huit mois avant la récolte et pendant la récolte elle-méme dans les autres cas.

9.11 - Doses d'apport et fréquence

La dose d'apport est déterminée en fonction :

- du type de culture et de 1'objectif réaliste de rendement ;

- des besoins des cultures en éléments fertilisants disponibles majeurs, secondaires et oligo-
¢léments, tous apports confondus ;

- des teneurs en ¢léments fertilisants dans le sol et dans le déchet ou l'effluent et dans les autres
apports ;

- des teneurs en éléments ou substances indésirables des déchets ou effluents a épandre ;

- de I'état hydrique du sol ;

- de la fréquence des apports sur une méme année ou a I'échelle d'une succession de cultures sur
plusieurs années.

La quantité maximale d'azote global épandue, apportée par les boues, ne doit pas
dépasser 80 kg/ha/an.

Le temps de retour minimal de boues sur une méme parcelle est de trois ans.

9.12 - Analyses des sols

Un réseau de points de référence est constitué pour les analyses de sols a raison de un point
de référence pour 20 hectares en moyenne et en répartissant ces parcelles entre le maximum
d'agriculteurs. Chaque point de référence est numéroté, reporté sur un plan et identifié par ses
coordonnées Lambert.

Outre les analyses prévues au programme prévisionnel, les sols doivent étre analysés sur
chaque point de référence, représentatif de chaque zone homogeéne :

- apres l'ultime épandage, sur le ou les points de référence, en cas d'exclusion du périmétre
d'épandage de la ou des parcelles sur lesquelles ils se situent ;

- avant épandage;

- au minimum tous les dix ans.

Ces analyses portent sur les parameétres suivants : cadmium, chrome, cuivre, mercure, nickel,
plomb, zinc.

- granulométrie ; matiére seche (en %) ; matiere organique (en %) ;
- pH;
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- azote global ; azote ammoniacal (en NH4) ;

- rapport C/N ;

- phosphore échangeable P205 ; potassium échangeable K20 ; calcium échangeable CaO ;
magnésium

- ¢échangeable MgO ;

- oligoé¢léments autres que cuivre et zinc : Bore (B), Cobalt (Co), Fer (Fe), Manganése (Mn),
Molybdene

- (Mo)

- Eléments-trace métalliques (Cd, Cr, Cu, Hg, Ni, Pb, Zn).

Les prélevements de sol doivent étre effectués dans un rayon de 7,50 metres autour du point
de référence repéré par ses coordonnées Lambert, a raison de 16 prélévements €¢lémentaires pris au
hasard dans le cercle ainsi dessiné :
de préférence en fin de culture et avant le labour précédant la mise en place de la suivante ;
avant un nouvel épandage éventuel de déchet ou d'effluents ;
en observant de toute fagon un délai suffisant aprés un apport de maticres fertilisantes pour

permettre leur intégration correcte au sol ;
a la méme époque de l'année que la premicre analyse et au méme point de prélévement.

Les modalités d'exécution des prélevements ¢éElémentaires et de constitution et
conditionnement des échantillons sont conformes a la norme NF X 31 100.

La préparation des échantillons de sols en vue d'analyse est effectuée selon la norme NF ISO
11464 (décembre 1994). L'extraction des ¢léments-traces métalliques Cd, Cr, Cu, Ni, Pb et Zn et
leur analyse sont effectués selon la norme NF X 31-147 (juillet 1996). Le pH est effectué selon la
norme NF ISO 10390 (novembre 1994).

9.13 - Analyses des boues

Les boues sont analysées :

- Six fois par an pour déterminer le pH et les paramétres agronomiques sauf les oligoéléments ;

- tous les ans pour déterminer les oligoéléments (sur la moyenne de six ¢échantillons
représentatifs), les éléments traces métalliques et les composés traces organiques (sur la
moyenne de six échantillons représentatifs),

- Tous les ans pour les agents pathogénes.

Les parametres agronomiques a analyser sont les suivants :
- matiere seche (en %) ; maticre organique (en %) ;
- pH;
- azote global ; azote ammoniacal (en NHy) ;
- rapport C/N ;
- phosphore total (en P205) ; potassium (en K20) ; calcium total (en CaO) ; magnésium total (en
MgO);
- oligo¢léments (B, CO, Cu, Fe, Mn, Mo, Zn).

Les ¢éléments traces métalliques a analyser sont : Cd, Cr, Cu, Hg, Ni, Pb et Zn.

Les composés traces organiques a analyser sont :
- Total des 7 principaux PCB (PCB 28, 52, 101, 118, 138, 153, 180) ;
- Fluoranthéne ;
- Benzo(b)fluoranthéne ;
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- Benzo(a)pyrene.

Les méthodes d'échantillonnage et d'analyse des effluents ou des déchets sont conformes aux
dispositions de I'annexe VII d de 'arrété du 2 février 1998 ou de texte subséquent éventuel.

La quantité de boues fait l'objet d'une pesée au sortir de I'usine de Vitry et d'un relevé de leur
destination (entreposage, épandage ou mise en décharge)

9.14 - Programme prévisionnel

Un programme prévisionnel annuel d'épandage doit étre établi, en accord avec le ou les
exploitants agricoles concernés, au plus tard un mois avant le début des opérations.

Ce programme comprend :

la liste des parcelles ou groupes de parcelles concernées par la campagne, ainsi que la

caractérisation des systémes de culture (cultures implantées avant et apres 1'épandage, période

d'interculture) sur ces parcelles ;

- une caractérisation des boues a épandre (quantités prévisionnelles, rythme de production, valeur
agronomique,...) ;

- les préconisations spécifiques d'utilisation des déchets ou effluents (calendrier et doses
d'épandage par unité culturale...) ;

- Il'identification des personnes morales ou physiques intervenant dans la réalisation de 1'épandage ;

- l'identification des points retenus pour le suivi de la qualité des eaux d'imbibition de la craie

prévu au 9.17.

Ce programme prévisionnel est tenu a disposition de I'inspection des installations classées
avant le début de la campagne. Toute modification notable du programme d'épandage doit étre
signalée a l'avance a l'inspecteur des installations classées.

9.15 - Cahier d'épandage

Un cahier d'épandage, conservé pendant une durée de dix ans, mis a la disposition de

l'inspection des installations classées, doit étre tenu a jour. Il comporte les informations suivantes :

- les quantités d'effluents ou de déchets épandus par unité culturale ;

- les dates d'épandage ;

- les parcelles réceptrices et leur surface ;

- les cultures pratiquées ;

- le contexte météorologique lors de chaque épandage ;

- l'ensemble des résultats d'analyses pratiquées sur les sols et sur les déchets ou effluents, avec les
dates de prélévements et de mesures et leur localisation ;

- l'identification des personnes physiques ou morales chargées des opérations d'épandage et des
analyses.

L'exploitant doit pouvoir justifier a tout moment de la localisation des boues produites

(entreposage, dépot temporaire, transport ou épandage) en référence a leur période de production et
aux analyses réalisées.

9.16 - Suivi de l'azote
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Des mesures de reliquats azotés sont effectuées sur toutes les parcelles épandues.

9.17 - Suivi de la qualité des eaux souterraines

Une surveillance de la qualité de eaux sous le niveau pédologique sera réalisée avant chaque
premier épandage et avant chaque épandage suivant. Cette surveillance comporte le dosage des
eaux d'imbibition de la craie entre 3 metres et 3,5 metres de profondeur, horizon dans lequel les
critéres de potabilité de I'eau devront étre respectés.

9.18 - Bilan annuel

Un bilan est dressé annuellement. Ce document comprend :

- les parcelles réceptrices ;

- un bilan qualitatif et quantitatif des boues épandues ;

- l'exploitation du cahier d'épandage indiquant les quantités d'éléments fertilisants et
d'¢léments ou - substances indésirables apportées sur chaque unité culturale et les résultats
des analyses de sols ;

- les bilans de fumure réalisés sur des parcelles de référence représentatives de chaque type

de sols et de systeémes de culture, ainsi que les conseils de fertilisation complémentaire qui

en découlent ;

- la remise a jour éventuelle des données réunies lors de 1'étude initiale.

Une copie du bilan est adressée a l'inspecteur des installations classées, aux agriculteurs
concernés et au groupe de suivi des épandages (Chambre d'agriculture de la Marne).
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ARTICLE 10 : CONDITIONS DE REJET

10.1 - Conception et aménagement des ouvrages de rejet

Les dispositifs de rejet des effluents liquides doivent étre aménagés de maniére a réduire
autant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en
fonction de l'utilisation de l'eau a proximité immédiate et a 1'aval de celui-ci.

Ils doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

10.2 - Points de prélévements

Le rejet des eaux usées défini a l'article 7.5 est équipé d'un point de prélévement
d'échantillons et d'un point de mesure.

Ces points doivent étre implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la
conduite a l'amont, qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures
représentatives de maniére a ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou
obstacles situés a 1'aval et que 'effluent soit suffisamment homogene.

Ces points doivent étre aménagés de manicre a étre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter les
interventions d'organismes extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées et du
service chargé de la police des eaux.

10.3 - Equipement des points de prélévements

Avant rejet au milieu naturel I’ouvrage d'évacuation doit étre équipé des dispositifs de
prélévement et de mesure automatiques suivants :

» un systéme permettant le prélévement d'une quantité d'effluents proportionnelle au débit sur une
durée de 24 h, et la conservation des échantillons a une température de 4°C,

» un appareil de mesure du débit en continu avec enregistrement,

» un pH-métre en continu avec enregistrement.
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ARTICLE 11 : SURVEILLANCE DES REJETS

11.1 - Autosurveillance

L'exploitant doit mettre en place un programme de surveillance des rejets des eaux usées.

Les mesures sont effectuées sous sa responsabilité et a ses frais dans les conditions fixées ci-apres.

Paramétres Fréquence Méthodes de mesure
Débit Continu avec enregistrement Débit-métre
Volume journalier Journalier
PH En continu avec enregistrement pH-métre
Température En continu avec enregistrement NFT 90.100 ou méthode simple
MES Journalier NFT 90.105 ou méthode simple
DCO Journalier NFT 90.101 ou méthode simple
DBOS5 Hebdomadaire NFT 90.103 ou méthode simple
Azote global Hebdomadaire NFT 90.012 NFT90.013 NFT

90.110 ou méthode simple

NTK Hebdomadaire Meéthode simple
Phosphore total Hebdomadaire NFT 90.023 ou méthode simple
Débit du milieu récepteur (riviere | Journalier Interrogation de la DIREN
Saulx) Champagne-Ardenne

Les analyses doivent étre effectuées sur des échantillons non décantés, prélevés sur une
durée de 24 heures proportionnellement au débit.

Pour les analyses hebdomadaires, 1’exploitant établira un programme prévisionnel tenu a
disposition de I’inspection des installations classées.

Les eaux pluviales font I'objet d'une analyse par an en période estivale sur I'ensemble des
polluants visées a l'article 8.1.

11.2 - Calage de l'auto-surveillance

Afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse
ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence de dérive), l'exploitant doit faire
procéder au moins une fois par an aux prélévements, mesures et analyses prescrits dans le cadre de
l'auto-surveillance par un organisme extérieur (laboratoire agréé par le Ministre chargé de
I'Environnement) conformément aux normes définies a l'article 11-1. La premicre intervention se
tiendra dans un délai maximal de six mois a compter de la notification de la présente autorisation.

11.3 - Conservation des enregistrements

Les enregistrements des mesures en continu prescrites a l'article 11-1 doivent étre conservés
pendant une durée d'au moins un an et tenus a la disposition de l'inspection des installations
classées.
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11.4 - Transmissions des résultats d'autosurveillance

Un état récapitulatif mensuel des résultats des mesures et analyses imposées aux articles
11.1 -et 11.2 -doit étre adressé au plus tard dans le mois qui suit leur réalisation a l'inspection des
installations classées ainsi qu’au service chargé de la police des eaux.

Ils doivent étre accompagnés en tant que de besoin de commentaires sur les causes de
dépassement constatés ainsi que sur les actions correctives mises en ceuvre ou envisagées.

ARTICLE 12 : CONSEQUENCES DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

En cas de pollution accidentelle provoquée par I'établissement, I'exploitant devra étre en
mesure de fournir dans les délais les plus brefs, tous les renseignements connus dont il dispose
permettant de déterminer les mesures de sauvegarde a prendre pour ce qui concerne les personnes,
la faune, la flore, les ouvrages exposés a cette pollution, en particulier :

a) la toxicité et les effets des produits rejetés,
b) leur évolution et leurs conditions de dispersion dans le milieu naturel,

c) la définition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en polluants susceptibles
d'entrainer des conséquences sur le milieu naturel ou les diverses utilisations des eaux,
d) les méthodes de destruction des polluants a mettre en oeuvre,

e) les moyens curatifs pouvant étre utilisés pour traiter les personnes, la faune ou la flore exposées
a cette pollution,
f) les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents pour réaliser ces analyses.

Pour cela, I'exploitant doit constituer un dossier comportant 1'ensemble des dispositions
prises et des éléments bibliographiques rassemblés pour satisfaire aux 6 points ci-dessus. Ce dossier
de lutte contre la pollution des eaux doit étre tenu a la disposition de I'inspection des installations
classées et des services chargés de la police des eaux, et régulierement mis a jour pour tenir compte
de I'évolution des connaissances et des techniques.
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TITRE I1I : PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

ARTICLE 13 : DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation des
installations pour réduire I'émission de polluants a I'atmosphere.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation des
installations pour réduire la pollution de l'air a la source, notamment en optimisant l'efficacité
énergétique.

Les poussieres, gaz polluants ou odeurs doivent, dans la mesure du possible, étre captés a la
source et canalisés. Sans préjudice des régles relatives a 1'hygiéne et a la sécurité des travailleurs,
les rejets doivent étre conformes aux dispositions du présent arrété.

L'ensemble des installations est nettoy¢ réguliérement et tenu dans un bon état de propreté.
L'établissement doit disposer de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables
pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtres, produits de neutralisation,

etc...

Le briilage a I'air libre est interdit.

13.1 - Odeurs

Toutes dispositions sont prises pour que l'établissement ne soit pas a l'origine de gaz
odorants, susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du
traitement des effluents.

Les sources potentielles d'odeurs de grande surface (bassins de stockage, de traitement...)
difficiles a confiner, doivent étre implantées et exploitées de maniére a limiter la géne pour le
voisinage.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour €viter en toute circonstance, 1'apparition
de conditions anaérobie dans les bassins de stockage ou de traitement, ou dans les canaux a ciel
ouvert. Les bassins, canaux, stockage et traitement des boues susceptibles d'émettre des odeurs
doivent étre couverts autant que possible et si besoin ventilés.

13.2 - Voies de circulation

L'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de poussicres
et matieres diverses :

> les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules doivent étre aménagées (formes
de pente, revétement, etc) et convenablement nettoyées,
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» les véhicules sortant de I'installation ne doivent pas entrainer de dépot de poussiére ou de boue
sur les voies de circulation. Pour cela, des dispositions telles que le lavage des roues de
véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,

» les surfaces ou cela est possible doivent étre engazonnées,

» des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

13.3 - Stockages

Les stockages de produits pulvérulents doivent étre confinés (récipients, silos, batiments
fermés) et les installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents
doivent €tre munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de
poussieres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordés a une installation de
dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété.

Le stockage a l'air libre devra, si nécessaire, faire l'objet d'une humidification ou d'une
pulvérisation d'additifs de maniére a limiter les envols par temps sec.

Le stockage des autres produits en vrac est réalisé dans la mesure du possible dans des
espaces fermés.

ARTICLE 14 : CONDITIONS DE REJET

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible.
Les ouvrages de rejet devront permettre une bonne diffusion des effluents dans 1'atmospheére.

Les rejets a I'atmosphere devront, dans toute la mesure du possible, étre collectés et évacués,
apres traitement éventuel, par l'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des
rejets. La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a
I'atmosphére, devra étre congue de fagon a favoriser au maximum Il'ascension des gaz dans
l'atmosphere. Le débouché des cheminées ne doit pas comporter d'obstacles a la bonne diffusion des
gaz (conduits coudés, chapeaux chinois,...). La partie terminale de la cheminée pourra comporter un
convergent réalisé¢ suivant les régles de l'art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la
vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces conduits devra étre tel qu'il ne
puisse a aucun moment y avoir syphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air
avoisinants. Les contours des conduits ne devront pas présenter de point anguleux et la variation de
la section des conduits au voisinage du débouché devra étre continue et lente.

Sur chaque canalisation de rejet d'effluent doivent étre prévus des points de prélévement
d'échantillons et des points de mesure conformes a la norme N.F.X. 44052.

Ces points devront étre implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la
conduite a l'amont, qualité des parois, régime d'écoulement, etc) permettront de réaliser des mesures
représentatives de manicre que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou
obstacles situés a l'aval et que I'effluent soit suffisamment homogene. Le point de prélévement
d'échantillons doit étre tel que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou
obstacles situés a 1'aval et que 1'effluent soit suffisamment homogene.

Ces points doivent étre aménagés de manicre a €tre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter
l'intervention d'organismes extérieurs a la demande de I'inspection des installations classées.
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Les points de mesure et les points de prélevement d'échantillons sont équipés des appareils
nécessaires pour effectuer les mesures prévues aux articles 17 et 18 dans des conditions
représentatives.

ARTICLE 15 : TRAITEMENT DES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les installations de traitement, lorsqu'elles sont nécessaires au respect des valeurs limites
imposées au rejet, sont congues de manicre a faire face aux variations de débit, de température ou
de composition des effluents a traiter en particulier a l'occasion du démarrage ou de l'arrét des
installations.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de manicre a
réduire a leur minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer
pleinement leur fonction. Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des
valeurs limites 1imposées, l'exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la
pollution émise en réduisant ou arrétant les installations concernées.

Les principaux parametres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de
traitement doivent étre mesurés périodiquement ou en continu avec asservissement a une alarme.
Les résultats de ces contrdles sont portés sur un registre €ventuellement informatisé tenu a la
disposition de l'inspecteur des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou l'arrét des installations

ainsi que les causes de ces incidents et les remedes apportés sont également consignés dans ce
registre.

ARTICLE 16 : GENERATEURS THERMIQUES

Les installations de combustion sont construites, équipées et exploitées conformément aux
dispositions des arrétés ministériels du 20 juin 2002 relatif aux chaudiéres présentes dans une
installation nouvelle ou modifiée d'une puissance supérieure a 20 MW, ainsi qu’a 'arrété ministériel
du 25 juillet 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la
protection de I’environnement soumises a déclaration sous la rubrique n°® 2910 (installation de
combustion).

16.1 - Constitution du parc de générateurs et combustibles utilisés

Puissance thermique Combustibles Observations
en MW
Générateur n° 1 5,168 Gaz naturel chaufferie M2
Générateur n° 2 5,168 gaz naturel chaufferie M2
Générateur n° 3 6,6 Gaz naturel chaufferie M1-M3
Générateur n° 4 6,6 Gaz naturel chaufferie M1-M3
Générateur n° 5 6,6 Gaz naturel chaufferie M1-M3

16.2 - Cheminées
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Les cheminées d’évacuation des gaz de combustion doivent respecter les dispositions

suivantes :
Rejet des . ..
.H guteur Diametre en| fumées des | Débit global en \{1"[‘e 5S¢ Tmint
minimale en . . 3 d’¢éjection en
\ metre générateurs Nm’/h
meétre . m/s
raccordées
Cheminée n° 1 63 1.0 let2 9111 5
(un conduit)
Cheminée n° 2 58,7 3X09 3,4et5 22257 5
(trois conduits)

16.3 - Valeurs limites de rejet

Les gaz issus des générateurs thermiques doivent respecter les valeurs maximales suivantes :

Générateur | Générateur | Générateur | Générateur | Générateur Total annuel
4 maximum rejeté
IDébit horaire 4555 4555 7419 7419 7419
Nbre heures/jour maximum 20 20 20 20 20
Nbre heures/an maximum 7200 7200 7200 7200 7200
Concentration (mg/Nm3) 5.00 5.00 5.00 5.00 5.00
Poussidres Flux (kg/.h) 0.02 0.02 0.04 0.04 0.04 Poussieres
Flux (kg/j) 0,46 0,46 0,74 0,74 0,74
Quantité (t/an) 0.16 0.16 0.27 0.27 0.27 1.13 tonnes
Concentration (mg/Nm3) 35,00 35,00 35,00 35,00 35,00
Flux (kg/h) 0,16 0,16 0,26 0,26 0,26 S02
BeZ Flux (kg/j) 3,19 3,19 5,19 5.19 5,19
Quantité (t/an) 1.15 1.15 1.87 1.87 1.87 7.90 tonnes
Concentration (mg/Nm3) 120,00 120,00 120,00 120,00 120,00
NOX en Flux (kg/h) 0,55 0,55 0,89 0,89 0,89 NOX
éauivalent .
NO2 Flux (kg/j) 10,93 10,93 17,81 17.81 17,81
Quantité (t/an) 3.94 3.94 6.41 6.41 6.41 27.10 tonnes
Concentration (mg/Nm3) 100,00 100,00 100,00 100,00 100,00
Flux (kg/h) 0,46 0,46 0,74 0,74 0,74 co
co Flux (kg/j) 9,11 9,11 14,84 14,84 14,84
Quantité (t/an) 3,28 3,28 5,34 5,34 5,34 22,58 tonnes
Concentration (mg/Nm3) 110,00 110,00 110,00 110,00 110,00
cov Flux (kg/h) 0,50 0,50 0,82 0,82 0,82 cov
exprimé en .
carbone total | Flux (kg/j) 10,02 10,02 16,32 16,32 16,32
Quantité (t/an) 3,61 3,61 5,88 5,88 5,88 24,84 tonnes
Concentration (mg/Nm3) 0,10 0,10 0,10 0,10 0,10
HAP Flux (g/h) 0,46 0,46 0,74 0,74 0,74 HAP
Flux (g/j) 9,11 9,11 14,84 14,84 14,84
Quantité (kg/an) 3,28 3,28 5,34 5,34 5,34 22,58 kg

Les valeurs des tableaux correspondent aux conditions suivantes :
» gaz sec
» température 273°K
» pression 101,3 KPa
» 3% deO2
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16.4 - Contrdles et surveillance

L’exploitant met en place un programme de surveillance des émissions des polluants visées
a I’article précédent.

Les parametres suivants des générateurs font 1’objet des controles selon la fréquence suivante :

NOy : mesure semestrielle avec estimation mensuelle

02 : mesure en continu (norme FD X 30 377)

CO : mesure en continu (norme NFX 43-300 et FD X 20361 et 363)

COV : une mesure a la réception des chaudicres de 6,6 MW et dans les six mois a compter de la
notification de 'autorisation pour les autres chaudiéres

Les résultats de ces mesures sont transmis annuellement a 1’inspection des installations
classées, accompagnées des commentaires sur les causes des éventuels dépassements constatés ainsi
que des actions correctives mises en oeuvre ou envisagées.

Les appareils de mesure fonctionnant en continu sont vérifiés a intervalles réguliers, selon
une fréquence inférieure a la journée. L'exploitant fait effectuer, au moins une fois par an, les
mesures prévues par un organisme agréé par le ministre chargé des installations classées, ou, s'il
n'en existe pas, accrédité par le Comité francais d'accréditation (COFRAC) ou par un organisme
signataire de l'accord multilatéral pris dans le cadre de la Coordination européenne des organismes
d'accréditation. Le premier contrdle est effectué¢ six mois au plus tard aprés la mise en service de
l'installation.

Les mesures périodiques des émissions de polluants s'effectuent aux allures représentatives
de fonctionnement stabilisé de l'installation. La durée des mesures sera d'au moins une demi-heure,
et chaque mesure sera répétée au moins trois fois. Toutefois, il pourra étre dérogé a cette regle dans
des conditions bien particuliéres ne permettant pas de respecter les durées de prélevement (gaz tres
chargés ou tres humides...) ou de réaliser trois prélevements (gaz trés peu chargés correspondant a
des concentrations inférieures a 20 % de la valeur limite ou installations nécessitant des durées de
prélévements supérieures a deux heures...). Dans ce cas, tout justificatif sera fourni dans le rapport
d'essai.
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ARTICLE 17 : AUTRES POINTS DE REJETS

Les gaz et vapeurs issus des opérations de trempe, germination, touraillage et stockage font

I’objet des rejets maximaux suivants, compte tenu des durées de fonctionnement
annuelles maximales de chacune des installations :

g | bptoion | e e i [ S | g [ et | gy
2 Aspiration 1 tour 55 m Poussiéres 27 857 5,00 0,1393 4000 557
3 Aspiration 2 tour 55 m Poussiéres 27 857 5,00 0,1393 4000 557
4 Filtre FP 1 10 m Poussiéres 6894 5,00 0,0345 2000 69
5 Filtre FP 2 10 m Poussiéres 5000 5,00 0,0250 2000 50
6 Filtre FP 3 10 m Poussiéres 7012 5,00 0,0351 2000 70
7 ;Tifgfonn s 25m Poussiéres 4140 5,00 0,0207 2000 41
8 Aspiration 25m Poussiéres 6 444 5,00 0,0322 2000 64

granulation 6
Dépoussiérage
9 touraille M1 = asp |30 m Poussiéres 4800 5,00 0,0240 700 17
11
10 E)i?z;:ifgge 5m Poussiéres 25 000 5,00 0,1250 700 88
touraille M1 33 m
11 S02 400000 10,00 4,0000 4000 16 000
NOX 400000 5,00 2,0000 4000 8 000
Touraille M2 339m
12 S02 400 000 15,00 6,0000 4000 24 000
NOX 400 000 5,00 2,0000 4000 8 000
Touraille M3 19,1 m
13 S02 1000 000 5,00 5,0000 4000 20 000
NOX 1000 000 2,00 2,0000 4000 8000
Germoir M1-13 15 m o2 120 000 8000 1000 000
s Germoir M1-14 15 m co2 120 000 8000 1,000 000
Germoir M1-15 15 m o2 120 000 8000 1000 000
Germoir M1-16 15 m co2 120 000 8000 1,000 000
15 Germoir 17 33m o2 115 000 8000 800 000
16 gil?ﬁ;‘fﬁﬁ 53m o2 400 000 8700 5000 000
17 gg;?;osl‘r’r;vlé 60 m co2 700 000 8000 5000 000
Trempe M1-11 17 m co2 25 000 2000 100 000
18 Trempe M1-12 17 m CO2 25 000 2000 100 000
19 Trempe M3 o2 25 000 2000 200 000
T/an Kg/an
Rejet SO2 60 60 000
Rejet poussicres 2 1513
Rejet CO2 15 200 15 200 000
Rejet NOx 24 24 000

29




ARTICLE 18 : CONTROLES ET SURVEILLANCE

18.1 - Auto-surveillance

Les contrdles portent sur les rejets suivants :

Poussiéres SO, CO,
Filtres a Controle annuel - -
poussicres et (1)
aspirations
Tourailles M1, controle annuel Contr6le annuel -
M2 et M3
Germoirs et - - Evaluation
trempe annuelle

(1) : ce controle compléte la surveillance quotidienne des locaux (tournées) et le relevé
hebdomadaire des dépressions (controle des manometres positionnés dans les filtres). Les filtres a
poussieres sont dotés d'un report de dépression en salle de commande centralisée.

Les filtres a poussicres et d'aspiration sont dotés de filtres a manche a décolmatage automatique
centralisés.

18.2 - Calage de l'autosurveillance

Afin de s'assurer du bon fonctionnement des matériels d'analyse et de la représentativité des
analyses fixées (absence de dérive), l'exploitant fait réaliser annuellement par un organisme agréé
un contrdle quantitatif et qualitatif des différents rejets atmosphériques de son établissement, définis
a I’article 19.1.

Les résultats de ce contréle sont transmis a l'inspection des installations classées dés
réception.

18.3 - Bilan environnement

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 30 avril de chaque année, un bilan de ses rejets
chroniques ou accidentels de I’année précédente pour le dioxyde de carbone, en distinguant les
émissions des installations de combustion et celles issues de la respiration du grain.

Ce rapport comprend des informations relatives a la maniére dont les émissions sont
évaluées.
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TITRE 1V : PREVENTION DU BRUIT ET DES VIBRATIONS

ARTICLE 19 : CONSTRUCTION ET EXPLOITATION

Les installations sont construites, équipées et exploitées de fagon a ce que son
fonctionnement ne puisse étre a l'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solide, ou de
vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurit¢ du voisinage ou de
constituer une nuisance pour celui-ci.

Les prescriptions de 1’arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits

émis dans l'environnement par les installations classées pour la protection de 1'environnement sont
applicables a l'installation.

ARTICLE 20 : VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a
l'intérieur de I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, doivent étre
conformes a la réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions
du décret n°® 95-79 du 23 janvier 1995) et des textes pris pour son application.

ARTICLE 21 : APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs, etc...) génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé
a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

ARTICLE 22 : NIVEAUX ACOUSTIQUES

Le controle des niveaux acoustiques dans l'environnement se fait en se référant au tableau
ci-aprés qui fixe les points de controle et les valeurs correspondantes des niveaux limites
admissibles.

Point de mesure Emplacement Niveaux-limites admissibles de bruit en dB (A)

Limite de propriété

Limite de propriété

Période allant de 7 heures a
22 heures, sauf dimanches
et jours fériés

70

Période allant de 22 heures
a 7 heures, ainsi que les
dimanches et jours fériés

60
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Les émissions sonores de I'établissement ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones a émergence

réglementée :

Niveau de bruit ambiant

existant dans les zones a

émergence réglementée
(incluant le bruit de

Emergence admissible pour la
période allant de 7 heures a 22
heures, sauf dimanches et jours

Emergence admissible pour la
période allant de 22 heures a
7 heures, ainsi que les

I'établissement) féries dimanches et jours fériés
Supérieure a 35 dB (A) et
inférieur ou égal a 45 dB (A) 6dB (A) 4dB(A)
Supérieure a 45 dB (A) 5dB (A) 3dB (A)

ARTICLE 23 : CONTROLES

L'inspection des installations classées peut demander que des controles ponctuels ou une
surveillance périodique de la situation acoustique soient effectués par un organisme ou une
personne qualifiés dont le choix est soumis a son approbation. Les frais sont supportés par
l'exploitant.

L'inspection des installations classées peut demander a l'exploitant de procéder a une

surveillance périodique de 1'émission sonore en limite de propriété de l'installation classée. Les
résultats des mesures sont tenus a la disposition de I'Inspection des installations classées.

ARTICLE 24 : MESURES PERIODIQUES

L’exploitant fait réaliser, au moins tous les trois ans, a ses frais, une mesure des niveaux
d’émission sonore de son établissement par une personne ou un organisme qualifiés choisi apres
accord de I’Inspection des Installations Classées. Cette mesure est réalisée selon la méthode fixée a
I’annexe de ’arrété du 23 janvier 1997 susvisé.

Préalablement a cette mesure, 1’exploitant soumet pour accord a [I’inspection des
installations classées le programme de celle-ci, incluant notamment toutes précisions sur la
localisation des emplacements prévus pour [’enregistrement des niveaux sonores. Ces
emplacements sont définis de fagon a apprécier le respect des valeurs limites d’émergence dans les
zones ou elle est réglementée. Les résultats et D'interprétation des mesures sont transmis a
I’inspection des installations classées dans les deux mois suivant leur réalisation.
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TITRE V - TRAITEMENT ET ELIMINATION DE DECHETS

ARTICLE 25 : GESTION DES DECHETS-GENERALITES

La quantité de déchets stockés sur le site ne doit pas dépasser par nature de déchets la
quantité mensuelle produit ou un lot normal d'expédition vers l'installation d'élimination.

Une procédure interne a I'établissement organise la collecte, le tri, le stockage temporaire, le
conditionnement, le transport, et le mode d'élimination des déchets.

ARTICLE 26 : NATURE DES DECHETS PRODUITS ET CARACTERISATION

Dans cet article un tableau précise la liste des déchets produits, les quantités annuelles
maximales et les filieres de traitement)

. Quantité annuelle L . .
Référence Nature du déchet imal duit Quantité maximale Filieres de
nomenclature® maximale procuite stockée sur le site en traitement
en tonnes
02.03.99 Granulés 8500 tonnes 320 tonnes Alimentation du bétail
100 tonnes
Boues issues 500 tonnes (boues séchées non pressées) .
02.03.05 de la station d'épuration de matieres séches 500 tonnes Epandage agricole
(boues pressées séchées)
13.01.06 Huiles usagées 3000 litres 3000 litres Valorisation externe
20.01.01 Papiers cartons, déchets de bureau 84m?® 5md Valorisation externe
20.01.20 Piles et accumulateurs 50 kg 3 kg Valorisation externe
20.01.21 Néons 1000 tubes 1000 tubes Valorisation externe
. . Mise en décharge si
200301  |Dechets assimilables 200 m° 10m? lincinération n'est pas
aux déchets ménagers .
possible
02.03.99 Radicelles 200 tonnes 15 tonnes Epandage

Pour les déchets de type banal non souillés par des substances toxiques ou polluantes (verre,
métaux, matieres plastiques, minéraux inertes, terres, stériles, caoutchouc, textile, papiers et cartons,
bois notamment), une mesure des tonnages produits est réalisée.

Une plate-forme étanche sera aménagée sur le site fin d'entreposer les sacs de boues séchées.
Les eaux de ruissellement seront collectées et dirigées vers la station de traitement des effluents.

ARTICLE 27 : ELIMINATION / VALORISATION

Les déchets ne peuvent étre €liminés ou valorisés que dans une installation classée autorisée
ou déclarée a cet effet au titre de la législation relative aux installations classées. Il appartient a
l'exploitant de s'en assurer et d'apporter la preuve d'une élimination ou d’une valorisation correcte.
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Les déchets d'emballages des produits seront valorisés par réemploi, recyclage ou tout autre
action visant a obtenir des matériaux réutilisables ou de I’énergie par I’intermédiaire de filicres
agréées conformément au décret n° 94-609 du 13 juillet 1994 en vigueur. L'exploitant organise le tri
et la collecte de ces déchets a l'intérieur de l'installation de maniére a en favoriser la valorisation.

L'exploitant doit par ailleurs étre en mesure de justifier du caractére ultime au sens de
l'article L 541-1 du code de I'environnement des déchets mis en décharge.

Toute incinération de déchets a I'air libre ou dans un incinérateur non autorisé au titre de la
législation relative aux installations classées, de quelque nature qu'ils soient, est interdite.

ARTICLE 28 : COMPTABILITE - AUTOSURVEILLANCE

Un registre est tenu sur lequel seront reportées les informations suivantes :

codification selon la nomenclature officielle publi¢e au J.O. du 20 avril 2002,

type et quantité de déchets produits,

opération ayant généré chaque déchet ,

nom des entreprises et des transporteurs assurant les enlévements de déchets,

date des différents enlévements pour chaque type de déchets,

nom et adresse des centres d'élimination ou de valorisation,

nature du traitement effectué sur le déchet dans le centre d'élimination ou de valorisation,
référence éventuelle de I’agrément des installations qui valorisent les déchets d’emballages.

VVVYVYVVYVYVYY

Ce registre est tenu a la disposition de I'inspection des installations classées.
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TITRE VI : PREVENTION DES RISQUES ET SECURITE

ARTICLE 29 : SECURITE

29.1 - Organisation générale

L'exploitant établit la liste des €¢léments importants pour la sécurité. Ces €¢léments sont
relatifs aux parameétre de surveillance des installations, aux équipements et procédé suivants :

Domaines concernés Eléments IPS Observations
Paramétres de surveillance Dépression du systeme | Report en salle de commande
d'aspiration du silo avec alarme seuil bas

(arrét) et seuil haut (colmatage
des filtres)

Equipements Capteur de non fonctionnement | Alarmes en salle de commande
du systéme d'aspiration
Capteur de niveau haut des

filtres

Déport de bande

Controle de rotation et de
bourrage

Controle de température des
paliers haut et bas des
¢lévateurs

Events sur les cellules

Réseau incendie et colonne
seéche

Procédé Consigne de nettoyage | Controle périodique des zones
périodique

Les procédures de controle, d'essais et de maintenance des équipements importants pour la
sécurité ainsi que la conduite a tenir dans 1'éventualité de leur indisponibilité sont établies par des
consignes écrites. Le personnel est présent dans les installations pendant les heures d'ouverture du
site (silos, locaux administratifs) et de facon continue dans la malterie ou il est équipé du systéme
de 1'homme mort (alerte en cas de chute a terre de personne). Au moins deux personnes sont
présentes dans les installations en dehors des heures d'ouverture du site.

29.2 - Régles d'exploitation

L'exploitant prend toutes dispositions en vue de maintenir le niveau de sécurité, notamment
au niveau des équipements et matériels dont le dysfonctionnement placerait l'installation en
situation dangereuse ou susceptible de le devenir.
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Ces dispositions portent notamment sur :

la conduite des installations (consignes en situation normale ou cas de crise, essais périodiques),
l'analyse des incidents et anomalies de fonctionnement,

la maintenance et la sous-traitante,

l'approvisionnement en matériels et matieres,

la formation et la définition des taches du personnel.

VVVVYVY

Ces dispositions sont tenues a disposition de I'inspecteur des installations classées.

29.2.1

Les systémes de détection, de protection, de sécurité et de conduite intéressant la sécurité de
l'installation, font 1'objet d'une surveillance et d'opérations d'entretien de fagon a fournir des
indications fiables, pour détecter les évolutions des parameétres importants pour la sécurité et pour
permettre la mise en état str de l'installation.

Les documents relatifs aux controles et a l'entretien liés a la sécurité de l'installation sont
archivés et tenus a la disposition de l'inspecteur des installations classées.

29.2.2

La conduite des installations, tant en situations normales qu’incidentelles ou accidentelles,
fait I'objet de documents écrits dont I'élaboration, la mise en place, le réexamen et la mise a jour
s'inspirent des regles d'assurance de la qualité. Des boutons d'arrét d'urgence correctement signalés
sont répartis dans les installations (au moins un bouton par étage) pour déclencher leur arrét
immédiat.

29.3 - Alimentation électrique de 1'établissement

L'alimentation électrique des équipements vitaux pour la sécurité doit pouvoir étre secourue
par une source interne a l'établissement.

Les unités doivent se mettre automatiquement en position de sireté si les circonstances le
nécessitent, et notamment en cas de défaut de 1’énergie d'alimentation ou de perte des utilités.

Afin de vérifier les dispositifs essentiels de protection, des tests sont effectués. Ces
interventions volontaires font 1'objet d'une consigne particuliere reprenant le type et la fréquence des
manipulations.

Cette consigne est distribuée au personnel concerné et commentée autant que nécessaire.

Par ailleurs, toutes dispositions techniques adéquates doivent étre prises par l'exploitant afin
que :

» les automates et les circuits de protection soient affranchis des micro-coupures électriques,

» le déclenchement partiel ou général de I'alimentation électrique ne puisse pas mettre en défaut
ou supprimer totalement ou partiellement la mémorisation de données essentielles pour la
sécurité des installations.
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29.4 - Sureté du matériel électrique

L'établissement est soumis aux dispositions de 1'arrété du 31 Mars 1980 (JO - NC du 30
Avril 1980) portant réglementation des installations électriques des établissements réglementés au
titre de la législation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques
d'explosion.

L'exploitant doit étre en mesure de justifier le type de matériel électrique utilisé dans chacun
des différents secteur de 1'usine.

29.5 - Cloture de I'établissement

L'usine est cloturée sur toute sa périphérie. La cloture, d'une hauteur minimale de deux
metres, doit étre suffisamment résistante afin d'empécher l'accés aux installations. Les zones
dangereuses, a déterminer par l'exploitant autour des unités, doivent étre signalées sur le site et se
trouver a l'intérieur du périmétre cloturé.

29.6 - Acces

Les acces a 1'établissement sont constamment fermés ou surveillés et seules les personnes
autorisées par l'exploitant, selon une procédure qu'il a définie, sont admises dans l'enceinte de
l'usine.

29.7 - Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne sont pas maintenus dans les unités. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions
matérielles interdisent leur réutilisation.

ARTICLE 30 : MESURES DE PROTECTION CONTRE L'INCENDIE

30.1 - Protection contre la foudre

30.1.1

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peuvent étre a I'origine
d'événements susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement, a la stireté
des installations, a la sécurit¢ des personnes ou a la qualité de l'environnement, doivent étre
protégées contre la foudre conformément aux dispositions de 1' arrété ministériel du 28 janvier

1993.
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30.1.2

Les dispositifs de protection contre la foudre doivent étre conformes a la norme frangaise C
17-100 ou a toute norme en vigueur dans un Etat membre de la Communauté européenne et
présentant des garanties de sécurité équivalentes.

La norme doit étre appliquée en prenant en compte la disposition suivante : pour tout
équipement, construction, ensemble d'équipements et constructions ne présentant pas une
configuration et des contours hors tout géométriquement simples, les possibilités d'agression et la
zone de protection doivent étre étudi¢es par la méthode complete de la sphere fictive. 11 en est
¢galement ainsi pour les réservoirs, tours, cheminées et, plus généralement, pour toutes structures
en ¢lévation dont la dimension verticale est supérieure a la somme des deux autres.

Cependant, pour les systemes de protection a cage maillée, la mise en place de pointes
captrices n'est pas obligatoire.

30.1.3

L'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations visées a l'article 30.1.1
ci-dessus fait I'objet, tous les cinq ans, d'une vérification suivant l'article 5.1. de la norme francaise
C 17-100 adapté, le cas échéant, au type de systeme de protection mis en place. Dans ce cas la
procédure est décrite dans un document tenu a la disposition de l'inspection des installations
classées.

Cette vérification doit également étre effectuée apres l'exécution de travaux sur les batiments
et structures protégés ou avoisinants susceptibles d'avoir porté atteinte au systéme de protection
contre la foudre mis en place et aprés tout impact par la foudre constaté sur ces batiments ou
structures.

Un dispositif de comptage appropri¢ des coups de foudre doit étre installé sur les
installations. En cas d'impossibilité d'installer un tel comptage, celle-ci est démontrée.

30.1.4
Les piéces justificatives du respect des articles 30.1.1, 30.1.2, 30.1.3 ci-dessus sont tenues a
la disposition de l'inspecteur des installations classées.

30.2 - Movyens de secours

L’accés au site est assuré par une «voie engins» dont la chaussée répond aux
caractéristiques suivantes :

- largeur : 3 m, bandes réservées au stationnement exclues,

- force portante calculée pour un véhicule de 130 KN (dont 40 KN sur I'essieu avant et
90 KN sur l'essieu arriére, ceux-ci étant distants de 4,50 m),

- rayon intérieur minimum : 11 m,

- surlargeur S = 15/R dans les virages de rayon inférieur a 50 m,

- hauteur libre autorisant le passage d'un véhicule de 3,30 m de hauteur majorée d'une
marge de sécurité de 0,20 m

- pente inférieure a 15 %.
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La voie pompiers permettant de réaliser le tour du site devra répondre aux caractéristiques
d'une "voie échelles". La "voie échelles" est une partie de la "voie engins" dont les caractéristiques
sont complétées et modifiées comme suit :

- la longueur minimale est de 10 m,

- la largeur, bandes réservées au stationnement exclues, portée a 4 m,

- la pente minimum ramenée a 10 %,

- la résistance au poingonnement fixée a 100 KN sur une surface circulaire de 0,20 m de
diameétre,

Si cette section de voie n'est pas sur la voie publique elle doit lui étre raccordée par une voie
utilisable par les engins de secours (voie engins).

Des extincteurs (CO2, eau pulvérisée, poudre polyvalente...), en nombre suffisant (environ
170) sont répartis dans les installations selon les risques présentés par les installations (par étages,

par ateliers). La tour et les cellules du silo béton sont dotées de trois robinets d'incendie armés
(RIA).

Chaque ¢tage de la tour du silo comprend un bloc d’alarme incendie pouvant étre déclenché
par les personnes présentes, avec report d’alarme dans les salles de contrdle silo et malterie. Les
locaux électriques sont reliées a une installation d’extinction automatique a gaz (détection de
chaleur et de fumée).

La défense externe contre l'incendie est assurée par 3 poteaux d'incendie normalisés assurant
un débit de 180 m3/h en simultané sous 1 bar de pression dynamique. Dans la mesure ou le réseau
hydraulique ne permettrait pas l'alimentation des 3 poteaux d'incendie de diametre 100 mm
normalisés, la défense devra étre assurée a partir d'un point d'eau d'une capacité de 120 m3
minimum conforme aux dispositions de la circulaire interministérielle n°® 465 du 10 décembre 1951
(canal de la Marne au Rhin, étang voisin). L'acceés a I'étang devra étre aménagé pour permettre
l'acces et l'approvisionnement des véhicules de secours. Un exercice de mise en ouvre des moyens
d'alimentation en eau sera organisé dans un délai de six mois a compter de la notification du présent
arrété. Il intégrera en particulier le contrdle des modalités d'acces au site en situation
d'indisponibilité des alimentations électriques.

Les points d'aspiration doivent toujours étre d'un acces facile et aménagés au plus pres des
réserves ou points d'eau naturels afin de constituer des aires ou plate-formes dont la superficie sera
telle que la manceuvre des engins et la manipulation du matériel puissent s'effectuer aisément. Cette
superficie sera au minimum :

- de 12 m2 (4 m de longueur et 3 m de largeur pour les motopompes),
- de 32 m2 (8 m de longueur sur 4 m de largeur pour les autopompes).

La hauteur pratique d'aspiration ne devra pas dépasser 5 m au dessous de 1'axe de la pompe
avec une immersion de la crépine de 0,80 m au dessous du niveau le plus bas du plan d'eau.

Ces points d'aspiration seront en tous temps signalés par des pancartes tres visibles.

La tour du silo et les malteries M1, M2 et M3 sont équipées de colonnes seéches pour
I’alimentation en eau en cas d'incendie.

La norme NF X 08 003 relative a l'emploi des couleurs et des signaux de sécurité¢ est
appliquée conformément a l'arrété¢ du 4 aolit 1982 afin de signaler les emplacements :
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- des moyens de secours,

- des stockages présentant des risques,
- des locaux a risques,

- des boutons d'arrét d'urgence.

ainsi que les diverses interdictions.

ARTICLE 31 : ORGANISATION DES SECOURS

31.1 - Plan de secours

L'exploitant est tenu d'établir un plan de secours interne qui définit les mesures
d'organisation, les méthodes d'intervention et les moyens qu'il met en ceuvre en cas d'accident en
vue de protéger le personnel, les populations et l'environnement. Il en assure la mise a jour
permanente.

Le plan est transmis au Service Interministériel Régional des Affaires Civiles et
Economiques de Défense et de la Protection Civile, au Directeur Régional de I'Industrie, de la
Recherche et de I'Environnement, et au Directeur Départemental des Service d'Incendie et de

Secours.

Le Préfet peut demander la modification des dispositions envisagées.
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TITRE VII

PRESCRIPTIONS PROPRES A CERTAINES ACTIVITES

ARTICLE 32 : SILOS

32.1 - Généralités

Les présentes dispositions sont applicables aux silos et aux installations de stockage d’orge,
de malt, de produits intermédiaires, granulés...

- capacités de stockage type vrac quelle que soit leur conception (tranches 1 et 2 de 48 cellules
verticales cylindriques en béton et 24 as de carreau, troisieme tranche de 12 cellules verticales
cylindriques béton et 4 as de carreau, 22 cellules métalliques de malt non dégermé),

- tour de travail en béton,

- fosses de réception, galeries de manutention, boisseaux, dispositifs de transport et de
distribution (en galerie ou en fosse), équipements auxiliaires (épierreurs, dépoussiéreurs,
tamiseurs, séparateurs magnétiques ou tout autre dispositif permettant I'élimination de corps
étrangers), trémies de vidange et le stockage des poussieres.

Les silos béton sont dédiés au stockage de 1'orge ou du malt ; le malt non dégermé est stocké
dans les 22 cellules métalliques. Les cellules de la tranche 3 destinées au stockage du malt sont
équipés de couloirs de chute afin de minimiser la génération de poussicres lors des opérations de
remplissage ou de vidange. Le malt dégermé est acheminé vers les cellules de stockage par un
¢lévateur situé a l'extérieur des batiments.

32.2 - Conception

Les silos sont congus et aménagés de manicre a limiter la propagation d'un éventuel sinistre
(incendie ou explosion) ou les risques d'effondrement qui en découlent. En particulier les locaux de
la troisieme tranche sont isolés des deux autres tanches par des sas. Les éléments constituant la
toiture des cellules métalliques sont fixés par des boulons présentant une faible résistance au
cisaillement.

Les capacités de stockage (a I'exception des boisseaux) et la tour de manutention sont
implantées selon les dispositions suivantes :

- par rapport aux habitations, aux immeubles occupés par des tiers, aux immeubles de grande
hauteur, aux établissements recevant du public, aux voies de communication dont le débit est
supérieur a 2 000 véhicules par jour, aux voies ferrées sur lesquelles circulent plus de 30 trains de
voyageurs par jour, ainsi qu'aux zones destinées a I'habitation par des documents d'urbanisme
opposables aux tiers. Cette distance est alors au moins égale a 1,5 fois la hauteur des capacités de
stockage et de la tour de manutention sans étre inférieure a une distance minimale de 50 m.
- par rapport aux voies ferrées sur lesquelles circulent moins de 30 trains de voyageurs par jour et
aux voies de communication dont le débit est inférieur a 2 000 véhicules par jour (sauf les voies de
desserte de I'établissement). Cette distance est au moins égale a 25 m.
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Tout local administratif (local ou travaille du personnel ne participant pas a la conduite
directe de I’installation) doit étre éloigné des capacités de stockage et de la tour de manutention d'au
moins 25 m. Les locaux utilisés spécifiquement par le personnel de conduite de 1’installation
(vestiaires, sanitaires, salles des commandes, poste de conduite, d’agréage et de pesage...) ne sont
pas concernés par le respect de cette distance minimale.

Les ouvertures entre les locaux ou les batiments occupés par du personnel ou entre les
ateliers et les aires de chargement-déchargement sont limitées en nombre et en dimension a ce qui
est nécessaire a une bonne exploitation. Cette disposition ne doit pas entraver le nettoyage ou
l'entretien des silos et des locaux ou batiments.

Les galeries et les tunnels de transporteurs sont congus de manicre a faciliter tous travaux
d'entretien, de réparation ou de nettoyage des éléments des transporteurs. Les transporteurs situés
dans la galerie inférieure du silo seront soigneusement capotés.

Les silos sont congus de manic¢re a réduire le nombre des piéges a poussieres tels que
surfaces planes horizontales (en dehors des sols), revétements muraux ou sols rugueux,
enchevétrements de tuyauteries, coins reculés difficilement accessibles

Les zones ou des atmosphéres explosives peuvent se former sont définies sous la
responsabilité de I'exploitant et doivent étre signalées.

Les mesures de protection contre l'explosion doivent étre réalisées conformément aux
normes en vigueur et adaptées au silo et aux produits entreposés. Ce sont notamment :

- l'arrét de la propagation de I'explosion par des dispositifs de découplage,

- la réduction de la pression maximale d'explosion a l'aide d'évents de décharge, de systémes de
suppression de I'explosion ou de parois soufflables,

- la résistance aux effets de l'explosion des appareils ou équipements dans lesquels peut se
développer une explosion,

Les locaux sont dotés d’une installation de nettoyage centralisée (aspiration centralisée
reliée a un réseau de canalisations desservant tous les locaux) et de témoins d’empoussiérement
(croix de couleur).

Les aires de chargement et de déchargement des produits sont situées en dehors des
capacités de stockage.

Les zones de chargement et de déchargement sont :

- soit suffisamment ventilées de maniére a éviter la création d'une atmosphere explosive (cette
solution ne peut étre adoptée que si elle ne crée pas de géne pour le voisinage ou de nuisance
pour les milieux sensibles),

- soit munies de systémes de captage de poussieres, de dépoussiérage et de filtration. En
particulier chaque point d'ensilage (haut) ou de reprise (bas) est relié a un point d'aspiration relié
a un dispositif de filtration.

Ces aires doivent étre nettoyées réguliérement.

Le fonctionnement des équipements de manutention doit étre asservi au fonctionnement des
installations de dépoussiérage.
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Les centrales d'aspiration (cyclones, filtres,...) des systémes de dépoussiérage de type
centralis¢ doivent étre protégées par des dispositifs contre les effets de l'explosion interne et
externe; les filtres doivent étre sous caissons.

Les canalisations amenant l'air poussiéreux dans les installations de dépoussiérage doivent
étre dimensionnées et congues de maniere a ne pas créer de dépdts de poussicres.

Les cellules de stockage des silos béton fermées doivent étre congues et construites afin de
permettre I’inertage par gaz en cas d’incendie.

32.3 - Exploitation

L'exploitation doit se faire sous la surveillance d'une personne nommément désignée par
l'exploitant et spécialement formée aux spécificités du silo et aux questions de sécurité. Elle est
conduite depuis la salle de commande située au rez-de-chaussée de la tour de travail.

Les consignes de sécurité et les procédures d'exploitation de l'ensemble des installations
comportent explicitement la liste détaillée des contrdles a effectuer en marche normale, a la suite
d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien des silos et a la remise en service de ceux-ci
en cas d'incident grave ou d'accident. Les consignes de sécurité sont tenues a jour et affichées dans
les lieux fréquentés par le personnel. Les procédures d'exploitation sont tenues a jour et mises a la
disposition de l'inspection du travail et de l'inspection des installations classées. Tout événement
susceptible de constituer un précurseur d’explosion, d’incendie doit notamment étre signalé dans un
registre tenu a la disposition de I’inspection des installations classées.

Conformément aux dispositions du code du travail, les parties du silo dans lesquelles il peut
y avoir présence de personnel doivent comporter des dégagements permettant une évacuation
rapide. Les schémas d'évacuation sont rédigés par I'exploitant et affichés en des endroits fréquentés
par le personnel.

Le capotage des jetées de transporteurs est nécessaire si la vitesse des transporteurs est
supérieure a 3,5 m/s (cas des transporteurs a bandes) ou si la hauteur de chute entre deux bandes est
supérieure a 1 metre. L'exploitant doit veiller a éviter les courants d'air au-dessus de ce type
d'utilisation.

L'exploitant doit s'assurer périodiquement que les conditions d'ensilage des produits (durée
de stockage, taux d'humidité, température, etc.) n'entrainent pas des dégagements de gaz
inflammables et des risques d’auto-échauffement. Des procédures d’intervention de I’exploitant en
cas de phénomenes d’auto-échauffement sont rédigées et communiquées aux services de secours.

32.4 - Equipements de transport de grain

Chaque capacité¢ de stockage est équipée d'un capteur de niveau haut et de capteurs de
température dont les mesures sont reportées en salle de commande centralisée ; les températures
hautes de silothermométrie sont traitées comme des alarmes incendie. Le dépassement de la
température de consigne génere l'apparition d'une alarme a deux seuils (alerte en cas de
dépassement du premier seuil, arrét du circuit d'alimentation ou de reprise en cas de dépassement du
second). L'exploitant définit le niveau de ces seuils d'alerte et d'arrét.
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Les élévateurs, transporteurs ou moteurs sont équipés de capteurs permettant la détection
immédiate d'un incident de fonctionnement. Ils sont asservis au fonctionnement de 1'installation, en
particulier au fonctionnement des circuits d'aspiration, et doivent étre reliés a une alarme. Ces

capteurs doivent arréter l'installation aprés une éventuelle temporisation limitée a quelques
secondes.

Les ¢élévateurs doivent étre munis des dispositifs suivants :

- protections électriques,

- contrdleurs de rotation,

- controleurs de déport d'arbre,

- contrOleurs de température des paliers,
- controleurs de joue de téte d'élévateur,
- controleurs de bourrage en téte.

Les transporteurs a chaines doivent étre munis des dispositifs suivants :

- protections électriques,

- contrdleurs de rotation,

- controleurs de température des paliers,,
- controleurs de bourrage en téte.

Les transporteurs a bandes doivent étre munis des dispositifs suivants :

- protections électriques,

- controleurs de rotation,

- controleurs de déport de bande,

- controleurs de température sur les tambours (matériels neufs ou installés a compter du 1°
janvier 2002),

contrdleurs de bourrage en téte.

Les organes mobiles risquant de subir des échauffements sont périodiquement controlés et
disposent de capteurs de température. De plus, ils sont disposés a I'extérieur des installations qu'ils
entrainent.

32.5 - Risques liés a I’électricité

Les silos sont efficacement protégés contre les risques liés aux effets de 1'électricité statique,
les courants vagabonds et la foudre.

Tous les équipements, appareils, masses métalliques et parties conductrices (armatures béton
armé, parties métalliques...), sont mis a la terre et reliés par des liaisons équipotentielles.

Les prises de terre des équipements électriques, des masses métalliques et de l'installation
extérieure de protection contre la foudre doivent étre interconnectées et conformes aux
réglementations en vigueur. Les vérifications périodiques de I'équipotentialité et du systeme de
protection contre la foudre doivent étre effectuées selon les normes et la réglementation en vigueur.

L’exploitant doit tenir a la disposition de I’inspection des installations classées un rapport
annuel effectu¢ par un organisme compétent.
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Ce rapport doit comporter :

-une description des installations présentes dans les zones ou peuvent apparaitre des
atmospheres explosives ;

-une description des mesures prises pour prévenir les risques liés aux effets de 1'¢électricité
statique, des courants vagabonds et de la foudre ;

-les conclusions de I’organisme concernant 1’état de la conformité des installations avec les
réglementations en vigueur.

Les matériaux constituant les appareils en contact avec les produits doivent étre conducteurs
afin d'éviter toute accumulation de charges ¢électrostatiques.

Les bandes de transporteurs, sangles d'élévateurs, canalisations pneumatiques, courroies, etc.
doivent avoir des conductivités suffisantes de maniére a limiter l'accumulation de charges
¢lectrostatiques.

Le silo ne doit pas disposer de relais, d'antennes d'émission ou de réception collectives sur

ses toits a moins qu'une étude technique justifie que les équipements mis en place ne sont pas
source d'amorcage d'incendie ou de risque d'explosion de poussiére.

32.6 - Nettoyages

Tous les silos ainsi que les batiments ou locaux occupés par du personnel sont débarrassés
régulierement des poussieres recouvrant le sol, les parois, les chemins de cables, les gaines, les
canalisations, les appareils et les équipements.

La quantité de poussiéres fines déposées ne doit pas étre supérieure a 50 g/nt.

La fréquence des nettoyages est fixée sous la responsabilité de 1'exploitant et précisée dans
les procédures d’exploitation. Les dates de nettoyage doivent étre indiquées sur un registre tenu a la
disposition de I’inspection des installations classées.

Le nettoyage est, partout ou cela sera possible, réalisé a 1'aide d'aspirateurs ou de centrales
d'aspiration. L'appareil utilisé pour le nettoyage doit présenter toutes les caractéristiques de sécurité
nécessaires pour éviter l'incendie et 1'explosion. Le recours a d'autres dispositifs de nettoyage tels
que l'utilisation de balais ou exceptionnellement d'air comprimé doit faire I'objet de consignes
particulieres.

Si le transport des produits est effectué¢ par voie pneumatique, la taille des conduites est
calculée de maniére a assurer une vitesse supérieure a 15 m/s pour éviter les dépots ou bourrages.

Les gaines d'élévateurs sont munies de regards ou de trappes de visite. Ces derniers ne

peuvent étre ouverts qu'avec l'aide d'un appareil spécial prévu a cet effet. Cet appareil ne peut étre
utilisé que par le personnel qualifié.
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ARTICLE 33 : INSTALLATIONS DE COMBUSTION

33.1 - Implantation

Les appareils de combustion sont implantés de maniére a prévenir tout risque d'incendie et
d'explosion. Ils sont suffisamment €¢loignés de tout stockage et de toute activité mettant en oeuvre
des matieres combustibles ou inflammables. L'implantation des appareils doit satisfaire aux
distances d'¢loignement suivantes (les distances sont mesurées en projection horizontale par rapport
aux parois extérieures du local qui les abrite ou, a défaut, les appareils eux mémes) :

a) 10 metres des limites de propriété,

b) 10 metres des installations mettant en ceuvre des matieres combustibles ou inflammables y
compris les stockages aériens de combustibles liquides ou gazeux destinés a l'alimentation des
appareils de combustion présents dans 1'installation.

33.2 - Comportement au feu des batiments

Les locaux abritant les installations doivent présenter les caractéristiques de réaction et de
résistance au feu minimales suivantes :

- matériaux de classe MO (incombustibles),
- stabilité au feu de degré une heure,
- couverture incombustible.

Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant 1'évacuation des
fumées et gaz de combustion dégagés en cas d'incendie (par exemple lanterneaux en toiture,
ouvrants en fagade ou tout autre moyen équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont
placées a proximité des accés. Le systéme de désenfumage doit étre adapté aux risques particuliers
de l'installation. Les locaux ou sont utilisés des combustibles susceptibles de provoquer une
explosion sont congus de maniere a limiter les effets de l'explosion a I'extérieur du local (évents,
parois de faibles résistance...).

De plus, les éléments de construction présentent les caractéristiques de comportement au feu
suivantes, vis a vis des locaux contigus ou des établissements, installations et stockages pour
lesquels les distances prévues a l'article 34.1 ne peuvent étre respecteées :

- parois, couverture et plancher haut coupe-feu de degré 2 heures,

- portes intérieures coupe-feu de degré 1/2 heure et munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif
assurant leur fermeture automatique,

- porte donnant vers 'extérieur coupe-feu de degré 1/2 heure au moins.

33.3 - Accessibilité

L'installation doit étre accessible pour permettre l'intervention des services d'incendie et de
secours. Elle est desservie, sur au moins une face, par une voie-engin ou par une voie-échelle si le
plancher haut du batiment est a une hauteur supérieure a 8 metres par rapport a cette voie.

Des aires de stationnement doivent étre aménagées pour accueillir les véhicules assurant

'approvisionnement en combustible et, le cas échéant, I'évacuation des cendres et des machefers.
Un espace suffisant doit étre aménagé autour des appareils de combustion, des organes de réglage,
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de commande, de régulation, de contrdle et de sécurité pour permettre une exploitation normale des
installations.

Les installations doivent étre aménagées pour permettre une évacuation rapide du personnel
dans deux directions opposées. L'emplacement des issues doit offrir au personnel des moyens de
retraite en nombre suffisant. Les portes doivent s'ouvrir vers 1'extérieur et pouvoir étre manoeuvrées
de I'intérieur en toutes circonstances. L'acces aux issues est balis¢.

33.4 - Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement
ventilés pour notamment éviter la formation d'une atmospheére explosible ou nocive.

La ventilation doit assurer en permanence, y compris en cas d'arrét de 1'équipement,
notamment en cas de mise en sécurit¢ de l'installation, un balayage de I'atmosphere du local,
compatible avec le bon fonctionnement des appareils de combustion, au moyen d'ouvertures en
parties haute et basse permettant une circulation efficace de l'air ou par tout autre moyen équivalent.

33.5 - Alimentation en combustible

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent €tre congus et réalisés de maniere a
réduire les risques en cas de fuite notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en
tant que de besoin protégées contre les agressions extérieures (corrosion, choc, température
excessive...) et repérées par les couleurs normalisées.

Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit étre
placé a l'extérieur des batiments pour permettre d'interrompre l'alimentation en combustible des
appareils de combustion. Ce dispositif, clairement repéré et indiqué dans des consignes
d'exploitation, doit étre placé :

- dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances,
- a l'extérieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible.

Il est parfaitement signalé¢, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une
indication du sens de la manceuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermée.
La coupure de l'alimentation de gaz sera assurée par deux vannes automatiques redondantes (1),
placées en série sur la conduite d'alimentation en gaz. Ces vannes seront asservies chacune a des
capteurs de détection de gaz (2) et un pressostat (3). Toute la chaline de coupure automatique
(détection, transmission du signal, fermeture de I'alimentation de gaz) est testée périodiquement. La
position ouverte ou fermée de ces organes est clairement identifiable par le personnel d'exploitation.

Le parcours des canalisations a l'intérieur des locaux ou se trouvent les appareils de
combustion est aussi réduit que possible. Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper
chaque appareil de combustion au plus pres de celui-ci.

La consignation d'un troncon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuera

selon un cahier des charges précis défini par I'exploitant. Les obturateurs a opercule, non
manoeuvrables sans fuite possible vers I'atmosphere, sont interdits a l'intérieur des batiments.
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(1) Vanne automatique : cette vanne assure la fermeture de l'alimentation en combustible gazeux
lorsqu'une fuite de gaz est détectée par un capteur. Elle est située sur le circuit d'alimentation en
gaz. Son niveau de fiabilité est maximum, compte-tenu des normes en vigueur relatives a ce
matériel.

(2) Capteur de détection de gaz : une redondance est assurée par la présence d'au moins deux
capteurs.

(3) Pressostat : ce dispositif permet de détecter une chute de pression dans la tuyauterie. Son seuil
doit étre aussi €levé que possible, compte-tenu des contraintes d'exploitation.

33.6 - Controdle de la combustion

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant d'une part, de contrdler
leur bon fonctionnement et d'autre part, en cas de défaut, de mettre en sécurité I'appareil concerné et
au besoin l'installation.

Les appareils de combustion comportent un dispositif de controle de la flamme. Le défaut de

son fonctionnement doit entrainer la mise en sécurité¢ des appareils et l'arrét de l'alimentation en
combustible.

33.7 - Aménagement particulier

Aucune communication entre les locaux de la chaufferie M3 contenant les appareils de
combustion utilisant du gaz et d'autres locaux ne sera crée.

33.8 - Détection de gaz - détection d'incendie

Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme
en cas de dépassement des seuils de danger, doit étre mis en place, exploitées sans surveillance
permanente ou bien implantées en sous-sol. Ce dispositif doit couper l'arrivée du combustible et
interrompre 1'alimentation électrique, a I'exception de I'alimentation des matériels et des
équipements destinés a fonctionner en atmosphére explosive, de 1'alimentation en trés basse tension
et de I'éclairage de secours, sans que cette manceuvre puisse provoquer d'arc ou d'étincelle pouvant
déclencher une explosion.

Un dispositif de détection d'incendie doit équiper les installations implantées en sous-sol.
L'emplacement des détecteurs est déterminé par I'exploitant en fonction des risques de fuite et
d'incendie. Leur situation est repérée sur un plan. Ils sont controlés régulicrement et les résultats de
ces contrdles sont consignés par €crit. Des étalonnages sont régulierement effectués.

Toute détection de gaz, au-dela de 60 % de la limite inférieure d'explosivité, conduit a la

mise en sécurité de toute installation susceptible d'étre en contact avec l'atmosphére explosive. Cette
mise en sécurité est prévue dans les consignes d'exploitation.
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33.9 - Surveillance de I'exploitation

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne
nommément désignée par 'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de l'installation et
des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans I'installation.

L’exploitant tient a jour un état indiquant la nature et la quantité de combustible consommé.

La présence de matieres dangereuses ou combustibles a l'intérieur des locaux abritant les appareils
de combustion est limitée aux nécessités de l'exploitation.

33.10 - Entretien et travaux

L'exploitant doit veiller au bon entretien des dispositifs de réglage, de contrdle, de
signalisation et de sécurité. Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit. Toute
tuyauterie susceptible de contenir du gaz devra faire I'objet d'une vérification annuelle d'étanchéité
qui sera réalisée sous la pression normale de service.

Toute intervention par point chaud sur une tuyauterie de gaz susceptible de s'accompagner
d'un dégagement de gaz ne peut étre engagée qu'aprés une purge compleéte de la tuyauterie
concernée. A l'issue de tels travaux, une vérification de I'étanchéité de la tuyauterie doit garantir une
parfaite intégrité de celle-ci. Cette vérification se fera sur la base de documents prédéfinis et de
procédures écrites. Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit.

33.11 - Movyens de lutte contre l'incendie

L'installation doit étre dotée de moyens de secours contre 1l'incendie appropriés aux risques
et conformes aux normes en vigueur. Ceux-ci sont au minimum constitués des extincteurs portatifs
répartis a l'intérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant un risque spécifique,
a proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Chacune des chaufferies est
dotée d'au moins trois extincteurs de classe 55 B. Ils sont accompagnés d'une mention "Ne pas
utiliser sur flamme gaz".

Ces moyens peuvent étre complétés en fonction des dangers présentés et de la ressource en
eau disponible mentionnés a I'article 30-2.
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ARTICLE 34 : INSTALLATIONS DE COMPRESSION ET DE REFRIGERATION

Les équipements de réfrigération sont destinés a la production de froid pour les opérations
de germination. Les locaux ou fonctionnent les appareils contenant des gaz comprimeés ou liquéfiés
seront disposés de facon qu'en cas de fuite accidentelle des gaz, ceux ci soient évacués au dehors
sans qu'il en résulte d'incommodité pour le voisinage. La ventilation sera assurée, si nécessaire, par
un dispositif mécanique de fagon a éviter a l'intérieur des locaux toute stagnation de poches de gaz
et de sorte qu'en aucun cas une fuite accidentelle ne puisse donner naissance a une atmosphere
toxique ou explosive. Les locaux seront munis de portes s'ouvrant vers l'extérieur en nombre
suffisant pour permettre en cas d'accident I'évacuation rapide du personnel.

L'établissement sera muni de masques de secours efficaces en nombre suffisant, maintenus
toujours en bon état et dans un endroit d'acces facile. Le personnel sera entrainé et familiarisé avec
I'emploi et le port de ces masques.

Les compresseurs seront pourvus de dispositifs arrétant automatiquement l'appareil si la
pression de gaz devient trop faible a son alimentation ou si la pression a la sortie dépasse la valeur
de consigne. Un autre dispositif a fonctionnement automatique empéchera la mise en marche du
compresseur ou assurera son arrét en cas d'alimentation insuffisante en eau;

L'arrét des compresseurs devra pouvoir étre commandé par des dispositifs appropriés
judicieusement répartis, dont I'un au moins sera placé a l'extérieur de l'atelier de compression.

Des dispositifs efficaces de purge seront placés sur tous les appareils aux emplacements ou
des produits de condensation seront susceptibles de s'accumuler.

ARTICLE 35 : MALTERIE

La malterie (malteries M1, M2 et M3) comporte les installations de trempage, germination,
touraillage et dégermage. Les parameétres de fonctionnement et de régulation sont contrdlés en
continu (température, hygrométrie, teneur en CO2, fonctionnement des ventilateurs, rotation des vis
et transporteurs...).

La température maximale de I'air de séchage injecté en touraille est de 85°C.
La touraille M1 dispose d'une surface d'évent d'au moins 40 nf (35 nf assurés par les
tubes en verre, 5 nf par la porte métallique d'accés & la touraille). La touraille M2 dispose d'une

surface d'évent d'au moins 47 nt’. La touraille M3 fonctionne en séchage statique du grain dans une
capacité unique.
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ARTICLE 36 : INSTALLATION DE GRANULATION

L'installation est dédiée au traitement des poussicres et radicelles du site de Vitry le Frangois
ainsi que des produits issus des opérations de production du site de Pringy. L’exploitant tiendra un
registre d’entrée des produits issus des sites de Pringy mentionnant les quantités de produits
amenées sur le site et leur origine. Le fonctionnement de cette installation est asservi aux controles
de niveau bas des boisseaux a poussicres et de niveau haut des boisseaux a granulés.

Les installations de dépoussiérage de l'atelier de granulation sont identifiées dans le tableau
de l'article 18 (points n° 4 a 8).

Tous les équipements, appareils, masses métalliques et parties conductrices (armatures béton
armé, parties métalliques...), y compris les véhicules assurant le chargement ou le déchargement,
avant I'engagement de ces opérations, sont mis a la terre ou reliés par des liaisons équipotentielles
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TITRE VIII : FIN D'EXPLOITATION

ARTICLE 37 : FIN D'EXPLOITATION

37.1 - Cessation d'activités

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, 1'exploitant doit remettre son site dans un
état tel qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a l'article L 514-1 du
code de I'environnement.

Au moins un mois avant la mise a l'arrét définitif (au moins 6 mois avant la date d'expiration
de l'autorisation accordée pour des installations de stockage de déchets, des carrieres et des
ouvrages soumis a la loi sur I'eau), I'exploitant notifie au Préfet la date de cet arrét. La notification
doit étre accompagnée d'un dossier comprenant le plan a jour des terrains d'emprise de 1'installation
(ou de I'ouvrage), ainsi qu'un mémoire sur les mesures prises ou prévues pour la remise en état du
site et comportant notamment :

a) 1'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles d'étre
véhiculées par I'eau ainsi que des déchets présents sur le site,

b) la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées,

c) l'insertion du site de 1'installation (ou de I'ouvrage) dans son environnement,

d) en cas de besoin, la surveillance a exercer de I'impact de l'installation (ou de 1'ouvrage) sur son
environnement.

37.2 - Remise en état

Tous les produits dangereux ainsi que tous les déchets doivent étre valorisés ou évacués vers
des installations diment autorisées dans un délai de deux mois apres arrét de 1'installation.

Les cuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux doivent étre vidées et
dégazées. Elles sont si possible enlevées. Sinon, et dans le cas spécifique des cuves enterrées, elles
doivent étre neutralisées par remplissage avec un matériau solide inerte (sable, béton maigre, ...).
Ces travaux doivent étre réalisés dans un délai de trois mois apres arrét de l'installation.

Des dispositions complémentaires seront éventuellement précisées en temps opportun par
voie d'arrété complémentaire dans le cadre de 1'instruction de la déclaration de cessation d'activité.

ARTICLE 38 : ARRETES ABROGES

Les arrétés préfectoraux des 28 juillet 1995 et 5 juillet 2000 ayant autorisé I’exploitation des
installations sont abrogés.
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TITRE IX : DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

ARTICLE 39 : DISPOSITIONS GENERALES ET PARTICULIERES

39.1 - Modifications

Toute modification apportée au mode d'exploitation, a l'implantation du site ou d'une
maniere plus générale & I'organisation doit &tre portée 4 la connaissance
du préfet de département,
du directeur départemental des services d'incendie et de secours,
du SIRACED-PC,
de l'inspection des installations classées,

et faire i'objet d'une mise a jour du plan de secours interne dés lors que cette modification est de
nature a entrainer un changement notable du dossier de demande d'autorisation ou des hypothéses
ayant servi a 'élaboration de I'étude des dangers.

39.2 - Délais der prescriptions

La présente autorisation, qui ne vaut pas permis de construire, cesse de produire effet si
linstallation n'a pas éi¢ mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas été exploitée durant
deux années consécutives sauf cas de force majeure.

39.3 - Délai et voie de recours (article L 514-6 du code de l'environnement)

La présente décision peut faire l'objet, dans un délai de deux mois a compter de sa
notification, soit d'un recours hiérarchique auprés du ministre de I'écologie et du développement
durable, direction de la prévention des pollutions et des risques, service de l'environnement
industriel, bureau du contentieux, 20 avenue de Ségur, 75302 Paris cedex SP, soit d'un recours
contentieux auprés du tribunal administratif de Chalons en Champagne, 25 rue du Lycée, 51036
Chélons en Champagne cedex. Un éventuel recours hiérarchique n'interrompt pas le délai de
recours contentieux.

39.4 - Délai de mise en ceuyvre

Les dispositions du dernier alinéa de l'article 32.2 relative & l'inertage sont applicables &
compter du 31 mars 2005.

39.5- Notification

M. le secrétaire général de la préfecture de la Mame, Mme la directrice régionale de
I’industrie, de la recherche et de ’environnement de Champagne Ardenne et Pinspecteur des
installations classées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété,
dont copie sera adressée, pour information, & Mme la sous-préfete de Parrondissement de Vitry le
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Frangois, aux directeur régional de ’environnement, directeur départemental de I’équipement,
directeur départemental de I’agriculture et de la forét, divecteur départemental des affaires sanitaires
et sociales, directeur départemental des services d’incendie et de secours et le directeur du service
interministériel régional des affaires civiles et économiques de défense et de la protection civile,
ainsi qu’a ainsi qu'a MM. les maires de Blacy, Bassuet, Changy, Chatelracould Saint Louvent,
Coole, Courdemanges, Couvrot, Drouilly, Faux Vésigneul, Frignicourt, Lisse en Champagne, Loisy
sur Marne, Luxemont, Maisons en Champagne, Qutrepont, Pringy, Saint Amand sur Fion, Saint
Lumier en Champagne, Saint Quentin des Marais, Soude, Soulange, Vitry en Perthois, Glannes,
Huiron, Marolles, Plichancourt, Reims la Brillée, Vauclerc, Vitry le Frangois qui en donneront
communication 4 leur conseil municipal.

Notification en sera faite sous pli recommandé, 3 M. le directeur de la société
MALTEUROP, rue de I’Europe, B.P. n° 1, 51301 VITRY LE FRANCOIS.

Monsieur le maire de Vitry le Francois procédera a ['affichage en mairie de I’autorisation
pendant un mois. A Iissue de ce délai, il dressera procés-verbal des formalités d’affichage et une
copie de Parrété sera conservée en mairie aux fins d’information de toute personnel intéressée qui,
par ailleurs, pourra en obtenir une ampliation sur demande adressée a la préfecture.

Un avis sera diffusé dans deux journaux du département par les soins de la préfecture, aux
frais du pétitionnaire, de fagon 4 indiquer au public que le texte complet du présent arrété est a sa
disposition soit en mairie de Vitry le Frangois, soit en préfecture.

L’affichage permanent des conditions particuliéres. d’exploitation & I’intérieur de
I’établissement devra étre effectué par les soins de ’exploitant.: *

Chalons-en-Champagne, le 3 (J JUIN 2[][]4

pour le préfet
le secrétaire général

Bernard LE MENN

pour ampliation
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ARRETE PREFECTORAL DU
20 NOVEMBRE 2009
PORTANT APPROBATION
DU PPRT DU SITE YARA
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Liberté » Egalisé + Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA REGION CHAMPAGNE-ARDENNE
PREFECTURE DE LA MARNE
CABINET DU PREFET

SERVICE INTERMINISTERIEL REGIONAL

DES AFFAIRES CIVILES ET ECONOMIQUES DE DEFENSE

- VU

ET DE LA PROTECTION CIVILE

ARRETE PORTANT APPROBATION DU PLAN DE PREVENTION
DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

Société YARA a VITRY le Frangois

N° DPC/29/2008

VU le Code de Ienwronnement notamment ses articles L. 515-15 a L. 515-25 et R. 515-39 a R.
515-50 ;

VU le Code de l'urbanisme, notamment ses articles L. 211-1, L. 230-1 et L. 300-2 ;.

VU le Code de Iexproprlatlon pour cause d'utilité publique, notamment ses articles L. 15-6 a
L.15-8;

VU  le Code de la construction et de I'habitation ;

VU  la loi 2003-699 du 30 juillet 2003 relative a la prévention des risques technologiques et
naturels et a la réparation des dommages;

VU  le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et a
I'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

| VU larrété ministériel du 10 mai 2000 modifié relatif a la prévention des accidents majeurs
impliquant des substances ou des préparations dangereuses présenies dans certaines
catégories d’installations classées soumises & autorisation ;

VU  l'arrété ministériel du 29 septembre 2005 relatif a I'évaluation et a la prise en compte de la
probabilité d’'occurrence, de la cinétique, de lintensité des effets et de la gravité des
conséquences des accidents potentiels dans les études de dangers des installations classées
soumises a autorisation ;
la circulaire ministérielle du 26 avril 2005 relative aux comités Eocaux d’information et de
concertation ;

VU la circulaire ministérielle du 3 octobre 2005 relative a la mise en ceuvre des plans de

- prévention des risques technologiques ( PPRT) ;

VU l'absence d'avis dans le délai d'un mois du Conseil municipal de la commune de VITRY le
Francois, a compter de la date de la saisine du maire par le préfet, relatif aux objectifs
poursuivis et aux modalités de la concertation autour du projet de PPRT et valant donc un
avis favorable ;

VU les arrétés préfectoraux n°81 A 20 IC du 19 juin 1981 et n°89 A 8 IC du 20 février 1989

autorisant la Compagnie néeriandaise de I'Azote et la Société Francengrais, a exploiter un

1, rue de Jessaint - 51036 CHALONS-EN-CHAMPAGNE CEDEX - Téléphone 03 26 26 10 10
www.marne.pref.gouv.fr



stockage de 8000 tonnes d'ammonitrates puis un stockage de 5500 m3 d'engrais liquides sur
le territoire de la commune de VITRY le Frangois, aujourd'hui exploités par la société YARA
France '

VU  larrété préfectoral n°2006 APC 68 IC du 19 juin 2006 prescrivant la remise des compléments
a 'étude des dangers en vue de la prescription du PPRT ;

VU  larrété préfectoral complémentaire n°2006 APC 89 IC du 31 juillet 2006 encadrant les
conclusions de I'étude de dangers initiale du site et de la tierce expertise y afférant ;

VU le rapport de linspection des installations classées en date du 18 aout 2009 relative 2
I'examen du complément d'étude de dangers en vue de la prescription du PPRT,;

VU  larrété préfectoral du 7 novembre 2006 modifié par les arrétés préfectoraux du 5 septembre
2008 et du 30 septembre 2009, portant création du comité local d'information et de
concertation autour de I'établissement de la société YARA a VITRY le Francois ;

VU  la réunion du comité local d'information et de concertation du 1er octobre 2008 au cours de
laquelle ont été présentées les conclusions de la mise a jour de I'étude de dangers en vue du
PPRT, a été rappelée la procédure d'élaboration du PPRT, a été présenté le périmétre d'étude
gtllj lI;’PRT et ont eté désignés les membres du groupe de travail associé a I'élaboration du
T;

VU  l'arrété préfectoral du 6 octobre 2008 prescrivant 'élaboration d'un PPRT autour du site de la
société YARA a VITRY le Francois.

VU  les résultats de la concertation avec la population;

VU I'absence d'avis dans un délai de 2 mois des personnes et organismes associés consultés sur
le projet de PPRT et valant donc avis favorable ;

VU  la réunion du comité local d’information et de concertation du 10 septembre 2009 au cours de
laquelle le comité a émis un avis favorable au projet de PPRT;

VU  [lavis du commissaire enquéteur en date du 6 novembre 2009 a lissue de fenquéte publique
tenue du 5 octobre au 4 novembre 2009 et diligentée dans le cadre de l'arrété préfectoral n°
DPC 10/2009 du 19 ao(t 2009; :

VU e rapport en date du 17 novembre 2009 de M. le directeur régional de I'environnement, de
I'aménagement et du logement de la région Champagne-Ardenne et de M. le directeur départemental
de I'équipement de la Marne ;

vu les piéces du dossier,

CONSIDERANT que l'établissement de la société YARA a VITRY le Frangois est classé “AS ” et
releve des dispositions prévues a l'article L. 515-8 du code de I'environnement, au regard de
ses installations de stockage d'engrais simples et composés solides a base de nitrate
d'ammonium dépassant le seuil de classement “AS " au titre de la rubrique n°1331 de la
nomenclature des installations classées ;

CONSIDERANT que létablissement de la société YARA a VITRY le Frangois est concerné par
l'article R515-39 du Code de I'environnement, relatif a I'établissement d’'un plan de prévention
des risques technologiques (PPRT) ; '

CONSIDERANT que larticle 4 de I'arrété ministériel du 10 mai 2000 modifié susvisé précise que
I'étude de dangers décrit les mesures d’ordre technique et les mesures d’organisation et de
gestion pertinentes propres a réduire la probabilité et les effets des phénomeénes dangereux
et a agir sur leur cinétique ;

CONSIDERANT que le territoire de la commune de VITRY le Frangois est susceptible d'étre



soumis aux risques technologiques dus aux installations de I'établissement de la société
YARA a VITRY le Francgois ;

CONSIDERANT qu'il est nécessaire de limiter, par un plan de prévention des risques
technologiques, I'exposition des populatlons aux conséquences des accidents potentiels
autour du site de la société YARA a VITRY le Frangous par des contraintes et des regles
particuliéres en matiére de construction, d’urbanisme et d’'usage ; :

CONSIDERANT que la détermination de ces mesures doit résulter d'un processus d’analyse,
d’'échange et de concertation ;

SUR PROPOSITION de Monsieur le Directeur de cabinet de la préfecture de la Marne,
ARRETE

ARTICLE 1 :

Le plan de prévention des risques technologiques autour du site de la société YARA implantée a
VITRY le Frangois, annexé au présent arrété est approuveé.

ARTICLE 2 :

Ce plan vaut servitude d'utilité publique au sens de l'article L. 126-1 du Code de I'urbanisme et devra
étre annexé au plan local d'urbanisme de fa commune de VITRY le Frangois par le biais d'un arrété
de mise a jour de ce document d'urbanisme.

ARTICLE 3 :

Les mesures de protection des populations face aux risques encourus, prévues par le plan de
prévention des risques technologiques, devront étre mises en ceuvre dans un délai de 3 ans a
compter de la date d'effet du present arrété pour le bati existant, et dans un délai d'1 an pour la
signalisation routiére et fluviale.

ARTICLE 4 :

Le plan de prévention des risques technologiques comprend :
x une note de présentation décrivant les installations ou stockages a l'origine des risques, la
nature et l'intensité de ceux-ci et exposant les raisons qui ont conduit a délimiter le périmétre
. d'exposition aux risques,
 x des documents graphiques faisant apparaitre le périmetre d'exposition aux risques et les
zones et secteurs mentionnés respectivement aux articles L. 515-15 et L. 515-16 du code de
© T'environnement, _
x un réglement comportant, en tant que de besoin, pour chaque zone ou secteur,
» les mesures d'interdiction et les prescriptions mentionnées au | de l'article L. 515-16 du
code de l'environnement,
x les mesures de protectlon des populations prévues au IV de l'article L. 515-16 du code de
l'environnement,
x les _recommandations tendant a renforcer la protection des populations formulées en
application du V de l'article L. 515-16 du code de l'environnement.

L'ensemble de ces pieces sera tenu a la disposition du public a la Préfecture du département de la
Marne ainsi que dans la mairie de la commune de VITRY le Francois, aux jours et heures
d'ouverture habituels des bureaux au public.




ARTICLE 5:

Le présent arrété sera adressé aux personnes et organismes associés définis dans l'article 4 de
I'arrété préfectoral du 1er Octobre 2008 prescrivant I'élaboration du PPRT.

Le présent arrété sera en outre publié au recueil des actes admlnlstratlfs de la Préfecture de la
Marne et affiché pendant un mois :

x  ala Préfecture du département de la Marne,
x en mairie de VITRY le Frangois.

Un avis concernant 'approbation de ce plan de prévention des risques téchnologiques sera insére,
par les soins du Préfet, en caractéres apparents dans deux journaux locaux habrlltes a insérer des
annonces légales dans le département de la Marne.

ARTICLE 6 :
Le présent arrété pourra faire I'objet dans le délai de 2 mois a compter de sa publication soit :

x d'un recours gracieux auprés du préfet de la Marne,
x d'un recours hiérarchique adressé au ministre de I'écologie, de I'énergie, du développement durable et
de I'aménagement du territoire.

Il peut egalement faire [l'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de
Chéalons-en-Champagne :

x soit directement, en l'absence de recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de 2 mois a compter
de la plus tardive des mesures de publicité prévues a l'article 5 du présent arrété.

x soit, a lissue d'un recours gracieux ou hiérarchique dans les 2 mois a compter de la date de
notification de la réponse obtenue de l'administration, ou au terme d'un silence gardé par celle-ci
pendant 2 mois a compter de la réception de la demande.

ARTICLE 7 :
le Préfet du département de la Marne, le Directeur Régional de I'Environnement, de F'Aménagement et

du Logement de la région Champagne-Ardenne et le Directeur Départemental de I'Equipement de la
Marne sont chargés, chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent arrété.

Fait 3 Chalons-en-Champagne, le 2 0 NOV. 2009

Gérard MOISSELIN
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Deéecrets, arrétés, circulaires

TEXTES GENERAUX

MINISTERE DE L’ECOLOGIE, DU DEVELOPPEMENT
ET DE L’AMENAGEMENT DURABLES

Arrété du 27 juillet 2007 accordant un permis exclusif de recherches d'hydrocarbures liquides
ou gazeux, dit «Permis de Mairy» (département de la Marne), aux sociétés Lundin
International, Toreador Energy France, EnCore (E&P) Limited, conjointes et solidaires

NOR: DEVE0762676A

Par arrété du ministre d’Etat, ministre de I’écologie, du développement et de I’aménagement durables, en
date du 27 juillet 2007, le permis exclusif de recherches d’hydrocarbures liquides ou gazeux dit « Permis de
Mairy » est accordé aux sociétés Lundin International, Toreador Energy France, EnCore (E&P) Limited,
conjointes et solidaires, pour une durée de quatre ans, & compter de la date de publication du présent arrété au
Journal officiel de la République francaise.

Conformément 2 I’extrait de carte au 1/100 000 annexé au présent arrété, le périmétre de ce permis est
délimité par les arcs de méridien et de parallele joignant les sommets définis ci-aprés par leurs coordonnées
géographiques, le méridien origine étant celui de Paris.

SOMMETS LONGITUDE LATITUDE
A 2,20 grE 54,40 grN
B 2,40 grE 54,40 grN
C 2,40 grE 54,30 grN
D 2,50 grE 54,30 grN
E: 2,50 grE 54,10 grN
F 248 grE 54,10 grN
G 2,48 grE 5413 grN
H 244 grE 5413 grN
| 2,44 grE 5412 grN
J 243 grk 54,12 grN
K 243 grE 54,10 gr N
L 2,30 grE 54,10 grN
M 2,30 grE 54,20 grN
N 2,20 grE 54,20 grN

Ce périmetre délimite une surface de 444 kilométres carrés environ.

Nora. — Cet extrait de carte ainsi que le texte complet de I’arrété peuvent étre consultés & la direction générale de
I'énergie et des matidres premiéres (bureau de la Iégislation miniére), 61, boulevard Vincent-Auriol, Paris (13¢), ainsi que
dans les bureaux de la direction régionale de I'industrie, de la recherche et de P'environnement de Champagne-Ardenne,
2, rue Grenet-Tellier, 51038 Chalons-en-Champagne Cedex.
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